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BBenenune

[IpoGneMbl co3anusi MEPEBOAHOTO MPOU3BEACHUS YCYTyOJNSIOTCS, KOrna
rpaMMaTH4YeCKUil CTPOM, CIOCOOBI CIOBOOOPA30BAHUS, MPUHIUILI MMOCTPOCHUS
NPEAJIOKEHUM KMCXOJHOTO S3bIKa M TEPEBOASIIETO S3bIKa HMEIOT KOPEHHbIC
OTJIMYMS, UMEHHO 3TO U XapaKTEePHO JUISl Mapbl, KOTOPYIO COCTABISIOT PYCCKUU U
ACTOHCKUM sI3bIKU. [71aromy, Kak U3BECTHO, MPUHAJICKUT 0CO00 3HAYMMasi POJib B
nepegade SMOIUOHAIBHON cdepbl MPOU3BEICHUS, TaK KaK OH XapaKTEPHU3yeT
nencTBre, 0003HaUYaeT CUTYAIIMOHHOE Pa3BUTHUE MPOIIECcCa, CBSI3aHHOE C TPYIAOBOM,
YMCTBEHHOM, pEUYEBON JACSATEIBLHOCTHIO, C TEPEMEIICHHUEM U U3MECHEHUEM
MOJIOXKEHHS B TIPOCTPAHCTBE, C BOSHUKHOBEHUEM TE€X MJIM MHBIX COCTOSIHUI IrepoeB
U oKpyxaroiei ux npuposasl [Epumos, c. 184—186; T'ony0, c. 99]. IlepeBomuuky
BAYKHO CpeIH OOJBIIOTO KOJIMYECTBA UMEIOIIUXCS B OOpaIlleHNH IJ1arojioB BIOpaTh
HamOosee BBIPAZUTENBHBIA 1T TOTO, YTOOBI MaKCHMalbHO TOYHO TIEpenaTh
aBTOpcKyto wuuerw. g 3Toro HeoOXogMMO  pa3duparbcs B HIOAHCAX
MHOTOYHCIICHHBIX CHHOHMMHYECKMX M OMOHHMHYECKHX BapHUaHTOB, TOHKO
YyBCTBOBATh HMCTOPUYECKYIO MPHHAMJICKHOCThH IJIArojioB (apxau3M, HEOJOTHU3M),
WX COIMAJIbHYIO HAMNpaBJICHHOCTh (Pa3rOBOPHBIN, MPOCTOPEUYHBIN, CIICHTOBBIN),
po(heCcCUOHABHYIO OPUEHTUPOBAHHOCTH (001IECTBEHHO-TTOTUTUYECKUIA,
HAyYHBIH, IPOU3BOJICTBEHHBIN ), a TAK)Ke 3HATH (PPA3EOTOTUUECKYIO JEKCUKY S3bIKa
opuruHana [["ap6oBckuii, ¢. 31—34].

IlepeBoa Ha SCTOHCKUI SI3bIK PYCCKUX IJIAr0JI0B HA —Cs MOKET MPEACTABIATh
0oCOOCHHBIM HWHTEpec. B pycckoll TrpaMMaTHYecKOW TPaauIlid BBIACISIOTCS
BOo3BpatHble maroisl (BI') u pa3pabarbiBaeTcsi MOHATHE «BO3BPAaTHOCTH», BI
IPOTUBOIOCTABIAIOTCS  HEeBO3BparHbiM  mmaronam (HI') u  moaBepratorcs
JanapbHEeIe KiaccuUuKauy MO0 CEMAaHTHYECKUM TpU3HAKaM, B ICTOHCKOU
rpaMMaTvKe BBIIETAIOTCS pedrexkcuBHble Tnaroisl (acm. enesekohased verbid,
refleksiivid, refleksiissed verbid) u B3auMHO-BO3BpaTHBIE TAarojiasl (3cm.
vastastikused verbid, retsiprooksed verbid) [Erelt jt, lk. 302—306].

I'pamMarnyeckne  3HA4YEHHWsS  BBIACAAEMBIX TPyl  IJIArojiloB B Pas3HbIX
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JUHTBUCTUYECKUX TpaJULMAX HE coBnagaroT. Bl mmpoko npeacTaBieHbl B
JUTEPATyPHBIX TEKCTAX U MOTYT PACCMATPHUBATHCA KAK OJWH W3 IPAMMATHUYECKUX
aCIIEKTOB MEPEBOJA.

Tema kBanMpUKaMOHHON PaOOThl BXOAUT B KPYr MpoOJieM, CBA3aHHBIX C
ONTUMM3ALMENH  TEPEeBOAYECKOM  JIEATEIbBHOCTH B cdepe  MepesoKeHUs
XYJIO’KECTBEHHOM TMPO3bl HA A3bIK, CYIIECTBEHHO OTJIMYAIOLIMICSA OT S3bIKa
OpUTrMHaja MO TpaMMAaTMYeCKUM NPU3HAKaM, UTO SBJISETCS OJHUM U3
dbyHIaMeHTalbHBIX BOMPOCOB TepeBoAoBeAcHUs. ccienoBanus, MOCBSIICHHBIC
acIeKTaM MepeBojia, CBSI3aHHBIM C INIAaroJIbHON JIGKCUKOM, MPEICTABIISIIOT OOJIBIION
WHTEpPEC U BeChMa BOCTPEOOBaHBI B HACTOSIIIEE BPEMS B ACTOHCKO-PYCCKOM U
pyccko-actoHckoM niepeBoje [Kymnm-Cazonos 2015; Kynn-Cazonos 2013; Kynm-
CazonoB 2012; Kupp-Sazonov 2012]. AKTyaJbHOCTh H30paHHON TEMBbI
00yCJIOBJIEHa TaK)X€ OTCYTCTBHUEM H3BICKAHUM, KOTOPHIC MOIJIH ObI MPEIIOKUTH
aHaJ M3 TMepeBO/la Ha 3CTOHCKUU SI3bIK BHIOPAHHOW TPYMIBI TJIarojoB B PYCCKOM
A3bIKE, MCCJIENOBaHUM, KOTOphIE JaBajd Obl MPAKTHYECKOE OIKCAaHHE MpoodiieM
NEPEBO/IA TAKUX IIArOJIOB U TEOPETHUECKOE OCMBICIICHUE CTPATETUii MEPEBOAUYHKA
pu paboTe C ITUM CIIOEM IJIarojbHOM JIEKCUKH.

Llenpto paOoOTBl SBISETCS aHAIM3 CEMAHTHYECKUX U TPaMMATUYECKHUX
0COOEHHOCTEH ITIaroJIoB Ha —Cs1 B PYCCKOM SI3bIKE, JIEKCUKOTpaduyecKoe OmrcaHue
ATUX IJIaroJioB B JIBYSI3bIYHOM CJOBape (B YAaCTHOCTH, B PYCCKO-3CTOHCKOM
clioBape) W BBIABICHHE Hauboiee Ienecoo0pa3HbIX MPUEMOB TEpeBOAa ITHUX
[JIaroJIOB Ha 3CTOHCKUU A3bIK B XYJIOKECTBEHHOM TEKCTE.

3amaun  MCCIEMOBAaHUS COCPENOTOYCHBI HA PACCMOTPEHHH CIOCOOOB
nepesay  pa3HOTUIIHBIX BO3BparHbIX TImarosioB M wHa IISl wm cocroar B
CIIEYIOIIEM:

1) BBIMOMHUTH aHAIW3 HAYYHOW JUTEpaTyphl MO TemMe U cHOPMHUPOBATH
TEOPETHUYECKYIO 0a3y HCCIIEI0BaHMUS;

2) oToOpaTh CIOBApHBIA Marepuall JJisl UCCIEAOBAHUS U COCTABUTH KOPITYC
BO3BpaTHbIX maroioB M ¢ ux coorserctBusimu B 114

3) npoaHanu3upoBaTh CHeuUPUKy TEepeBOoAa BO3BPATHBIX [JIArojioB C
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pa3IUYHONM CEMaHTUYECKOM (QyHKUMEeH mnocTdukca; [gaTb XapaKTePUCTUKY
cnoco0OB  MepeBofa OAHOKOPEHHBIX PYCCKUX IJIarojoB C  pPa3IMYHBIMU
MIPUCTAaBKaAMU;

4) packpbITb OCOOEHHOCTH TIE€peBOAA Ha JCTOHCKHUM SI3bIK PYCCKUX
BO3BpPATHBIX IJIArOJIOB PA3JIMYHOrO TUNA (OAHO3HAYHBIX M MHOTO3HAYHBIX, C
OpSMBIM UM TIEPEHOCHBIM 3HAUY€HHEM, OMOHHMOB, CHHOHHMOB, aHTOHHUMOB);
U3y4YUTh CIOCOOBI MEpeBOa PYCCKUX IJIarojoB BO3BPAaTHOIO THIAa B
HEXapaKTepHOM KOHTEKCTE;

5) paccmoTpeTh crienu(uKy nepeBoaa BO3BPATHBIX IJ1aroJioB B 3aBUCUMOCTH
OT UX CUHTaKCU4eCKoH ponu (puHUTHAS Wiu UHPUHUTHAS Gopma);

6) MpoaHaIM3UPOBATh KOHKPETHBIC MPUEMBbI MPEOIOJICHUS JIEKCUUECKUX U
IrpaMMaTUYECKUX TPYAHOCTEH MPH MEPEBOJIEC XYI0’KECTBEHHOTO TEKCTA U OLICHUTD
(dakTopbl, BIUAIOINIME Ha BHIOOP CMOCOOOB TMEpPeBOAA PYCCKUX BO3BPATHBIX
IJ1aroJIOB MIPH Mepeade pa3HbIX CMBICIOB M 3HAYEHUM, CTUJIS, JKaHPA, KYJbTYPHBIX
U UICTOPUYECKUX OCOOEHHOCTEN TeKcTa.

OObeKT wuccnenoBaHus — IJIAroJIbl Ha —cf, WX JIEKCUKOTpaduueckoe
ONMKCaHWe B JBYSA3BIYHOM CJIOBape, ymnorpediieHue ¢GopM TIarojoB Ha —cs B
XyHOKECTBEHHOM TEKCTE, BO3MOXHAsI KJacCU(UKAIUSA ITHX TJIarojioB U MEpeBOJ
Ha 3CTOHCKUM S3BIK TJ1arojioB Ha —CS.

[IpenmeToM  uccneaoBaHUS — SABISAIOTCS  MEPEBOMYECKHE  MPHUEMBI,
UCTIONB3YEMBIC U TIEpeaud 3HAYCHU M CMBICIIOB TJIAroJOB C MOCTHUKCOM —CsA
Kak B cioBape (paborta nmekcukorpada), Tak U B XyJ0KECTBEHHOM TekcTe (paboTa
NEPEBOIUMKA).

OCHOBHBIMH METOIaMHU MCCJIEIOBAHUS SIBISIOTCS: METOJl HalpaBICHHOMN
BBIOOPKH; METOA OMHCAHUS MO JIEKCHKO-TEMaTHYEeCKUM TpYIaM; METO
CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIBHOIO aHaIN3a; CEMAaHTUYECKUN aHau3; SJIEMEHTHI
KOHTEKCTYaJJbHOTO M KOJIMYECTBEHHOro MeToAoB aHanu3a. llpm 0000meHun,
CHUCTEMAaTH3alluid W HWHTEPIPETALUMN Pe3ylbTaTOB HUCIOIb30BaHbl OOIICHAYYHbIC
METOAbl OO0OOIIEHUSI W COIOCTABJICHHUS, YTO, B COBOKYIHOCTH, OOECIICUMBACT

JIOCTOBEPHOCTh U 000CHOBAHHOCTD MOTYUYEHHBIX PE3YJIBTATOB.
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TeopeTnueckass 3HAUUMOCTh Pa0OThl COCTOMT B AHAIUTUYECKOW OLICHKE
3 PEKTUBHOCTU pa3IMUYHBIX BapUAHTOB mepenaun pycckux BI' mis obGecneueHus
aJIeKBaTHOCTH TE€PEBOJia, B COBEPIICHCTBOBAHWU KOHIEMIUU ONTHUMAJIBHOTO
IIEPEBOA PYCCKOM XYI0KECTBEHHOU NIPO3bl HA UHOCTPAHHBIN S3BIK.

[IpakTuyeckas LEHHOCTb OOYCIIOBJI€HA BO3MOKHOCTBIO HCIIOJIb30BAHUS €€
pe3yJIbTaTOB B MPENOJaBaHUU PYCCKOTO $SI3bIKA KaK MHOCTPAHHOTO, ICTOHCKOTO
sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, KOHTPACTHUBHOW JIMHITBUCTUKU (PCTOHCKHN U PYCCKUU
SI3BIKU), TEOPUHU U TIPAKTUKHU TEPEBO/IA, a TAKXKE B JaJIbHEUIIEH MepeBOIUECKON U
UCCIIeIOBATENbCKOM MPAKTHKE.

Hayunast HOBM3HA WHCCIIEIOBAaHMSI 3aKIIOYaeTCS B TOM, 4YTO BIIEPBbBIC
npeajaraercsi KiaccupUKalus IJIarojloB Ha —csA PYCCKOTO SI3bIKa, C Y4YETOM
CEeMaHTHUYECKUX MPU3HAKOB M C Y4€TOM BO3MOXHBIX CTpaTeruil MepeBojia ITUX
IJIarOJIOB  HA OCTOHCKHM s3bIK  (KJAcCHU(UKAIMSA BBIMOIHACTCS C  Y4ETOM
CJIOBapHOTO TMEPEBOJa M C YYETOM JIEKCHMKH, HE BKIIOYEHHOW B CIOBapb, HO
BCTpETHUBIIIEICS Mpu paboTe ¢ XyTOKECTBEHHBIM TEKCTOM); a TakKe MPOBOAUTCS
aHaJM3 MEePEeBOIUYECKUX PEUICHUN MpU paboTe ¢ TEKCTOM Pa3IMYHON IKCIPECCUH U
OOBEAUHSIONUM  pa3Hble CTUIUM. (OCHOBHBIE TOJOXEHUS pPabOThl MOTYT
CIIOCOOCTBOBaTh  PEIICHUIO  JUCKYCCHOHHBIX  BOMNPOCOB,  CBS3aHHBIX  C
O0COOEHHOCTSIMU CEMAaHTHUKH BO3BPATHBIX IJIaroJIoB.

CrpykTypa paboThl ompejesieHa 3ajadyamMu U LelsiMu uccienoBaHus. OHa
COCTOUT W3 BBEAECHUS, TPEX IMaB (OAHA M3 KOTOPBIX — TEOPETHYECKAs] U JBE —
NPUKJIAHOTO  XapakTepa), 3akKiodeHus, Oubmmorpaduyeckoro cmmcka W
NPWIOKEHHUS, BKJIIOYAIOIIETO BBIOOPKY PYCCKUX BO3BPATHBIX IJIArOJIOB C UX
ACTOHCKUMHU COOTBETCTBUSIMHU (C pa3OMBKOM B COOTBETCTBUHM C CEMAHTHUYECKOU
IPUHAIC)KHOCTBIO) U3 PYCCKO-3CTOHCKOTO ciioBaps B. Myxenst [Muhel].

Bo BBenmenun mpenacraBieHa o0mias XapaKTEpUCTUKA TEMbl MCCIIECIOBAHUA,
pacKpbITa €€ aKTyaJbHOCTb, 0OOCHOBAH BBIOOP TE€Mbl, C(HOPMYIUPOBAHBI LIENIb U
3amauu paboOThI, KPaTKO OXapaKTePU30BAHBI METOJBI HMCCICIOBAHUS, H3JI0KEHA
CTpYKTypa paboTbl. B mepBoil TjlaBe pacCMOTPEHO COBPEMEHHOE COCTOSIHUE

npoOJieM CEeMaHTUYECKOW HJIEHTU(PUKAIMU PYCCKUX BO3BpPATHBIX TIJarojoB u
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Coco0OB HMX IMepeAauyd Ha SCTOHCKUU s3bIK. BOo BTOpOWl — mpencTaBiieHbI
CBEJICHMS, KOTOpble OBUIM MOJY4YEeHBbl B XOJI€ H3YUYEHHs] CIOCOOOB TMEpeBOja
pycckux BI', BBIOpaHHBIX B 3aBUCUMOCTH OT MX CEMaHTH4YeCKOUW ponu. M3yueHue
0a3upoBaIOCh HAa MaTepHalie PyCCKO-3CTOHCKOTo cioBaps B. Myxens, KOTOpbIiii
HAaCUUTHIBAET 35 ThICAY cOB [ TaMm ke|, a TakKe pacCMOTPEHbBI BAPUAHTHI IEPEBOIA
BI' ¢ ocoObiMu nekcudyeckumu cBoricTBaMu, u BI', KOTOpble BXOASIT B COCTaB
CJIOKHBIX TJIATOJIbHBIX KOHCTPYKLMI. B TpeThell riaBe NpUBEACHBI PE3YJIbTATHI
COINOCTABJICHUS OPUTHHAJIIBHOTO U MEPEBOIHOTO TEKCTOB poMana M.A. bynrakosa
«Mactep u Mapraputa»; HCCI€IOBaHA CTENEHb COOTBETCTBUSI IMEPEBOAUYECKUX
pELIEHU OTHOCUTEIIBHO Nepenaun Bl pekomenaanusam ciaoBapsi, a TaKxKe 3a1adam
JOCTHMKEHHMS  aJIeKBaTHOCTA M DKBHUBAJEHTHOCTHM  TEPEBOJIa pOMaHa Kak
0Cc000r0 Xy/I0’)KeCTBEHHOTO XaHpa. CpaBHUTEILHBIA aHAIM3 BBITIOJHEH C YYETOM
CEMaHTHYECKUX, JIEKCMUYECKUX U TpaMMaTH4YecKux ocobenHocret BT,
UCIIOJIB3YEMBIX B TEPBOMCTOYHHMKE M MEPEBOAE. B 3aKIIOYEHUHM W3JI0KEHBI
pe3ynbTaThl pabOThI, OLIEHEHO UX COOTBETCTBUE LIETSIM U 3ajadaM HCCIIeOBaHUS,
OPEMJIOKEHbl  TYTH  Pa3BUTHS  OTHAEJBHBIX  IOJIOKEHHH  JUCCepTaluu,
c(hOopMyIMPOBaHBl OCHOBHBIE BHIBOJBI U3 MPOBEEHHON pabOTHI.

Hayuynoii ®w  METOMOJIOTMYECKOH  OCHOBOM  paOOTBI  SIBIISFOTCS
dbyHIaMeHTalbHbIe TPYBI IO BOIIPOCAM TEOPUHU U MPAKTUKU MEPEBO/IA TIIaroJbHOM
nexcuku B. B. Bunorpagosa [Bunorpanos|, JI.C. bapxynapoBa [bapxyaapos],
A.A. TloreOuu [Ilotebns]. ObOcyxneHue marepuaia W BBIBOIBI CTPOWIIUCH C
yU4ETOM TIOJIOKEHUM, CGHOPMYIUPOBAHHBIX B paboOTax BEIyIIMX JIHHTBHCTOB,
KOTOpbIE 3aHUMAJIMCh WU3YYCHHEM CHEIM(GUKN BO3BPATHBIX IJIAr0JOB, TaKMX KaK
H.C. ABunoBa [Aswiosa], FO.JI. Anpecsan [Anpecsu], JI.I. babenko [badenko],
A. B. bongapko [bonaapko], U. II. Myunuk [Myunuk]|, H. A. Slako-TpuHuiikas
[Auako-Tpununikas|, M.A. llenskuna [[enskun 1991, 2001]. Ocoboe BHHUMaHME
YACJSUIOCh MYOJNUKAMSAM CHEHUAIMCTOB B 00JIACTU ACTOHCKOTO IJaroJibHOTO
cinoBooOpa3oBanus, B yactHoctu Tpynam P. Kacuk [Kasik 2015, Kasik 1991, Kasik
1990], M. Dpensra u T. Dpenbr [Eesti keele grammatika.; Erelt], B obmactu

actoHCckoro mnepeBomoBeneHuss — 1. Jlooryc [Loogus], A. Jlanre [Lange].
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Ucnonb3oBansl ~ Marepuansl TonkoBoro pycckoro cioBapa C.M. Oxerosa
[OxeroB], Pyccko-scroHckoro cioBapst B. Myxens [Muhel], DcTtoHcko-pycckoro
cioBaps B matu tomax [Liiv jt], COopHuKa 3CTOHCKUX (Hpa3eoOTU3MOB C
pycckumu cootBeTcTBUsIMU A. Peiimak [Reitsak], A. Xyccapa u A. KpukmaHHa
[Hussar, Krikmann]. Beibopka maroioB ¢ mocTpuUKCOM —cs NPOBOAMIACH U3
Pyccko-actonckoro cnoBapst B. Myxensi, IOCKOJIBbKY 3TOT CJOBapb SBISIETCS
CII0BapéM CpeHero 00bEéMa, KOTOPhIN BhIIEPKA MAThH Nepeusaanuit. S couna, 4to
Marepuala CpeaHero rno oobeMy ciaoBaps OyAeT JOCTaTOYHO, YTOOBI MPOCIEAUTH
OCHOBHBIE CTPATErvH JIEKCUKOrpada Mpu MepeBojie MIarojioB Ha —Cs Ha 3CTOHCKUMN
S3bIK, @ MMEHHO BBIJICJICHME OCHOBHBIX CTpareruiéi W OBLIO I1EJbI0 aHaIu3a
CJIOBAPHBIX MEPEBOJIOB.

MarepuanoMm M aHaiau3a MEPEBOJA IIAroJoB Ha —cA B XyAOKECTBEHHOM
TEKCTE MOCHYXUIU OopuruHan pomaHa M.A. byarakosa «Mactep u Maprapuray»
[BynrakoB] m ero 3CTOHCKHI TEpPEBO, BBINMOJHEHHBINM Maiiroii Bapuk u FOpu
Ottamaa [Bulgakov].

HuccepranrionHas pa0oTa COJAEPKUT OAMH PHUCYHOK, 70 CCBHUIOK Ha
JUTEPATYpPHbIE UICTOYHUKH, BKIIFOUAET NMPUJIOKEHHE Ha 63 cTpaHuLaXx.

ITo Teme pabotel ObLT ciuenaH jnokian Ha XX OTKpeITOM KoH(epeHIuu

ctynentoB-¢punonoroB CIIOI'Y 19.04.2017 [becnanosa, c. 133].



I'masa 1 Iltarosibl Ha —cs, X MECTO B CJIOBape U B XY/10:KeCTBEHHOM

TekcTe. CeMaHTHYeCcKas Kiaccupukanms

K omHOMy W3 caMbIX CIOXHBIX, a TOXTOMY U HauOoyiee TPYIAHBIX s
nepeBo/ia SIBICHUM PYCCKOW TpaMMaTHKU OTHOCST IpaMMaTH4YeCKUE KaTeropuu
rmarona. Jlisi  Hero  XapakTepHO  OoOrarcTBo  3HaueHUM, pa3HOOOpaszue
rpaMMaTU4ecKkux (GopM, CIOKHOCTh HX oOpa3zoBaHus u u3MeHeHus. (Ocoboe
MECTO B CHUCTEME PYCCKOTO TIjlarojia 3aHUMAarOT BO3BpATHBIC IJIArojibl, B JIGKCHKO-
rpaMMaTHYeCKOM OIHUCAHUU KOTOPHIX MHOTHE BOIPOCHI B HACTOSIIIEE BpEeMs
SBISIIOTCS  cIOpHBIMU. Emié Oosbine HepemeéHHbIX MpoOjieM BO3HHUKAET MpHU
NIEepPEBOJIC BO3BPATHBIX IIarojioB Ha MHOCTPAHHBIC S3BIKH, a paboT, Kacaroluxcs
PYCCKO-3CTOHCKOTO XY/IO)KECTBEHOTO TIepEeBO/ia, HAMMCAHO HEe MHOTro. OTCYyTCTBHE
HAKOTUICHHOTO  Marepuaia, JOCTAaTOYHOTO JUIsl HaydHBIX O0O0OIIeHUH U
pEeKOMEH A, BHOCHUT JOMOJHUTEIbHBIE TPYAHOCTH B Mporiecc nepeBona BI' Ha
uHOCTpaHHbIe s3bIKU. [lo MHeHUI0 m3BecTHOTO nepeBoqunka M.C. AnekceeBoi, B
SI3BIKO3HAHUU «T€OPETUUYECKHEe 0000IIEeHMS, BO-TIEPBBIX, BO3MOXKHBI U, BO-BTOPHIX,
HEOOXOAUMBI JIJIs MPAKTHYECKOMN AesTeIbHOCTHY [ AJleKceeBa, ¢. 7.

Ha ocHoBaHMM JaHHBIX PYCCKO-3CTOHCKOTO cioBapst B. Myxemss [Muhel]
BBITIOJIHEH aHAJU3 TJIaroJIbHOM JIGKCUKHM, HauOoJiee YacTo HCIOIb3yeMOH IpHu
NEPEBOJIE C PYCCKOTO S3bIKa HA 3CTOHCKUN M C 3CTOHCKOTO S3bIKa HAa PYCCKUH.
HeobOxonuMo oTMeTHTB, UTO B psiie cilydaeB mepenada pycckux BIT mHa 24 B
CJIOBap€ OCYILIECTBIEHA HE BIIOJIHE KOPPEKTHO, B CpPaBHEHHH C APYrUMU
cnoBapsimu [Liiv jt; Eslon jt]. Hecmorpss Ha TO, 4TO 3TO OCIOXKHSJIO MPOIIECC
UCCJIEOBaHMS, I KCIOJb30Baja HCKIIOUUTENbHO mpemnaraembeie B. Myxenem
BapMaHTBl C TeM, 4TO0OBl pabora OaswpoBanach Ha OIHOM HCTOYHHKE.
YcraHoBneHO, 4TO M3 35 ThICSY TpeAcTaBlieHHBIX B HeMm ciioB 3570 (10,2%)
SIBIISIIOTCA Tiaroyiiamu. ['aronoB Ha —ca cpenu Hux okosno 1900 (= 53,2%, 1o ecTh
Oosiee Moa0BUHBI). TakuM 00pa3oM, CTAaTUCTHYECKHE JaHHBIC MO3BOJISIOT CACNaTh
BBIBOJI O BBICOKON 3HAUMMOCTH TOYHOM Mepenayd MPUCYTCTBYIOIIMX B HCXOIHOM

TCKCTC ITIaroJIoOB Ha A3bIK IICPCBOAA.
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OrpoMHasi posb laroja B si3bIKe OOYCJIOBIIEHA HE TOJBKO OOraTCTBOM M
pa3HoOOpa3ueM CEMaHTHKW TIJIarojbHBIX €IWHHI], HO U €ro CHHTAKCHYECKOU
byHKIMEeW MpPEeIUKATUBHOTO IIEHTpa NPEIJIOKEHHs, HaJIu4YheM KaTeropui,
yKa3bIBAIOLIMX Ha JIMIIO, COBEPILAIOIICE EUCTBHUE, HA BPEMSs ICUCTBUS U XapaKTep
ero mnporekanus [llemkoBckuii, c. 384—392]. Ocobas ponb NPUHAMIECKUT
rjarojgaM B XYJIOXECTBEHHOM TEKCTE, TIJle WX NpaBUIbHOE NPUMEHEHHE, a,
CIEAOBATEIbHO, U TEPEBOJA CO3AAIOT «HEOTPAHUYECHHBIE BO3MOXXHOCTHU  JIA
nepeauyd TOHKUX CMBICJIOBBIX U JKCIPECCUBHBIX OTTEHKOB IPU OMHCAHUU
JNEUCTBUS B CaMOM IIMPOKOM 3HAYEHHHM HTOro cjoBa. OTCloga W MpEerMMYIeCcTBa
IJIaroJILHOTO MOBECTBOBAaHMS, OCHOBAHHOI'O HA IMOJHOM M TOYHOM H300pa)KeHUU
NEeNCTBUS, MPUJIAIOIIEM PEUYH JIOCTOBEPHOCTh U BhIPA3UTEIbHOCTHY [[0my0, c. 86].
['marom B Xym0KECTBEHHOW pedM IMOMOTAET MEPEBOAYMKY TEpenarh IUHAMUKY
OKpY>KaloIlller0 Hac MHUpa, IO3BOJISIET «BIOXHYTh JKH3HB» B IOBECTBOBAHME,
CO3/Ia€T DHEPrui0 TMoBecTBOBaHUA. /[l HauOoiiee TMOJHOIEHHOTO TIEpeBoa
PYCCKOSI3BIYHOTO  XY[I0’KECTBEHHOTO TEKCTa HA JCTOHCKUHU $3BIK HEO0OXOIHUMO
BbIOMpATh CcaMble OJM3KUE JIEKCMYECKHE U CHUHTAKCHUYECKHE COOTBETCTBUS
UCIIOJIB3YEMBIX IJIarojoB. B cilydasix, Korna CMHTakcH4YecKas CTPYKTypa pyCCKOTO
NPEJIOKEHUST CIIOCOOHAa W B ICTOHCKOM TEKCTE IEpPEeIaBaThCsl aHAIOTHMYHBIMU
CpEeICTBaMH, JOCJIOBHBIA MEPEBOA MOXHO pacCMaTpuBaTh KaK OKOHYATEJIbHBIN
BapUaHT, He TpeOyromui JuTeparypHoi mopadotku. Kpome Toro, J0CIOBHBIN
NIEPEBOJ] MOJIE3€H Ha MEPBOM, YEPHOBOM 3Tare pabOThl HaJ TEKCTOM, MOCKOIBKY
IOMOTaeT TMOHATh CTPYKTYpy IMPOU3BEICHUS, AaKIEHTUPOBATh BHHUMaHUE Ha
CIOXHBIX MecCTax. 3areM, OfmHako, 4yxnable [[S KOHCTpyKIMM TOMKHBI OBITH
3aMEHEHbl  JIMTEpATypHbIM  BapuaHTOM. JluTeparypoBenueckas  MO3UIUSA
NEPEBO/IOBE/ICHHUSI, KOTOPasi OTCTAUBAET MIPUOPUTET BHIBEPEHHBIX XY0KECTBEHHbBIX
COOTBETCTBUM MEXIY MCXOAHBIM M MEPEBOJHBIM TEKCTAMHU HaJ MX JEKCHUYECKUMHU
U CUHTAaKCUYECKUMH COOTHOIICHUSIMHU, CUMTAET MEPBOCTENEHHON 3ajadeil mpu
MEePEBO/IE BOCMPOU3BEIACHUE HSMOILMOHAIBHOTO 3(QeKkra OpUrhHama, MOITOMY
0JI00psIET MOJHOCTHIO MHTEPIpPETAaTUBHBIA TepeBoia. Jlyumime mnepeBoabl, IO

MHCHHIO HU3BCCTHBIX I/ICCJ'ICI[OBaTeJ'IeI‘/'I, MOI'yT COACPIKATDh 3HAYUTCIIBHBIC
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OTKJIOHEHHUSI OT CTWJIMCTHUYECKMX U CHUHTAKCUYECKUX HOPM OpPHUTHMHANA, €CIU ATO
HEOOXOAUMO JUIsl BOCIPOU3BEACHUS UYYBCTBEHHOW MPHUPOJLI MPOU3BEICHUS HA
Marepuaie Ipyroro sizpika. OHaKO OT 00beMa 3TUX U3MEHEHUM 3aBUCUT TOYHOCTh
nepeBo/ia, Tak 4To aJeKBaTHBIA MEPEBOJ MPEAINoiaraeT MUHUMYM MPOU3BOJIBHBIX
SI3IKOBBIX MHTepHpeTaruii [['opbaueBckuit, c. 78—79]. [Ipoiecc nepeBona, Takum
o0paszoM, JOKEH ONMUPaAThCA HA 3HAHUE U coONtoeHne (hopMalibHBIX 3aKoHOB U
u IS c omHOW CTOPOHBI, a TakXe Ha CIOCOOHOCTH BOCIPOU3BOIAUTH
AMOITMOHATBHYI0 aTMOC(epy TMOIJIUHHOTO  XYIO0XKECTBEHHOTO  IPO3BEACHUS
CpeICTBaMHU MHOTO S3bIKa, C JPYTOH.

3akoHOMEpHOCTH, oOecrneunBarole OajlaHC MEXIy TpeOOBaHUSMHU
JUHTBUCTUKU W TIPUHIUIIAMU XYT0KECTBEHHOCTH TIPH MEPEBOJE PYCCKOS3BIUHON
JUTEpATyphl HA  OACTOHCKUM  SI3bIK, MOXHO TIPOCIEIUTh Ha  IpUMEpe
B3aUMOJICCTBUS ~ PYCCKMX  BO3BpPaTHBIX IJIarOJIOB C  HMX  ACTOHCKUMU
cooTBeTcTBUAMHU [["apOoBCcKkwii, c. 259—260)].

B pycckom si3b1ke BO3BpATHBIE IIAr0JIbl — 3TO IIAT0JbI ¢ MOpdemoii -ca
(-cb) B KpailiHel mpaBoOM MO3WIIMU CJIOBA, MPHU 3TOM B JIMHTBUCTUKE JIO CHUX IOP
OTCYTCTBYET HX UEJIOCTHAas CEMaHTHUKO-TpaMMaTH4ecKas TUIIOJOTU3alus U HET
YeTKO  C(OPMYIUPOBAHHONW  HETMPOTHUBOPECUMBOM  KOHIICMIIMM  KATETOPUU
BO3BPAaTHOCTH, TIO3TOMY OOBEM IMOHSTHUSI «BO3BPATHBIN IJ1aroin» B TEOPETUYECKUX
HCCIIEIOBAHUSAX TPaKTyeTcsl mo-pasHomy. Psi aBropos [['onanos, ¢. 48—60] B 310
NOHSITUE BKJIIOYAET BCE [IArojbl C YacTULEW -ci4 HE3aBUCUMO OT HUX
MPOUCXOKIEHUS U 3aJI0TOBOTO 3HAUEHHMSI: MPOU3BOAHBIE OT MEPEXOAHBIX IJIAroJIOB
(HarpuMep, YMbl8ambCs, 020puamsbCs, 0OHUMAMbCA, TIE -Cs1 pacCMaTpUBaeTCs Kak
dbopmoobpasyronuii  apdHUKC), TPOU3BOAHBIE OT HEMEPEXOAHBIX IJIArOJOB
(Hampumep,  naakamevcs,  CMyYamuvCs,  2po3umscs, TO€  -ci  SABISIETCSA
CJIIOBOOOPA3yIOMUM MTOCT(PUKCOM) H TJIAr0jIbl, KOTOPBIC 0€3 -cs He YIOTPEeOIIIOTCS
(Hampumep, 60samubCsl, 20pOUMbCL, HAOEAMbCA).

B npyrux paborax [[‘pamMmaruika pyccKoOro si3blka| K BO3BpaTHbIM OTHOCSITCS
JUIIb TJAroJibl BO3BPATHOIO 3ajiora, B OTIMYME OT KOTOPBIX IJIarojibl C

HOCT(I)I/IKCOM -C4, HC BbIpAXAKINHC 3aJI0roBOro 3HA4YCHHA, HA3bIBAIOTCA
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BO3BpaTHbIMU  (popMamu miarona. K HUM oOTHOcITCS 00pa3oBaHUs OT
HETMEePEXOAHBIX IJIaroJ0B U IJaroiibl, He ynotrpeostomuecs 6e3 -c.

Tperbn ncrounuku [KampiauHa, ¢. 164] k BO3BparHbIM IJIarojaM OTHOCSIT
BCE CAMOCTOATENIbHBIC JIEKCUYECKHE OOpa3oBaHUs, B KOTOPHIX MOCTPUKC -cA
BBITIOJIHSIET ~ CJIOBOOOpA3OBaTeNbHYI  (QDYHKIHMIO  (HAIpUMEpP,  603UMbCA,
NPUCTIOHAMbBCS,  NEePEeKIUKAMbCS,  NPpUOpamvbCs,  NOPAHUMbBCS,  NIAAKAMbCA,
CMy4amspcs, 20pPOUMbCsL, HAOEsIMbCs, CMesambcs), a BO3BpPAaTHBIMU (GopMamMu
rmarojga — oOpa3oBaHUs, B KOTOPBIX -Cs BBINOJHSAET (POPMOOOPA3YIOUIYIO
(GyHKIMIO, GOPMBI CTpAJATENIbHOTO 3aji0ra (HapUMep, OKHO Moemcs yoopuuyeti,
VUYL 03eIeHAIMCSL 00OPOBOILYAMUL).

Knaccudpuxamus pycckux BIT ocnoxHeHa, TOCKOJBKY «3TH TJIaroJjbl
OTJIMYAIOTCS ~ 3HAYUTEIBHOM  HEOJHOPOJHOCTHIO, B  YAaCTHOCTH,  OHH
COTNPOTHUBIISIOTCS aHAJIU3Y B TEPMUHAX CEMAHTUYECKOTO MHBApHUaHTa BO3BPATHOTO
nokasarens -cs/-co» [Cait, c. 286]. TpaaulMoOHHBIH TONXOJ, OCHOBaHHBIN Ha
JIOTUYECKOM aHaJIM3€ MO CEMaHTHKO-(PyHKIIMOHATBLHBIM OCOOEHHOCTSIM, Hambosee
JIETaJIbHO paccMOTpeH, Hampumep, B Tpyaax B.FO. Komposa [Kompos, c. 115—
119] u O. B. Yarunoii [Haruna 2009, c. 7 — 72], koTopasi BbIAEIAECT OAMHHAATh
pa3ps10B BO3BPATHBIX [IAroJIoB.

Henocrarok cemanTudeckoro mpuHIuna knaccupukamuu Bl coctout B
TOM, YTO «YETKMX TpaHULl MEXAYy pa3pslaMd BO3BPATHBIX IJIaroJIOB HE
cymectByer. OOWH W TOT K€ IVIaroil MOXET BXOJUThb Cpa3y B HECKOJBKO
CMBICJIOBBIX Pa3psifoB, MOPTOMY OTHECEHHOCTh IJIarojia K paspsy ONpeaesieTcs
KOHTeKCcTOMY [JleOenena, c. 204].

KpoMe Toro, mnpum XapaKTepUCTHKE CEMAHTHYECKHX TPyl HEPEIKO
UCIIONIB3YIOTCA (OPMYITUPOBKU, KOTOPHIE B PaBHOM Mepe MOXKHO OTHECTH U K
HEBO3BPATHbIM  [JIarojlaM:  <«fCHO, HalpuMep, YTO MO  COOCTBEHHBIM
CeMaHTHYeCKUM cBoMcTBaM Takue BI, kak ysemuuyusamwcs, nopmumwcs,
noccopumscs HEBO3MOXKHO OTIPAHUYUTH OT TAaKUX HEBO3BPATHBIX IJIAr0JIOB, Kak
pacmu, eHums WIA N08300pums COOTBETCTBEHHO <...> BBuay 3TOr0 B mocienHue

JNECATWIETHUS] PA3BUBACTCS TaK HA3bIBAEMbIM JICPUBAIMOHHBIA TOAXOA K
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knaccukaiuu B, <...> oCHOBaHHBIN Ha CHHTAaKCHUUYECKOU «IPEIBICTOPUMY ITUX
rmarosioB» [Cait, c¢. 285]. OH y4YMTBIBA€T CEMaHTUKO-CHHTAKCUYECKYIO
cootHeceHHOCTh BI' ¢ mponsBomsiimumu HI. OTOT npuHOMN TakKe HENb3s1 CUUTATh
YHUBEPCAJIbHBIM: OH HE MPUMEHUM K OTpOMHOMY KojuuecTBy BI, He CBS3aHHBIX
co «coumu» HI' HemocpencTBeHHBIM 00pazoM, Hampumep, so0umsbcs (3BEPIO B
Jecy) u 600umsv (aBTOMOOWIIB), npossumsb (Xapakrep) U nposasumscs (KaKUM-TO
00CTOSITETLCTBAM).

YuuThiBasi BBHIMIEU3IOKEHHOE, MJI TOJHOW XapaKTePUCTHUKU BO3BPATHBIX
IJ1aroJioB C IeJibl0 BbIOOpa Hambojee aJeKBaTHOro croco0a WX MepeBojia Ha
ACTOHCKUM SI3bIK, B XOJI€ MCCJICIOBAHMS YUUTHIBAJIACH JIepUBaIlMOHHAs cBs3b B ¢
coorBercTBytommM HI, a Takke cemantuyeckas cBsizb HI'.

Haubonee MOCJIeI0BaTEeIbHON peACTaBISACTCS CUHTaKCUYECKH
OpUEHTHpPOBaHHAs KiaccuduKaius Bo3BpaTHbIX miaroyioB H. A. Sako-Tpunuiikoi
[Anko-Tpununkas, c. 245—246], pasBuras B Tpynax O. B. Uarunoit [Yaruna
2001, c. 285—289] u gpyrux. B MoeM uccienoBaHUM TEPMUH «BO3BPaTHbBIN
IJ1aroyi» MpUMeEHseTcs JUisi 0003HaYeHUsI BCEX IIarojoB, UMEIOIIUX MopheMy -cs/-
cb B KpaiiHeW MpaBo¥W MO3WIMHU CJIOBa, 0€3 MACHTHU(UKALKUU BO3BPATHBIX (PopM,
MOCKOJIBKY B JCTOHCKOM SI3bIKE MCIIOJIB3YIOTCS JPYTH€ CpeIcTBa Nepenayu
OTTEHKOB 3HAYEHUSI.

Pa3buBKa Mo ceMaHTHYECKUM MpHU3HAKAM OCYIIECTBISUIACH HA CIIEAYIOIINE
kareropun: coOctBeHHO Bo3BparHeie (CBI'), B3ammuo-Bo3BpatHeie (BBI),
obmeo3sparasie (OBI'), mnaue neynorpeOmsemsie (MHIY), 6e3mmunbie (BJID),
maroiasl co crpagarenbHbiM 3HaueHweMm (CI'). IlogpoOHee rpaMmaruyeckue
3HAQUEHUSI Ka)XXJ0M TpymIbl IJIarojioB paccMoTpeHsl B [maBe 2 (cm.
COOTBETCTBYIOIIUE PA3/IECIbl).

B cooTtBercTBHM ¢ BEIOOPKOI M3 PyCCKO-3CTOHCKOTO cioBapsi [Muhel], 1896
PYCCKHUX BO3BpATHBIX IJIarojioB (cpeau KOTOphIX 319 SBISIIOTCS OMOHUMAaMH)
umeroT 2215 scronckux coorBetcTBuil. M3 Hux 141 (6,4%) miaron oTHOCHUTCS K
kareropuu CBI', 111 (5,1%) — BBI', 1342 (60,5%) - OBI", 186 (8,4%) — BJII,

128 (5,8%) — CT, 307 (13,8%) — WHT.
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KapTI/IHa ACICHUA 06HIGFO CJIOBApHOro COCTaBa BO3BPATHLIX IJIAroJIOB IIO

CEMaHTUYECKOMY pPU3HAKY IpeICTaBICHA Ha Puc. l.

UHI

cr
BIIr

Puc. 1. CemanTHUYECKHME TPYIIIIHI IT1Ar0JI0B HA -Cs

B kaxnoil W3 NepedrclIeHHBIX TPYINI HUMEIOTCS MHOTO3HAYHBIE IJIaroJbl,
[JIarojbl-CHAHOHMMBI UM DIaroibl-oMoHUMBI.  Illupoko  pacnpocTpaHeHbl
OJTHOKOPEHHBIE BO3BpaTHBIE MIIArojibl C pa3HbIMU NPHUCTAaBKaAMH, NPUAAOLIUMHU
KaXJI0MYy M3 HUX WUHIWBHUIYaTbHOE CMBICIOBOE 3ByuaHue. OcoOblil cTaryc UMEIOT
BO3BPATHBIE IJIArojibl, KOTOPBIE SIBIAIOTCA YacThbIO COCTABHOIO CBs3yromiero. B
XyI0’)KECTBEHHOM TEKCTE BCTPEYAIOTCSI HEOJIOTM3MBbI, aBTOPCKUE OTCTYIUIEHUS OT
oOmenpu3HaHHbIX HOPM si3bika. HewsmMeHHO oJHO: BCE€ BO3BpATHBIC IJIATOJIBI
aBisitoTcst HenepexonHbiMu. [lo ompepenenuto A. B. Hcadenko, conepkaHue
BO3BPAaTHOCTH — 3TO «(OPMAaJIbHO BBIpaKCHHAsI HemepexoaHocThy [McaueHko, c.
375]. Bce mepeuncieHHbIE TOHKOCTH HEOOXOAMMO YYHUTBHIBATH IPU IIEPEBOJIEC
PYCCKHX BO3BPATHBIX IVIarojoOB HA 3CTOHCKUM S3BIK.

Ha scronckuii s3bik pycckume BI' wame Bcero mepenarorcs € MOMOIIBIO
ACTOHCKHX pe(ICKCUBHBIX WM BO3BparHbIX (ocm. enesekohased verbid),
(dpeKBEeHTATUBHBIX WM MHOTOKpaTHbIX (acm. frekventatiivid) u MomeHTanbHBIX

[J1arojioB  Ju0OO TIJarojloB MTHOBEHHOTO JAeHCTBUSA (9cm. momentaanid).

[Mukovskaja, Ik. 30, 77].
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PednexkcuBHOCTh 0TOOpakaeT OTHOIIEHHE MEXAY ABYMS COOBITUSIMH, OZHO
13 KOTOPBIX MOTUBHpPYET Apyroe. Takue riaroiasl B 3CTOHCKOM SI3BIKE 00pa30BaHbBI
¢ mnomomiplo cypduxkcoB -u- (sulguma 3axpvieamovca’) -du- (keelduma
‘omxaszvieamscs’) u -ne- (rebenema ‘peamucs’).

Hekotoprie pycckue BI' mepeBonasitcs Ha D5 ¢ moMoIpio GpeKBEHTAaTUBHBIX
I71aroJIOB, BBIPAKAIOIIMX TOBTOPSIONICECS ACHCTBHE WM mporecc. JIJIs Takux
ACTOHCKUX TJIAroJIOB  XapakTepHo Hamuuue cyddukcoB -le- (poorlema
‘8pawamoucs’), -tse- (immitsema ‘npocauusamucs’) ,-tle- (voitlema ‘cpasicamocs’),
-skle- (sosisklema ‘wenmamwcs’), -1- (lonkima ‘mawumocs’), -rda- (tuigerdama
‘wamamowcsa’) [Kasik 2015, 1k.230].

DCTOHCKME MOMEHTAJIBHBIC IJIArojibl, C TOMOIIBIO KOTOPBIX TAKXKE MOXKET
OBITh TICPEIaHO 3HAYCHHWE BO3BPATHOCTH (BBIACISIEMOE B PYCCKOH TpaauIlvHN),
0003HAYaOT OTPaHUYCHHBIC BO BPEMECHHU COOBITHS M COJEP)KAT B CBOEM COCTaBE
cybdukcsl -a- (forkama ‘konomwcs’, Hanpumep, okkad torkavad ‘wuner xomomes’
[Liiv jt, IV, lk. 627]), -ata- (liigatama ‘wenoxnymoecs’), -ahta- (virahtama
‘coopoenymocs’). [Kasik 2015, k. 116—121, 139—144]. Kpome Toro, 3a4acTyro
pycckue BI' mepeBomsiTcs Ha DS 3a cueT mpuOaBieHHs] K ACTOHCKOMY IJIaroiy
MeCTOMMEHHHN end ‘cebs’ (Hampumep, end ravima newumscs’), teineteist ‘Opye
Oopyea’ (HamipuMep, teineteist ndgema ‘éudemuvcs’), U NIPYTUX.

O0600m1as MaTepuaibl, U3JI0KEHHBIE B TIEPBOM IJ1aBE, MOKHO CJENATh BHIBO/I
O TOM, YTO JO HACTOSIIETO0 BPEMEHH HE MPOBOJWINCH HCUYEPIHIBAIOIINE
UCCJICIOBAHUS MO TEMaTHKE MOEW JuccepTanuu: Hay4dHas 0asa, ompesessronias

MOPSJIOK TEPEBOJIa PYCCKMX TIJIaroJiIoOB Ha -cs HAa DCTOHCKUM SI3BIK, TOJBKO

dbopmupyercs.
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I'masa 2 IlepeBoa 1aro/ioB Ha -cs2 B pPyCCKO-3CTOHCKOM CJIOBape

Jlns pelieHust 3a/ady, CBA3aHHBIX C OIMKCAHUEM CIIOCOOOB MEpeBojaa Ha
ACTOHCKUHN $3bIK pycckuX BI' pa3nuyHbBIX THUIIOB, MOTPEOOBANOCH HE TOJBKO
clenaTh CIUIOIMIHYIO BBIOOPKY BCEX TIJIarojioB Ha -ci C HUX TEPEBOIHBIMU
SKBUBAJIECHTAMU WJIM aHAJIOTaMH W3 CJOBaps, HO W MEPEpacpelesiuTh 3aTeM
cioBapHblii coctaB IlpunoxkeHuss Ha 6 CEMAHTHYECKUX KaTErOpUid, a TaKke
BBIWICHUTh W3 OOIIEro CHUCKAa CHUHOHMMBI W OMOHHUMBI. ITO TO3BOJIHIIO
AHAJIU3UPOBATH TOHKOCTH MEPEBO/IA TJIAr0JI0B OTJIEJIBHO B KAX0M U3 TPYIIIL.

2.1 IlepeBoa 1aroJioB Ha —cA € Pa3jIM4YHON CEMAHTHYECKON QyHKuMei
nocrgukca

BonwIoit uHTEpEC NMPEACTaBIAIOT CIOCOOBI MEPEBOIa BO3BPATHBIX IJIAr0J0B
B CJIOBapsiX, B YaCTHOCTH, B PYCCKO-ICTOHCKOM cyioBape «Vene-eesti sOnaraamaty
[Muhel].

2.1.1 HUna4ye HeynmoTpedsieMble IIAr0JIbI

Nnaue neynorpednsembie BI' — 3T0, Kak M3BECTHO, IJ1aroiibl, KOTOphIE 0€3
NOCT(UKCA -cA YyTPAuYMBAIOT CMBICI. BombIas 4acTh BO3BpATHBIX IIaroJIOB UMEET
CpelM HEBO3BpPAaTHBIX CBOK BHUJOBYKO Mapy — BOCIPOU3BOIAILIMA WU
COOTHOCHUTENbHBINA mnaron. Hanpumep: ymwvlieamv — ymvieamvcs, npubupames —
npubupamucs. HexoTopble maroibl CyleCTBYIOT TOJBKO B KaU€CTBE BO3BPATHBIX.
Hanpumep: upasumucs, nadeamocs.

Nuade HeynoTpeOasieMblii BO3BPATHBIN IIAroJ PYCCKOTO S3bIKA MOXKET OBITh
IIEPEBENECH KAK OTHOOCHOBHBIN 3CTOHCKUH IJI1aroJr:

Kacamoca ‘puutuma’, ‘ritvama’,

300posamucs ‘teretama’, ‘tervitama’.

YacTto ONHOKOPEHHOM PYCCKUW INIAroa Ha 3CTOHCKUM S3BIK IEPEBOIUTCS
CJIOBOCOYETAHHEM M3 JBYX KOMIIOHEHTOB, OJIMH U3 KOTOPBIX — 3HAYMMBbIM [JIAro,
a BTOPOM MOXET OBITh MPEICTABIICH UMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM, TPUIATaTeIbHBIM
WJIA HAPEUHUEM:

oxomumucs ‘jahti pidama’ (OykB. ‘6ecmu oxomy ’);

pebsiuumuca ‘lapselikult kdituma’ (OykB. ‘6ecmu ceds no-demcku’),
17



WHOT/IA CIIOBOCOYETAHMEM U3 TPEeX KOMIIOHEHTOB C HCIIOJNI30BAaHUEM, KpPOME
3HAQYAIIero T[iaroja, JpPyrux dYacTed peun (MMEHU CYIIECTBHTEIBHOTO,
MECTOMMEHUS, ACCTIPUUIACTHS, TIPEJIOTa):
boorcumscs ‘jumala nimel vanduma’ (0ykB. ‘kasacmocsa umenem boea’);
xeamumwcs ‘millegi puudumist mdarkama’ (OykB. ‘3amemums omcymcmeue
ye20-1100’),
¥ OOJIBIIIETO KOJIMYECTBA KOMITOHCHTOB:
wemunumocs ‘oma harjaseid piisti ajama’ (OykB. ‘nooHsams O0blOOM C8010
wemuny’).
2.1.2 OOureBO3BpaTHBIE IIATOJIbI
OO0111eBO3BpaTHBIE TJIaroJIbl — 3TO «IVIAroJIbl, B KOTOPBIX YacTHIA —Cs, JCast
IJ1aroJl HENepexoAHbIM, HE MEHSET €ro OCHOBHOro 3HaueHus» [l[lexnmuBaHOBa,
Jlebenera, c. 271]. Onu 00603HA4alOT HM3MEHEHHS B COCTOSHUM (HACHYMbCA

4

‘painduma’, ‘kallutama’, ocmanasiueamocs ‘peatuma’, ‘seisatama’, ‘seisatuma’,
ymenvuumscs ‘vihenema’, ‘kahanema’); IpoTeKkaHue BO BpEMEHH (3a853b18aMbC sl
‘solmuma’, 3asepwamvcs ‘loppema’, ‘lopule joudma’); >MouMM CyObEKTa
(ecopoumvca — ‘uhkustama’, ‘uhke olema’, emesamvcsa — ‘vihastama’, ‘vihane
olema’, eciywamovcsa ‘tdhelepanelikult kuulama’); XxapakTepHOe IJd CYObEKTa
COCTOSIHE WJIM JCHCTBHE: e63pbieamvcs  ‘lokema plahvatama’® (o mopoxe),
Kkpusnamocs ‘vigurdama’, ‘eputama’ (006 06e3bsiHE), Bocnanumscsa ‘poletiku [6oma’
(o pane),coBepiraeMoe B CBOUX HHTEpecax JICHCTBUE: BOCHOIb308AMbCS
‘kasutama’, oobusamwcs ‘taotlema’, ‘piitidlema’, usnosuumocs ‘juhust kasutama’
[Tam xe].

[maronel 3TO# Tpymmbl MPEBBIMIAIOT OOIIEE YHCIO MPOYHX IJArojioB H
TIO3BOJITIOT BBISBUTH OCHOBHBIC CIIOCOOBI B3aMMOJIEHCTBUS PYCCKUX BO3BPATHBIX
IJ1ar0JIOB C UX SCTOHCKUMHU COOTBETCTBHUSIMU.

MoTuBHpOBaHHBIE TPOCTHIE TIJIATOJNBI C TMOCTMHUKCOM -csi, OJNM3KUE T10
3HAYCHUIO MOTHBHPYIOIINM HEMEPEXOMHBIM TJIarojiaM, WHOTJA TEPEBOMSTCS Tak

KC, KaK HCBO3BPATHELIC!

muyams ‘kihutama’, muamocs ‘kihutama’;
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Hauamy ‘hakkama’, nauamoca ‘hakkama’;

wevipsimo ‘viskama’, ‘loopima’, wevipamecs ‘viskama’, ‘loopima’
unu nyTéM npudasneHus cypdukca -u:

ockopbums ‘solvama’, ‘haavama’, ockopobumucs ‘solvuma’, ‘haavuma’;

noemopums ‘kordama’, nosmopumucs ‘korduma’;

Kauams ‘O0tsutama’; kauamvcs ‘ootsuma’,
a100 C UCTOJB30BaHUEM JAPYTHX CY(HPUKCOB, KOTOPHIE BCTPEUAIOTCS PEKeE:

-le-: myuumo ‘piinama’, ‘vaevama’, mywumscs ‘piinlema’, ‘vaevlema’;

-tse-: eecenums ‘lobustama’, ‘roomustama’,  eecenumvcs ‘lobutsema’,

‘roomutsema’;

-ne-: pasmuodicams ‘paljundama’, pasmuoxcamvcs ‘paljunema’.
Berpeuarorcst Takxke ciydad, KOTJa PYCCKHME TIjlaroyl Ha -cs mepenaeTcs Ha OS]
CJIOBOCOUYCTAHUEM

9K3aMeHosamy ‘eksamineerima’, sk3amenosamocs ‘eksamit tegema’ (OyKB.

‘Oenamo IK3aMeH’).

Hekoropsie mnaronsl B 951 MOTyT UMETh B KadecTBE cOOTBETCTBUA B PS kak
BO3BpaTHBIM, TaK W HEBO3BPATHBIM BapUAHT, HANpUMEp, eHame ‘taga ajama’,
eHamocs ‘taga ajama’ (OyKB. ‘enamucs 3a°).

B psine ciyuaeB BO3BpaTHOCTH CIIOKHOTO TJIArojia OMPEIessieTCs] ICTOHCKUM
COCTaBHBIM TyiaroiioM (acm. lihendverb) miau ¢pa3eonorudecku CBsI3aHHBIM WIIH
¢dpazeonoruzoBaHHbIM maroioM (acm. véljendverb) [Mukovskaja, lk. 139 — 141]:

opamo ‘votma’, bpamucs ‘kinni votma’, ‘ette votma’;
Wi nepedpasupoBaHUEM:

yenums ‘hindama’, yenumocs “vddrt olema’, ‘hinnas olema’ (6ykxB. ‘Obimb

YeHHbIM ;

Gpomoepaguposamv  ‘fotografeerima’,  gomoepaguposamvca  ‘end

fotografeerida laskma’ (OykB. ‘Oamw ceds chororpadupoBars’).
ONHOKOPEHHBIE TIAaroJIbl PyCCKOTO SI3bIKA HE BCET/IA SBIISIOTCS TAKOBBIMU B D51

so3spamumo ‘tagastama’, ‘tagasi andma’, ‘tagasi tooma’; eo3spamumuvcs

‘naasma’, ‘tagasi tulema’ (OykB. ‘npuuimu obpamno’), ‘tagasi poorduma’
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(OykB. ‘6epHymbcs 0bpammuo’).

2.1.3 CoO0cTBeHHO BO3BpPATHBIE IVIAr0JIbI

CoOCTBEHHO BO3BpATHBIE IVIATOJbl OTPAXKAIOT, YTO «ICHCTBHE HAIPABICHO
Ha JIEUCTBYIOIIEE JUIO (T.€. BO3BpAIlaeTCs K HEMY). 3HaUeHUE YaCTUIIbI —Cs 37E€Ch
paBHO 3HadyeHuto ceba» [llexmuBanoBa, JleGemeBa, c. 270]. [lelicTBue
POU3BOAUTCS CYOBEKTOM, KOTOPBIM SIBISETCS OJHOBPEMEHHO U OOBEKTOM
JEVCTBUS.

B ocToHCKOM si3BIKE MHOTHE TJIArojbl, COOTBETCTBHUS KOTOphIX B PS
CUMTAIOTCS COOCTBEHHO BO3BpParTHBIMH, HE HMEIOT TAaKOrO OTTEHKAa U MOTYT
OTJIMYAThCS OT MEPBOOCHOBBI ofHUM cyhdukcom [Aavik, lk. 32 — 40, Kulonen-
Korhonen, lk. 10—15]:

sakanams ‘karastama’, zaxanamoca ‘karastuma’;

oconumo ‘paljastama’, oconumscs ‘paljastuma’.

Yactp pycckux CBI' u HI, gBnstomuxcsi ONHOKOPEHHBIMHU, Ha 3CTOHCKHUI
A3BIK TIEPEBOASATCS HEOJTHOKOPEHHBIMU TJIarojiaMu:

Kkynamso ‘vannitama’, ‘ujutama’, kynamocs ‘suplema’, ‘kiimblema’;

xopoHumo ‘matma’, ‘mulda sdngitama’, xoponumscsa ‘peituma’, ‘varjuma’.

[Mpunuun nepeBoga CBIT Ha D5 TOT e, 4To W I OOIIEBO3BPATHBIX
IJ1aroJoB:
- WMEIOTCSl CIy4yau TOJHOM aHAJIOTMU COOTBETCTBUH PYCCKHX BO3BPATHBIX H
HEBO3BPATHBIX IJ1ar0JIOB B 3CTOHCKOM SI3bIKE:

Hacnymo ‘kallutama’, nacnymoca ‘kallutama’
- yaIe BO3BPaTHOCTh nepeaaeTcs Ha D5 3amenoi cyddukca:

guinaykams ‘dra mddrima’, ‘reostama’, ewvlnaukamvca ‘dra mddrduma’,

‘reostuma’;

nepeodems ‘timber riietama’, nepeooemucs ‘timber riietuma’;

- CBI" MoryT nepeBoguThes Ha DS ¢ UCTIOIB30BaHUEM MECTOMMEHUS end:
sawuwams ‘kaitsma’, 3awuwiamocs ‘end kaitsma’;

Mblmb ‘pesema’, mbimbcs ‘end pesema’.

Pycckue coOCTBEHHO BO3BpaTHbBIC [IArOJbl C Pa3HBIMU MPUCTABKAMHU MOTYT
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MEPEBOAUTHLCS HAa SCTOHCKUH s3bIK aHasoruyHo [Muuk, lk. 130 — 142; Pihlak, lk.
27]:

opumo ‘habet ajama’, ‘raseerima’, opumoeca ‘endal habet ajama’, ‘end

raseerima’ (OykB. ‘Opumbs cebe 60pody’, ‘Opums cebs’);

oopums ‘habet ajama’, ‘raseerima’, obpumvcs ‘endal habet ajama’, ‘end

raseerima’ (OykB. ‘Opumb cebe 6opooy’, ‘opums cebs’),

MOTYT  MpUOOpeTaTh OTTCHOYHBIC 3HAYEHUS 3a CYCT HW3MCHCHHSI KOPHEBOM
nekceMbl 1 MopdemHoro coctaBa [Miger, lk. 11—15]:

ooymv ‘jalatsitega varustama’, ‘jalga panema’, ‘jalga tombama’, obymwvcs

‘jalatseid jalga panema’, ‘enda jalgu kinni panema’.

2.1.4 B3aMMHO-BO3BPATHBIE IVIAT0JIbI

B3anMHO-BO3BpaTHBIC IIArojibl MOKA3bIBAIOT, UYTO «OJHO M TO K€ JICHCTBHE
coBepmiaeTcs JBYyMs (WM HECKOJIBKMMHM) JUIAaMU. [Ipu 3TOM KaKaoe JIMIIO
COBEpIIAET JeUCTBHE U MTPUHUMAaET Ha cels aeiictBue» [[lexnuBanoBa, Jlebenena,
c. 270]. K Takum mnaroiaM MOKHO 3a7aTh BOIIPOCHI ¢ kem? ¢ uem?

[Ipu nepeBone BBI' coxpanstorcsa npuHuumbsl B3aumoaencteus A u 114,
OTMEYEHHBIC ISl TPEObIIYIIMX THUIIOB BO3BPAaTHBIX IJIaroiioB. B wacTHOCTH,
BO3BPATHBIM PYCCKUM IJIaroJ W MapHbIA €My HEBO3BPAaTHBINM, COITIACHO CJIOBapro B.
Myxens, Ha O3CTOHCKHA $3BIK MOTYT TIEPEBOIUTHCA OIWHAKOBO, HAMpUMED:
orcenumo  “(kellelegi) naist votma’, owcenumovcs  ‘naist votma’ (OyKB. ‘63samb
Jicery’), XOTsl CYIIECTBYET MapauieabHo U CyhPUKCambHBIN cIoco0 0003HAYCHUS
«BO3BPATHOCTW» TOTO K€ TJIaroja:

JceHums ‘naitma’, dxHceHumvca ‘naima’.

[To mpunIMITY 3aMeHbI cydrkca 00pa3yroTcs U APyTrUe ICTOHCKUE TIIaroibl,
UCTIONB3YEMBbIC I O0003HAYCHHsI B3aMMHOW BO3BPATHOCTH PYCCKOTO TJaroa,
HarpuMep:

obveounums ‘tihendama’, ‘liitma’, o6veounumoca ‘tihinema’, ‘liituma’;

pyeams ‘soimama’, pyeamwvcs ‘soimlema’.

Bo3MoxeH BapuaHT mepeBoja B3aMMHO BO3BPATHOTO miiaronia Ha O myrtem

N00aBICHUS K IJ1arojly Hapeuuil il MeCTOMMEHUH, UK 3aMEHOM OJHOTrO CJIOBa Ha
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ApyTroe:

coesxcams ‘dra jooksma’, coexcamwvcs ‘kokku jooksma’;

wenmams  ‘sosistama’, wenmamvcsi  ‘omavahel sosistama’  (OyKB.

‘wenmams mexncoy cooou’);

séenuams ‘laulatama’, eenuamvcsa ‘end laulatada laskma’ (OyxB. ‘Oamo

obsernuamo ceos’).

bonee cioxHBIM CcmocoOoM 00pa3oBaHHUS 3CTOHCKOTO COOTBETCTBHS
pycckoro BI' siBisieTcst pa3bsCHUTEIBHBIN MEPEBO ¢ UCIIOIB30BaHUEM IJIaroJioB B
COYCTAHUH C IPYTUMHU YACTSIMH PCUH:

sunums  ‘stiidistama’, GuUHUMbCA ‘end sutidi  tunnistama’ (OyKkB.

‘npuzHasamo ceosi BUHOBHBIM).

CrnenyeT OTMETHTh CIIy4aW, KOTJa PYCCKHH HEBO3BpaTHBIA IJIaroi B
ACTOHCKOM SI3BIKC HWHTEPIPETUPYETCS OOjee CI0KHO, YEeM COOTBETCTBHE
BO3BPATHOIO:

cyenumv  ‘kokku haakima’® (OykB. ‘cyennamev emecme’), cyenumvcs

‘haakuma’ (6ykB. ‘cyenumucs’).

2.1.5 Bbe3anuHbIe [JIAT0JIbI

be3nuuHbIMU  CUMTAIOTCS  «IIarojibl, OO0O3HAYAIONIMEe COCTOSIHHE, HE
3aBucsamee ot juma» [Tam ke, c. 273]. IlocTtdukc -cs ykasplBaeT Ha TO, YTO
JIEWCTBHE COBEPINAETCS CaMO COOOM, MOMUMO BOJIHM CyObekTa. K 3TuM rmimaronam
MOXKHO 33/1aTh BOIIPOCHI Komy? uemy?

Hekotopeie BJII' Ha D2 mnepeBoasTCs HEOAHOKOPEHHBIMHU CJIOBAaMHU C
ACTOHCKHM TJIarojioM, KOTOPBIN MepeaaeT 3HAYCHUE COOTBETCTBYIOIIETO PYCCKOTO
HEBO3BPATHOTO TJIaroa:

e30ymams ‘nouks votma’, ‘otsustama’, e30ymamwcs ‘pdhe tulema’, ‘mottesse

tulema’;

epesums ‘unelema’, epeaumocs ‘virastuma’, ‘kangastuma’.

Hpyrue sctoHCKHME cooTBeTCTBUS pycckux bBJII' coaepkar BcmoMorareiabHbIE
CcJIoBa:

cnamos * magama’, cnamoca ‘magada saama’ (OykB. ‘Moub cnams’);
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xomems ‘soovima’, ‘tahtma’, xomemuvcs ‘soovi omama’(OyKB. ‘umemso

aocenanue’), ‘tahtma’ (OykB. ‘xomemy’).

Cnenytouuii ciyuyail — wucnoiib3oBanue cyddukca (Hampumep, -u-) s
00pa30oBaHuUsl 3CTOHCKOT'O COOTBETCTBUSI pycckoro 0e3nuyHoro BI':

yyecmeosams ‘tundma’, uyecmeosamucs ‘tunduma’.

NHuorna, comtacHo cinoBapro B. Myxens, coorBerctBueM pycckux HI' u BJII'
SIBJISICTCSL OIMH M TOT € ICTOHCKUU TJIarod:

mepnems ‘maldama’, mepnemocs ‘maldama’.

2.1.6 TinaroJbl co cTpajgaTeibHbIM 3HAYCHHUEM

Takue rarosibl IpUOOPETAIOT CTpajaTeIbHOE 3HAYEHUE 33 CYET MOCT(HUKCA
—cs 1 TpeOyroT Bompoca kem? unu uem? [Tam xe, ¢. 273—247].

Hanoaname ‘tditma’, nanoauamecs ‘tdituma’;

ocnodichamo  ‘keerukaks tegema/ muutma’, ocnoxcuamoca ‘keerukaks

muutuma’ (OyKB. ‘CManO8UMbCS CLONCHBIM ).

Hcxons w3 mpuBENEHHBIX NPUMEPOB, HaubOoiee MPearnouTUTEIbHBIM IS
nepefayd pycCKUX IVIaroJioB CO CTPAJATENIbHBIM 3HAYEHHEM Ha 3CTOHCKHM SI3bIK
SIBJISICTCSI UCTIOIb30BaHKe Cy(DPUKCOB -u- uiau -du-.

O6o006menue Marepuaa pasaena 2.1 mo3BoSIET YTBEPKIATh, YTO ICTOHCKAS
rpaMMaTHKa IpearaeT pasaudHbie crmocoObl nepenaun pycckux BIT. IIpu atom
Ha BBIOOpP crmocoba Mayio BIMAET CEMAaHTUYECKas MPUHAJICKHOCTH IJaroiia, 4To
cormacyercsi ¢ HaONIONEHWsSMH  HUCclenoBaresied B 00JacTM  ACTOHCKOM
muarsuctuku [Kasik 1996, k. 31; Levkoi, lk. 23—388].

2.2 IlepeBox IIarojoB Ha -cA €O crneuM(pUUECKHUMH JIEKCHYEeCKUMH
NpU3HAKAMH

Pycckue BI' xapakTtepusyroTcsi OTPOMHBIM JIGKCHUYECKUM Pa3zHOOOpa3ueM.
Opnoxopennble BI' nerko mnpuoOpeTaroT HOBBIE CMBICIOBBIE OTTEHKH IyTEM
n00aBIeHUS K OTHOMY KOPHIO HOBBIX MPUCTABOK, CY(H(PUKCOB MM U TE€X, U JPYTHX
OJTHOBpeMeHHO. MHoro3HaunbiM BI' mpucyia cnocoOHOCTh MEHSITh 3HAYEHUE B
3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHHU HUCIONB3yIOTCs. Cpeau [arojioB C

HOCT(I)I/IKCOM -cA HEMAJI0O aHTOHHMMOB N OMOHHMMOB, CHHOHHMMHYCCKH CBA3aHHBIX
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CJIOB, a TaKXe apXau3MOB M HEOJOTU3MOB. Bo3BpaTHBIE IJIaroyibl 4acTO BXONIAT B
cocTaB (Ppa3eosoruyeckux OoO0OpPOTOB, 0€3 KOTOPHIX HE OOXOJUTCS HHU OJHO
XyIOKECTBEHHOE TpOM3BeneHne. Hanmnmune B TEKCTe 000 U3 TMEPEUUCICHHBIX
JeKceM TpeOyeT 0co00ro Mmoaxoaa K ero nepeBoy.

2.2.1 OgHOKOpeHHBbIE BO3BPATHbIE IV1Ar0JIbI

Pycckue BO3BpaTHBIE TJaroiibl CHOCOOHBI TPHOOPETAaTh  Pa3IMYHBIC
CMBICIIOBBIC OTTCHKHM 3a cueT ad@UKCAIBHOTO CIIOBOOOpa3oBaHusA. B ciydae
IPUCTABOYHOTO CIIOCO0A TIIaroiibl 00pa3yroTCs C TIOMOIIbIO MPUCTABOK B-, B3-, BbI-,
no-,3a-, u3-, Ha, 0-, 00-, OT-, 1MOJI-, IPH-, IPO-, pas-, c-, y-, HAIpUMep:

Hocumb ‘kandma’, Hocumwscs ‘kanduma’, enocumwvca ‘sisse kandma’,

3aHocumucs ‘sisse kandma’, usznocumwca ‘kandmisega dra kuluma®

Hanocumscs ‘kokku kandma’, obnocumwvcsa ‘kandes dra kuluma’®  unu

‘kandes parajaks muutuma’, nepenocumucs ‘lile kanduma’, noonocumuocs

‘juurde kanduma’, nomocumvca ‘aeg kanduma’, npumocumscs ‘kohale

(juurde) kandma’, nponocumscs ‘kandmisega libi kuluma’, paznocumucs

‘laiali kanduma’, ynocumuocs ‘dra (eemale) kihutama’.

[lpuctaBouHOe 00pa3oBaHWE  TJIATOJIOB B PYCCKOM SI3BIKE  SIBIISICTCSI
IPOIYKTUBHBIM CIIOCOOOM IMPOW3BOACTBAa HOBBIX cJIOB. OfHA M Ta JKE MPHCTaBKa
MOXET HWCIOJIB30BATHCS I BHIPAKCHUS MHOTUX 3HAYCHHM, KaK OJNU3KHX ApPYyT
ApyTy, TAK 1 OMOHUMHUYHBIX. C Apyrol CTOPOHBI, pa3HbIe MPUCTABKUA MOTYT TAKKe
OMOYb TIepefaTh CUHOHUMUYHBIE 3Ha4eHWs. [HMOKOCTh CeMaHTHYECKOUH
CTPYKTYpHI I1arosiia oOyclIOBICHA «pa3HOOOpa3ueM >KMBBIX 3HAUEHUW MPUCTABOK,
CJIO’)KHBIM B3aUMOJCHCTBHMEM MX CO 3HAYCHUAMH cJI0B» [Bunorpamos 1986, c. 339
— 340], mosTOMy B PYCCKOM TIJIaroje MPUCTaBKH UTPAIOT OONBIIYIO pPOJib, YeM
cybuKchI.

B ocroHckoM  s3pIKE, B OTIMYHME OT PYCCKOTO, TPHCTABOYHOE
cnoBooOpa3oBaHWE HE MPUHATO. Pa3nuvHble OTTEHKHM 3HAYEHUN TMEpenaroTcs
cybdukcamu. Pycckue OTHOKOPEHHBIE BO3BPATHBIC TJIATOJBI, PA3THYAONUACCS
MPUCTaBKaMK, HA O3CTOHCKHUN S3BIK TEPEBOMATCS TaKXKe ITyTeM MpuOaBICHUS

JOITIOJTHUTCIIBHBIX CJIOB. OOBIYHO 3TO UMEHA CymcCTBUTCIBbHBIC, BCIIOMOI'aTCJIbHEBIC
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Hape4Hsl ¥ MOCJIEIIOTH.

OnHOKOpPEHHBIE BO3BpAaTHBIC TIJAroiibl, O0O3HAYAIOMIMEe MHOTOKPATHOE
JEHUCTBUE, HA3BAHHOE MOTUBUPYIOIIMM IJIArojioM, o0pasyrorcs cypdurcaibHbIM
CIIOCOOOM C IIOMOINBIO -HMBa-/-bIBa-, -Ba-, -a-, @ UX COOTBETCTBUS B ICTOHCKOM
SI3bIKE YaCTO UMEIOT B cocTaBe cypdukcel -le-, -i-, -u- [Erelt jt, Ik. 306]:

02PaAHUYUMbCS — o2paHudueamovcs ‘piirduma’, ‘leppima’;

oneuanumscsi — onedanueamoca ‘kurvastuma’;

soymamuvcsi — 8oymvlieamucs ‘jdrele motlema’;

oomazamucs — obmaszvieamovcs ‘end kokku (dra) mddrima’;

paznenumovcs — paszienueamocs ‘laisaks muutuma’® (OykB. ‘cmanosumucs

JIeHUBLIM ).

Hcnonb3oBanue cypdukcoB -Hy- Wid -aHy- B pycckux BI' u cyddukcos -
ata-/-ahta- 1 -a- B OSCTOHCKOM $3bIKE TIO3BOJISIET O0Opa30BaTh IJIATOJbI,
o0O3HaYaroMe OIHOKpPAaTHOE JEHCTBUE, KOTOPOE IMepeaaeTcsi MOTHBHPYIOUIUM
IJIAr0JIOM: coopocamucsi — coopocHymucs ‘vopatama’ [Tam xe, 1k. 308].

bonbias yacts pycckux BI' ¢ nepeuncnennsiMu cyppukcamu Ha 3CTOHCKUH
A3BIK TIEPeNaETCs aHAIOTUYHO MOTUBUPYIOIIHUM TJIarojam, HO €CTh U UCKITIOUCHHUS:

oonuzamoecsa  ‘oma huuli lakkuma’® (OykB. ‘obauzvieamv ceou 2yowi’);

oonusnymocs ‘korraks keelt limpsama’ (OyKB. ‘00HOKpAmMHO TU3HYMb A3bIK ).

2.2.2 OaHo3HAYHbIE H MHOTO3HAYHBbIE BO3BPATHbIE IVIAr0JIbI

IlepeBon Ha ACTOHCKUU A3BIK 3HAYMUTEIIBHOM YaCTU PYCCKUX BO3BPATHBIX
[J1aroJIOB OCJOXHEH WX MHOTO3HAYHOCTBIO, TMOJIMCEMUYHOCTHIO. Heobxomumo
OTMETUTh, YTO CHCTEMa 3HAYCHUN CJOB B PYCCKOM S3BbIKE, KaK TPABHUIIO, HE
COBIIAIAET MOJIHOCTBIO C CHUCTEMOW 3HAYEHUW CJIOB B 3CTOHCKOM. MHoOrma xpyr
3HAYEHUH CJI0Ba B MCXOIHOM SI3BIKE OKA3bIBAETCS IIHUPE, YEM y €r0 COOTBETCTBHUS B
NEPEeBOAUMOM SI3bIKE, HO ObIBaeT ©W HAa000poT. EcTh ciiydam dYacTUYHOM
SKBHBAJICHTHOCTH, KOTZIa OMHOMY CJIOBY M COOTBETCTBYIOT JBa WIJIM HECKOJIBKO
cnmoB [I4, xaxmoe W3 KOTOPBIX BBIpaKaeT Oojee y3KOe  IOHSTHE.
[bapxynapos, c. 73].

B XymoxecTBEHHOW JUTEpaType MHOTO3HAYHOCTh YacTO HMCHOJIB3YETCS B
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Ka4eCTBE BBIPA3UTEIIBHOTO CPEIICTBA.

OnHO3HAYHBIMHY SABJSIIOTCS, HAIPUMED, CIIOBA aboHuposamscs ‘aboneerima’,
asakyuposamucs ‘evakueeruma’, sxk3ameHosamucs ‘eksamit tegema’ [OxKeros,
c. 17, 738, 739; Muhel, k. 19, 809]. B 1O ke Bpems sl PyCCKHX TIJIarojioB
0eparcamupcsl, NOOHAMbCSE B CIIOBape MPUBOAMUTCS MO 10 SCTOHCKUX COOTBETCTBUH,
JUISL TIarofa pasoumucs — 9, opamscs — 6, denumwvcsi — 5 [Oxeros, ¢. 131, 436,
531, 50, 129; Mubhel, lk. 134, 486, 595, 49, 132]. Takum oOpa3oM, MEepPEeBOAUUK
JOJDKCH BJIQJICTh BCEM HAOOPOM BO3MOXKHBIX COOTBETCTBHH JIJII TOTO, YTOOBI B
TIOJTHOM MEpPEe OCMBICIIUTH CYTh aBTOPCKOTO BBICKA3bIBAHHSI.

Jlist rnmaroma 6umwsbcsi B PYCCKO-3CTOHCKOM CIIOBape MPEAJIaracTcs TPH
BapUaHTa MEPEeBONA: yoapsambvcs, konomumucs ‘tuksuma’, ‘poksuma’, ‘pekslema’;
opamucs, cpadxcambess  ‘voltlema’, ‘sddima’; odobusamwcs uezco-1ubo ‘vaeva
ndgema’, ‘pusima’ [Mubhel, lk. 43], Toraa kak B TOJIKOBOM CJIOBapE€ PYCCKOTO SI3bIKa
IPUBOIATCS €€ JBa 3HAYCHUS: MPOU3BOOUMb pe3KUe OBUNCEHUs, 0epeambCs
(HamipuMep, KOHU ObloMCcs Y Kpulibyd) U NPOU3800UmMb pUMMUYECKUEe MOTUKU,
nyibcuposams (Hampumep, cepoye ovemcs) [Oxeros, c. 42]. Takum oOpazom,
nepenada BI' TpeOyeT He MPOCTO BlIaJieHUs A3BIKOM MEepeBoia B 00bEME CIIOBapHOM
JIEKCUKHW, HO W PACIIMPEHHUS €€ 10 YPOBHS 3HAHUM HOCHUTEJICH S3bIKA.

B To e Bpemsi, HarpuMep, 3HAYSHUS TIIaroia oboumucs B 000UX CIOBaPsIX
TPaKTYIOTCS B OJMHAKOBOM OOBEME: IMOCTYMUTh C KEM-TO KaKHM-THO00 00pa3om
‘Umber kdima’, ‘kohtlema’, crtatb B Kakylo-TO IIeHY ‘maksma minema’,
3aKOHUUTBCS OJaromnonydHo ‘hdsti minema’, ‘korda minema’, ymOBICTBOPHUTHCS
uMeromumcs ‘ldbi saama’, ‘toite tulema’ [Oxeros, c. 348; Muhel, 1k. 380].

3HaueHUs TMOIUCEMHYECKHUX CJIOB CBA3aHbI MEXAYy COOOW MO CXOJCTBY
(MeTadopruUIECKH IEPEHOC) WIIH 110 CMEXHOCTH (METOHUMHUUYECKUH nieperoc). Kak
metadhopy — ynomoOJeHUE OMHOTO Kilacca SBICHUW JAPYyroMy — CIEAyeT
paccMaTpuBaTh CIOBO GOCHIAMeHUmbca ‘innustuma’, ‘vaimustuma’ (B 3HAUCHUH
00yulesumobCsl), HMCIOIB3YEeMOE IO CXOICTBY C TIJIArOJIOM 3aropeTbes ‘siittima’,
‘I0kkele [6oma’, wnm Tnaron 3aeazvieamvcsa ‘algama’, ‘tekkima’, ‘puhkema’, B

CMBICJIC Ha4YamuvCA, 603HUKHYMb, KAaK IMPOHU3BOJHOC OT OCHOBHOI'O 3HAYCHUA —
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3a6A3ambCs Y3I0M WIH Kunamumucs ‘dgestuma’, ‘drrituma’, aHAJOTHUYHOE 10
CMBICITY CIIOBY 8030yacOamuvcsi, HO MPUONIMKAIONIEECS MO CXOACTBY K 3HAUCHHIO
Haepesamvcsi 00 kunenus ‘keema’. Kak BUTHO U3 MPUBEACHHBIX BBILIE IPUMEPOB,
B OCTOHCKOM sI3bIKE B O00OWX Cily4dasx HET MeTapopHYECKOro COOTHOIICHHUS
IJ1aroJIOB, B CBSI3H C YEM IEPEBO/ IOJDKEH OBITh HE JIOCTOBHBIM, a SKBHUBAJICHTHBIM
100 pa3bSICHUTEIBHBIM.

[TpuMepoM METOHUMUU SIBISIIOTCS, K TIPUMEPY, TAKHE BO3BPATHBIC IIIArOJIbI
Kak omkaiauamscsa ‘Jumalaga jdtma’ (OOWH W3 ATANlOB B MpOIEAype MPOIIaHUs,
KOTOPBI BOCIIPUHUMAETCSI KaK BECh MPOIECC B IIETIOM), OomKpblgamvcs ‘algama’,
ommemumvcsi  ‘end vdlja registreema’, obamkpomumvca — ‘pankrotistuma’
(pa3opuThCs, JIMIIUTHCS HMMYIIECTBA W JIMINBb 3aTeM IOPUIUYECKH O(POPMHUTH
O0aHkpoTcTBO). «TakuM  oOpazoMm, TIarod  CHocoOEH  METOHHMMHUYECKHU
BOCCTaHABJIMBaTh O0JIEe CIOKHBIC M Pa3BEPHYTHIC CTPYKTYpPhl B HAIICH ITaMSTH,
co3maBas Kapkac Oymymiero BbICKasbiBaHUs» [KyOpsikoBa, c¢. 86]. DcCTOHCKuUM
ioron  jumalaga jdtma ‘omkaanameca’ HSKBUBAJIEHTEH PYCCKOMY IJIAroiy
nonpowjamscsi 1 He UMEET OOILETo0 KOPHS C 3CTOHCKUM IJIOTOJIOM kummardama
‘knanamecs’. llepemaua cmbicna Takux Bl dame Bcero pmocruraercs
KOHTEKCTYaJIbHBIM IEPEBOIOM.

2.2.3 I'maroabl Ha —cA2 ¢ CHHOHMMHYECKHMH, AHTOHHUMHYECKHMH H
OMOHUMHYECKMMHU 3HAYEHUSIMH

B XxymoxecTBeHHOW mnuTeparype B CTUIUCTHYECKHX IENAX YacTo
UCTIONB3YIOTCS CUHOHMMBI, OMOHHMBI, aHTOHUMBI, K TMIEPEBOAY KOTOPBIX CIEAyeT
OTHOCUTBCA OCOOCHHO BHHUMATEIBHO, JOOHMBAsICh MaKCUMAaJbHO BO3MOXKHOM
aJIeKBaTHOCTH.

CHHOHUMBI MOTYT OBITh OHOKOPHEBBIMH:

usnomamocs ‘katki murdma’, ‘purustama’, ‘maha lohkuma’— nonomamwcs

‘puruks murduma’, ‘purustuma’ —  pazromameca ‘puruks murduma’,

‘purunema’ — cromamsca ‘katki /pureks murduma’
1 Pa3HOKOPHEBBIMU:

cromamocs ‘puruks murduma’, ‘purunema’ — pazeanumsca ‘lagunema’,
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‘laostuma’, ‘kokku varisema’— ucnopmumucs ‘rikki minema’, ‘riknema’ —

pacnacmwscs ‘koost lagunema’, ‘jagunema’' — pazpywumscs ‘purunema’,
€ pd l' I’ (3 l' J’ (3 b - (3 l' ),
hdvinema riknema lagunema nospeoumscsi  ‘rikkuma
vigastuma'.

CeMaHTHYECKUE CHHOHUMBI HCIOJB3YIOTCS JUIS BBIPQKCHHS OTTEHKOB
smoruid. Hampumep, cioBa cockyuumscsa — ‘igavust tundma hakkama® wu
cmockogamwvcs  ‘igatsust  tundma hakkama’ wmveroT oOlee 3HauYCHHE «—
ucnulmvigams OUCKOM@Opm om paccmasauusi, HO BO BTOPOM CIIlydae PYCCKUM
I71aroJl MMEET JIOTIOJIHUTEIbHBIA OTTEHOK, OOYCIIOBICHHBIM €TI0 3TUMOJOTUYCCKOM
CBSI3bIO CO CIIOBOM 7MOCKa ‘igatsus’: UCTIBITHIBATH TUCKOMQOPT, MOPOKIAIOLINN
TOCKY. OCTOHCKHE COOTBETCTBUS OJHOKOPCHHBIC, HO [0 CMBICIY HEMHOTO
OTIIMYAIOTCS: igavus 0003HA4YaeT CKyKy, YHbIHHE, MOHOTOHHOCTb, & [gatsus —
TOCKY, YasiHUE, O)KUaHUE.

CnoBo ucmockogamucs nydiie NPUMEHATh B COYETAHUU C OYIIEBICHHBIMU
npeaIMeTaMd WM B TAaTETUYECKUX BBICKA3bIBAHUSAX, a MCIOJIB30BAaHUE CIIOBA
COCKyyumscsi BIIOJIHE JOMYCTAMO M B KOHTEKCTE€ C HEOMYIIECBICHHBIMU: £
CMOCKOBAJICSL NO 0emAM, HO POOUHE, HO 51 COCKYHUICS NO JleCy, C80emM) OUBAHY.

CrunucTudeckue CHHOHUMBI OTIM4YaroTcs cdepoit ymorpebnenusi. Mmes
OJJMHAKOBOE 3HAYEHUE, OHU MOTYT OBITh KHWIKHBIMH, HEUTPAIbHBIMHU H .
Hanpumep, cpeaum 1aroiioB mnpecmasumsca ‘uinuma’, ‘magama jdama’ —
CKOHUamyvcsl ‘dra surema’— okayypumwvcs ‘verdu vdlja viskama’ nepBoe cI0BO B
PYCCKOM SI3BIKE UMEET apXaWyHbIM OTTEHOK, BTOPOM IJIarojl HEUTPAJIEH, a TPETUU
OTHOCHUTCS K JKaprOHHOM JIEKCHKE.

CeMaHTHKO-CTWINCTUYECKUE  CHUHOHMMBI  pPa3IMYyalOTCs  Kak 10
CTHJINCTUYECKON OKpacke, TaK W MO 3Ha4eHWI0. Hampumep, B CHHOHMMHYECKOM
pany eenademwvca ‘teraselt silmitsema’— ocmompemwvca ‘ringi vaatama’—
ycmasumocs ‘pingsalt vaatama’'— ewinyuumouca ‘silmi pungitama’ BCE TJarojbl
MMEIOT OTHOIICHHWE K 3PUTEIRHOMY BocTpusTHio. [Ipm 3TOM mMepBBIN TIJIaroln
MpeanoiiaraeT yrayOleHHOE HW3Y4YeHHE TMpeaMeTa, BTOPOW — OpHUCHTAIUIO0 B

MPOCTPAHCTBE, TPETHI — OECIEPEeMOHHOE Pa3ISIABIBAHUE KOTO-JTH00, YeTBEPTHIM
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SBIIICTCST BYJABIAapPHBIM TEPMHHOM, 3HAUYCHHE KOTOPOTO MOXKHO TIepenaTh Kak
HEMPUA3HCHHOE pacCMaTpUBaHUE 0OBEKTA.

I'maronsl nepedsucamvcsa ‘edasi nihkuma— mawumocs ‘lohisema’ —
naecmucy ‘lonkima’, ‘vantsima’ — muamoecs ‘kihutama’, ‘so0stma’ — necmuco
‘kinutama’, ‘lendama’, ‘liitkuma’ 0003HA4YaIOT OOHO M TO K€ JCHCTBHE, OTHAKO
CIIOBO nepedsucamvpcsi CTUIUCTHYCCKA HEUTpPalbHO, CIIOBO MIeCMUCh —
pasroBOpHOE H, KpoMme OOIINEro 3HAYCHHS, COACPKHUT CIe JOMOJTHHUTEIHHYIO
XapaKTePUCTUKY JICHUBOM, pacciIabICHHOW IMOXOIKU, MauumsbCcsi — MKaPTOHHBIN
IJarojl ¢ OTTCHKOM (U3MYECKOH YCTaJOCTH HWJYIIETO, BBIHYKIAIOIMECH HWITH
MEJICHHO, €]IBa TIEPECTaBJIsIl HOTH, MuambCsi O3HAYaeT CTPEMUTEIBHO, HE
OTBJICKAsICh, JBUTATBCS K ICIIH, HECMuUcCb — TEPEABUTaThCA OBICTPO, JIETKO M
0e33a00THO.

Oc00eHHOCTh KOHTEKCTYaTbHBIX MJIM aBTOPCKUX CHHOHHUMOB IIPOSIBIISICTCS B
TOM, YTO OHH SIBJISIFOTCS TAKOBBIMU MCKJTFOUMTEILHO B KOHKPETHOM TEKCTE, M Yallle
BCETO HUX CIIOKHO JOCIIOBHO MepeBecTH Ha DS1.

AOCOIIOTHEIE CHHOHHUMBI  IOJIHOCTBIO COBIMIaar0OT CCMAHTHYCCKH U

CTHJINCTUYECKH
useecmucv  ‘jouetuks jadma'— usmyuumocs ‘end dra vaevama’,
usmomamocs  ‘end dra vdsitama'— ymomumscsa ‘vdsima’, ‘roiduma’,

samewxamocs viibima’, ‘hilinema’ — 3adepocamvcsa viibima’, ‘venima'’.
Yamie Bcero OHM SABISIOTCA HAyYHBIMHM TepMUHamu Kak B U, tak u B I141:

OUCTIOYUPOBAMBCS ‘paiknema’— pacnonazamscs ‘asetuma’,

oucmanyuposamucs ‘distantseeruma’ — omcmpanamsca ‘end korvale

tombama’, ‘eemale hoidma’.

OnHOKOpHEBBIC CHHOHMMBI UMEIOT OOIINN KOPEHBb, HO TIPH 3TOM BXOJSIIINE
B CHHOHMMHYECKHUH PSJI CJI0BA Pa3INYaroTCs CTHIMCTHYeckn. Hampumep, B psmax
CUHOHHMMOB

samepamoca ‘kaduma’, ‘dra eksima’ — nomepamoca ‘kaduma’, ‘kaotsi

minema’;

3assumoca ‘ilmuma’, ‘ndhtavale tulema’'— sgumoscs ‘ilmuma’, ‘tulema’
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B 000MX s3BIKAX KOPEHb TIJIaroja COXPAHSICTCS TMPU HM3MEHECHUU CMBICIIOBOTO
OTTEHKA TJIarona.

DCTOHCKUU SI3BIK O0raT CHHOHMMAaMH, TIPUYEM TJIarojibl-CHHOHUMBI OTHOTO
pana B D4, xak u B PS, mmeror pasHble OTTeHKM 3HaueHus. Hampumep, psn
CMHOHMMOB JCTOHCKOTO TJlarojla CO 3HAauYC€HUEM cepoumsCcsi MOXKET OBITh
NPECTaBIEH CICAYIOIUM 00pPa3oM:

tigetsema, tigenema, tigestuma, vihastuma, pahandama, pahanema,

pahutsema.

[IpumMepoM OMOHHMMOB CpEIM PYCCKMX BO3BPATHBIX TIJIAroJIOB MOTYT
CITy’)KUTh CJIOBA

omnepemvcsi (omkpvimvcs) uemy-iubo ‘avanema’, ‘lahti minema’ n

omnepemuvcs (omkazamuvcs) om yeeo-1ubo ‘vastu ajama’, ‘salgama’;

3a0aseamvcs  (yeavro) ‘endale  eesmdrgis seadma’ W 3a0asamuvcs

(6adcnuuamo) ‘onnestuma’, ‘uhkeldama’;

Hecmucoy Kyoa-mubo ‘tormama’, ‘kihutama’ W Hecmucv (Kypuye) —

‘munema’.

B scToHCKOM sI3bIKE CYIIECTBYET CBOM HAOOp BBIPA3UTEIbHBIX OMOHUMOB,
HapuMep:

pidama ‘6vimov Odonucnuvim’ (lapsed peavad vanemate sona kuulama ‘Oemu

OQ0MICHbL  CIywamsbcsi  pooumerneil’), pidama ‘cuumams’ (teda peeti

rikkaks ‘eco cuumanu 6o0camwvim’), pidama ‘Oepoicams’ (pidas kirvest

kdes ‘on depoacan monop 6 pykax’) [Liiv jt, IV, lk. 32].

Cpenn aHTOHUMOB 0COOYIO CIIOKHOCTB JJIsI TIEPEBOJIA MPEACTABISIET TPYIINa
KOHTEKCTYaJIbHO-PEUYEBBIX  aHTOHHUMOB.  «KOHTEKCT  eCTh ~ MUHUMAJIbHOE
CUHTAaKCUYECKOE  TIOCTPOCHHE, DOJIEMEHTOM  KOTOPOTO  SIBISIETCS  JaHHOE
CEeMaHTHYECKH peanuzyemoe ciaoBo» [AmocoBa, c. 36.] [.H. Illmener mnox
AHTOHMMHEHW TMMOHWMAET MPOTUBOMOCTABICHUE CJIOB C  Pa3TUYHBIMU KOPHSIMU
[[IImenes, c. 80]:

NOOHUMAMbCA —  CHYCKAMbCs, MpyoOUmvbCsi — JEeHUMbCs, pyeamvpCsi —

MUPpUMbBbCA, ecmpedamvCs — pacecmaeambsvCs, YUCmumvcsial —navkambscCA,
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VBeNUUUBAMbCS — YMEHbUAMbCS, NPUOIUNCAMBC — YOATSIMbCA,
a MakcumoB JI. KO. B 3TO MOHATHE BKJIIOYACT ¥ OJHOKOPEHHBIC CJIOBA C
OTpHUIIATENIbHBIMU MIPUCTABKAMU TUIA He-, 0e3- (06ec)-, aHTu-, KOHTp- [MakcumMoB,
c. 217]:

docuumamscs ‘arvutama’ — Hedocuumamscs ‘puudu leidma’,

noxoumscs ‘tuginema’, ‘rajanema’ — becnoxoumucs ‘muretsema’, ‘rahutust

tudma’,

counenamocs ‘liigestuma’ — pacunensamocsa ‘liigenduma’

CMabUIU3UPOBAMbCSL ‘stabiliseeruma’  — decmabuIU3UpoBaAmsbCs

‘destabiliseeruma’.

2.2.4 T'narosbl Ha —cA ¥ MACCUBHASA JIEKCHKA

K pycckuMm BO3BpaTHO-TJIArOJIbHBIM apXau3MaM OTHOCSTCS, HarpuMmep,
CJIETyIOIINE CJIOBA!

erauumubcs (Hem coomeemcemeust) — mawumocs ‘vantsima’, ‘komberdama’

[Hans. T.1, c. 214];

n063amucs (Hem coomeemcmeus) — yenosamuvcs ‘teineteist suudlema’

[dans. T.2, c. 260];

newucs (Hem coomeemcmaeus)— neuvcs (0 kom-1ubo) ‘hoolt kandma’,

‘muretsema’ [ans. T.3, c. 107].

K Bcrpewaronumcs B D5 apxanm3maM MOXKHO OTHECTH TJaron alpima
Oorcemanumscs’.

[Tockonbky M000€ BBIpaKaeMo€ TJIarojioM JICUCTBHE B MPUPOJE U OOIIECTBE
— MPOIIECC HE MPEKPAIIAIOIINIICS, a TOJIBKO MEPUOTUIECKU TEPEOCMBICINBAEMBbIH,
MCTOPU3MOB TJIar0JIbHOTO TUTIA B SI3bIKE OOBIYHO HEMHOTO, HAIIPUMED,

uszobpouusamvcsi  (Hem  coomeemcmeus)) —  obnaeamMvcs  0OPOKOM

‘maksustama’ [ Jans. T.2, c. 31].

SpkumMu  mpuMepaMu  TIArONBHBIX  HEOJOTU3MOB  SBISIOTCS  CJIOBA,
oOpazoBanHbie B 30-X TOmax TMTPONUIOTO BeKa (KOMIEKMUBUUPOBAMBCS
‘kollektiviseeruma’, Tihistuma’; PACKYIAuUBAMbCSL ‘kulakuks

tunnistama’, TepMUHBI BpeMEH HAMa (ynaomuameca ‘tihenema’, koonduma’ —
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BCEJIATHCS HA 4YbIO-IM00 KWIILUIOWIAAb, oodaxxcusamoca ‘leenama’, ‘laenuks

andma’, ‘leenutama’ — ooandicueamv Oenbeu), BOSHUKIIUE B 3MOXY OCBOCHHS
KocMoca TMOHATUS (nmpusemiamecs ‘maanduma’— BEpHYTbCI M3 KOCMOCA;
cmuikosamwvcsi  ‘liidenduma’ — conuzums Kocmuueckue Kopabau), ObBITOBBIE

IJ1arojisl  COBPEMEHHOIo  si3blka  (akyuouuposamwvcs  ‘aktsioneeruma’ —
aKyuoHuposams npeonpusmue ‘ettevotet aktsioneeruma’;npusamusupoeamucsi
‘privatisiruuma’ — npusamuzuposams cobcmeeHHOCmMb ‘vara privatisiruuma’), a
TaKKe TJ1aroJibl, MOSBUBIINECS B MEPUOJ KOMIBIOTEpU3AIUU (3azpyscamuvcs ‘iiles
laadima’— 3aepyscamv ungopmayuro  ‘informatsiooni laadima’, navikamvcs
‘laikima’ — cmasumbu «1atikuy — CI0BO, 3aMMCTBOBAHHOEC U3 aHINIMHCKOTO S3bIKa,
ucnosnbpzyemoe B CMU u cpeau nmonb3oBaTesieii MHTEPHETA).

OKKa3MOHAM3MbI — WHAUBUYAITHHO-aBTOPCKUE HEOJIOTU3MBI, HAIPUMEP:

cmywesamocsi ‘dhmastuma’ (y J1locTOeBCKOr0),

36e30umovca — ‘helklema’ (y CeBepsiHUHA).

[lepeBoa HEONIOTH3MOB BBI3BIBAET OOJBIINE TPYAHOCTH, IEPEBOTUHK JOHKEH
TIHIATEIHHO AHAJIU3UPOBATH TPUYUHBI YIIOTPEOIEHUS HEOJIOTU3MOB aBTOPOM.

2.2.5 T'maroabl Ha —cs B cocTaBe Gpa3eoorusMoB

Hcnonb3oBaHre BO3BpaTHBIX IJIArOJIOB B COCTaBe (hpa3eoOTMUYECKUX
o0opotoB — pacnpoctpanéHHoe sipneHue. COopuuk A. Peiinakx [Reitsak] u
cnosapb A. blitm [Oim] comepskaT MHOro NpUMEPOB PYCCKUX (PPa3eoNorHdeckux
€ANHULL C UX 3CTOHCKUMHU COOTBETCTBUSMM:

(1) sepmemncs 6 conose ‘kellelgi keele peal kerklema’;

(2) enaza pazbdescanuce ‘silmad votab kirjuks’;

(3) obnusamucs crezamu ‘pisaraisse uppuma’;

(4) npsmamucs 3a uyoscyro cnuny ‘teiste selja taha peitu pugema’;

(5) cmeamwcs 6 kynak ‘habemesse naerma.

3neck ¢paseonorm3mel (3) u (4) ymauyHo mepemaaHbl UMErOIUMHUCS B 5
aHaJIoTaMu, a OCTaJbHbIE — SKBHUBAJICHTAMU.

[Ipu nmepeBojie ¢ pycCKOro si3bIKa HAa 3CTOHCKUU KEIaTeIbHO HCIIOIb30BATh

IIOJIHBIC WM 4YaCTHUYHBIC (I)paSGOJ'IOFI/IquKI/IC O9KBHUBAJICHTBI, AOIIYCKAIOIIHEC
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PacXoXAeHHUE S3BIKOBOM CTPYKTYPHI IPU COXPAHCHUH aBTOPCKOTO 00pasa.

2.3 IlepeBox m1arojioB Ha —cA € Pa3jaMYHbIMH CHHTAKCHYECKUMH
byHkuusaMu

B pycckoii jekcuke WMeeTcs PsJl BO3BPATHBIX IJIArOJIOB, ISl KOTOPBIX
CBOMCTBEHHO yIOTpeOICHUE B TIOBEIIUTEILHOM HakJIOHCHHH. JJI1 MX mepenadn Ha
ACTOHCKUM SI3BIK MIPUMEHSIOTCA 0COObIe MpUEMBI. B HEKOTOPBIX ciydasx MepeBOj
OCHOBaH Ha CMBICJIOBOM (ppazeosnorudeckoM cootBeTcTBUU M ¢ 15, u acToHCKOE
COOTBETCTBHE IJIarojia Ha —Csi B TOBEJIUTEILHOM HAKJIIOHCHUW HE MMEET OOIIEeTro
KOpHS C OSCTOHCKHM TJIarojoM, KOTOPBIA siBisieTcs mnepeBogom BIT B dopme
UH(QUHUTHBA:

kamumo ‘rullima’, ‘veeretama’, ‘soidutama’, ‘soitma’, ‘kihutama’,

kamumocs ‘rulluma’, ‘veerema’,kamucw! ‘Kao!” ‘Kaduge!’ ‘Lase jalga’;

nposanumscs ‘labi kukkuma’, ‘sisse valjuma’, ‘kaduma’, nposanucs! ‘Jita
rahule!’, ‘kdi minema!’.
Yame 0OMIHOCT, KOPHEH HMCXOJHOTO IJIarojia U €ro MOBEIUTEIbHOU (POpMBI
IPOCTIEKUBACTCS :

pasHamucs ‘joonduma’, pasusiics! (soj.) ‘joondu!l’;

caoumucs ‘istuma’, ‘istet votma’, ‘cagutecn!’ ‘palun, istuge!

Cunrakcudeckas QyHkius auaHbIX Gopm BI' B pycckoM si3blke oHO3HAUHA
— OH BCerJla CIY)XHUT cKazyeMbIM. FIMeHHO ckazyemoe QopMupyeT NpeioKeHHe,
COKpaIllasi €ro MHOTJa 10 OJTHOTO CJIOBA:

Cmepraemca ‘hamardub’,

Cmpotica! ‘rivistu!’.

Takum o0pa3oMm, TJIaroJbHOE CKa3yeMO€ WrpaeT BeAYIIyI0 poiib B
OTpENCIICHNA  TPEIUKATUBHOCTH,  JOMUHUPYS  Haa  TMONJISKAIUM  Ha
napajurMaTHdeckoM YpPOBHE, HO B TO JK€ BpeMs NOTUYUHISCH €My Ha
CHHTarMaTu4eckoMm ypoBHe [ApyTioHoBa, T. 23, c. 490].

B rmmaronpHOM cKa3zyeMOM BO3BpPATHBIM TJIArojl MOXET MPUCYTCTBOBATH B
JUYHOU PopMe, HarpUuMep:

llozo0a ucnopmunace ‘Ilm ldks halvaks’,
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Jpy3vsa ecmpemunucey ‘Sobrad kohtusid’,

1100 B Ka4eCTBE MHOUHUTHBA B COUCTAHUH C MOJATHHBIM TJIarOJIOM:

llocooa nauana nopmumscs ‘llm hakkas halvaks muutuma’,

Jlpy3vsa pewunu scmpemumucs ‘Sobrad otsustasid kohtuda’.

B D4 d¢pa3psl nogoOHOro poaa CTpOSTCS aHAJOTUYHBIM — OOpPa3oM:
HOJIeKalee B MPEAJIOKEHUU Yallle BCETO MPEANIECTBYET CKa3yeMOMY.

B uMmeHHOM cka3zyeMOM BO3BpaTHBIM TJIaroj MOXKET CIY)KUTh CBSI3KOM U
B3aMMOJICHCTBOBATh C CYIIECTBUTEIBHBIM WIJIM MPHJIAraTelIbHBIM, COCTaBIISIOIIAM
UMEHHYIO 4aCcTh CKa3yeMOoro:

Mocmy - cmpoumvwca ‘Silla kavatsetakse ehitada’,

Krnuea cmanosumcs unmepecrnoii ‘Raamat saab huvitavaks’.

st mepeBona pycckoro BI' B mepBoii (pase 1esnecoodpa3Ho UCTIONB30BAThH
COoYeTaHUE ICTOHCKOrO Iaroia B (popMe MMIIEPCOHANIa HACTOAIIETO BPEMEHU C
rarojiom B gopme MHPUHUTHBA. DTa MOJENb NEepenaeTcs JeKCuyecku. Bropas
¢paza mommaércs JOCIOBHOMY IiepeBony ©Oe3 yimiepba [t CMBICHA, 3TO
CUHTAKCHUYeCKast KOHCTPYKITHSI.

BoimonHeHHbI B TepBOMl I1aBe palOThl aHAM3 CJIOBAPHOTO COCTaBa

PYCCKHX BO3BPATHBIX IJIArojIOB ¢ MX 3CTOHCKUMH COOTBETCTBUSIMU M 0000IIEHUE
HAy4YHOU JUTEpaTyphl 10 MpobdiieMaM repeBoaa miaroibHol Jekcuku ¢ WS na [T
MO3BOJIAIOT ClleJaTh BBIBOA O TOM, YTO TMpH BeIOOpe crmocoOoB mepemaun BIT Ha
S3BIK TIEPEBOA HEOOXOAMMO YUUTHIBATH CIAEAYIOMNE (PAKTOPHI:
1) pa3nyro crarycHocth BI': B pycckoMm s3pike BI' — cioBa ¢ ennHooOpa3HbIM
MOP(OTOTHYECKUM TPU3HAKOM — TMOCTHHUKCOM -Cs (-Cb), KOTOPBIA OCTaeTCs
HEU3MEHHBIM BHE 3aBHCHMOCTH OT TOTO, B KAaKOM JIMIIE W YHCJIE YHNOTpeOiIeH
rmaroi. Bce pycckue BO3BpaTHBIE TJArONbl  SIBISIFOTCS.  HEMEPEXOJHBIMH U
npuHajiexar aeiictButrenbHoMy 3ajiory. Ha 34 pycckue BIT nepenarorcs
IJ1ar0JIOM C MECTOMMEHUSIMU end WM teineteist, TPaMMaTHYECKUMU MPU3HAKAMU
(cybduxkcamu -u-, -tu-, -stu-, -ne-, -le- u np.), yepegoBaHuem B cioBodopme,
COYETaHUEM JABYX WJIH 0OJiee CIIOB M KOHTEKCTyalIbHBIMU OCOOEHHOCTSIMU;

2) O6I]_II/Ie I'rpaMMaTH4YCCKHUC OTIIMYMA ITIar0JIOB CPABHHUBACMBIX A3BIKOB: OTCYTCTBHC
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B DS rpaMmarvyecKux Kareropuil poia U BHJA, a TaKkKe Oyayllero BpEMEHU MpHU
HaJIMYMH HACTOSIILIET0, KOTOPOE CIIOCOOHO BhIpaxarh Oynyliee Bpems, U TpEX hopMm
MPOLIEAIIET0 BPEMEHH; CylecTBOBaHue B DS NByX (popM MH(UHHUTHBA; HATUYHE
KOCBEHHOTO HAKJIIOHEHHMS, KOTOPOE€ HCIIOJIB3YEeTCA A IepeAadyd TOBOPSALIUM
CBEIICHUM, IIOJYyYEHHBIX MM OT TpEeTbUX Jull, Kpome umeromuxcs B PA
U3BABUTEIBHOTO, COCIAraTeIbHOIO U MOBEJIUTEIBHOTO HAKJIOHEHUN.

Jlns apexBatHOM mepenauu pycckoro BI' ero coorBercTBHEM (CIOBOM WU
cioBocoueranueM B IS), TpeOyercs MoiIHOE MOHUMAaHHUE JIEKCUUYECKOro 3HAYEHUS
Ka)KJ10M 13 IIaroJbHbIX €IUHUI] U MPUHIIMIIOB UX FPAMMAaTUYECKON COYETAEMOCTH;
3HaHue cootHoweHur BI' ¢ coorBeTcTByromuM HI'; Henonyienue pacxoxaeHus B
JEKCHUYECKUX HIOAHCAaX NPOM3BOASIIETO W IMPU3BOIAMMOIO IJIAarojioB; BJAJCHUE
CUHTAaKCUYECKUMHU KOHCTPYKIMSMHU, B KOTOPBIX (YHKIHOHUPYIOT BO3BpPATHBIC
(HemepexoHbIe) U HEBO3BpATHBIE (IE€pPEXO/HbIe) TIaroibl. TOIBKO € Y4ETOM BCEX
NEePEeUYMCICHHBIX BbIIIE HIOAHCOB MOYKHO BBIOpaTh aHAJIOTMYHBINA, SKBUBAJIECHTHBIH

WM Pa3bsICHUTENbHBIN crtoco0 nepeBoaa BI' Ha 3cTOHCKHIA SI3BIK.
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I'maBa 3 I'naroJibl Ha -ca B Xy105)KECTBEHHOM TEKCTe M UX IepeBO/

3.1 XynoxeCTBeHHbIN TEKCT U NIAr0JIbHAS JIEKCHKA

Xy[IOKECTBEHHBIM TEPEBOJ, B OTIMYUE OT APYTMX €ro THUIIOB, JOJIKEH
o0nagaTh HE TOJIBKO JIMHTBUCTUYECKOW TOYHOCTHIO, HO U JIUTEpaTypHBIMU
JIOCTOMHCTBAMHHM W CIHOCOOHOCTBIO OKa3bIBaTh ACTETHYECKOE BO3JCHCTBHE Ha
anpecara. XylnoKeCTBEHHBIM NepeBosl 00s3aH coUYeTarh MaKCUMaJbHO BO3MOXKHOE
rpaMMaTH4e€CKOe U CTUJIUCTUYECKOE COOTBETCTBUE B3aUMOJICUCTBYIOIINX SI3BIKOB C
aJICKBaTHBIM BOCIIPOU3BEICHUEM OIMCHIBAEMBIX aBTOPOM YYBCTB U MEPEKUBAHUU
IpPU COXPAaHCHUHU HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO CBOEOOpasusi, STHUUYECKOro 00pasa
MBIIIJIEHUS] 1 MUPOBO33pEHUs Hapojaa — Hocutens S.

Ha npaktuke nepeBOAYMK MOJKEH BBINOJHUTH JBAa B3aMMOUCKIIOYAIOIIUX
JNEUCTBUS: CO3JaTh HA HWHOCTPAHHOM SI3bIKE MPOU3BEICHUE, MAKCUMAJIBHO
npUOIMKEHHOE K aBTOPCKOMY TEKCTY MO SI3bIKOBBIM MapaMeTpaM, U B TO K€ BpeMs
o0ecrneynTh TaKoe MKe SMOIIMOHAIBHOE BO3JICUCTBHE TEKCTA HAa YHUTATENs -
MHOCTpAHIIA, KaKO€ IPOU3BOAUT OPUTMHAJ Ha YEJOBEKA, YMTAIOLIErO0 €ro Ha
POIHOM SI3bIKE. DTO BO3MOXHO TOJIBKO B TOM CJIy4ae, €CJIM NEPEBONAUUK «BCTYIAET
B OTHONIEHUS COTBOPYECTBA C NEPEBOAMMBIM aBTOPOM, a TEPEBOJ HOCHUT
OTMEYATOK €ro TBOPUYECKOM JIMYHOCTH. ..» [['oHYapeHnko, c. 430].

B kauectBe marepuana s aHanuu3a crnenu(UKU MepeBo/ia Ha ICTOHCKUIMA
S3BIK PYCCKUX TJIarojioB, B yactHoctu BI, Obln BeiOpaH poman M.A. bynrakosa
«Mactep u Mapraputa», NOCKOJIbKY TBOPYECTBO YKAa3aHHOTO aBTOpa 3aHUMAET B
OTCUECTBEHHON W MHPOBOM JIUTEpaType o0cob0oe MecTo, OOYCIOBICHHOE
cBoeoOpaszueM Xyln0KEeCTBEHHOTO MUpa MUCATENS U YHUKAIBHOCTHIO CIIOCOOOB €T0
oroOpakeHus. B cBsi3M ¢ TeM, 4TO JIGKCUYECKask MaJUTpa POMaHa UCKIIOYUTEIIEHO
pazHooOpa3zHa, OOJBIION WHTEPEC TPEACTABISET HCCIEAOBaHUE TOTO, Kak
NIEPEBOJYMKU CIIPABIIIOTCS C MEepeadyel 3TOr0 MHOTOTPAHHOTO Xy[A0KECTBEHHOTO
TEKCTa Ha 3CTOHCKHH S3BIK.

K uucny cneuuduueckux TpyAHOCTEH, COIMYTCTBYIOIIUX MEPEBOLY

npousBeaeHnss M.A. byiarakoBa Ha 3CTOHCKHMH SI3bIK, CJIEYET OTHECTH KAHPOBOE
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pazHoOpa3ue U CIOXKHOCTh ClOkeTa. B pomanHe oOpuCOBaHBI TPU CHOKETHBIX
JUHAM. [l KaxaoW M3 HUX XapaKTepeH CBOM pPEYEeBOM CTUIb M MaHepa
m3noxeHuss. ONUH U3 3MU30J0B MOBECTBYET O TOM, KaK B KaueCTBE B3SITKU 3a
pOXKMBaHUE B MycTytolend kBapTupe KopoBbEB MaéT mpencenarento sKUIUIHOTO
TOBAPUIIECTBA «TOJICTYIO XPYCTHYBIIYIO TauKy. MeTHYB Ha Hee B3, HukaHop
NBaHoBUY rycTO MOKpacHEN U CTall € OTIUXHUBATh OT CEOsI.»

— Omozo He nonazaemcs... — 6GOpMOMAl OH.

— U cnywams ne cmany, — 3awunen 6 camoe yxo e2o Kopoeves, — y Hac ne
nonazaemcsa, a y uHocmpauyes nonazaemca. Buvi eco obuoume, Huxanop
Hesanosuuy, a smo neyoobno. Bol mpyounuce...

— Cmpoeo mpecnedyemcs, — muxo-npemuxo npouenman npeoceoamens U
O2NSIHYICAL.

— A 20e owce ceudemenu? — wennyn 8 opyeoe yxo Kopoewes, — s e6ac
cnpawusaro, 2oe onu? 4Ymo 6v1?

U mym cayuunocs, kax ymeepaiicoanl 8nociedcmsuu npeoceoamensv, uyoo:.
nauxa cama 6noisia K Hemy 6 nopmeenvy [bynrakos, c. 59].

Hcnonb3oBaHre BO3BPATHBIX IJ1ArojioB B O€3IUYHON GopMme (e nonazaemcs,
npeciedyemcs, CIy4unocs) NpuaaéT clieHe OTTEHOK HEKOW UpPEeaTbHOCTH.

B wHOM CTHIMCTHYECKOM KITIOYE€ MOCTPOCH «POMaH B POMaHE», KOTOPBIH
CyllecTByeT B BooOpakeHun Mactepa W B mamsaTd Bomanga — cBuumerens
Ooubneickux coObITHil. [[7151 ATON CIOKETHOM JIMHUU XapaKTePEH CTPOTHUH pean3Mm.
PazMepeHHbIl pUTM NOBECTBOBAaHUS CO34AET NMAHOpPaMy >KU3HU JIFOIEU Ipyrou
AMIOXHM, AenaeT aApeBHIo Nynero ocszaeMoit: «Ilunam noonsan myueHuveckue 2nas3a
Ha apecmanma u Yeuoei, 4mo COJHYe Yice OO0BOJIbHO BbICOKO CHMOUM HAO
2UNNOOPOMOM, UMO JIyY RPOOPAICA 8 KOIOHHAOY U NOONOA3Aem K CMONMAHHbIM
canoanuam Hewya, umo mom cmoponumca om coinya. Tym npokypamop
ROOHANICA C KPecad, CHCal 20108)Y PYKAMU, U HA HCEIMOBAMOM €20 Opumom uye
evipazunca yxcac. Ho on momuac dce nooasun e2o ceoero 601el0 U B6HOBb
onycmunca 6 kpecioy [Tam xe, c. 14]. Bo3BparHsie maronbl (npoopancs —

CMOPOHUMCSl, NOOHAICS — ONYCMUICA), Tiepefarire cMeny coctosuus [lunara,
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CO3/1AI0T 3/1€Ch aTMOC(EpPY TPEBOTH, HEOIATOMONYYHsI, TYIIEBHOTO pa3aja.

MucTtuyeckuii, OTyCTOPOHHUNA MHUp Bomanma v ero CBUTBHI KOJIOPUTEH U
MacmtabeH. B ero onucanuu npeobnagaeT miaBHas pUTMUYHOCTh, UCIOJb3YETCS
MeHblie BI', oTBedaromux 3a NMEpeXONHOCTh ACUCTBUA. B 3TOM Mupe BCE yxe
OpeIoNpeeieHO0, TaK YTO Ja)Ke Hadallo TPo3bl 3/1€Ch MPEACKA3yeMO: «... mbMd,
npuweowas ¢ 3anaoda, HaKpslia epomMaonsiil 20pod. Hcuesznu mocmol, 08opyul. Bce
nponano, Kak 60yomo 3mo20 Hukoz0a He OvLio Ha ceeme. Yepe3 6ce HebO
npobesicana o0na oeHenuas numka. Ilomom 2opood nompsc yoap. On nosmopu.ics,
u Hauanacw 2posa. Bonano nepecman 6vims suoum 6o mene» [Tam xe, c. 218].

M.A. byirakoB mMHpPOKO HCHOJIL3YET HPOHUIO, TAPOAUI0, THUMEpOOIy,
rpoTeck. SI3bIK mMpou3BeneHUs Oorar W adopucTtudeH. B poMaHe BHUPTYO3HO
OOBITPBHIBAIOTCSA OTTEHKHM MHOTO3HAYHBIX W TIOJUHOMHBIX CJIOB, TEKCT HACHIIICH
apXxau3MaMH W HEOJOTM3MaMH. ABTOp  HUCIIOJB3YeT MHOTO  TOTOBBIX
dbpazeonoruueckux OOOpPOTOB, a B Cllydae HEOOXOIUMOCTH H300peTaeT
cOOCTBEHHBIE.

B Xyn0’keCcTBEHHOM TEKCTE CTUJIb M COEepKaHUE HEMOCPEACTBEHHO BIUSIOT
Ha TO, HACKOJIBKO OKa3bIBAETCS MPEICTABICHHON B HEM IJIarojibHas JIEKCHUKa, B TOM
quclie Taroibl Ha —cA. HepeanmbHOCTh, MUCTHIIM3M OINUCHIBAEMBIX B POMaHE
COOBITHI «IPUTATHBACT» IJAroJiibl Ha —csg, JAWHAMHKA PAa3BUTUS COOBITUI
BBIP@XKAETCS C TMOMOINBIO ATHUX TJIArojioB, a CTaOMIBHOCTh CHUTYalluH,
MacmTabHOCTh M TPAHIMO3HOCTh  HM300pakaeMbIX  OOBEKTOB  TpedyeT
yIOTPeOIECHUSI COBCEM JIPYTHX IIaroJIOB.

3.2 IlepeBoa INIarojioB Ha —cA B Xy10:KeCTBEHHOM TeKCTe

Jlist ompesneneHusi TOro, HACKOJIBKO TOYHO M BBIPA3UTEIBHO BBITIOIHEH
MepeBOJi pPOMaHa, B YACTHOCTH HCIHOIb3yeMbIX BI, Ha 53CTOHCKHI A3BIK,
HE00XOIMMO TIPOBECTH CPABHUTEIBHBIN aHAIM3 UCXOAHOTO U MEPEBOTHOTO TEKCTOB
NPOM3BENCHUSI C YYE€TOM TPEOOBAaHMM, NPEIBABIAEMBIX K XYI0KECTBEHHOMY
MIEPEBOTY W BBHISICHUTD:
1) nackonpko mepeBon BI' coxpaHsieT TOYHOCTH, CXATOCTh U SICHOCTb IEpenavu

MBICJIM aBTOPa,;
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2) cmocoOcTBYeT M OTXOA OT OyKBajdbHOCTH mepeBoaa BI' 3amauam nepenaum
ABTOPCKOM MBICIH M CO3[JaHUSI HY’)KHOTO XyJ0’KECTBEHHOI'O BIIEYATICHHUS;

3) cobOmopatorcss nu npu nepeBoae BIT mpuemsbl, obecrneumBaromye TOYHYIO
nepefadyy JEKCMYECKMX HIOAHCOB TEKCTa (MHOTO3HAYHBIX CJIOB, CHHOHUMOB,
aHTOHHMOB, OMOHHUMOB, apXau3MOB, HCTOPU3MOB, HEOJIOTU3MOB,
¢pazeomornueckux 00OpPOTOB, a Takke KajlaMOypoB, MPEMJIOKEHUH U
CJIOBOCOUYETAHUMN, XapAKTEPUBYIOLIUXCA «UTPOU CIIOBY, UPOHUEH, CAPKA3MOM);

4) cnocoOCTBYIOT JiIM BbIOMpaeMble MEPEBOJYMKAMU TPUEMbl COOIIOIEHUIO
PEUEBBIX CTHJIEH Cpellbl U 310X, ONMUCHIBAEMBIX B POMAHE;

5) Hackombko mepeBong  BIT  oOecreunBaeT = BOCHPOM3BEACHHE  TaKOTO
HMOIIMOHATBLHOTO (hOHA, KOTJa «ajpecar MpU 3HAKOMCTBE C NMPOU3BEICHUEM HE
IPOCTO YUTAET aBTOPA, HO U CO3[Ia€T B CBOEM CO3HAHUHU HOBBIE IMPEICTABICHHUS,
KapTUHBI W BKJIAJIBIBAET B HHUX HOBBIC CONEP)KAHUS, YTO SIBISCTCS IPOIIECCOM
TBOPEHUS OTHOBPEMEHHO C aBTOpom» [babeHko, c. 245];

6) HacKoJIBbKO IiesnecoobpaseH mpu nepeBosie BI' «BbIxon 3a mpenensl S3bIKOBOTO
KOHTEKCTa M oOpalleHHe K dKCTPaJMHIBUCTHUECKOW cutyaruu» [bapxymapos, c.
124—135].

O4eBuAHO, YTO HAMOONBIINE TPYTHOCTH BO3HUKAIOT B CIydyae, KOrJa S3bIKH
OpUTHHANA M TEpeBofa MPUHAIJIEkKAT K Pa3HbIM KyabTypam. | paMmarudeckuii
aCIeKT TMepeBOofia C PYCCKOTO $3bIKa HA AICTOHCKHM OCIOXKHSAETCS TEeM, 4TO B
HOCJIEIHEM OTCYTCTBYET Tpajalds BO3BPATHBIX IJIarojJOB IO CEMaHTHYECKOM
(GYHKIMH, HET MMOCTOSHHOTO MPU3HaKa BO3BPATHOCTH, TOAOOHOTO MOCTHUKCY -Cs B
pPyCCKOMl TpamMMaTHKE, a BOCIPOU3BEICHHUE BO3BPATHBIX IIArOJbHBIX (HOpM
PYCCKOTO OpUTMHAJIA B 3CTOHCKOM TEKCTE UMEET BTOPOCTEINEHHOE 3HAUEHUE.

3.2.1 Co0CcTBEeHHO BO3BpaTHbIE IJIAT0JIbI

[Tpumeps (1)—(7) mo3BOIAIOT MIPOCIEINUTH, KakuM oOpa3zom M.A. Bynrakos
UCTIONB3YeT B poMaHe COOCTBEHHO BO3BPATHBIC IVIATOJIbI M KaK OHU MEpeJaHbl Ha
IT41.

Bo Bcex npuBeaeHHbix Huxe npumepax (1)—(92) ucnonp3oBaHbl HUTATHI U3

pomana «Mactep u Maprapura» Ha pycCKOM s3bIke [bynrakoB], a Takxe
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(parMeHThI IepeBOIa 3TOTO MPOU3BEAEHUS Ha 3CTOHCKU s13bIK [ Bulgakov].

(1) «Ymo smo co muou? Imozo Huxozoa He OwvLIO... cepoye Waium... s

nepeymomunca. lloscanyt, nopa bpocums éce k uepmy u 6 Kucnogoock... ».

...00nako nocmenenHo OH YCROKOUICA, O0OMAXHYICA NIAMKOM U, NPOU3HECs

006016HO 600po: «Hy-c, umak...», — nosen peuv, NPepPEaAHHYIO NUMbEM

abpuxocosoii [bynrakos, c. 4].

‘., Mis minuga lahti on? Niisugust asja pole kunagi varem juhtunud... siida

jukerdab... olen iile tootanud...(6yxB. ‘nepepaboman’) Ju vist on aeg koik

kuradile saata ja Kislovodskisse soita...” Kuid aegapidi ta rahunes (Oyxs.

Yenoxouncs’), lehvitas endale taskurdtiga tuult (OyxB. ‘maxuyn Ha cebs

eempom’) ja alustas pdris reipalt: ,, Niisiis...”, jdtkates vestlust, mille oli

katkestanud aprikoosijook.’

B nmpumepe (1) cobcTBEHHO BO3BpATHBIN IV1arofl nepeymomuics IEPEBEICH C
MOMOIIBIO TJIarojia, TOCJeNora W MPUYACTUsA;, T[JIArol YCHOKOUICA — C
UCITOJIb30BAaHUEM JCTOHCKOTO Koppensita pycckoro BI' rahunema. Ilocnemnuid
miaron B S mepemaer MeEIJICHHYIO TE€PEMEHY COCTOSHUS, YTO HJEaIbHO
COOTBETCTBYET ONUCHIBAEMOM CHUTYaIIHH. [maron ob6maxwynca mnepeBeneH
COYETaHMEM TIJlarojla, MECTOMMEHHUS U CYIIECTBUTEIBHOTO. TakoW mpuem
o0ecreynBaeT KOPPEKTHOE TPAMMAaTHYECKOE BOCITPOU3BEICHHE U XY/I0KECTBEHHOE
BIICYATIICHHE OT OpPUTHHAJA. TSHKETOBECHOE BBIPAXKEHHE, KOTOPHIM IMEPEBOMUUKH
BOCIIONB30BAJIMCh Uil mepedadn Ha O mmaroma oomaxueamvcsi, MOTIO OBITH
3aMEeHEeHO, HampuMep, raroiom vehkima (OykB. ‘maxams’, ‘obmaxusamwvcs’), HO
MOCJICTHUYN TJIaroi BBIpa)KAaeT OYEHb AKTUBHOE JIEWCTBHE, YTO MPOTUBOPEUUT
XapakTepy COOBITHH.

Cpasuenune crnocoba mepeBona CBI' waxmypunca B mpumepax (2) u (3)
BBISIBIISIET X OTIIMYHE.

(2) «A kakoeo uepma emy Ha0o?» — nooyman bezdomuvili u Haxmypuics

[bynrakos, c. 6].

. Mida kuradit tal vaja on?”, motles Bezdomnoi tusaselt’ (OyxB. ‘yepromo

nooymarn’).
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(3) «4mo ewe mam?» — cnpocun I[lunam u naxmypuaca ... [lunam

Hanpazca, U3eHAN 6UOeHUe, BEPHYNCA 630POM HA OAIKOH, U ONAMb nepeo

HUM OKA3a1ucs enasa apecmanuma [bynrakos, c. 17].

. Kes see oli?” — kiisis Pilatus poélastavalt (OyxB. ‘naomenno cnpocun’) ja

katsus meelekohta. Tahtepingutusega (6ykB. ‘ycunuem eonu’) peletas Pilatus

ndgemuse, tema pilk joudis tagasi (6yxB. ‘sepuyn 6321510 nazao’) rodule ja
kohe ndgi ta enda ees vangi silmi.’

B mnpumepe (2) mmaronm Haxmypuicsi B OCTOHCKOM T€pPEBOAEC pOMaHa
0o0BEIMHEH C TpeaAblaymuM TaroioM (OyKB. nooyman u Haxmypuicsa’) W
nepeBesieH Tak: motles tusaselt (OykB. nooyman yepromo’). llepeBoquuKu B 3TOM
clydae HapylIWIU MOCJIEI0BAaTeIIbHOCTD JIEUCTBHI MepcoHaXka. bombIie mogoment
0wl mepeBo;, motles Bezdomnoi tusanedes, Tax kak cypdUKC -ne- BEIpaXkaeT CMEHY
COCTOSTHUS, YTO TIOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET OYJTaKOBCKOMY CTHIIIO.

B npumepe (3) oHM MOJIB3YIOTCSI TEM KE IPUEMOM: CHPOCUTL ... U HAXMYPULCS
NEPEBEICHO IIAroIOM kiisis B TPEThEM JIMIIE €AMHCTBEHHOTO YKciia uMrnepdexra B
coueTaHMM C HapeuueMm polastavalt (OykB. ‘Haomenno cnpocun’). 3paech
nesnecoodpasHee ObUTO OBl MCMONB30BATh IJIAr0N Stingestus, CIOCOOHBIN MOKa3aTh
CMEHY COCTOSIHUSI M TOYHEE Mepeaarh CTUIIb OpUrHHAaA.

BI' omwamnyrca B nupumepe (4) 3ByudT Oojiee DKCIPECCHUBHO, YeM
UCIIOJIb30BAaHHBIA B TiepeBoje eemale porkas (OykB. ‘omcmpanuncs’), HO Ooiee
TIOJIXOJIAIIETO COOTBETCTBUS B DSl HE CyIIEeCTBYET:

(4) «HM nacmachem yapcmeo ucmumwl?» — «Hacmanem, ucemony, —

yoesxcoenno omeemun Hewya. - «OHO Huko2Ooa He nacmanem!y — @opye

3akpuuan  [lunam  maxkum  cmpawneim — 2onocom, umo  Hewya

omwammnynca [bynrakos, c. 18].

,Ja toe riik saabub?” — ,,Saabub, hegemoon,” — vastas Jesua kindlalt.—

,la ei saabu iialgi!” - karjus Pilatus dkki nii kohutaval hddlel, et JeSua

eemale porkas’ (OyxB. ‘omcmpanuncs’).

BI' 6sa3anca Bo ¢paze (5) Oomee mnpuzemiieH, 4eM  sekkus (OyKB.

‘emewanca’), a ana mnepeBoga BI' umacynuncsa cyiiecTByeT MHOXECTBO Oojiee
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U3SIIIHBIX BAPUAHTOB (K TIPUMEPY, mornistuma, morniks muutuma, mossi minema,
mornitsema, morn olema, tusatsema, mossitama, vingutama u vingu tombama):

(5) Hnocmpaney Hnacynunca, 2iamyn makx, Kak 0yomo 6nepevle 8uUoum

nosma, u omeemul HenpussHeHHo: « He nonumail... pycckutl 2060pumeo...» -

«Onu He nonumairom!» — 88A3A1CA CO CKAMEUKU Pe2eHm, XOms €20 HUKMO U

He Npocull 00vACHAMb c108a uHocmpanya [bynrakos, c. 28].

Vilismaalane heitis poeedile morni pilgu (GykB. ‘Opocun xmypwiii 632150 °),

tegi ndo, nagu ndeks ta Ivani esimest korda, ja vastas ebasobralikult: ,, Ei

aru saama... vene rddkima...,, - , Ta ei saa aru’ - sekkus (Oyks.

‘emewancs’) jutusse regent, kuigi keegi polnud teda palunud vilismaalase

sonu seletada.’

HeoOxoquMo oOTMETHUTh, 4YTO HCIOJB30BAaHHBIE  MPUEMBI TIEpPEeBOIA HE
HapyIIAT OOIIeH KapTUHBI, ONUCHIBAEMOI aBTOPOM, XOTS MEPEBOIYMKNA MOTIIN ObI
0osiee yBEepEeHHO UCIONIb30BaTh JiJs nepeBona BI' umerommuecs B 95 cyddukcer -u-
U -ne-.

ITpumepsr (6) u (7) NMOCTpPOEHBI B COOTBETCTBUU C JIEKCUMYECKUMU U
rpaMMaTUYeCKUMH HOpPMaMHU B3aUMOJICHCTBYIOMIMX $I3BIKOB U JE€MOHCTPUPYIOT
BapHaTUBHBIE BOBMOKHOCTH DS Mpu mepenaye miaroiia nepeooesamscsi:

(6) s moeo umobwl 8biCyulUms 8010CHl, NEPeodembCa, Nepeodymvcsa u

6000we npusecmu cebs 8 MNOPAOOK, npuweouwemy K HpoKypamopy

NOHAO0OUNLOCH OUeHb Malo epemenu... [bynrakos, c. 181].

‘Selleks et kuivatada juukseid, vahetada riided ning jalanoud

(OykB. ‘nomenamv o00excdy u ob6yev’) ja iildse end korda seada, kulus

prokuraatori kiilalisel iisna vihe aega...’

(7)  Kenwuna sce, komopyrw Agpanuii nazeéan Huza, ocmasuiucey ooHua,

Hauana nepeodesamucs, npuiem ouensv cnewuna [bynrakos, c. 187].

‘Naine, keda Afranius oli nimetanud Nizaks, hakkas iiksi jdddes kiiresti

iimber riietuma’ (OyxB. ‘nepeodemwvcs’).

3.2.2 B3auMHO-BO3BpaTHbIE [VIAT0JIbI

ITepeBon BBI' B oTpbIBKax, KOTOpPbIE PACCMOTPEHBI B NMPUBEICHHBIX HUXKE
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npumepax (8)—(14), caeman B COOTBETCTBUM C MPaBWIAMU 3CTOHCKOU
IrpaMMaTUKH U HE BBI3BIBAET Y MCHS, KaK y 3HAKOMOTO C OPHTHHAJIOM YHUTATeIs,
Bo3pakeHui. Ciemyer 3aMeTHTh, uTo B mpumepe (8) pazeosopuncsa u  alustasin
jutty CTHJIUCTUYCCKM HE WJICHTUYHBI, TIOCKOJIBKY IIEPEBOMHON BapHaHT
npeanosiaraeT 0ojee akTUBHBIA 00pa3 nevictBuil ['a-Houpu, yem TOT, KakuM OH
JIOJDKEH OBITh, HCXOJISI M3 €T0 JINTepaTypHOro oopasa:
(8) «Jlesuii Mameeii, — oxomHO 0OBACHUNL apecmaHm, — OH Obll COOPUJUKOM
nooametl, U 51 ¢ HUM 8CHIPEMUJICA 8nepavle HA dopoce 8 Buggazuu, mam,
20e yanom evlxooum @ueoswlii cao, u paz2oeopuica ¢ Humy [byaraxos,
c. 13].
‘., Leevi Matteus, — oli vang meelsasti nous seletama, — ta oli maksukoguja,
ma kohtasin teda (OyxB. ‘6écmpemun ezo’) esimest korda suure tee ddres
Betfages, seal, kuhu ulatub nurgake viigipuuaeda, ja alustasin juttu”’ (Oyks.
‘Hauan beceoy’).
B »>TOM xe mpumMepe BO3MOXHO HCIIOJIb30BaHUE KOHCTPYKLUMH kohtusin temaga
BMECTO MpejjiaracMoi repeBogunkaMu kohtasin teda, xak u B mpumepe (9)
kohtusite saatanaga BMecTO kohtasite saatanat:
(9) «Hy xopowio, — omeemu 20cmsv u 8ecko u pazoeivbHo ckasan: — Buepa na
Ilampuapwiux npyoax evi ecmpemuauce ¢ camanot» [bynrakos, c. 81].
%, Olgu peale” - vastas kiilaline ja lausus iga sona rohutades: ,, Eile ohtul te
kohtasite (OyxB. ‘scmpemunu’) Patriarhi tiikide ddres saatanat™.’
(10)... IhasHvlli npusbiuHLIMU 2na3amu npodexcanr aucm, npoooOpMoman:
«Yey, yey..» - u obmenanca c okpyscarowumu HecKoabKuUMU Gpazamu Ha
manouszgecmnom szvike |[bynarakos, c. 53].
‘... Koige tihtsam laskis vilunult silmadel iile lehe kdia, pomises «M-mm, m-
mm...» - ja vahetas (OykB. ‘obmensncs, nomensn’) enda timber seisjatega
moned laused vihe tuntud keeles.’
I'naron teretas B npumepe (11) MOXT ObITH 3aMEHEH CIIOBOM fervitas:
(11)Bacunuui Cmenanosuyu 6CYHYNl 20]108) 8 MO OKOULEYKO, HAO KOMOPbIM

ObLIO HANUCAHO: «HpueM CYMM», — nozdopoeaﬂc;l C KAKUM-NO HE3HAKOMbIM
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emMy CRAYIHCAWUM U BeHCIUBO NONPOCUL NPUXoOHbvlll opoepok  [bynarakos,
c. 117].
‘Vassili Stepanovits pistis pea sisse luugist, mille kohale oli kirjutatud:
,,Raha vastuvott” - teretas (OyxB. ‘nonpusemcmeosan’) tiiht temale voorast
tootajat ja palus viisakalt sissetulekuorderit.’
I'maron nepepyeusanuce B mnpumepe (12) 3ByuuT wmsirde U OObIIEHHEH (Kak
NIPUBBIYHBIN KYXOHHBIA PUTYaJI, HE TIPEIOAralonuii 0COOBIX OCKOPOJICHHUI), YeM
BbIOpaHHOE MEpPEeBOUMKAMU CIIOBOCOYETaHUE soimasid teineteist, n3o0paxaroiiee
Oosee HakaJIEHHYIO 0OCTAaHOBKY:
(12) U3 nrwboneimemea Mapeapuma 3aensinyna 6 oOHO u3 Hux. Yeuoena
KyxHto. /lea npumyca pegenu Ha niume, 803j1e HUX CMOAIU 08€ HCEHUUHBL C
JIOJCKamMu 8 pykax u nepepyzueanucs [bynrakos, c. 141].
‘Margarita vaatas uudishimulikult iihest aknast sisse. Ta ndgi kéoki. Pliidil
suhisesid kaks priimust, nende ees seisid kaks naist, lusikad kdes, ja
soimasid teineteist’ (OykB. ‘pyeanu, 063vieanu opye opyea’).
B stom ciydae myudmie Ob1710 ObI MCIOIB30BATh TJATONbl soimlema winu riidlema,
KOTOpbIE HMMEIOT 3Hau€HWEe B3aUMHOIO JACHCTBUS 3a cueT cypdukca -le-. DT0
OTHOCHTCS Taike K npumepy (13), rae mogomen Obl miraroin suudlema:
(13)[enna ¢ xomom noOMUPUNUCHL, U 6 3HAK 3MO20 NPUMUPEHUS OHU
nouenoganucey [bynrakos, c. 168].
‘Hella ja kass leppisid dra (OykB. ‘nomupunucev’) ning vahetasid selle
lepituse mdrgiks suudluse’ (OykB. ‘oOmensiucy noyenyem’)
u K npuMmepy (14), B KOTOpoM yMECTHO MCIOJIb30BAaHUE INarona sosisklema wnnu
sosistlema:
(14) Dmo 6vin mom camvlil yeno6eK, Ymo nepeod Npuco8oOPoOM WEenMmaicsa ¢
NPOKYDPAMoOpoM 6 3ameMHeHHOU KOMHame 080pya U KOMOpbli 60 8peMs
Ka3Hu cuden Ha mpexHozom mabdypeme, uepas npymuxom  |[Bynrakos,
c. 181].
‘See oli seesama mees, kes enne otsuse langetamist oli sosistanud (Oyks.

‘wenman’) prokuraatoriga palee pimedas toas ja kes hukkamise ajal istus
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kolmejalgsel pingil, mdngides vitsaraoga.’

3.2.3 Nuauye Heynorped/isieMble IJIarojbl

OcobOenHoctn mepeBoja Ha O uWHaye HEYNoTpeOIsieMbIX PYCCKHUX
BO3BPATHBIX IJIArOJIOB, KOTOpBIE MCIOJB3YIOTCS B pPOMaHe, WILIIOCTPUPYIOT
npumepsl (15)—(22). O6pa3upl nepeBoja B 1EJIOM BIOJHE aeKBATHO OTPakaroT
aBTOpcKui 3ambicen. Bmecte ¢ tem, B nmpumepe (15) mcmnonp3oBaHue mocienora
vdlja mpunmaer miaroily naeris 0ojiee MKECTKUM CMBICJIOBOM OTTEHOK, 4YeM B
OpUTHHAIIE (CMesNcs — BbICMEsLL):

(15) «... U neoapom Illunnep 2o6opun, umo KaHmoscKue paccyicoeHus no

9MOMY 8ONPOCY MO2Yym YO0081emeopums moivko pabos, a Lllmpayc npocmo

cmesicsa Hao smum ooxkazamenvcmeomy |[bynrakos, c. 7]:

Y ... Ega Schiller ilmaaegu delnud, et Kanti arutlused selles kiisimuses
voivad rahuldada vaid orje, ja Strauss naeris selle toestuse lihtsalt vilja’
(OykB. ‘sbicmesn’)’”.

OTTeHOYHOE pa3nuyhe TIIArojloB  CMeAlcs W paccmesicsi TpU  TIEPEeBOJIE

OJTHOKOPEHHBIX Ty1arosioB (mpumepsl (15) u (16) yrpadeHo:

(16) ... U 30ecv neznaxomey paccmenanca cmpanHvim cmeuikom [bynrakos,

c. 8].

Ja vilismaalane naeris (OyxB. ‘nocmesiics’) imelikult’.

UHI 60ambca wn owubamscs B npumepax (17) m (18) mepeBeneHbl B
COOTBETCTBUHM CO CIIOBAPHBIMU PEKOMEHIANUAMH. HHUKakuxX TpaMMaTHudecKux
0COOEHHOCTEH TI0 CPAaBHEHHIO C TIEPEBOJIOM paHEe PACCMOTPEHHBIX TUTIOB PYCCKHUX
BI' ne nabmonaercs:

(17) Ilpoxypamop Obll KAk KAMEHHbIU, NOMOMY 4YMO OO0ANCA KAYHYMb

nwliaoueli aockou bonvio 2ono06otl [bynrakos, c. 11].

‘Prokuraator oli nagu kivikuju sellepdrast, et ta kartis (OykB. ‘Oosiics’)

litgutada pead, mida puuris porgulik valu. ’

(18) «A owmubanca! — xpuuan coscem oxpunwuii Jlesuii, — mot 602 31a!»

[bynrakos, c. 108].

"Ma olen eksinud (6yxB. ‘owubancsa’)!” karjus Leevi, kel polnud enam
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tildse hddlt. ,,Sa oled kurjuse Jumal!™’

Otpunarensubii  BI' ne yoanoce B mnpumepe (19) mepeBenen c¢

HCIIOJIb30BAaHUEM JCTOHCKOW OTPUIATEIHLHON YaCTUIIBI el

(19) Ilonnocmwlo 3moco ocywecmeums He YOAAOCh U, 60jeli-Hegoell,
NPUULTIOCL OmeeYyams, XOMmb U CKYNO U XMYPO, HA Yeavli psid 80NPOCO8
[bynrakos, c. 52].

‘Seda tdielikult ldbi viia tal ei onnestunud (O6yxB. ‘He yoanocw’), tahes-
tahtmata tuli vastata, kuigi sonakehvalt ja pahuralt, iisna mitmetele
kiisimustele. ’

Tounoe CO6J'IIOI[€HI/IC T'paMMAaTHYCCKHUX HOPM A3BIKOB OpUTMHAJIA U IICPCBOAA

MOKHO OTMETHUTHh B OTpbiBKax (20), (21) u (22). B nepBoM u mocienHeM U3 HUX

UCMONb30BaHa (opMa uMmrnepgekra, a BO BTOpoM — (popMa HACTOSIILETO BPEMEHU

riarosia naeratama ‘yivloamocs '’

(20) ... cy3us enaza, [lunam ynwvténynca ... [bynrakos, c. 21].
‘Pilatus naeratas, (OykB. ‘yavionyncsa’) silmad pilukil...’
(21) ... oH, mMopwacv u oxas, 6ce Jice YaAblOAemcsa OecCMbiCIeHHOU
cymacueouteti yivlokou [bynrakos, c. 24].

ta ndgu krimpsutab ja dgab ning sealjuures ometi naeratab (Oyks.
Yvibaemces’) — totralt nagu nodrameelne.’
(22) Tym s noowcanen o mom, ymo 3mo cKa3al, NOMOMY 4mMoO OHA GUHOBAMO
yavlouynace u bpocuna ceou yeemol 8 kanagy [bynrakos, c. 84].
‘Kahetsesin otsekohe, et olin seda oelnud, sest ta naeratas (Oyks.
Yvionynace’) siitidlaslikult ja viskas oma lilled rentslisse.’
3.2.4 Be3in4HbIe INIAr0JbI

B pomane «Mactep u Maprapuray, rie MHOTUE COOBITHSI MPOUCXOMST MO

BOJIC HCBCIAOMBIX CHJI, aBTOp 4YaCTO HCIIOJIbB30Ball OC3IUYHBIC TJIAroJbl. ]_II/ITaTBI

(23)—(27) conmepkar TpUMEpPHl WX HCIOJIB30BAHUS B TEKCTE IMPOU3BEICHUS U

ocobenHocTtel neperona bJIT:

(23) Tax, nomepewunoce emy, umo 201084 apecmanma ynivlia Kyoa-mo, a

eémecmo Hee nosasunace, opyeas [bynarakos, c. 17].
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‘Talle viirastus (0ykB. ‘nomepewunocs’), et vangi pea hajus kuhugi ja selle
asemele tekkis teine.’

(24) T'unno3z? Hukaxoeo makozo 2unnosa, 4moodvl WeblpHYMb 4enoeeKa 3d
MmulcAuy Kunomempos, na ceeme nemy! Cmano oOvims, emy mepeuwyumces, ymo
on 6 Hmme! Emy-mo, mooxcem Ovimb, u mepewyumcsa, a Himunckomy
Vepo3bicKy mooice mepewgumcesa? [bynrakos, c. 65].

‘Hiipnoos? Sellist hiipnoosi juba maailmas ei ole, mis iihe hetkega toimetaks
inimese tuhande kilomeetri taha! Tdhendab, talle viirastub (Oyks.
‘kaoicemes’), et ta on Jaltas? Talle voib ju nii viirastuda (OykB. Mmooicem
max nokazamscs’), aga kas Jalta kriminaaljdlituse osakond ka viirastusi
néeb (OyxB. ‘6udum cannoyunayuu, suoum npueudenus’)?!’

B JaHHOM CJlIydYaC Jis1 TOYHOI'O IICPCBOAa 6YJIFaKOBCKOFO IJ1aroJjia

mepeugumsvcsi  HUCIIOJIB30BAHBI U (1)0pMBI I/IMHCp(l)GKTa, HAaCTOAICTO BPCMCHU,

unuHuTUBA (Viirastus, viirastub, viirastuda), i OMTHOKOPEHHOE CYIIECTBUTEIBLHOE

(viirastusi ndeb). Yaauno mojpoOpana ¢opma mepeaadyd CHUHOHHUMOB MOKA3ALOChH

‘tajus’ (mpumep (25), npuchunoco ‘ndgin seda koike unes’ (npumep (26),

npusuodenoco - ‘kangastus’ (npumep (27), C UCIONB30BAaHUEM B KaueCTBE

MOKa3aTelisi BO3BPAaTHOCTH ACTOHCKHUX IIaroyioB cyddukca -u-:

(25) ... nokazanoce cmMymHo npoKypamopy, 4mo oH 4e20-mo He 002080pPUJL C
OCYAHCOEHHBIM, a MOdcem Oblmb, we2o-mo He docayuian [bynrakos, c. 21].

‘... prokuraator tajus (OykB. ‘noyyscmeosan, owymun’) dhmaselt, nagu oleks
tal stiidimoistetuga midagi rddkimata jddnud — aga voibolla oli pigem
midagi dra kuulamata jddnud.’

(26) «Kak orce smo s ne 3amemun, 4mo OH yCHell CRJeCmu Yenvlil pacckas?..
— nooyman bezoomuwiii 6 usymienuu, — 6edb som yce u eeuep! A moocem,
9MO U He OH PACCKA3bI8AN, d NPOCMO 5 3ACHYI U 8Ce IMO MHE RPUCHUTLOCH? »
[bynrakos, c. 25].

,Kuidas ma ometi ei mdrganud, et ta joudis nii pika loo kokku
keerutada?..” métles Bezdomnéi imestunult. ,, Ohtu ongi kées! Aga vahest ei

rddkinudki tema, ma lihtsalt jdin magama ja ndigin seda koike unes (Oyks.
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yeuoen 6o cne’)?”’

(27)... Huxanopy Heanosuuy npueuodenocws, 6yomo Obl Kakue-mo Joou ¢

3010MbIMU MPYOAMU 8 PYKAX NOOBOOSIM €20, U OYeHb MOPHCECEEHHO, K

bonvbuum naxuposanuvim 0eepsam [bynrakos, c. 97].

“...Nikanor Ivanovitsile kangastus (OyKkB. ‘npuepe3zunocv’, nomepewunocs’

‘npeocmasunocy’), nagu oleksid mingid kullakarva pasunatega mehed

toonud ta, ja vdaga pidulikult, suure lakitud kahe poolega ukse ette.’

B npumepax (28) u (29) nponeMOHCTpUPOBAaHbI HEKOTOPHIE CMBICIOBbIE
pasnuuusi, BO3HUKIIME B pe3yiabrare nepeBoga bJII' mo cpaBHeHuo ¢
MACATEIIbCKON PEIAKIIUEN:

(28) «Bom mebe 6ce u 0bdvachunocv! — nooyman bepnuoz 6 cmamenuu, —

npuexan cymaculeOuutl Hemey Uiy moavko umo cnamuin Ha llampuapuiux.

Bom mak ucmopus!» [bynrakos, c. 26].

", Niitid on siis koik selge (OyxB. ‘scé sicno’)!” motles heitunud Berlioz.

., Uks hullumeelne sakslane on Moskvasse séitnud voi siis on ta siinsamas

Patriarhi tiikide juures lolliks ldinud. No on alles lugu!”.’

(29) ’Koamv npuminioce nedoneo: omkpulia Meany 06epb Kakas-mo 0e8ouka

Jlem nAmu U, HU O Yem He CHpAGIsAACh Y Npuiieoule2o, HeMeOoleHHO YUlla

kyoa-mo [bynrakos, c. 30].

‘Teda ei lastud kaua oodata (OykB. ‘He Obin npumydscoen 00120 HOAMb'):

ukse avas umbes viieaastane tiidruk, kes sonagi lausumata kohe kuhugi dra

ldks.’

Bce u o6vsichunocy BocipuHUMAeTCsl HE COBCEM Tak, Kak on siis koik selge.
Bo3moxHo, pycckomy BI' ob6wschunocs 601ee TOYHO COOTBETCTBYET ICTOHCKHUU
nepeBon selgeks saama.

[TpuBeneHHBIC TPUMEPHI TTO3BOJIIOT OIEHUTH CIIOKHOCTH Mepeaadyu TOHKHX
CMBICJIOBBIX OTTEHKOB B Mpolecce neperona bJII™ na O51.

3.2.5 CrpaaarejbHble I1aroJbl

B Ttekcte pomaHa BbIsABIEH €IUHCTBEHHBIM BI' co cTpagarenbHbIM

3HAYCHUCM:
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(30) A3zazenno usenex u3z Kycka memMHOU 2poO0B0OU NApPYU COBEPULEHHO

3annecHegeguiuil Ky8uiuH. Buno nioxanu, nanunu 6 cmakamul, 2nsaoenu cK803b

He20 Ha ucuesalowuii nepeod 2po3oil0 ceem 8 OKHe. Budenu, kax eéce

OKpawueaemcsa 6 yeem Kposuy |bynrakos, c. 222].

‘Azazello harutas tumedast kirstubrokaadi tiikist vilja hallituskorraga

kaetud savikannu. Veini nuusutati, valati klaasidesse, vaadati dikese eel

hddbuvas valguses vastu akent. Nad ndgid, kuidas koik vérvus verekarva.

OH nepeBeeH TPAJAUIIMOHHBIM 3CTOHCKUM COOTBETCTBUEM Vdrvus B (popme
uMIiep(exTa — KoppesiTOM HEBO3BPATHOTO MPOU3BOASAIIETO IIaroja varvima.

3.2.6 OOmeBo3BpaTHBIE [IAT0JbI

AnHanu3 OyITrakoBCKHX T'paMMaTHYeCKMX KOHCTpykiui ¢ OBIT B mpumepax
(31) — (38) ga€t BO3MOXXHOCTh MPOCIEAUTh, KAKUM 00pa30oM B XyI0KECTBEHHOM
ACTOHCKOM SI3bIKE TIEPEAAIOTCS PYCCKHE TIAroJibl, KOTOPBIE, COTJIaCHO CJIOBAPHBIM
CBEICHUSM,  JODKHBI  TMEPEBOAUTHCS  ONHOCIOBHO,  JIBYCIIOBHO  JIHOO
MHOTOCJIOBHBIMU COYETAHUSMHU.

B  nmpumepax (31)—(34) wHaOmromaeTrcsi  CleIOBaHHE  CJIOBApHBIM
pEKOMEHJalMsAM 1O TepeBony cooTBercTBytommux BI. B uwactHOcTH, miarossl
oopamumuscs ‘poorduma’ [Muhel, 1k. 382], yuumscsa ‘oppima’ [Tam xe, 1k. 766],
yousnamocs ‘imestama’ [Tam xe, 1k. 746], svipazumovcs ‘viljenduma’ [Tam xe, 1k.
99], nepenanbl OJHUM CIOBOM:

(31) «Bvl xomume Kypumbv, Kak s uUMCYy? — HEONHCUOAHHO O0Opamuicsa K

bezoomnomy neuseecmuwiil, — 8vl Kakue npeonoyumaeme? » [bynraxos, c. 8].

"Ma nden, te tahaksite suitsetada?” péordus (OykB. ‘obpamuncs’)

tundmatu ootamatult Bezdomnoi poole. ,, Millist suitsu te eelistate?”’

(32) «Omu 0obpwie 100U, — 3a2080PUNL APeCmManm u, MoponIuo NPUOABUS:

— UCEMOH, — NPOOONNHCAL: — HUYEM) He YUUIUCh U 6Ce Nepenymanu, ymo sl

2osopuny [bynrakos, c. 13].

,Need head inimesed,” alustas vang, lisades kiiresti ,, hegemoon”, ja

Jjdtkas: ,,pole midagi oppinud (6yxB. ‘He yuunucw’) ja ajasid segi koik, mis

ma rddkisin.’
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(33) Cexpemapsb noOHAL CBUMOK, peuiul NOKA 4mMo HUYe20 He 3anucbléams u

Huyemy He youenamuca [bynrakos, c. 15].

‘Sekretdr vottis kirjarulli maast iiles ja otsustas, et esialgu ei pane ta midagi

kirja ega imesta (OyxB. ‘He yousnamwcs’) enam millegi iile.’

(34) Tym npoxypamop nooHsAncs ¢ Kpecia, CHcal 20708y PYKAMU, U HA

Jrcenmosamom e2o bpumom auye svipazunca yxcac [bynrakos, c. 14].

‘Prokuraator tousis piisti, haaras molema kdega peast kinni ja hetkeks

kerkis (OyxB. ‘6o3nux’) ta kollakale siledaks aetud ndole oudus.’

Tam, rme ciaoBapu pPEKOMEHAYIOT JIBYCJIIOBHBIH JIMOO MHOTOCIIOBHBIH
NIEPEBOJ], 3a4acTyl0 WCIIOJNB3YIOTCS JTajJOHHBIE 3aMeHbl. B mpumepe (35)
BT npomaxnymoeca ‘méoda laskma’ [Muhel, 1k. 562] mepeBeneH miarojiom B
oTputiarenbHor popme ei tabanud ‘ne nonan’:

(35)Hsan coenan nonvimky yxeamums He20055 34 pyKas, HO RPOMAXHYICA U

PpOo6HO HUuue2o He nouman [bynrakos, c. 29].

‘van katsus haarata kelmi kdisest, kuid ei tabanud (6yxB. ‘He nonan’),

rapsas paljast ohku.’

B npumepe (36) ucnonp3oBaH NpUEM pPACIIUPEHUS CIOBAPHOU (POPMBI
raroia dsueamvcs ‘litkuma’ cmoBocodeTaHueM paigast litkuma ‘cosunymuvcs ¢
Mecma’, BIIOJIHE OMPaBJaHHO 3aMeliaroiiee aBropckuit BI' mpozcamucs, KOoTOpBIN,
COTJIACHO PYCCKO-3CTOHCKOMY CJIOBapIo, INepeBoauTcs Kak [litkuma [Mubhel,
lk. 733]:

(36) Ho nuwb xondykmopuia peamyna 6epesky u mpameat mpoHyIcA, KOm

ROCMYNUN KaK 8CAKUL, KO20 U320HAIOM U3 MPAMEAs, HO KOMOPOMY 8Ce-MaKu

examb-mo Haodo [bynrakos, c. 30].

‘Kui aga konduktor tombas noorist ja tramm paigast liikus (Oyks.

‘cosunynca ¢ mecma’), talitas kass nagu igaiiks, keda on trammist vilja

aetud ja kellel on ometigi vaja soita.’

B npumepe (37) nepeBoAUMKN B Ka4eCTBE COOTBETCTBUSI CIOBOCOUYETAHUIO
cmanu ecmampueamocs ‘ teraselt / tahelepanelikult vaatama’ [Muhel, 1k. 122]

noaoOpaiu ynadyHbld 3CTOHCKUI (pazeonorusm teritasid pilku:
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(37) Cuosiwgue 3a cmoaukamu cmaau RPUROOHUMAMBCA U 6CMAMPUBAMBCA

U yeudenu, 4mo emecme C O20HEYKOM uiecmeyem K pecmopany benoe

npusuoeHue [bynrakos, c. 37].

‘Lauas istujad kergitasid end, teritasid pilku (0yxB. 3aocmpunu 632140°),

ning ndgid siis, et koos tulukesega liigub restorani poole valge kummitus.’

[Ipumep (38) moka3wpiBaeT, Kak HE CIMIIKOM MOMYISpHbIA B DS Tiaron
cnewumocs  jalastuma’ [Litv jt, kd II, lk. 101] MoxHO TaKXxe 3aMEHUTH
cinoBocouyeTanueMm ‘hobuse seljast maha tulema’.

(38)... Ana oboecnana émopyro Ko2opmy MOTHUEHOCHO20 JIe2UOHA U Nepeast

nooouina, NOKpwle ewje Kuiomemp, K nooHodxcuto Jlvicoti Iopul. 30ecy ona

cnewunacy [bynraxos, c. 103].

‘...Aala mooda Vilkleegioni teisest kohordist, ja ratsutanud veel kilomeeter

maad edasi, joudis esimesena Kolgata mde jalamile. Siin tulid ratsanikud

hobuste seljast maha’ (OykB. ‘cowwnu co cnun nowaoei Ha 3emio’).

Uro Kkacaercss Xy[dO)KECTBEHHO-3MOIIMOHAIBHON CTOPOHBI MEpeBOAa, TO B
npumepe (33) Obuto OBl MPEANOYTUTETBHEE MCIOIb30BaTh ICTOHCKHUE IJIAroJibl
imestuma WM hdmmastuma, CIOCOOHBIE TIepenaTh MBICIL aBTOpa Oolee
BbIpasutenbHo. [Ipu mepeBonme pycckux BIT jkenmarenbHO moaOuparh SCTOHCKHE
pedieKCUBHBIE COOTBETCTBHSA, YTO HE ymajaoch ciaeinath B mpumepe (34); s Obl
IIPEIIOKIIIA HCTIONB30BaTh 37IeCh clIoBocodeTanue viljendus oudus.

3.2.7 OnHOKOpeHHbIE [JIAroJibl HA -CA

Pycckue omHOKOpEHHBIE T71aroiibl, 00pa30BaHHbIC PUCTABOYHBIM CIIOCOOOM,
B OCTOHCKOM TI€pEBOIE MOTYT OBITh TMepeAaHbl COBEPIICHHO Pa3HBIMU
HEOJJHOKOPEHHBIMH TJIarojaMu. JDT0 00yCIOBICHO T€M, YTO MHOTHE u3 Takux BI
3a49aCTyI0 UMEIOT TPYAHO MPOCIEKUBAEMOE CMBICIIOBOE POACTBO JIa)KE B PYCCKOM
S3BIKE, & B CTOHCKOM OOJIa/Iaf0T HE3aBUCUMBIMH 3HAUCHUSMH, B YeM YOCKIAIOT
npumepsl (39) — (43), Kyaa BXoAsT pycckue ogHokopeHHble BI' ¢ kopHeM -Kpbi- :

(39) Jluyo nepsoceawjenHuKa RNOKPBLIOCL NAMHAMU, 21434 20penu

[bynrakos, c. 22].

‘Ulempreestri néigu oli laiguline (6ykB. ‘6vuio nammucmeim’), silmad
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polesid.’
(40) U onams omkpwinace 0eeps, u sowna ma camas... [bynrakos, c. 63].
‘Jdlle avanes (OykB. ‘omxpbinacsy’) uks ja sisse astus toosama naine...’
(41) U panvwe uem Hean onomHuics, 3aKpuLIaAch peuiemika ¢ Muxum
360HOM, U 20cmb ckpwlics [bynrakos, c. 91].
Ja enne kui Ivan joudis ennast koguda, oli vore vaikse kolinaga sulgunud
(OykB. 3axpwiracy’) ja kiilaline kadunud.”’
(42) Haxoney Osepb ycmynuna 4vbUm-mo YCUIUSIM, PACKPbLIACL, U 8
Kabunem becutymto eowen Bapenyxa [bynraxos, c. 92].
‘Lopuks andis uks kellegi ponnistustele jdrele ja avanes (Oyks.
‘omxpoinacey’) ning kabinetti astus kdratult Varenuhha.’
(43) On omnemen om cmoauKa u CKpulACA 60 6HYMPEeHHeM X00e pecmopana
[bynrakos, c. 214].
‘Ta lahkus kiiresti laua juurest ja kadus (OyxB. ‘ucues, nmponan’) restorani
kéogipoolele.’

Taxoii BBIBOA MOATBEPKIAOT U TipuMepsl (44) — (46), rne mpucyrcTByroT Bl ¢

KOpPHEM -JIUB-:
(44) Ilybnuxa nomoxamu ewvlaueanacb u3 30anus Bapveme na yauyy
[Bynraxos, c. 90].
‘Inimesed valgusid (0ykB. ‘mexnu, munuce’) Varieteeteatrist tanavale.’
(45) B caody He 6v110 HU Oywiu, u menepv Hao Hyooti epemenu u 3a1U8aATUCDH
Xopwl conosves [bynrakos, c. 190].
‘Aias polnud kedagi. T60 oli pdevaveerul loppenud ja niitid hoiskasid Juuda
pea kohal oobikute juubeldavad koorid.” (OykB. ‘eockauyanu auxyrowue
xopwl’).
(46) He moowcem ou cosradamov ¢ SMUM B8ECEHHUM NOAHONYVHUeM. Jluwo
MONLKO  OHO  HAYUHAEm  NPUOTUICAMbBCA,  AUWL  MONLKO  HAYUHAEm
paspacmamvcs U HAAUBAMBCA 3010MOM CEEeMUNO0, KOmopoe Ko20a-mo
guceno eviuie 08yx namuceeuuti, cmarosumcs Mean Huxonaesuu 6ecnokoen,

HepeHUu4Yaem, mepsaem annemum u COH, Ooafcudaemc;z, noka cospeem JyHd
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[bynrakos, c. 236].

‘Nii ei saa ta voitu kevadisest tdiskuust. Niipea kui see aeg hakkab kiitte

joudma, niipea kui kuu, mis kunagi seisis kahest viieharulisest liihtrist

korgemal, hakkab kasvama ja virvub (OykB. ‘oxpawusaemcs’) kuldseks,
muutub Ivan Nikolajevits rahutuks ja ndrviliseks, tal kaob soogiisu ja uni
ning ta ootab, millal saabub tdiskuu.’

JleMOHCTpHpYsl WIMPOKWE BapHUATUBHBIE BO3MOXHOCTH OOOUX SI3BIKOB,
NEPEBOAYMKH B ITHX Ciy4dasx JIMOO WCIOIB30BaJd  COOTBETCTBYIOIIUI
pedIeKCUBHBIN T71aroi1, TM00 BBIHYK/ICHBI OBLIN TIepedpa3supoBaTh OPUTHHAIBHBIN
TEKCT.

HeobOxonumo otmetuth, uto B npuMmepe (39) BO3MOXKHO HCIOJIb30BAHHE
Oojiee palMOHANILHOTO CIIOBOcOYeTaHus kattuma laikudega (OykB. ‘noxpwvimscs
namuamu’) BMecTo oli laiguline, 4to ObIIO OBl TpaBUJIBHEE C IpaMMaTHYECKOU
TOYKW 3PEHHs, MOCKOJBKY IpEAJIaraeMoe CIOBOCOYETAHHE COMEPXKHUT TJIaroil ¢
cyhdukcoM -u- u sBisieTcs peIeKCUBHBIM.

3.2.8 I'maronbl-oMOHMMBI HA -CA

Bonbiiasgs 4acTh pPyCCKMX BO3BPATHBIX IJIarojOB-OMOHMMOB HMEET B
ACTOHCKOM S3bIKE WHIAMBUAYyaJIbHBIE COOTBETCTBUA. I[Ipumepnr (47) — (49)
WUTFOCTPUPYIOT CIIOCOOBI TIEPEBO/Ia C PYCCKOro s3bIka Ha AcToHCKui BIT
ocmauagnueamscsi B OYKBaJIbHOM 3HAYCHUH BPEMEHHO  PACHON0NCUMbBCA,
nepecmams 08U2amMvCsl N 340epiHcamsy Ha 4émM-1ub0 6HUMAHUe COOTBETCTBEHHO:

(47) «A 20e dce 6awiu sewpu, npogheccop? — 6kpaouueo cnpawiusan bepnuos,

— 68 «Memponone»? Bvl 20e ocmanosuaucs?» [bynrakos, c. 26].

“Ja kus siis teie asjad on, professor?” uuris Berlioz ettevaatlikult.

,»Metropolis?” Kus te peatute (0ykB. ‘ocmanaseniusaemecsv’)?”’

(48) Ilpoxoorcue 6 Baeanbko8CKOM OCHMAHAGIUBANUCHL ) peulemKu 080pd,

YOusIsAACH 8ecenvio, yapsauiemy 8 puruane [bynrakos, c. 115].

“ Vaganka poiktinaval peatusid (OykB. ‘ocmanasiusanucey’) moodujad aia

malmvore ees ja imestasid filiaalis valitseva lobusa meeleolu iile.’

(49) «lla, umax mvl ocmanosunucv Ha ocempune? lonyouux moti!
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Ceseorcecmnb, ceedcecmsb U ewé paz ceexcecms, 8OM UmMo OO0NHCHO OblMb
oesusom ecaxkoeo bygpemuuxay [bynrakos, c. 124].
,Jah, aga me jiime (0ykB. ‘ocmanucs’) tuurakala juurde. Armas inimene,
vdrske kraam, tdiesti varske kraam — selline peab olema iga einelauapidaja
Jjuhtmote ™.’
[Tpumeps! (50) u (51) nmoka3pIBatOT, KAKUM 00Pa30M BO3MOXKHO TMEPEI0KEHUE
Ha [15] oMoHMMa pa3zsumbcs cO 3HAUCHUSIMU, COOTBETCTBEHHO, 00UmMU 00 KAKOU-
UbO cmeneHu i cmams NPSMbIM:
(50) Heznaxomey ne oan Cmenunomy uzymieHuro pa3zeumuvcsa 00 CmeneHu
OoNe3HeHHOU U JI08KO HAUN eMy nojicmonku 600ku |[bynrakos, c. 47].
‘Vooras ei lasknud Stjopa imestusel iilemddra suureks kasvada (OGyks.
‘pazpacmucy’), vaid valas talle kdrmesti pool pitsi viina.’
(51) Koorca wex nanunace poeHbiM po308blM YEEmoM, 100 cmaj Oen u 4ucm,
a Napukmaxepckas 3aeueka 8onoc paseunace |[bynrakos, c. 138].
* Posed olid iihtlaselt ornroosad, otsaesine valge ja puhas, juuksuri tehtud
lokid olid aga vabalt kiiharateks vajunud (6yxB. ‘c60600H0 naoanu’).’
3.2.9 I'maronbl HA —cA ¢ CHHOHMMHUYHBIMH 3HAYECHUSIMHU
Paccmotpes ceputo nmpumepoB (52) — (57), HETPYAHO 3aKJIIOUYUTh, UTO B IS
MO>KHO HAaWTH TOJHOIEHHBIE COOTBETCTBUS JJISl KAKJIOTO U3 PYCCKUX CHHOHMMOB
U3 4YKClia BO3BPATHBIX IAroioB. B TpEx mepBbIX ciiydyasx Mbl BUAUM, Kak M.A.
bynrakoB wucnomb3yer BI, cocraBnsiomme CUHOHUMUYECKUW DAL 634MbCsA —
YX8AMUMbCA — YYEenumsCsi:
(52) Bepnuos ne cman ciyuiams RONPOWALIKY U TOMAKY peceHma, noobexdcan
K mypHuxemy u 63a/cs 3a ne2o pykotu [bynrakos, c. 237].
‘Berlioz ei jddnud santivat ja veiderdavat regenti kuulama, jooksis
poordvirava juurde ning vottis (0ykB. ‘ezsn’)sellest kdega kinni’.
(53) Cmapasace 3a umo-nubyo» yxeamumocsa, bepnuoz ynan nasszHuuw,
HeCUIbHO YOaApUBUIUCH 3AMBLIKOM O OYIbINCHUK, U YChell Y8Uoems 8 8blcome,
HO cnpasa uau cieea — OH Yxce He coo0pa3un, — NO3NAWEHHYIO JIVHY

[bynrakos, c. 27].
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‘ Piitides millestki kinni haarata (OyxB. ‘cxeamumy’), kukkus Berlioz pikali,

[0i kukla kergelt vastu kivisillutist ja ndgi korgel iileval, kas vasakul voi

paremal, seda ta enam ei taibanud, kullakarva kuud’.

(54) Ilomepsge oo0Ho2c0 u3 npeciedyemvix, Hean cocpedomouun ceoe

BHUMAHUE HA Kome U 6udel, KaK JIMmMom CHPAHHbLLL KOm Noooulen K

NOOHOJICKe MOMOPHO20 8420HA «A», cmosawe2o Ha ocmanoseKke, HA2NO

OMCcaounl 836U32HYBULYIO JCEHWUHY, YUENUACA 30 NOPYYeHb U dadice coenall

HONBIMKY 6CYUUMb KOHOYKMOpULE SPUBCHHUK Yepe3 OMKpblmoe no CIy4aro

oyxomul okHo [Bynrakos, c. 30].

‘Kui iiks jdlitatav oli silmist kadunud, otsustas Ivan koondada oma

tahelepanu kassile ning ndgi, kuidas see imelik loom astus peatuses seisva

A-liini trammi mootorvaguni juurde, toukas astmelaualt jultunult maha

kiljuva naise, haaras kdsipuust kinni (OyxB. ‘cxeamun’) ja ulatas koguni libi

palava ilma puhul avatud akna konduktorile kiimnekopikalise.’

Pycckuit BI' e63ambcs mepeBeneH kak — kinni votma (npumep (52),
yxeamumocss — kinni haarata (npumep (53). K coxalieHuto, miaroi yyenumscs
(mpumep (54) mepenaH Tak ke, KaK U yxeamumbspcs, HECMOTPS Ha Hajau4ue Oosee
aJIeKBaTHOTO COOTBETCTBHUSA B BUJE IVIATOJOB haakima, klammerduma n haardesse
votma. Takas 3aMeHa TMpuBelIa K HEKOTOPOMY MCKAXEHHIO CMBICIOBOTO
conepxkanus ¢Gppasbl.

OtpeiBoK  (55) U3 pYCCKOA3BIYHOTO TEKCTAa COAEPXKHUT Cpa3y JBa
BO3BPATHOIJIATOJILHBIX CHHOHUMA — OKA3AMbCsl U OYYMUMbCA:

(55)Ipotika mucom npockouuna no nepeyiky u okazanace Ha CnupuooHogke.

Ckonvko Hean He npubasnsan wazy, paccmosHue mexcoy npeciedyemviMu U

UM HUYYMb He CcoKpawanocv. M me ycnen nosm OnoOMHUMbCA, KAK NOCTe

muxou Cnupudonosxku ouymunaca y Huxumckux eopom, 20e nonodiceHue e2o

yxyowunocs [bynrakos, c. 60].

‘Kolmik lipsas vdlgukiirusel poiktinavast libi ja oli juba (O0ykB. ‘Ovina

varce...”) Spiridonovi tdnaval. Kuidas Ivan ka sammu ei lisanud, vahemaa

tema ja jdlitatavate vahel ei kahanenud karvavordki. Poeet ei saanud arugi,
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millal ta oli joudnud (0yxB. ‘npubwsin, nonan’) vaikselt Spiridonovi tinavalt

Nikitski vdravate juurde, kus tema olukord liks raskemaks.’

B texcte (55) s OB mpeyiokuiaa UCMONIb30BaTh BMECTO CIOB oli joudnud (OyKB.
‘npubvLn, nonan’) TIATON Sattus.

MokHO OBLIIO OBl ONITUMHU3UPOBATH U MEPEBOJ CHHOHUMOB nepepyeusaiuch
(mepeBeneHo Kak soimasid teineteist) u ccopumucs (tiilli minna) B CIeTyIOIIUX
pUMepax:

(56)/{éa npumyca pegenu Ha niume, 6031e HUX CMOSIU 08€ HCEHUJUHBL C

JIOJCKamu 8 pykax u nepepyzueanucs [bynraxos, c. 141].

‘Pliidil suhisesid kaks priimust, nende ees seisid kaks naist, lusikad kdes, ja

soimasid teineteist’ (OykB. ‘pyeanu, 003vieanu opye opyea’).

(57)Apuubanvo Apuubanrvoosuu cpasy docadaics, kmo e2o nocemumenu. A

002a0asUUCL, HAMYPATbHO, CCOPUMbCA ¢ HUMU He cman [bynrakos, c. 214].

‘Artsibald Artsibaldovits taipas kohe, kes tema kiilalised on. Ja kui ta oli

seda taibanud, ei tahtnud ta muidugi nendega tiilli minna’ (OyxB. ‘Opambcs,

CYenuamsbCsl, 86:3amubCs 8 cCopy’).

B nmpumepe (56) BMecTo cioBocoueTaHus soimasid teineteist ObLTIO OBI Jydllle
UCITOJIB30BaTh pedIIeKCUBHBIN Ti1aron soimlesid.

3.2.10 I'maroJbl-0KKa3MOHAJIU3MbI HA -CA

K uyucnmy Berpewarommxcss B pomane «Mactep u  Maprapuray
OKKa3MOHAJIM3MOB OTHOCSITCS Takue pa3bl, KakK

(58) «Hean Casenvesuu?» — oceedomunace mpyoKa npenpomueHbIM

eHycasbim 2onocom [bynrakos, c. 66].

“Ivan Saveljevits?” — uuris telefonitoru vastiku ninahddlega’ (OykB.

‘svraCHUNA’).
31ech BMECTO BBIPAKEHUS OCBE0OMUNCA UYeN08eK, O0eplcauwjuil mene)oHHyIo
mpyoKy WA XOTS OBl o0ceedoMuics 2onoc 6 mpybKe aBTOpP HCIOJB3yeT
WHIUBUIYaIbHO CIIOBO mMpyOKa, 4TO MPHUIAET CIIEHE MPOHWYHBIA TOATEKCT. B
ACTOHCKOM BapwaHTe (pa3bl OKa3ajJoCh YMECTHBIM HCIIONB30BAHUE TpHEMaA

KaJIbKMPOBAHMUS.
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B orpriBke (59) M.A. BynrakoB BMecTo 6ojee MpaBUIILHON, HO 3aTO MEHEe
AKCTIPECCUBHON (hpasbl nOCAbIUALCA 38VK OMBEUIUBAEMOU ONJIEYXU, WUCTIOIb3YyeT
KpaTKA{ W BBIPA3UTEIBHBIN BapHAHT C MPOCTOPECYHBIM CIIOBOM AI70OXA, KOTOPBIA
ACTOHCKUMHU TIEPEBOAYMKAMU TIEPEIaH BIIOTHE aICKBAaTHBIM 00pa3oM:

(59) B b6envomanice nocaviuancs eonoc. « Tt ueco xeamaewn? Imo mos! Ko
mHe nemenaly - U opyeou conoc: «/la mvl ne monkaiics, 51 mebsi cam mak
monkauy!» - U 6dpye nocavtimanace nioxa [bynraxos, c. 74].
 Esimeselt rodult kostis hddl ,,Mis sa rabad? See on minu oma! See lendas
minu poole!” ja teine hddl «Ara toukle, muidu toukan ma sind, nii et on
tougatud!” Akki lajatas korvakiil’ (6yxs. ‘pazoanace onneyxa’).

3.2.11 TI'maroybl Ha —csA, UCNOJIb30BAHHbIC B HEXapaKTEPHOM /sl HUX
3HAYEHUH

M.A. BynarakoB 3a4acTyr0 HCIOJB3YET OOBIYHBIC BO3BpATHBIC IJIArojbl B
HENPUBBIYHOM KOHTEKCTE, YTO MPUIAET 0COOYI0 BBIPA3UTEIHHOCTH aBTOPCKOMY
A3bIKY, HO CO3/a€T CIOXHOCTU TiepeBona. [Ipumepsl TakuX JEKCHUYECKHUX
MOCTPOCHUH TIpeAcTaBIeHbl ol Homepamu (60) — (64).

B npumepe (60) cioBo earunocs, KOTOPOE€ B OpPUTHHAJE BBI3HIBAET B
BOOOpaKEHUHU TIPOIIECC JICHUBOTO CKAaThIBAHUS COJIHIIA 32 TOPU3OHT 10 HAKIOHHOM,
nepeBeqieHo Kak vajus (OyKB. ‘noepyscanoco, onyckaniocs’), T0 €CTh U300paKEHO
KaK MPOIECC BEPTUKAIBHOTO CITycKa. Sl cumTaro, 4yTo TaKOil BapHaHT MEpeBO/ia HE
BITOJIHE TOYHO MEpEAacT aBTOPCKOE OMUCAHUE:

(60) B mom wac, kozc0a yxic, Kaxcemcs, u cul He ObL10 OblamMb, KO20d

connye, packaaus Mocksy, 8 cyxom mymare 8anunoce kyoa-mo 3a Cadosoe

KONbYO, — HUKMO He npuuiel noo JIunvl, HUKMO He cel Ha CKAMEUK), nycma

ovina annes [bynrakos, c. 3].

“ Sellel ldmbel ohtutunnil, kui palavus mattis hinge, kui pdike oli Moskva
tuliseks kiitnud ja vajus (OykB. ‘noepysunocwv’) niitid kuivas vines kuhugi
Sadovaja ringtee taha, sel ohtutunnil ei olnud keegi tulnud pdrnade alla
pargipingile istuma. alleel polnud inimhingegi.’

B npumepe (61) mepeBoguMKH HE PEUIWINCH CO3AaTh CTOJIb K€ SPKUI
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ACTOHCKUH HEOJIOTU3M, KaK OYyJATarOBCKHM 21a3a 06ecCMblCIUNUCy U UCTIOIB30BAIN
IrpaMMaTUYCCKH W JICKCUYECKH TPABWIBHBINA, XOTSA W MEHEE BBIPA3UTEIHHBIN
KOHTEKCTyalbHbIN niepeBon pilgus kustus mote (OyKB. ‘6o 832150e yeacia Mulcib):

(61) Jlsudicenue KeHmypuoHa ObLIO HEOPEN’CHO U JIeeKO, HO CBA3AHHbIU

MCHOBEHHO DPYXHYI HA3eMb, KaK O0YOmo emy noopyounu Hoeu, 3aXa1eOHYICS

6030yXoM, Kpacka coOexcanra ¢ e20 Jauya u 21asd 00eccmMulCaunuUch

[bynrakos, c. 12].

‘Tsentuurio liigutus oli hooletu ja kerge, kuid kinniseotud mees prantsatas

maha, nagu oleks tal jalad alt niidetud, ta ahmis ohku, tema ndost kadus

viimne kui verepiisk ja pilgus kustus mote’ (OykB. ‘60 63enn0e yeacna

MBICTIb ).

CnoBo 6sunmucs, WCHOIB3yeMOE MucareneM B mpumepe (62), oTpaxkaer
cTpemuTenbHBIH BXoa KopoBbeBa-®darota B aBTOOYC MEXAY 4YEIOBEYSCKHUMU
TeJaMHU, a ICTOHCKOe pressis end (OykB. ‘émucHyn cebs’) — TPOHUKHOBEHHUE B
TECHBII aBTOOYC C OOIBIINM YCHUIHEM:

(62) Pecenm c 6enuxoll 108KOCMbIO HA X00Y GGUHMIUICA 8 a8moo)c,

nemawull k Apbamckotl niowaou, u yckonvsuyn [bynraxos, c. 30].

‘Uskumatu osavusega pressis regent end (OykB. ‘smucmuyn ceds’) kdigu pealt

moddasoitvasse autobussi, mis kihutas Arbati vdiljaku poole, ja ldinud ta

oligi.’

VYrorpebiieHne mpPOCTOPEYHOTO PYCCKOTO CIIOBA gapumbvcs B mipmepe (63)
NEPEBOAYMKH 3aMEHWIH Oojiee TPEANOYTUTEIBHBIM JUISI ICTOHCKOTO SI3BIKA
raroniom praadida (OykB. ‘orcapums, scapumovcs’):

(63) «fI u cam 6wl cetiuac ¢ y0osorbcmeuem Ha OAIKOHUUKe YaliKy NONu,

emecmo moeo wmoowl 30ecv eapumacay [bynrakos, c. 34].

‘,,Selle asemel et siin praadida (0ykB. owcapums’), riitipaksin minagi hoopis

parema meelega kuskil rodu peal teed”.’

®paza B npumepe (64) mepeBefeHa C UCIONB30BAHMEM TIJarojla mdratses
(OykB. ‘Oywiesan, cymacuecmeosan’) BMECTO aBTOPCKOTO OecHOBA/cs, KOTOPOe

UMEET CATAHMHCKUU OTTEHOK:
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(64) Ha scmpaode 3a mronvnanamu, 20e ucpai opKecmp Kopojisi 8albCO8,

menepb becHosanca obesvsaHutli 0dcas [bynrakos, c. 162].

“ Laval tulpide taga, kus oli mdnginud valsside kuninga orkester, mdratses

(OykB. ‘Oywesan, cymacuiecmeosan’) niitid ahvide bdnd.’

[TpuBencHHBIC BBIINIC TPUMEPHI HATISAIHO JTEMOHCTPUPYIOT SKCIIPECCUBHBIC
BO3MOXHOCTH pycckoro BI. OH He TOIBKO CrOCOOEH Ha3bIBaTh JACHCTBHUE, HO U
NOKa3bIBaTh, KaK OHO MPOTEKaeT BO BpeMeHU. B mpumepe (60) comHIle JEHUBO U
MEJICHHO JIBHDKETCS — «BaJIUTCSA» — 3a TOPU30HT. B mpumepe (62) pereHr
MTHOBCHHO «BBHHYHWBACTCS» B JBIWXKYIIHCS aBroOyc. IIposiBisercss TyT
(dbeHOMeHaIbHAsI CIOCOOHOCTh MHUCATENS OAOMPATh TJArojibl, HE TPEOYIONUe IS
paciMppOBKH CUTyalluM HHUKakuX SmuTeToB. OOpa3Hoe yMmoTpeOleHHEe TaKuX
IJ1aroJIoB COCTABIISICT HEOTHEMIIEMYIO YEPTY HAI[MOHAJIBHOTO KOJOPUTA PYCCKOTO
SI3BIKA.

B uenom, nepeBomuuku pomana «Mactep u Mapraputa» MpeKkpacHo
CIpaBWINCH C HENpOCTOM 3amayeil mepeBoma pycckux BI, ucmonas3yembix B
HETPAJIUIIMOHHOM KOHTEKCTE, Ha 3CTOHCKUN A3BIK.

3.2.12 TI'marosbl Ha -cs B cocTaBe pa3eoiorn3mMon

ConocTaBieHue OpPUTHHATBHBIX u MEPEBOHBIX 00pasioB
¢dpazeomornueckoil JIEKCMKM M3 poMaHa TO3BOJISIET CHAeNaTh 3aKIIOYEHHUE O
MHOT000pa31u UCIIOIB3YEMBIX CIT0cO000B ee nepenaqu ¢ 1S na I14.

s mpumepoB (65), (66), (67), (68), (69), (70) nmepeBoguMKaMu yIa4HO
nofoOpaHbl  aHAOTHYHBIE (PPa3ecoNOTU3MBI Ha OCTOHCKOM si3bike. Cremyer
OTMETUTh, YTO BBUAY MPOJOJDKUTEIHLHOTO WMCTOPUUECKOTO B3aUMOJCUCTBUS
00CYy)XKJTaeMbIX SI3bIKOB, OHHM HMEIOT pPAa3BETBIEHHYIO CETh AaHAJIOTOB W
skBuBasieHTOB [Hint, 1k. 41]:

(65) ... uenogex ... He MoOdJCem PYUamvbCA 20710801 Oadce 3a C8Ol

cobcmeennblll 3aempauiiull oets ... [bynraxos, c. 7].

‘... ta ei voi pead anda isegi oma homse pdeva eest... '

(66) «... mbl ygadcaem eawiu 6oabuiue 3HAHUSA, HO CAMU NO SMOM) 80NPOCY

npuoepicusaemca Opyzoii mouku 3penus» [bynrakos, c. 10].
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., ...me austame teie suuri teadmisi, aga ise oleme selles kiisimuses teisel
seisukohal”.’

(67) Pecenm xax cke03b 3emnto nposanuica [bynrakos, c. 29].
‘ Regent oli kui maa alla vajunud.’

(68) I'ope u yscac madam benomym ne nodoaromces onucanuto [bynraxos, c.
162].
‘Madam Belomuti mure ja oudus olid kirjeldamatud.

(69) «4mo oce smo makoe?!» — nooyman necuacmuwviti Cmena, u 20106a y

He20 3aKpyxcunacy [bynrakos, c. 48].

‘ ,,Mida see ometi peaks tihendama?” motles onnetu Stjopa ja ta pea

hakkas ringi kiima.’

(70) Y Cmenst obopeanocw cepoue, on nowwamnyncs [bynraxos, c. 49].

‘Stjopal jii siida seisma ja ta jalad liksid norgaks.’

Jlns mepeBoja clIOBOcOYETaHUsI obopeanocs cepoye w3 mpumepa (70) B
CJIOBape PYCCKUX (Ppa3eosOoru3MOB C 3CTOHCKUMU COOTBETCTBUSIMU MOKHO HANTH
MHO>KECTBO BapHaHTOB:

cepoye oOonum — kellegi siida valutab; cepoye Opoenyno — siida vopatas

sees, cepoye éxnyno — kellegi siidamest kdis vdrin ldbi; cepoye 3amepno —

kellegi kipub siida millestki seisma jddma, cepoye nadopsanoce — kellegi

stida on valust lohkemas; cepoye ynano — kellegi siida langeb saapasddrde;

cepoye nepeseprynoce — kellelegi tuli hale meel peale; cepoye noxonooeno —

kellegi tombus stidame alt kiilmaks; cepoye peémcsa na uacmu — kellegi stida

ldheb (ldks) valus [ohki; cepoye corcumaemcs — pitsitab siidant; kellegi

tombub siida (valust) kokku; cepoye wemum — kellegi siida kripeldab sees.
[lepeBomuuky  TpPEATIOUTIN BapuaHT jdi stda seisma (OykB. ‘cepoye
OCMAHOBUNLOCH ).

®E (71), (72), (73)-(75), (76), (77) u (78) nepeBencHsI myTeM Moadopa He
BBI3BIBAIONIUX BOMPOCOB YKBUBAJICHTOB:

(71) Cepoue cmykuyno u Ha MeHOBEHbE KYOa-mo RPOoeanunocs [bynrakos,

c. 4].
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‘... Siida vopatas ja vajus hetkeks kuhugi ..
(72) He ocmasanoce Oajxce 3epHA COMHEHUA, UYMO MAUHCMBEHHbI
KOHCYIbMAHM MOYHO 3HAN 3apaHee 6CI0 KAPMUMY VIHCACHOU cMepmu
bepnuoza [bynrakos, c. 28].

* Polnud enam kahtluse varjugi, et salapdrane konsultant teadis tdpselt
ette, missugune oudne surm ootab Berliozi. ’

(73) ... V cwyuainoco nocemumens Ipuboedosa Hawuumanu pazdezamvcs
2naza om Haonucel, NecmMpesuiUx HA OpPexXo8blX MEMKUHbIX O08epsx...
[Bynrakos, c. 33]

‘Usna pea oli Gribojedovi juhuslikul kiilastajal silmade ees kirju tdidi
pdhklipuust ustel kirendavatest siltidest .

(74) «Mue ececoa kax-mo nyyuie pabomaemcs 3a 20po0oM, 8 0COOeHHOCMU
secnouy. [bynrakos, c. 35].

‘., Linnast viljas edeneb mul toé alati paremini, eriti kevadel”.’

(75) «Cetiuac mosapuwju nposoosm 8ac 8 nocmeb, U vl 3a0y0emecyw ... ».
[Bynrakos, c. 38]

‘,,Kohe saadavad seltsimehed teid voodisse ja te leiate unustust ..."""

(76) « ... On, 6yoem 2080pumo Npsamo... ¢ HeHUCMoU CUlOU 3HAEMCA... U MaK
e2o He notimaewsy [bynrakos, c. 41].

“,Tema... kui olla avameelne... on mustade joududega iihenduses... ja
niisama lihtsalt teda juba kinni ei vota.”’

(77) 1 mym 3akonowunuce ¢ mo3z2y y Cmenvl Kakue-mo HenpusmHeuuiue
motcaumku [bynrakos, c. 48].

‘Niitid hakkasid Stjopa peas tirkama hdirivad méttejupid ...’

(78) ... [1aza eco nodepHynucey cympaunou ovimkoit [bynrakos, c. 54].

‘... Tema silmad... olid niitid hégused.’

Ocrasmecs ®FE (nmpumepst (79), (80), (81), (82), (83), (84) mepenansl

BOJIBHO:

(79) ... Muxaun Anexcanoposuu 3adupanca 6 0eopu, 8 KOmopvle Modcem

3a0upamscsi, He PUCKYSl C8EpHYMb cebe uielo, TUlb 04eHb 00PA308aHHbI
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yenosex ... [bynrakos, c. 3].

‘“...Ja mida kaugemale Mihhail Aleksandrovits oma jutuga joudis — ta oli
aga juba sealmaal, kuhu voib kaelamurdmist kartmata tungida vaid viga
haritud inimene.’

(80) «Hem, on He auenuuauuH...» — nooyman bepnuos, a bezdommvlii
nooyman: «l0e 5mo OH MaK HAAOGUUIACA 2080PUMb  NO-DYCCKU,
unmepechno!» [bynrakos, c. 6].

", Ei, inglane ta ei ole,” arvas Berlioz, Bezdomnoi aga motles: ,, Ma tahaksin
teada, kus ta selle vene keele nii peenelt on dra oppinud,” ja jdi jdille
tusaseks.’

(81) «...00nako, nociywas meHs, OH CHAA CMASYAMBCAY, — NPOOOJIIHCAT
Hewya ... [bynrakos, c. 13].

,, ...Aga kui ta oli mind kuulanud, muutis ta meelt, ” jditkas Jesua ... ’

(82) «Tbt Hapouno noo Hocamu nymaewtbcs, — 3eepesi, 3akpudan Mean, — s
mebs camozo npeoam 8 pyKu Munuyuu !y

[Bynrakos, c. 29].

‘., Voi sina seisad mul meelega tee peal ees?” karjus Ivan metsikus vihas.
,Ma viin su enda miilitsasse!” ’

(83) Hean nouyscmeosan, umo mepsaemcsa [bynarakos, c. 29].

‘Ivan ei teadnud, mida ette votta.’

(84) V Makcumunuana Anopeesuua cpasy 3aKpyHcunacy 2071084, pyKu u
HO2U OMHAIUCH, OH VPOHUIL 4eMOOAH U Cell HA CMY]l HANnpoOmue Koma
[bynrakos, c. 120].

‘Maksimilian Andrejevitsil hakkas pea ringi kiima, kded-jalad ei kuulanud
enam sona, ta pillas kohvri maha ja vajus kassi vastas seisvale toolile.’

(85) Hacmana nopa oeiticmeosamv, BPUXOOUIOCb RUMDL 20PLKYIO UAULY
omeemcmeennocmu [bynrakos, c. 91].

‘Oli aeg tegutseda, tuli pohjani juua vastutuse kibe karikas.’

B paccmoTpeHHON cepuum NpUMEPOB B PSAE CIy4acB MCIOJIb30BaHbI

aJIbTEpHATUBHBIE TAaroiel Ui nepenaun pycckux Bl B wactHOCTH, B mpumepe
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(79) ynyiieH TepMHUH Oebpu, UMEIOUTUN B 3CTOHCKOM SI3bIKE COOTBETCTBUS padrik,
rdagastik, rdgu, tihnik. Jto cBsizaHo ¢ TeM, yto B OIS He cymectByer ODE,
aJIeKBaTHOU PyCCKOMY (ppa3eosioru3My 3abupamuvcsi 8 0eopu, TIOATOMY BbIOpAHHBIN
NIEPEBOAYMKAMH BapPHAHT MPEIACTABISICTCS BITOJIHE YMECTHBIM.

[lepeBox BeIpaxkeHUs Hanosuuncs 2osopums no-pyccku (npumep (80) kak
vene keele on dra oppinud (OykB. ‘@wbiyuun pycckuti s3vik "), HAPOTUB, HE KAXKETCS
MHE CTHJIUCTHYCCKHA BEPHBIM, TeM Oojiee 4to B DS cymiecTByer Timaron viluma
(OykB. ‘moomamopems, Hanosuumuvcs’), a TakKe aJleKBaTHBIN dpazeonorusm kde
sisse saama (OyKB. ‘HAn084UMbCs, HAOUMDB PYK) ).

To e camoe otHOocuTcs U K mpumepy (81): BMecTo cioB muutis meelt
(OYKB. ‘usmenun ceoe MmHeHue’) TIPEANIOUTUTEIIBHEE, HA MOW B3IV, ObUIO OBbI
UCIIOJIB30BaTh minarosl  leebuma (OykB. ‘cmseuamucs, pazoabpueamvcs’) WA
muhenema (OyKB. ‘cmseuamvpcs, CMano8UmMsbcs 000pooyuiHee”).

B npumepe (82) menecooOpazHee ObUIO OBl BBIpAXKEHUE MO0 HO2AMU
nymaeuibcsi TIEPEBECTU TyIarosiioM ribelema (OykB. ‘sepmembcs, nymamvcsi noo
Hocamu’), a B mpumepe (83) cI0BO mepsambcsi — OJHUM U3 TNIATOBOB CO 3HAYECHUEM
mepsimbCs, OMmoponems, Npulimu 6 3ameuiamenscmeo (TaKUMU Kak kohmetuma
hdmmelduma win segadusse sattuma).

Ananmu3upys (pazeonorusm u3 npumepa (84), MOXKHO OTMETHUTh, UTO B
ACTOHCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET €ro MpsIMOM aHaJIOT, HKCIIOJIb30BaHHE KOTOPOTO
0oJbIIIE COOTBETCTBOBAJIO OBl 3aMBICITy aBTOpa: keegi jdi kdtest ja jalgadest dra
(OYKB. ‘y K020-mo omHAIUCL PYKU U HO2U ).

®FE (85) oOpa3oBaHa B TpaJWIINK, XapaKTEPHOW JUIsl TBOPUECKON MaHEpHI
M.A. bynrakoBa: COBMEIICHUEM  KHUKHBIX dbpazeosornyeckux 000pOTOB
ucnums 20pvkylo yawy (TO €CTb npemepnemv NONHYIO Mepy CMpaoanuti) 1
nooMCUMb Ha uauty eecog (TO €CTh npedcmams neped  HeuzOeN’CHbIM CYOOoM) B
aBTOPCKUM (PPa3eosoTu3M npuxoouiocs NUms 20PbKYI0 4autly OmeemcmeeHHOCmU.

3.2.13 TuaroJbl Ha —cA B CJ0XKHBIX [NIATOJIbHBIX KOHCTPYKIMAX

[TepeBon pycckux BI' B cOCTaBHBIX CKa3yeMbIX — 3a7ada, KOTOPYIO

MNCPCBOAYMUKHN pCIIaii CaMbIMU PAa3HbBIMHA CHOCO6aMI/I, 4qTO OTPaAXCHO B IIpUMCPaAX
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(86) — (92). B npemyoxenuu (86) rnepeBoj aHAJIOTHUECH OPUTHHAIY:

(86) ... On nonvimanca ycMexXHymuvcAa, HO 6 21a3axX €20 euje npvleaid

mpesoza, u pyku opodcanu [bynraxos, c. 83].

‘ Ta piiiidis muiata (6yxB. ‘cmapancsa ycmexHymocs’), aga tema silmades

vilkus veel drevus ja kied virisesid.’

B mnpumepe (87) coxpaHeH ABYXMH(OUHUTHBHBIM BapHaHT, TOTAA Kak B
npumepe (88) Takoro e TUMa CKazyeMoe 3aMEHEHO Ha OJIOK ¢ TMOAYUHHUTEIIbHBIM
COI030M UmMo:

(87) Tax b6vi6aem, Kocoa yen08eKk CHIPEMUMCA CHIAMb YEeHMPOM BHUMAHUS,

npunecmu Kyoa-Hubyow cencayuonuoe coooujeHue [bynrakos, c. 67].

‘Selline tunne on inimesel, kes tahab pdiseda (OykB. xouem cmambv’)

tahelepanu keskpunkti voi viia kuhugi sensatsioonilist sonumit.”’

(88) Ha Opyeoii Oenb Mbl €2060pUNUCL 6CHIPEMUMBCA MAM Jice, HA

Mockee-pexe, u scmpemunuce [bynarakos, c. 84].

‘Leppisime kokku, et kohtume (OykB. ‘Oocogopunuco, umo ecmpemumcsi’)

jargmisel pdeval sealsamas, Moskva joe ddres, ja kohtusimegi.’

CocraBHOE UMEHHOE CKazyeMoe oxkaszajcs npas B mpumepe (89) nepereaeHo
HEBO3BPATHBIM  IJIarojioM  rddkis (OykB.  ‘2060pun’) B COUYETaHUU C
CYUIECTBUTENbHBIM B (QopMme mnaptutuBa oigust (OykB. ‘npasdy’). OnHako
AHAJIOTUYHOE IO CTPOCHMIO ckazyeMoe B npumepe (90) uHTepnpeTupyeTcs uHaue:
raronioMm tuli (OykB. ‘cmano’) w mpuiaraTenbHbIM B (popme TpaHcnarupa ilmsiks
(OYKB. ‘ouesuoHbiM, ACHHIM):

(89) Bpau okazanca npae [bynraxos, c.42].

‘Arst réidkis oigust’ (OykB. ‘2o6opu. npasoy’).

(90) Cmanoeunoce acuvim, ymo noceujeHue 0oMa CKOpoU 0Cmaguio 8 Hem

msdceneniwuli cned [bynrakos, c. 43].

“Tuli ilmsiks (OyxB. ‘cmano scuo’), et hingehddade varjupaiga kiilastamine

oli ka tema hinge rdnga jdlje jéitnud.’

KoHCcTpykiinu u3 Tpex cIeAyromuX APYr 3a APYroM IJIarojioB B MpUMeEpax

(91) u (92) nmepemaHbl Ha SCTOHCKHH S3bIK B IIEPBOM Ciydyae aHAJIOTHYHO
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pycckosizpiuHON (paze peab minema end uputama (OykB. ‘OondcnHa uomu ceos
monums’), a BO BTOPOM — 3aMELICHUEM IJ1aroJIbHOM  COCTAaBIISIOIICH
CYLIECTBUTENbHBIM: tiritas  keelduda riiete vahetamisest (OykB. ‘muimancs
OMKA3bIBAMbCS OM 3AMEHBL 00€HCObL’):

(91) Ha nee naxamuna 60pye yicacHdas MulClb, YMO MO 6Ce KOJLOOBCMEBO,
Ymo ceuuac mempaou UCHUE3HYm U3 21d3, 4mo OHA OKAMCeMmcsa 8 ceoell
CnajvHe 8 0COOHSIKe U UMO, NPOCHYBUUCH, ell RPUOEmCA UOMmU MONUMbCA
[bynrakos, c. 179].

‘Teda ehmatas dkki oudne mote, et see koik on noidus, et vihikud kaovad
kohe silmist ja ta leiab end (6yxB. ‘Haiioem cebs’) villast oma magamistoast,
ja kui on iiles drganud, peab ta minema end uputama’ (Gyxs. ‘Oonicna cedst
monums’).

(92) Hpuweowuti omxuHyn KantouloH, OOHAPYHCUE COBEPULEHHO MOKDPYIO, C
APUTUNUWUMY KO 10y 8010CAMU 207108), U, 8bIPA3UE HA C80eM OPpUMOM Juye
BEJHCIUBYIO  VIIBIOKY, CHIA]I OMKA3bIBAMBCA NEPE00embCa, )epss, UMO
002ICOUK He Modcem em)y Huwem nospeoums |bynrakos, c. 181].

‘Mees heitis kapuutsi tagasi ja ndhtavale tuli mdrg, laubale kleepunud
Jjuustega pea. Viisakas naeratus raseeritud ndol, iiritas ta keelduda riiete
vahetamisest (OyKB. nblmaics OmKa3vl8AMbCs OM 3AMeHbl 00excovl’) ja
kinnitas, et vihm ei teinud talle vihimatki viga.’

Bre 3aBucumMoctM OT cemMaHTHYeCKOM mpupoasl pycckux BI, onu
NEPEBOSTCSA C OIMHAKOBOM YacTOTOM W MOIOOPOM aHAJOTOB, M DKBHUBAJIEHTHOM
3aMEHOM, W BOJILHBIM CTWiIeM. BriOop crocoba mepeBoma onpenensercs 3aaadaMu
MaKCUMaJIbHOTO SMOITMOHAIBHOTO BO3ICHCTBUS TEKCTAa HA 3CTOHOTOBOPSIIETO
aapecara, HO TIPU 9TOM YYHUTHIBAIOTCS (POpPMaATHLHO-CEMAHTHYECKHUE OCOOCHHOCTH
BI.

JIMHTBUCTHYECKHE TPYIHOCTH TIEpeJadyd OIHOKOPEHHBIX BO3BPATHBIX
TJ1aroJIOB, OMOHHUMOB, CUHOHHMOB, HEOJIOTU3MOB, dpazeomornuecku
3aaeiictBoBaHHbIX BI' (mpumepst (39)-(85) mpeonosieHbl MyTeM HMCHOIL30BAHUS

ITIOJIHBIX COOTBCTCTBHﬁ, YAaCTUYHBIX COOTBETCTBHH JHOO BOCIIPONU3BCACHUCM
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CMBICJIa BBICKA3bIBAHUS.

CnocoObl  mepeBoja TrpaMMaTHYECKH CIOXKHBIX KOHCTpyKuuid ¢ BI
(mpumepsnl (86) — (92) B cocTaBe COCTABHBIX ITIArOJbHBIX U UMEHHBIX CKa3yeMbIX
nepeaHbl B COOTBETCTBUM C HOPMaMM 3CTOHCKOIO $I3bIKa JOCTAaTOYHO OJIM3KO K
OpUTMHAJIBHOMY TEKCTY POMaHA.

PaccmoTpeHHble mpUMEPBI MOATBEPKIAIOT, YTO IEPEBOAYMKU YCIIECIIHO
CHPABIIAIOTCS C MEPEBOAOM PazHOOOpa3HbIX TPYAHOIEpEAaBAEMbIMU BO3BPATHBIX
NOCTPOEHUH, HE MPUBHOCSA NPUHIUMIINAIBHBIX UCKa)KCHUH OPUTMHAJIBHOTO TEKCTa
HU B ero (opmy, HU B copepxanue. [Ipu 3ToM, y HUX €CTb BO3MOXXHOCTh BbIOMpATh
UCIIOJIb30BaHUE IIAroyioB ¢ cyhdukcamu -u-, -ne Wiu -le- u T.1., WM KaKUX-TH00
JPYTUX TJarojioB, WIK MPOCTO nepedpasupoBaHUE TEKCTA.

Paccmotpennsiii Bbime mnepeBoa pomana M.A. BynrakoBa COOTBETCTBYET

Tp€6OBaHI/ISIM, MNPCABABIIICMBIM K JIMTCPATYPC TAKOI'O HAIIPABJICHUA.
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3aKJIroueHue

N3yyeHue TeOpeTUUYECKUX TPYAOB IO TEME JIUCCEPTALMOHHOW pPaboTHI,
pe3yJbTaThl KOTOPOro M3JI0KEHBI B MEPBOM IJlaBe, MOKA3bIBACT, YTO, IO MHEHUIO
BEYIIUX JIMHTBUCTOB M TEPEBOAUYMUKOB, IJIarojbHbIE KOHCTPYKIIMM OTBEYAIOT 3a
nepeaayy CMBICJIOBOM M 3MOIMOHAJIBHON COCTABISIIOIIUX OPUTHHAIBHOTO, a
CJIeIOBAaTEIBLHO, U TIEPEBOTHOTO XYT0XKECTBEHHOTO TeKCTa. MEX Iy TeM, LEIbIi psij
BOIIPOCOB, KACAIOIIMXCS CEMAHTHUKU PYCCKUX BO3BPATHBIX IJIArojiOB, PEIIAETCs
HEOJIHO3HAYHO. Y JIMHTBUCTBOB HMEIOTCSI Pa3jMYHbIE MHEHUS O MPUHIUIIAX
KaTeropupoBaHUs MO CEMAHTUYECKUM IMpU3HAKAM (YHUCIIO KAaTErOpuil y pasHbIX
aBTOpPOB Kosiebsercst or 6 10 11), a Takke O BO3MOXKHOCTH OTHECEHHS OJIHOTO U
Toro ke BI' kK pa3nmuyHbIM KaTeropusm.

Pycckue BI' umeror mocTduKC -cs, -cb; B ICTOHCKOM TpaMMaTHKE HET
€IMHOr0 MoKa3aTeisl BO3BpAaTHOCTH. [[ns mepepgaun 3HAYEHHs BO3BPAaTHOCTU B
ACTOHCKOM SI3bIKE HMCHONB3YIOT Psifi cyPp(dUKCOB, BO3BpATHOE MECTOMMEHHUE end
‘cebs1’, B3aMMHOE MECTOMMEHUE feineteist ‘Opye Opyea’ WIM TIPUBS3aHHBIE K
KOHTEKCTY pa3bsiCHUTEIIbHBIE CIIOBA.

Pesynsrarom aHanm3za Hay4HONl JUTEpaTypbl SBHJIOCH MOATBEPXKICHUE
aKTyaJIbHOCTH TeMbI paboThl. OOIUH KOMIUIEKC TOCTaBJICHHBIX 3a7ad ObLI
pasnenéH Ha nBa 6so0ka. K mepBomy OTHECEHBI BOIIPOCHI, CBI3aHHBIE CO CIIOCO0aMU
IPEACTABICHUSI BO3BPATHBIX IJIArOJIOB HMCXOJHOTO f3bIKA W HMX COOTBETCTBHU B
pyccko-3cToHCKOM cioBape B. Myxens (maBa 2). Ko Bropomy 010Ky — OLIEHKA
cnenuUKN 3CTOHOS3BIYHOTO TIepeBoAa BI' B pycckoM Xymo0KeCTBEHHOM TEKCTE Ha
npumepe pomana M.A. byiarakosa «Mactep u Maprapuray» (rasa 3).

J{ns1 BBISIBIICHUSI OCOOCHHOCTEW mepeBojia pa3HOTUIHBIX pycckux BI' Ha 24
BIIEPBbIE B PYCCKO-3CTOHCKON MEPEeBOJYECKON MpaKTUKEe Obula MpPOU3BEACHA
crutonTHasi BeIOOpka u3 cinoBaps B. Myxens [Muhel] okomo AByxX ThICSIY pycCKHX
BO3BPATHBIX IJIATOJIOB C HUX JCTOHCKUMHM COOTBEeTCTBUAMU. OTOoOpanHHble BI
pasziesieHbl Ha 6 CEMaHTUYECKUX TPYII, OTACIbHO C(HOPMUPOBAHBI JEKCHUECKUE

IPYIIbl CAHHOHUMOB U OMOHUMOB. OdopmieHHOMY TakuM 00pa3om [Ipunoxenuto
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K MOel paboTe MPUHAICKHUT 0co0as MPAKTHYECKH 3HAYMMAasi POJib. OHO HE
TOJIBKO CIIY>KUT OCHOBOM [IJIsi MOCHEAYIOIUX OOOOIIEeHUM, HO M, KaK MOXHO
paccUMThIBaTh, OyACT B JAIBHEHUIIEM TOTOIHATHCS, KOPPEKTHPOBATHCS U MOXKET
UCIIOJIb30BaThCS B padoTax APYTHUX UCCIEI0BATENICd B TEOPHH PYCCKO-3CTOHCKOTO
nepeBoa.

Bo Bropoii mmase (pazmen 2.1) ¢ momomipio npumepoB u3 I[lpunoxenus
IPOJIEMOHCTPUPOBAHBI CJIOKHBIE W pa3HOOOpa3Hble CIOCOOBI mepedadn Ha S
PYCCKHX CEMaHTHYECKH HEOMHOPOIHBIX BO3BPATHBIX INIarojioB. HekoTopeie U3 HUX
NEPEBOMSITCSA OAHUM CIIOBOM: Oosimbcs ‘kartma’;  yavlbamwcs ‘naeratama’ Wilu
‘muhelema’. TlepeBom MOXET COCTOSATh U M3 HECKOJIBKUX KOMITOHCHTOB: JIBYX —
eHywamocs  ‘vastikuks pidama’  (OykB. ‘cuumamv npomugHvim’), TpEX —
boorcumscs ‘jumala nimel vanduma’® (OykB. ‘xascmucs umenem boea’) m naxe
YeThIpEX — wemunumocs ‘oma harjaseid piisti ajama’ (OykB. ‘noousams 0vibom
C8010 Wemuny’).

Ceppé3Hyr0 HAy4YHYI0 HOBHM3HY B FWCCIEIOBaHHE BBIIICYKa3aHHOM
npoOnemMbl BHeciHa OBl KOJMYECTBEHHAs (C HCIONB30BAaHUEM 3JICKTPOHHBIX
CPEICTB) OIIEHKAa TOTO, HACKOJIBKO CEMaHTHUYeCKas MPHUpoJa PYCCKOS3BIYHBIX BIT
CBSI3aHA C TPOMYKTHBHOCTHIO KaXKIIOTO M3 CIIOCOOOB TPOSIBICHUS BO3BPATHOCTH,
UCTIONB3YEMBIX ISl TIEpeBO/la ACTOHCKUX IviaroiioB. OIHAKO 3TO BBIHYIWIO OBl
yoIyouThest B Mopdonornueckue mpoosiemsl M u TS, uro He BXOoauT B 3ama4u
Moel nauccepranuu. Takyro paboTy MOXKHO PEKOMEHIOBATH MOCJIEI0BATENSIM, TEM
6onee, uyto ©6aza B Buae llpunoxeHuss yxke cdopmupoBana. Iloka xe
NpeIBAPUTEIbHBIC BBIBOIBI,  COAEpXKAIIME JJIEMEHTHl HAYYHOWl HOBHU3HbI,
CBOJIATCS K CIEYIOIIEMY:

1) cpaBHeHHE crOCOOOB 00pa30BaHMSI ACTOHCKHMX COOTBETCTBUM pycckum BI' u3
COOTBETCTBYIOMMX dkBUBameHTOB HI' mokaseiBaeT, uto cyddukcambHBIA CIOCO0
UCTIONB3YETCsl Uit Bcex TuroB BI. DCTOHCKME COOTBETCTBHS OOIIEBO3BPATHBIX
IJIarojioB 00pa3yroTcsi ¢ moMoIbio cypdukcoB —u— (virguma ‘npobysxcoamscs’), —
du— (koolduma, painduma ‘uzeubamucs’), —stu— (vaimustuma ‘eocxuwgamocs’), —

ne— (teravnema ‘3aocmpumucs’), —le— (poorlema, visklema ‘éopouamucs’).
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2) B COCTaBe »JCTOHCKMX »JKBHBajJeHTOB pycckuM CBI' pacnpoctpaneHo
UCIONBb30BaHuE CHOXKHBIX cyhdukcoB (acm. liitsufiks) [Mukovskaja, lk. 71],
Hanpumep, -tu-, KOTOpbIA cocTOMT u3 cypdukca —ta— um  -u- (riletuma
‘o0esamucs’), -stu (—sta— u -u-):karastuma ‘3akansimvcs’, a TaKXKe MPOCTHIX
cybdukcoB: —u— (maskeeruma  3amacxuposamvca’), — ne—(siivenema
‘okyHamwvcs’).
3) Inns  3CTOHCKMX CcOOTBEeTCTBUM pycckuM BBI' nHaubonee xapaktepHO
ci0BooOpa3zoBaHue ¢ moMoIisto cyhdukcoB —u— (kohtuma ‘ecmpemumucs’), — ne—
(tihinema ‘obveounumscs’), —le— (soimlema ‘pyeamvcs’).
4) B cOCTaB 3CTOHCKHX COOTBETCTBHH pycckuM BI' ware Bcero BXomsaT cyhduKCh
—stu— (viirastuma ‘nomepewumuocs’) win —du— (hdmarduma ‘cmepxamocs’).
5) »acrtoHckue cooTBeTCTBHS pycckux BIT co cTpamareibHBIM 3HauYCHUEM
00pa3yrTcsi B OCHOBHOM C MOMOIIbIO cypdurcoB —tu- (kattuma ‘noxpvisamucs’),
cnoxHoro cyhdukca —stu- (—sta— ¢ —u-): kiillastuma ‘nacvluyamocs (wvem-1ub60)’, —
u— (kokku tombuma ‘3amseueamuvcs (vem-1u60)’) n —le— (tolmlema ‘onviisimocs’).
6) uHaue HeynoTpeOysieMble IJIaroyibl, HE HMEIOIINE MPOU3BOISALIMX IJIAroJIoB
cpenu HI, Taxke Hepeako TMepenarTcsi Ha HSCTOHCKHUM S3BIK IJIAroJiaMu C
cydukcamu, KOTOpbIe JaIOT BO3MOXKHOCTh HICHTU(PHUIIMPOBATh UX BO3BPATHOCTD,
a Haubolee pACcHpOCTPaHEHHBIMH CpeId HUX SBISIOTCA —U— (puutuma
‘Kacamocs’), -le- (siuglema, looklema ‘smeumuvcs’), —tle— (imetlema
mobosamucsa’).
7) MecTouMeHue end Kak MPU3HAK BO3BPATHOTO 3HAYECHMS TIIAr0OJILHOTO KOMIUIEKCA,
B OOMNbINeil CTeNmeHW XapakKTepeH Juisl Tepenadn Ha dSCTOHCKuiM si3bik CBI,
HampuMep, evimbimbcsi ‘end pesema’ (OyKB. ‘@blmbimb cebs’), a teineteist daie
BCEr0 HCIHONb3yeTcsi B cocTaBe coorBeTcTBuil BBI': teineteist kaelustama
‘oonumamoucs’, teineteist ndgema ‘ysuoemvcsi’.
8) Ppa3bsCHUTENbHBIA SCTOHOA3BIUHBIA MepeBo pycckux BI' Takke akTUBHO
MIPUMEHSIETCS JTsI BCEX KaTETOPHiA.

B xome wuccienoBanusi crocoOOB TepeAauyd 3HAYeHUsT BO3BPATHOCTU MpHU

nepeoge BI' ¢ pa3nvuHbBIMH JIEGKCUYECKUMHU OCOOCHHOCTSIMH (pazmen 2.2)
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BBISIBIICHBI TIPEAIIOYTEHUSI B BBHIOOPE MOJACIH CIIOBOOOPA30BaHUS OTHOKOPECHHBIX
BI' B ka)x1oM U3 S3BIKOB. B pycCKOM sI3bIKE 3TO yalle BCEro MpUCTaBOYHBIN 100
MPUCTAaBOYHO-CY(P(PUKCANTbHBIA CHOCO0 CIOBOOOpPA30BaHUS, B 3CTOHCKOM —
UCKITIOYUTENBHO cy(dukcanbabiid. [1o 3TON MpUYMHE MHOKXECTBEHHBIE CMBICIIOBBIC
OTTEHKM pycckux BI, ormnnyaromuxcs IpuCTaBKaMH, IEPENAIOTCA, COIVIACHO
cinoBapro B. Myxeisi, Ha 3CTOHCKUH S3bIK C MCIIOJIBb30BAHUEM COOTBETCTBYIOIIUX
cyhdukcoB, a TaKKe TOTOTHUTEIBHBIX CIIOB:

aums  ‘voolama’ , numwvca ‘voolama’ -, ewmwvcsa ‘sisse voolama’ unu

Juurde voolama’ , 3anumscs ‘end iile valama’ , uznumocsa “vdlja kallama’

unu vilja valama’; nanumocs ‘sisse voolama’; obaumwvcs ‘end iile valama’,

neperumucs ‘timber valandama’ unu ‘ddre voolama’ , nonumwscs ‘voolama
hakkama’, nporumsca ‘maha voolama’, paznumucsa ‘iile ddre voolama’
caumocsi ‘kokku voolama’.

Nzyuenune crnocoboB nepeBona noaucemuyeckux BI' mytem cpaBHeHHs nX
3HaueHuit B cioBapsx C. OxkeroBa m B. Myxens mokaszango, 4To 3HaueHUS,
BbIJIENIIEMbIE JUJISl TJIaroja B OJHOM SI3bIKE, COBIIAJIal0T C HAaOOpOM 3HAYEHUH,
BBIJIENISIEMBIX JJIA Tiarojia-coorBeTcTBus B [1S numib ayis 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB
TUTIA DK3aMEHOBAaThCs ‘eksamit tegema’. B wHbIX ciydasx BI' game Bcero
nonuceMuyHbl. Hanpumep, A marona coopamscs mpenjgaraercsi ABa 3CTOHCKHUX
COOTBETCTBUS: COCOUHUMbCL 8 00HOM Mmecme ‘kogunema’, ‘kokku tulema’ wn
CHapsaoumuvcs B 3HAYCHUU npueomosumuvcs ‘kavatsema’, ‘valmistuma’ [Muhel, lk.
43]. Tpu Ipyrux BapuaHTa — CKONUMbCA 4eMy-aubo, npueomosumscs Ymo-iuoo
coenams, cocpedomouumvcsl 018 KaKo2o-1ubo ycunusi — yimyckarorces [OxKeros, c.
6041].

Paccmotpenne coco0oB nepeBoga BI, BeICTymaronmx B PyCCKOM SI3bIKE B
JEKCUYECKOW pOJMM CHHOHMMOB, OMOHHMOB, AaHTOHHMOB, YyOeXmaeT B

HEO0OXOMMOCTH TOHKOTO MMOHUMaHUA ux crienuduku. Tak, B psAgy OTOOpaHHBIX U3

cioBaps B. Myxenst CHHOHUMOB ccopumucs ‘tiilitsema’ — Opanumsca ‘riidlema’
— pyeamouca ‘soimlema’ — npenupamuca ‘vaidlema’, ‘riidlema’ — npepexamuvcs
‘vaidlema’, ‘sonelema’ — epvizmoca ‘ndgelema’, ‘nddklema’ —  naamocsa
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‘soimlema’ Bce BI, Ha Moil B31s1, 00BEAMHEHBI OOIIUM 3HAYECHUEM NPeObss/IsAmb
83aUMHbIE NpemeH3uu, HO OpaHumvcsi O3HAYaeT CPABHUTEIBHO MSTKYIO,
CMHTEJUIMTEHTHYI0» (OpMY TMpoLecca, ccopumspcs, npenupamvcs — 0Oolee
KECTKYIO, epbl3mbCs U AasAmbcsi — MPOCTOHAPOAHYI0. [l0aTOMYy KaX bl U3 3THX
IJ1aroJI0B JOJKEH 3aHMMaTh UMEHHO CBOE MECTO B TEKCTE MEPEBO/IA.

Apxausmbl 1 Heonorusmel ¢ BI' nepenatorcst Ha I8 pazpsicHuTenbHO MO0
nof0OpoOM  DKBHUBAJICHTOB, TMPUYEM HAWIYUYIIUW pe3yinbrar o0ecreunBaroT
nexcuueckue equuuiibl [15, comepxkarniue pedaekCUBHBIN TIarol.

HeucuepnaemMbplM MCTOYHUKOM JUISl M3YYEHUS SIBISIOTCS (Dpa3eosioru3Mbl ¢
BO3BpAaTHBIMU TJlarojiaMu. VX mepeBoa MHE KaXeTcs, C OJHON CTOPOHBI, KpaiHe
TPYIHBIM, a C JAPYrod — HHTEPECHBIM mpolieccoM. S Tonarar, 4YTO IS
anexkBarHou miepegaun DE ¢ pycckoro si3pika Ha AICTOHCKUM (Tak ke, Kak U
HA00OpOT) TONBKO B HCKIIOYHUTENIBHBIX CIIy4asX TMO3BOJIUTEILHO MpHOEraTh K
nocJIoBHOMY TmiepeBofy. CriefyeT moAOupaTh aHAJIOTMYHBIE WU SKBHUBAJICHTHBIC
®FE, Tem Oosee, 4TO MIUPOKUM MEepeUeHb MOCIETHUX MOXXHO HAWTH B cIOBapsx A.
Peiinak [Reitsak] u A. Blitm [Oim]: xynameca 6 kposu ‘verre uppumas olema’;
coumvcs ¢ Hoe ‘valet jalga astuma’. Tlpu 3TOM, KaK MHE Ka)XETCs, *KeJIaTeIbHO
UCIIONB30BaTh (pazeonoru3mbl  [151, BKIIOYAIONIME SCTOHCKHUE COOTBETCTBUS
pycckum BI.

AHanu3 cuHTakcuyecko ponu BIT B pycckoM M HMX COTBETCTBUH B
ACTOHCKOM S3bIKE€ KaK 4JI€Ha CJIOKHOTO IJIarojbHOro kKomiuiekca (pasmen 2.4)
MO3BOJISIET CAEIaTh BEIBOJ O TOM, UTO €r0 MEPEBO MOXKET MPEACTABUTh TPYIAHOCTh
B OJHOM JIMIIb Cllydae — TMPU M3JIUIIHE CIOKHOM CTPOCHUU TJIarojJbHOTO
CKa3yeMOro, HallpuMep, B MPEIJI0KEHUU:

...Henosex ¢ UCKaxiCeHHbIM OM 20ps TUYOM BbIHYHCOEH Oblll OMKA3AMbCA

OMm CEOUX NONBIMOK NPOPEAMBCA K NOB03KAM... [ Bynrakos, ¢.105]

‘Mees, kelle ndgu moonutas meelehdrm, pidi loobuma oma katsetest jouda

vankrite juurde...’

Marepuansl  BTOpOHl  [aBbl  JHUCCEPTAIlMd  HMCUEPIBIBAIOT  KPYT

copMyTMpOBaHHBIX paHee 3aJad 2—>5 W TO3BOJSIOT MEPEHTH K PEIICHUIO
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3aKIIFOUUTENBHOM 3a7auM (Ti1aBa 3).

B tpetbeii maBe o6ocHOBaH BbIOOp pomaHa M.A. BynrakoBa ajisi cpaBHEHHUS
peanbHBIX pE3YIbTAaTOB MNepeBoma pycckux BIT Ha JCTOHCKMM  A3BIK €
pPEKOMEHAIMAME, KOTOPBIE COJEPIKATCSl B CJIOBAPSIX U HAyUHBIX TPYyAaX MO TEOPUH
nepeBoia. B kadecTBe OOBEKTUBHBIX KPUTEPUEB OIICHKH KadecTBa MEPEBOIHOTO
TEKCTa 51 BbIOpasia cobmoaenue rpammaruaeckux Hopm WA u T4 (co cebuikamu Ha
BBIBOJIBI 110 TVIaBE 2), COOTBETCTBUE MEPEBOJIa ABTOPCKOMY 3aMBbICITY, COOJIIO/ICHHE B
SI3bIKE MPUMET BPEMEHU U XapaKTepa IMEPCOHAXKEW, CTENEHb BBIPA3ZUTEIHLHOCTHU
ACTOHCKOro BapuaHTa poMana (paszznen 3.1).Jlokazanbl cnenuduueckue TpyaIHOCTH
NepeBo/ia, CBA3AHHBIE C MHOTOXAHPOBOCTBIO U JIGKCUYECKOW HEOTHOPOIHOCTHIO
npousBeneHus (pazuen 3.2).

B coorBeTcTBMM C BBIOpAHHBIMH KPUTEPHUSAMH OBLIM OTOOpaHbI M|
MPOTECTUPOBAHbI Ha B3aMMHOE COOTBETCTBHE 92 OTpBIBKA W3 pOMaHa M €ro
nepeBoza (pazaen 3.3), mpu 3TOM MOKa3aHO CIEIYyIoIIee:

1) B npumepax (1) — (38), KOTOpbIe WLTIOCTPUPYIOT OCOOCHHOCTH MepeIadn
CEMaHTUYECKUX AacCMEeKTOB, OTCYTCTBYIOT SIBHbIE OTKJIOHEHHUS OT CJIOBApHBIX
BapHaHTOB IiepeBona BI'.

N3 Hux B 14 cnyuwasx BI' mepeBeneHbl 3CTOHCKMMM IJIarojiamu, Ii€ Ha
BO3BPAaTHOCTh YKa3bIBAIOT T€ WM UHBbIE cypdukchl. C BKIIOYECHHEM BO3BPATHOTO
MECTOMMEHHS end ‘cebs’ mepeBeneHBI 2 (pparMeHTa pyCCKOS3bIYHOTO TEKCTa. JTO
OTHOCHUTCSA K TiarojiaM oomaxugamucs ‘endale tuult lehvitama’ (OykB. ‘nomaxame
Ha cebs sempom’) B ipumepe (1) u npunoonumamscs ‘end kergitama’ B npumepe
(37).

B omnom wu3 mpumepoB (12) mns mepenadyd BO3BPAaTHOCTU MPUMEHEHO
B3aMMHOE MECTOMMECHHE: nepepyeusaiuco ‘soimasid teineteist’ (6yks. ‘pyeanu/
003v18auU Opye Opyea’).

IlepeBog omHoro m Ttoro xe BI' Moxer ObIThb paznuyHbiM. Ppaza c
3CTOHCKUM COOTBETCTBUEM pycckoro CBI, KOTOpBI B CIOBApHOM MEPEIIOKEHUH
3BYUUT Kak timber riietuma  ‘nepeodemwvcs’, BbICTpoeHa B mpumepe (7) ¢

y4acTUEM TOro e miarojia. B orTpeiBke ke (6) s mepeBoja HMCHOIb30BaHO
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COOTBETCTBUE Vahetada riided ning jalanoud ‘nomensamo 0descoy u 06y8s’.

[IpeumymiecTBeHHass  4acTb  BBIOPAHHBIX  OTKPBIBKOB  TIEpeBeicHA
pazbicHUTENbHO, TnpuduemM Bl wuHTepnperupyroTcss HE Bcerga Tak, Kak
npeaycMoTpeHo B cioBape. B mpumepe (1) s mnarona nepeymomuics BbIOpaH
SKBUBAJICHT olen tile tootanud (OykB. ‘nepepaboman’), CIOBaph ke Mpearaet s
€ro nepeBoja CIOBOCOUYETAHUS dra vdsima Wiy tile vasima.

2) C Touku 3peHusi COOJIOJACHUS JIEKCUYECKUX HOPM OpHUTHHajIa B
MEePEBOTHOM TEKCTE MPOTECTUPOBaHbl 47 OTPHIBKOB U3 pomaHa M.A. bynrakosa u
€ro ACTOHOS3bIYHOM Bepcuu (mpumeps (39) — (85).

YcranoBneHno, uro coorBercBus (mpumepbl (39) — (43) u (44) —(46)
OJTHOKOPEHHBIM pycckuM BI, paznaugaromuxcsi TpUCTaBKaMU, B ACTOHCKOM
BapUAHTE HE UMEIOT OOIIIETO KOPHS, yTpaunuBasi MOPGOJIOrHIeCKoe POJCTBO.

Pycckue rnaronsi-omonumsl (47) — (49) u (50), (51) nepenarorcs ciioBamu,
HE MMEIOUIMMH OMOHUMHUYECKMX Tmpu3HakoB. OJHako, YTO HHTEPECHO,
CYUIECTBYIOT UCKIIIOUECHHUS: TIIAr0Ny OCMAHO8UMbCS B 3HAUCHUSIX ONpeoeiumscs no
Mecmy Jcumenbcmea WU nepecmamsv osueamvcsa B IS TakkKe OMOHHUMHUYHBI U
NEPEBOSATCS KaK peatuma.

be3 wuckaxenuil mnepematorca  Ha O CMBICIOBBIE OTTEHKH PYCCKUX
[J1arojioB-CHHOHUMOB B mpuMepax (52) — (54), (55), (56) u (57). Heckonbko
OTKJIOHSIETCS OT aBTOPCKOTO TEKCTa TIepeBon yyenumscs ‘kinni haarama’ (54),
KOTOPBIN ciieoBajio Obl 3aMEHUTHh ONHUM M3 UMermuxcs B DS pedruekcuBHBIX
[J1aroJjoB, Hanpumep, klammerduma.

Pycckue BO3BpaTHbBIE TINaroyibl-OKKa3MOHANIM3MbI B mpumepax (58) u (59)
NEPEBOAYUKHU COWIN IEIECO00Pa3HBIM Mepeaarh CrocoOoM KalbKkupoBaHus, a Bl
UCIIOJIb3yEMbIE aBTOPOM pOMaHa B HETPAAUIMOHHOM KoHTekcTe (60) — (64),
BbIpa3uTh uMeroumMucs B I coorBercTBUsiMH. K mocienHUM OTHOCSTCH,
HaIpuUMep, ClIoBa 88uHmMuUICs (6 aemoobyc) ‘pressis end’ (OykB. ‘emucuyn cebs’) N3
npumepa (62).

3) C nomombio aHain3a ceMU (PParMEeHTOB M3 TMEPBOUCTOYHUKA U €ro

nepeBosa (mpumepsl (86) — (92) ycTaHOBIEGHO, YTO CUHTAKCMYECKHUM aCTEKT HE
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SBIISICTCS TPEMATCTBHEM Il  TIEpPelayd  BO3BPATHBIX IVIArOJIOB  PYCCKOTO
XyIOKECTBEHHOTO TIPOW3BENCHHUS HAa ICTOHCKUU S3bIK. B HEKOTOPHIX Clydasx
yAaeTCsd COXpaHUTb AaBTOPCKUU cTpod mpemnoxenus (86), (87), Ho wyarie
IPUXOIUTCS TTpuberarh K ero Tpancdopmaiuu (88), (89).

4) TIlpm omeHKE TrpaMMaTHYECKHUX aclleKTOB TEpeBOJAa Y  MEHS
chopMHupoBaIOCh MHEHHE O TOM, YTO B HEM HE BCErJIa ONpaBIaH BBIOOD
KOHTEKCTyaJlbHOTO BapuaHTa nepenaun BIT mpu Hamwmumu cydduKcaabHOTO
criocoba (mpumepsl (2), (3), (39) u ap.). Ilpu sToM B psne ciydaeB MOXKET
CTpaJiaTh ¥ SMOIMOHATLHOE BOCTIPHATHE TIPOU3BEICHHUS.

5) 3ameuaHus, KOTOpBIE KacarOTCS XyIOXKECTBEHHOH CTOPOHBI IEpeBOja
(mpumepst (12), (16), (28), (29), (38), (61), HOCAT HE NPUHUMUNHUAIBHBIN, a
CYOBCKTHBHBIN XapakTep.

Bce dparmenTsl, BbeIOpaHHBIC IS aHAJW3a WX IEPEBOJA, COACpPIKAT
BO3BpaTHbBIE [JIATOJIbI, TIepeiada KOTOphIX Ha DS mpeacTapisieT 0co0yI0 CIOKHOCTD
C TOYKH 3pEHHUS CEMAHTUKH, CTHJIMCTUKU M TpaMMaTHyeckoil o)OpMIIEHHOCTH B
tekcre. CrienuanucTel, paboTaBIIMe HaJ MEPEBOIOM YHHKAJIbHOTO pomaHa M.A.
bynrakosa «Mactep u Maprapura», ¢ MOel TOUYKH 3peHUs], POIEMOHCTPUPOBAIIU

BBICOKHH TIPpOo(heCCHOHANN3M, MTPEO0IEBas CBI3aHHBIE C 3TUM TPYIHOCTH.
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BI'
HI'
CBI'
BBI'
OBI"
WHI
BJIT
Cr
agr
bot
fam
folkl
fot
geol
gramm
halv
hiitids
iroon
jur
keelet

keem

Cnmcok cokpameHniu

VICXOIHBIN SI3bIK

IIEPEBOIALLNM A3BIK
BO3BpaTHBIN [JIaroJl
HEBO3BPATHBIN IV1aroi
COOCTBEHHO BO3BPATHBIN II1Ar0J
B3aMMHO-BO3BPATHBIH TJIaroj
00111€BO3BpATHBIN TI1aro

WHAUC HEYMOTPEOIIEMBbIi TI1aroi
O€3IIMYHBIN TI1aro

IJ1aroJI CO CTPaJIaTeIbHBIM 3HAYCHUEM
arpapHoe

OOTaHUYECKOE

baMmIbsipHOE

(b oJIBKIOpHOE
dboTorpaduueckoe
re0JIOrH4eCcKOoe
rpaMMaTHYECKOe
IPEHEOPEIKUTEIIHPHOE
MEXIOMETHE

UPOHUYECKOE

IOPUINYECKOE
JMHTBUCTHYECKOE

XUMHNYCCKOC
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kirikl LEPKOBHOE

kirj JUTEPaTypHOE
konek pa3roBOpHOE
laev MapOXO/ICTBO
lenn ABHAIMOHHOE
mat MaTeMaTu4ecKoe
med METUIIMHCKOE
muus MY3BIKaJIbHOE
nalj Iy TIUBOE

pilk HaCMEIJIMBOE
piltl NIEPEHOCHOE
poeet MO3TUYECKOE
polgl IPE3PUTEITLHOE
rel PENUTUO3HOE
sOim OpaHHOE

s0j BOCHHOEC

sool 300JIOTHYECKOE
sport CIIOPTUBHOC
tehn TEXHUYECKOE
umbis 0e31maHoe

van apxausm

vulg BYJIbI'apHOE

[IpuMeuaHue: cIMCOK CONEPKUT COKPAILICHUS, TPUHATHIE B TEKCTE paOOThI U B

[Tpunoxenunu.
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IIpunoxenune. Pycckue riiaroJibl Ha -cs2 M MX NEPEBO HA 3CTOHCKMM SI3bIK B

cjoBape B. Myxeisn

[Muhel]
Pycckmii riiaron ICTOHCKOE CemanTH4eCcKas IIpume- Crpa-
COOTBETCTBHE ¢pyHkuusa nocrpuKkca | YaHHe | HUIA

AGOHMpOBaTHCA aboneerima 00111eBO3BpaTHbIN 19

Aprauntbcs vastu torkuma WHaue konek 28
HEYMOTPeOIeMbIT

ACCUMUITUPOBATHCS assimileeruma, sarnastuma o00111€BO3BpaTHbBIN 29

bannorupoBarsest hééletusele tulema 00111eBO3BpaTHBII kirj 32

banosarncs vallatlema, koerust tegema |001IeBO3BpaTHBIMA 32

Bbapaxratbcs rabelema, siplema MHaye konek 33
HEYMOTPeOIIeMbIT

baxarbcs, 6axHyThCs | prantsatama 00111eBO3BpaTHBII 34

bepeubcs end hoidma, end sddstma | coOGcTBEHHO konek 32
BO3BpATHBII

beperucs! Ettevaatust, hoia alt! 0€3IMYHBIH hiitids 32

Hoia eest!

becutsc |(c kem-11.) raevuma, meeletu olema | B3aMMHO-BO3BpATHBII

A (oruero-n.) | heast elust lollusi tegema | 0GmeBO3BpaTHBIN iroon 39

becno- |(c kem-11.) hullustushoos olema B3aMMHO-BO3BpATHBIM  |van

BATBCA | (oryero-i1.) | miratsema, racvustsema | 0GIICBO3BPATHBIIL piltl 39

becnoxourscsa muretsema, rahutust 00111€BO3BpaTHBIN 40

tundma
butscs | (c kem-11.) voitlema, sddima B3aUMHO-BO3BPATHBIN
(mag yeM-1.) |vaeva nidgema, pusima 00111€BO3BpaTHBIN piltl 43

bonarbcs kaevlema, puskma B3aUMHO-BO3BPATHBIN 45

Boaputscs end julgustama coOCTBEHHO 45
BO3BpATHBIN

Bboxutbes jumala nimel vanduma uHaue van 46
HEYNOTPeOIseMBbIii

bonra- | (rme-i.) ripnema, kdlkuma, 00111eBO3BpaTHBII

ThCSI luusima 47

(xaK-11.) logelema, vedelema 00111eBO3BpaTHBIN

bopotscs voitema B3aMMHO-BO3BPAaTHBIN 48

bosTees kartma WHa4Ye 48
HEYMOTPeONsIeMBIii
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Bbpanutscs riidlema, tiilitsema, B3aMMHO-BO3BPATHBIN 49

bpararbcs vennastuma B3aMMHO-BO3BPATHBIN 49

Bpare- | (3a yT0-11.) kinni votma 00111€BO3BpaTHbIN 49

cst

( Komy-I1.) kitte votma, kallale asuma |oOmieBo3BpaTHBIii
bpesxutecs valgenema, koitma 0e31MYHBIH umbisik |49
hakkama

Bbputscs endal habet ajama COOCTBEHHO 49
BO3BpAaTHBII

Bbpocarbes |(uem-n1.) | viskuma, tormama, 00111eBO3BpaTHBII 50

s00stma
Ha Koro-J1.) | viskuma sdstma 00111eBO3BpaTHBII
Bbpeisrarecs kedagi, tiksteist pritsima | 0O1IeBO3BpaTHBI 50
Bbpeikatbes |(c kem-1.) |takka tiles 166 ma 00111eBO3BpaTHBII 51
(komy-i1.) |vastu punnima 00111€BO3BpaTHBIN piltl

BbyxnyTtbcs prantsatades kukkuma 00111€BO3BpaTHBIN 54

berauthes pOrnitsema, vastu torkuma | oOI11eBO3BpaTHBII konek 55

Banutbcs timber, maha langema 00111€BO3BpaTHBIN 56

Bans- | (uemy-i1.) vedelema 00111€BO3BpaTHBIN 56

TeCA (10 wemy-11.) aelema, visklema 00111€BO3BpaTHBIN

Baputbcs keema, keedes valmima 00111€BO3BpaTHBIN 57

BapbeupoBarbcs varieeruma, teisenduma 00111€BO3BpaTHBIN 57

BBanuthcs (kyma-i.) sisse langema uHaue konek 57
HEYOTPeOIIeMBbIN

Beeputhcs end kellegi hoolde andma | oGmeBo3BpaTHbIi 58

Besaszarbcsa end méssima, end segama | 00IIEBO3BpATHBIN 58

Brianerscs teraselt silmitsema 00111eBO3BpaTHBII 58

Bnasa- | (BHyTpb u-1) |siligavale tungima; 00111eBO3BpaTHBIN 58

Thed (xomy-11.) sisse tungima 00111eBO3BpaTHBIN

BroxHoBuThCs vaimustuma, innustuma 00111eBO3BpaTHBIN 59

Bnymarscs jarele motlema 00111eBO3BpaTHBIN 59

Benuarbcs end laulatada laskma B3alMHO-BO3BpaTHbII 61

Beputscs (uemy-i.) mul ei ole usku, ma ei usu | Ge3MUYHBIN umbis 61
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Bepnyrbes tagasi tulema 00111eBO3BpaTHBII 61
Bep- (uemy-i1.) keerlema, podrlema 0e3TUYHBIHI 62
TeTRCA 11333 wero-n1) |tolknema, jalus olema 001I1eBO3BpaTHBII piltl 62
Becenutbes 16bustema, rddmustema 00111eBO3BpaTHBIN 62
Becrtuch kombeks (tavaks) olema | 00meBo3BparHbIit 63
Tak Benercs nil on tavaks (kombeks) 0e3IMYHBIH
BerButhCs hargnema 00111eBO3BpaTHBIN umbis 63
Bemarscs end iiles pooma COOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 64
Bs0OanTeiBaTeCs segi loksuma CTpaJlaTeabHbIN 65
B36enenutbes raevuma, marru sattuma MHaue konek 65
HEYMOTPeOIeMbIr
Bs0ecurbcsa marru minema, racvuma 00111€BO3BpaTHBIN 65
B36uparbcs iiles ronima, iiles minema |uHaue 65
HEYMOTPeOIIeMbIT
B30ynopaxutbcs erutuma, drevusse sattuma | 0OIIeBO3BpaTHBIH 65
B36ynToBaThCs massu tdstma, alustama 00111€BO3BpaTHBIN 65
B36ymeBarbcst tormitsema, maratsema 00111€BO3BpaTHBIN 65
BsBusBarscs ohku tdusma 00111€BO3BpaTHBIN 65
BsBomHOBaTHECH lainetama hakkama, 00111€BO3BpaTHBIN 65
erutuma
Barpomosxnarecs millegi otsa ronima 00111€BO3BpaTHBIN konek 65
B3agyma- | (komy-i1.) |pédhe (mottesse) tulema 00111€BO3BpaTHBIN 66
Teed (uemy-n.) |tuli tahtmine OC3TMIHBIN
B3ayrecs tiles kerkima, paisuma 00111€BO3BpaTHBIN 66
Bsaeimarscs kerkima, tdusma 00111€BO3BpaTHBIN 66
B3mernyThCs tiles viskuma 00111€BO3BpaTHBIN 66
Bsopsarh- |(uemy-n.) |10hkema plahvatama 00111€BO3BpaTHBIN 67
i n3-3a 4-1.) | vihastama 00111€BO3BpaTHBIN piltl
B3sartbcs (oM. Oparbest) | kétte votma, kallale asuma | oOmieBo3BparHbIit 67
Bunerbcs teinetest nagema, kohtuma B3aMHO-BO3BpPATHbIN 68
Bunounsmensatocs modifitseeruma, teisenduma | 00IIeBO3BpaTHBIN 68
Bunutbcs (B yem-1.) | end siiiidi tunnistama 00111eBO3BpaTHBII konek 69
Burtbcs vadnlema, keerlema, 00111eBO3BpaTHBII 69
BkanbiBarbes end maasse kaevama 00111eBO3BpaTHBII 69
Bxarutscs sisse veerema 00111eBO3BpaTHBII 69
BxnnHuBatecs sisse tungima 00111eBO3BpaTHBIN 70
Bxmrouarnses liituma, lilituma, osa vGtma | 00meBO3BpaTHBIN 70
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Bropenutbcs juurduma 00111eBO3BpaTHBIN kdnek 70
BkpanpiBarscs sisse pugema, sisse hiilima |unHaue 70
HEYNOTPEOIEMBIiA
Bxpyturtbcs sisse keerduma 00111eBO3BpaTHBII 70
BrnambiBatbcs sisse murdma, sisse tungima | 001EeBO3BpaTHBII 70
BruBathcst sisse voolama, suubuma 001I1eBO3BpaTHBII 71
BrtoOuthest armuma 00111€BO3BpaTHBIN 71
Bmemarscest end vahele segama (vahele | oOmeBo3BpaTHbBI 71
astuma)
BMmemarnes mahtuma 00111€BO3BpaTHBIN 71
Buenputscs juurduma 00111eBO3BpaTHBII 72
Bognekarbcs lilituma, kaasa tegema 00111€BO3BpaTHBIN 73
Bonsoputhcs asuma; tekkima, saabuma 00111€BO3BpaTHBIN 73
Bomutecs | (uemy-n1.) |olema oletsema, leiduma O€3TUIHBIN 73
(c kem-11.) |ldbi kdima, sObrustama B3aMMHO-BO3BpaTHBIN | konek

Bo3oyautscs erutuma, arrituma 00111€BO3BPaTHBIN 74
Bo3ssparutscs tagasi tulema (p66rduma) 00111€BO3BpaTHBIN 75
Bo3sBreicu- | (uemy-n1.) |korgele tdusma, kerkima 00111€BO3BpaTHBIN van 75
TeeAd Haj keM-11) | korgendust saama 00111€BO3BpaTHBIN piltl

Bo3sroparbscs stittima, 10kkele 166ma WHa4e kirj 75

HEYMOTPEOIIeMbIT
Bo3sropautecs uhkeks muutuma rHa4de 75
HEYMOTPeOIIeMbIi
Bo3snepxarbcs keelduma, loobuma WHa4de 75
HEYMOTpeOIIeMbIi
Bo3utbcss | (uemy-i1.) |jandama, hullama 00111€BO3BpaTHBIN konek 75
(c kem-11.) |askeldama, pusima B3aUMHO-BO3BPATHBIN

Bo3mytn- | (kem-i1.) pahanduma, nérdima 00111€BO3BpaTHBIN 76
Teed (uemy-n1.) |missama (vastu) hakkama | oOmieBo3BpaTHBIii van

BomnoBathcs voogama, nirvitsema 00111€BO3BpaTHBIN piltl 77
Bonoun- (3a yem-11.) |lohisema 00111€BO3BpaTHBIN 78
Teed (3a kem-11.) | kurameerima, amelema 00111eBO3BpaTHBII van

Bonsutbes (Bo uto-11.) | torkamisel sisse tungima | 001IeBO3BpaTHBIN 78
BoonymeButscs vaimustuma, innustuma | 00IIE€BO3BpaTHBIN 79
Boopyxarbcs relvastuma, varustuma 00111eBO3BpaTHBIN 79
Bomnotutscs kehastuma 00111eBO3BpaTHBII 79
Bopouarscsa poorlema, visklema 00111eBO3BpaTHBIN konek 80
Bocnanutscs poletiku 166ma 00111eBO3BpaTHBIN med 80

86




Bocmuame- |(gemy-n.) | siittima, 10kkele 166ma 00111eBO3BpaTHBIN 80
HUTBCA (geM-1.)  |innustuma, vaimustuma | OOIIEBO3BPATHBIMA
Bocnons3oBarscs kasutama UHa4e 81
HEYNOTPEOIEMBIiA
Bocnporusurbcs vastu panema, torkuma WMHa4e 81
HEYNOTPeOsIeMbIT
BoccranoButscs taastuma, ennistuma 00111eBO3BpaTHbII 81
Bocroprarscs vaimustuma 00111eBO3BpaTHbII 81
Bocxururbcsa kiitkestuma, imetlema 00111€BO3BpaTHBIN 82
Bomapute- | (komy-i1.) | troonile asuma 00111€BO3BpaTHBIN kirj 82
ol (uemy-n.) |tekkima 00111eBO3BpaTHBII piltl
BnuBarecs stigavale sisse tungima MHaue 83
HEYMOTPeOIeMbIT
Broucarscs end sisse kirjutama 00111€BO3BpaTHBIN 83
Bnurarecs (Bo yto-n1.) | imenduma, imbuma 00111eBO3BpaTHBII 83
Brnpsirarees (Bo uto-11.) | end to6le rakendama 00111eBO3BpaTHBII piltl 83
Bnyrarbces (Bo uto-n1.) | end millessegi sisse 00111eBO3BpaTHBII 84
méssima
Bpamarscs | (uemy-i1.) |pOdrlema, tiirlema 00111€BO3BpaTHBIN tehn. 84
(komy-i1.) |litkkuma, viibima 00111€BO3BpaTHBIN piltl
Bpesatscs | (kyma-n.) | sisse l10ikuma 00111€BO3BpaTHBIN tehn.
(uemy-1.) |jouga sisse tungima 00111€BO3BpaTHBIN piltl
BpriBatbes sisse tungima (tormama) | WHa4Ye 85
HEYMOTPeOIIeMbIi
BpbiThes sisse kaevuma 00111€BO3BpaTHBIN 85
BcacwiBarbcsa imenduma, imbuma 00111€BO3BpaTHBIN 85
Bcemutbes | (komy-i1.) | sisse kolima, elama 00111€BO3BpaTHBIN 86
asuma
(B kOro-11.) |sisenema, sisse tungima | 0OIIEBO3BPATHBIA piltl
Bckapabkarbcest iiles ronima 00111€BO3BpaTHBIN 86
BckonbixHyThCA litkuma hakkama 00111€BO3BpaTHBIN piltl 86
BcekpeiThes avastama, ilmsiks tulema |o6mieBo3BpaTHbII piltl 86
Benymarscsa tdhelepanelikult MHaue 87
HEYNOTPeONsIeMBbIii
Bemarpusarscs teraselt ning MHaue 87
tdhelepanelikult vaatama |HeynmoTpebnsiemblit
Bcenonomurses arevusse sattuma 00111eBO3BpaTHBII 87
Bcnomunarbcs meelde tulema, meenuma |Oe3TUYHBIH 87
BerpeBoxutecs rahutust tundma, erutuma |001IeBO3BpATHBII 88
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Bcepenenyrees vOpatama, vdrahtama 00111eBO3BpaTHBII 88
Berperutses kohtuma, ette tulema B3alMHO-BO3BpaTHbII 88
BcerpsixuBarbes end raputama 00111eBO3BpaTHBII 88
Berymarsest kellegi eest vélja astuma | 0OIIEBO3BPATHBIMA 88
Bruparbcs sisse hodrduma 001I1eBO3BpaTHBII piltl 89
Bruckuarscs end sisse suruma 00111€BO3BpaTHBIN 89
(triigima)
Broprarscs jouga sisse tungima uHave piltl 89
HEYMOTPeOIeMbIT

Brsrusarbcst dra harjuma 00111€BO3BpaTHBIN piltl 90
BriOuBathcs vaevaga padsema 00111€BO3BpAaTHBIN konek 91
BriGuparbcst vilja piddsema (rabelema) |o06mIeBO3BpaTHBIMA 91
Br16puthes end puhtaks raseerima cOoOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 91
Bri6pocutscs vélja hiippama (viskuma) | oOmIeBo3BpaTHBIA 91
BeiBanmuBarecs vélja langema 00111eBO3BpaTHBII 91
BeiBepHyTBCS vélja keerduma 00111eBO3BpaTHBII konek 91
BriBeTpuBarbcs tuulduma CTpaJlaTeIbHbINA 91
BremBoautecs hdvima, kaduma O€e3JINYHBIN 92
Brirubarscst painduma, kumerdama 00111€BO3BpaTHBIN 92
BriropaxxuBarbscs vilja rabelema 00111€BO3BpaTHBIN piltl 92
BrigaBarecs silma paistma 00111€BO3BpaTHBIN 92
BrinBunyThCS vilja paistma 00111€BO3BpaTHBIN piltl 93
Boeigensate | (w3 wero- | eralduma 00111€BO3BpaTHBIN 93
cs 71.)

(aem-11.) silma paistma 00111€BO3BpaTHBIN
Boigpixatse | (uemy-i1.) | dra aurama, hinguma 00111€BO3BpaTHBIN 93
A (komy-1.) | t06vOimet kaotama 00111eBO3BpaTHBIN piltl
Bri3BaThes end pakkuma 00111€BO3BpaTHBIN 94
BrikapaOkatbcs vélja ronima (rabelema) WHaue HeynoTpeOnsieMblit 95
Brikarurscs vélja veerema 00111€BO3BpaTHBIN 95
Boeikpytu- | (u3 uero- | vilja keerduma 00111€BO3BpaTHBIN 95
ThCA 71.)

(xomy-11.) | vélja pddsema 00111eBO3BpaTHBIN piltl
Beikynarecs kiimblema, vannis kdima | coOCTBEHHO BO3BpATHBIH 95
Bouieuntsces end terveks ravima (terveks coOCTBEHHO BO3BpPATHBIM 96

saama)

BrinuBa (u3 wero- | vélja voolama 00111eBO3BpaTHBII 96
ThCSI 71.)

(Bo uro-1.) |muutuma, kujunema 0e3TMYHBIHI piltl
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Breutynuthesi(u3 dero-ii.) | munast vilja kooruma WHaue HEymoTpeOmsieMblit 96
Brimasarecs (B ueM-i1.) | mddrima COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 96
Breimaparecs (B ueM-i1.) | maddrduma COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 96
BeiMbITBCS end pesema COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 97
Brmaectucs (u3 yero-i1.) |vilja kihutama 00111eBO3BpaTHbII
Beimapusarscs auruma CTpajaTeIbHbIN 97
Brimaukarscst dra miadrduma COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 97
Bemmcarscst (w3 uero- | end vélja registreerima 00111eBO3BpaTHbII 98
1)
Brimieckarscsa vilja loksuma 00111€BO3BpaTHBIN konek
Brimnecnyrbes vélja paiskuma 00111eBO3BpaTHBII 98
Beinpsimutsest end sirgu ajama 00111eBO3BpaTHBII 98
Beimyratscs vélja rabelema 00111eBO3BpaTHBII 99
BripaBHHBaTHCS rivistuma, tasanduma 00111€BO3BpaTHBIN 99
Boeipaxka- | (uemy-1.) |vdljenduma 00111eBO3BpaTHBII 99
Thed (Buem-n. | sOimama, kiruma CTpaJlaTeIbHBIN iroon
BeipBatbcs end jouga lahti rebima 00111eBO3BpaTHBII 99
Bripucosatscst joonistuma, silma paistma |63 TUIHBINI 99
Bripoxxnatsest manduma, degenereeruma |uHa4Ye HEYMOTPEOIIEMBII 100
Beipyrarscs s0imama, lausuma 00111€BO3BpaTHBIN 100
Bricaxxusarbcsa maanduma, maabuma 00111€BO3BpaTHBIN 100
Bricenurscs elukohast lahkuma 00111€BO3BpaTHBIN 100
Breicutbest | (uemy-i1.) | korgel seisma 00111€BO3BpaTHBIN kirj 100
(mag wyem-i. |lle ulatuma 00111€BO3BpaTHBIN
BrickazaTbes viljenduma, iitlema 00111€BO3BpaTHBIN 100
BricoyxuTtbes kannuseid teenima 00111€BO3BpaTHBIN halv 101
Bricmopkatbest nuuskama COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 101
BricoBeIBaThCS vélja nihkuma (ulatuma) 00111€BO3BpaTHBIN 101
Bricnatbes vélja magama HMHaue HeynoTpeOnsieMblit 101
BricTpanBarbes rivistuma 00111€BO3BpaTHBIN s0j 102
Beicbimarecs (13 yero-iu) | vdlja pudenema 00111eBO3BpaTHBIN 102
Bertupare- |(yemy-n1.) | kandmisel dra kulema 00111eBO3BpaTHBIN 102
o (komy-1.) | end kuivaks piihkima coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN
Bertonutecs sulama, soojaks minema | cTpaaaTenbHbIN 102
BreiTarusa- |(uemy-1.) | ringutama, end sirutama 00111eBO3BpaTHBII 103
Teed nepen k-1 | vélja venima 00111eBO3BpaTHBII halv
BoryunBarscs dra (selgeks) Oppima, B3alMHO BO3BpaTHBII 103
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BrisiButhCA selguma, avalduma 0€3IMYHBIH 104
BeracauTscs selguma 0€3IMYHBIH 104
Bsokercs (uro-10) asi ei edene Oe3TMYHBIH konek 104
Bsizatbest seoses olema 0e3IMYHBIH konek 104
Imymutbes irvitama, pilkama; tdgama, | nHaYe HeynoTpeOIsIeMbIi 112
I'Harbes kannul olema, taga ajama, | oOIIEBO3BpATHBIMA 112
taotlema
I'neBatbCst vihastama, vihane olema | o0meBo3BpaTHBII van 112
['He3guThCS pesitsema 00111eBO3BpaTHBII 112
T'HOMTBCH madanema, raihmuma CTpaJlaTeabHbIN 113
I'nytbes painduma, kiilirutama 00111eBO3BpaTHBII 113
I'mymarscs vastikuks pidama MHaue HeynoTpeOnsieMblit 113
Tomutecsa kdlbama, sobima, passima | HHa4Ye HEYNOTPEOIIEMBbIiT 113
lonsiThest taga ajama, jirele jooksma | 0OmIeBO3BpaTHBIN 115
TopOuthest kiilirus olema, kiiiiru jddma | 00GmIeBO3BpaTHBIN 116
lopautbes uhkustama, uhke olema MHaye HeynoTpeOnsieMblit 116
Topsunthcs agestuma 00111eBO3BpaTHBII 118
TotoBuTHCSH valmistuma 00111€BO3BpaTHBIN 120
I'pe3utbest viirastuma, kangastuma OC3TMIHBIN 121
I'peTbest end soojendama 00111€BO3BpaTHBIN 121
I'pumupoBatbcs end grimeerima COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 122
I'poMo3muTHCS (kokku) kuhjuma 00111€BO3BpaTHBIN 122
I'poxnyThCA prantsatades kukkuma 00111€BO3BpaTHBIN konek |123
I'pynmiupoBathest rithmituma, grupeeruma 00111€BO3BpaTHBIN 123
I'pe13ThCS | (UEMY-I1.) purelema 00111€BO3BpaTHBIN 124
(c xem-11.) nigelema, niddklema B3aUMHO-BO3BPATHBIN piltl
I'psa3auTHCS madrduma, voiduma 00111€BO3BpaTHBIN 124
I'psiHyTHCS prantsahtama 00111€BO3BpaTHBIN nalj 124
JaBatbes (yemy-Ii.) end kitte andama OC3TUYHBIN 126
JlaBUTBHCS lambuma 00111€BO3BpaTHBIN 126
JBuratbes | (o yemy-i.) | litkuma 00111eBO3BpaTHBIN 128
(uemy-11.) korgendust saama, tdusma | oOIIeBO3BpATHBIIA konek
JIBouThCA kahekordsena ndima OC3TUIHBIN 129
JeBarbcs kaduma, minema 00111eBO3BpaTHBII konek 130
Jlezoprann3oBarbcs desorganiseeruma 00111eBO3BpaTHBIN 131
Henatecs | (uemMy-TO) |muutuma, saama 00111eBO3BpaTHBII 132
(uto toimuma, juhtuma 0e3TMYHBIHI

90




Tam..?)

Henutbes | (Ha 4TO-I1.) |jagunema, jagatav olema 00111eBO3BpaTHBII 132
(aem-11.) omavahel jagama 001I1eBO3BpaTHBII piltl
JleMoOHIM30BaThCA demobiliseeruma 00111eBO3BpaTHBIN 133
JleMopanu30BaThCs demoraliseeruma 00111eBO3BpaTHBIN 133
Jleprarbcst tomblema, tukslema 00111eBO3BpaTHBIN 134
Hepxatbest | (3a uto-i1.) | kinni hoidma, kdituma 00111€BO3BpaTHBIN 134
(uero-n.) |jirgima , kinni pidama 00111eBO3BpaTHbII
Jepxucs! hola alt! Vaata ette! O€3TUYHBIN umbis | 134
JHetbes kaduma, jidma 00111€BO3BpaTHBIN 136
JuBuTHCS imestama, imetlema 00111€BO3BpaTHBIN 137
Jnuthest kestma, védltama 00111€BO3BpaTHBIN 139
JloOuBaThCst taotlema, piitidlema 00111eBO3BpaTHBII 140
Jlobupatscs vaevaga paidsema, jouduma | mHaue 140
HEYMOTPEOIeMbIT
JloBenock juhtus, dnnestus OE3TUIHBIN umbis | 141
JloBepsiThCs avaldama, usaldama 00111eBO3BpaTHBII 141
JloBecTuch juhtuma, dnnestuma OC3TMIHBIN konek | 141
JloragsiBaThCs aimama, taipama vHa4de 141
HEYMOTPEeOIIeMbIT
JloroBapuBaThCs kokki leppima (rddkima) B3aWMHO-BO3BPATHBIN 142
Jomymarbcs mottele tulema 00111€BO3BpaTHBIN 142
Jloxkunarbcs ootama, dra ootama WHa4de konek 142
HEYMOTPeOIIeMbIi
J103BOHUTBHCS helistades kétte saama, MHa4Ye konek 142
kokku radkima HEYMOTpeOIIeMbIi
Jlo3HaBarbcs jarele kuulama uHaue konek 142
HEYNOTPeOIIeMBbIN
Hourparscs méngimisega joudma 00111eBO3BpaTHBII konek 143
Jouckarscs vélja otsima, selgitama 00111eBO3BpaTHBII konek 143
JlouthCst piima andma 00111€BO3BpaTHBIN 143
JHoxaru- (uemy-m) | millenigi veerema 00111eBO3BpaTHBIN 143
Thed (xyma-n.) |kanduma, jdudma 00111eBO3BpaTHBIN piltl
(xomy-11.) |langema, laskuma 00111eBO3BpaTHBIN piltl
Jloxonarbcs jalile saama 00111eBO3BpaTHBIN konek 143
Jlomorarbcs taotlema, noudlema 00111eBO3BpaTHBII 145
Houectuchd | (10 yero- |kuulduma 00111eBO3BpaTHBIN 145
)
(uemy-n1.) |pérale sditma, kihutama 0e3TMYHBIII konek
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JloTIbITBIBAaTHCS vélja uurima, jirele pdrima |0OIIEBO3BPATHBIHA konek |146
Hocnyxutecs millenigi teenima 00111eBO3BpaTHBII 147
JlocTaBatbes osaks saama, osaks OC3TNYHBIM 147
langema
Jocryudarbest avamiseni koputama 001I1eBO3BpaTHBII 148
JlOTSIHYTBCS ulatuma, joudma 00111eBO3BpaTHBIN 148
Hpatbest kaklema, kisklema B3alMHO-BO3BpaTHBII 149
JpoOutscs tilkelduma, killunema 00111eBO3BpaTHbII 150
JpyXuThCst sObraks saama, sdbrunema | B3auMHO-BO3BpaTHBIN 151
Hymarbcs ndima, tunduma OE3TUYHBIN konek | 152
Hypauutbcs lollusi tegema, tembutama | 001IeBO3BpaTHBIM konek | 152
HyTtbest (1a xoro-i) | pahandama, mossis olema | 001IeBO3BpaTHBIN 152
(uemy-n1.) |hasardiga mingima 00111eBO3BpaTHBII konek
Jymutbest (4em-1.) end 10hnastama coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 153
JpMuTHCS suitsema, auruma O€3TUIHBIN 153
Jplmarbes siin on kerge hingata 0€e3IMYHBIH umbis | 153
Exutses kossi, kerra tdmbuma WHa4e HEYIMOTPeOIIeMbIit 155
Epomutscs sassis olema, turri ajama nHade Heynorpeonsemsiid | konek | 156
JKanosatbcs kaebama, kurtma, halisema | 0GmeBO3BpaTHbBIA 157
Kaputbcs kiipsema, korvetama 00111€BO3BpaTHBIN 158
JKarecs kokku tdombuma 00111€BO3BpaTHBIN 158
Kemanutbcs peenutsema, edvistama nHade HeynoTpeonsemsiid  konek 159
JKeuurtncs naist vOtma, abielluma 00111€BO3BpaTHBIN 160
3a0aBIATHCS Iobustama, aega veetma B3aUMHO-BO3BPATHBIN 164
3abuparbcs sisse tungima, osta ronima | HHa4Ye HEYNOTPEOIIEMBbIi 165
3abutbcs | (ot yero-i.)|pekslema, tuksuma 00111€BO3BpaTHBIN 165
(kyma-n.) | peitu pugema, tdituma 00111€BO3BpaTHBIN
3abnaropaccyauThCs oige ndima, pdhe tulema 0e3TMYHBIHI 165
3a0myauThCst eksima, hilbima 00111€BO3BpaTHBIN 165
3a00TUTHCS hoolistema, muretsema 00111€BO3BpaTHBIN 165
3a0bIThCs | (4eMy-1.) |suigatama, tukastama 0e3TMYHBIH 166
(Buem-1.) |unistustesse vajuma, 00111eBO3BpaTHBIN
ununema
3aBanutbes | (Bo uto-11.) |villegi taha kukkuma 00111eBO3BpaTHBIN 166
(x xomy-11.) |heitma, pikali viskuma 00111eBO3BpaTHBIN konek
3aBepHYyTHCA end sisse madssima COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 167
3aBepreTh- |(uemy-1.) | keerlema hakkama 00111eBO3BpaTHBII 167
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csl (cyem-1.) |end dra vaevama 00111eBO3BpaTHBII piltl
3aBepmaThCst 16ppema, 16pule joudma 0e3TMYHBII 167
3aBUBaTHCS end lokkida laskma 00111eBO3BpaTHBII 167
3aBparbcs luiskamisega sisse uHavye HeynoTpeonsemblii | konek | 168
kukkuma
3aBsi3bI- (gemy-n1.) | sOlmuma 00111€BO3BpaTHBIN 169
BaTbCA (komy-1.) | algama, tekkima, puhkema | oGmIeBo3BpaTHbBII piltl
3arubarbcs kahekorra murduma, 00111eBO3BpaTHBIN 169
koolduma, kéverduma
3arnsaaeTbest vaatlusse slivenema nHaue Heynotpeonsemsiii | konek | 169
3aroBOpUTHCS jutuhoogu sattuma, 00111€BO3BpaTHBIN konek | 169
luiskama
3aropaxxuBaTbCst end millegi taha varjama 00111€BO3BpaTHBIN konek | 170
3aropatbcs (4em-11.) stittima, lokkele 166 ma nHauye HeynoTpelnsemblit |piltl 170
3arps3HUTHCS mustuma, reostuma CTpaJlaTeIbHbINA 171
3amaBarbes | (4eM-I1.) endale eesmérgis seadma | cTpamareabHBII 171
(komy-11.) | Onnestuma, uhkeldama 00111€BO3BpaTHBIN konek
3anBurarbcs sulguma, kinni kdima 00111€BO3BpaTHBIN 171
3aaBurarbscsa liigutama, hakkama 00111€BO3BpaTHBIN 171
3anépruBarbcs ette tOmbuma 00111€BO3BpaTHBIN 172
3agepxaThbCs viibima, venima 00111€BO3BpaTHBIN 172
3ayMbIBaThHCS motlikuks jddma 00111€BO3BpaTHBIN 172
3aabIMUATECA suitsema hakkama 00111€BO3BpaTHBIN 172
3aapIxaTbCst hingeldama, 165tsutama WHa4e HEYIOTPEOISIeMbIid 172
3axkurarbes | (0T yero-i.) | siittima, pdlema hakkama | oOmeBo3BparHbIit 172
(aem-11.) lIokkele 166ma 00111€BO3BpaTHBIN piltl
3aKMYpPUTHCS silmi pilutama (vidutama) | oGmeBo3BpaTHbBIN 173
3azeBarbed (Ha uTto-T0) |ammuli sui vahtima jddma | unadye Heynorpebnsemsrii | konek | 174
3a3HarbcA iseteadlikuks MHaue HeyrnoTpeOnsieMblit 174
3aurparbcs kanaks méngima jadma 00111eBO3BpaTHBII 174
3ankarbes | (komy-11.) | kogelema, kokutama 00111eBO3BpaTHBII
(o uem-11.) |midagi vihjamisi mainuma | ©Ha4e HeynoTpebasiemblit konek | 174
3anHTEpECOBaTHCA huvituma, hakkama 00111eBO3BpaTHBIN 174
3akabanuThCs orjastuma 00111eBO3BpaTHBIN 175
3akanarbecs karastuma COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 175
3aKaHUMBaTBCS 16ppema, valmima 0e3TUYHBIHI 175
3akanbIBaThCst kaevuma, mattuma 00111eBO3BpaTHBII 175
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3aKaTuThCs taha veerema, loojuma 00111eBO3BpaTHBIN 175
3akagarbes (ot yero-i.) | koikuma, kdikuma 001I1eBO3BpaTHBII 175
hakkama

3aKanuIsThCs kdvasti kohima hakkama | o0mieBo3BparHblii 175
3akmroga- | (rme-u.) sisalduma 001I1eBO3BpaTHEII 176
Teed (B uéMm-11.) | asiseisneb jirgnevas 001I1eBO3BpaTHBII

(aeMm-11.) 16ppema 001I1eBO3BpaTHEII
3aKOIOTUTHCS pekslema hakkama 0011eBO3BpaTHBIN konek 177
3akomarbes (Bo uto-11.) | lapsed kaevusid litvasse 00111€BO3BpaTHBIN 177
3aKONTUTHCSA suitsuma, tahmuma 00111€BO3BpaTHBIN 177
3akpaapiBa | (Kyma-n.) |sisse pugema (hiilima) WHa4e HEYIoTpeOIsIeMblii 177
Thei (uemy-n.) | tekkima, ilmuma 0€3IMYHBIH piltl
3aKpymIUThCA iimarduma 00111eBO3BpaTHBII 178
3akpykuTh |(uemy-i1.) | pOorlema 00111eBO3BpaTHBII 178
cd (B uém-n1.) | askeldustes dra vdsima 00111eBO3BpaTHBII konek
3akpyTuth |(uemy-i1.) | lmber keerduma 00111eBO3BpaTHBII 178
cd (B uém-11.) | keerlema hakkama 00111eBO3BpaTHBII piltl
3akpeiBaTh |(demy-i1.) |sulguma 00111€BO3BpaTHBIN 178
e (B uém-11.) | loppema 00111€BO3BpaTHBIN
3aKkyTarbcst end sisse massima COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 179
3anexarbcs kauaks seisma jadma nHade Heynorpeonsembiid | konek |179
3aneunBaThCs terveks saama, paranema | 0OIICBO3BpATHBIN konek | 179
3ammBarbes | (ueM-n1.) | end iile valama, iile ujutuma | cTpamareabHBII 179

(kak-1m1.) | heledalt laulma 00111€BO3BpaTHBIN

3anro00BaThCs imetlema jddma nHade Heynorpeonsembiid | konek | 180
3amaparbcst end dra médrima, COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 180
3amMacKUpOBaThCS maskeeruma COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 180
3aMaciIuTbCA 0liga midrduma, vdiduma | 0011eBO3BpaTHBII 180
3amaxuBarbes (4eM-i1.) |100giks hoogu votma MHaue HeyrnoTpeOnsieMbli 180
3aMemIUThCS aeglustuma, viibima 00111€BO3BpaTHBIN 181
3amerarbcs visklema hakkama 00111eBO3BpaTHBIN 181
3amernaTbest end millessegi segama 00111eBO3BpaTHBIN konek | 181
3aMelKarecs viibima, hilinema 00111eBO3BpaTHBIN konek | 181
3amMyuuThCA piinatud (kurnatud) olema, |o06meBo3BpaTHbI 182
3aMBbIKaTbCS sulguma, kinni minema 00111eBO3BpaTHBIN 182
3aMATbCS segadusse sattuma 00111eBO3BpaTHBIN 182
3aHuMmarb- | (ueM-1.) | toOtama, tegelema, Oppima |uWHa4Ye HEYHOTPeOIsIeMBbIN 183
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cst (c kem-11.) | Opetama, Opinguis abistama |MHa4e HEYNOTPEOIIEMBbIii
3aHATbCS (uem-n1.) | tegelema hakkama 00111eBO3BpaTHBII 183
(uemy-11.) |pdlema hakkama, ahetama |oOmieBo3BpaTHbI
3aocTpuThCs terituma, teravneva 00111eBO3BpaTHbII 183
3amacarbcs varustama, endale hankima |oOmieBo3BpaTHbIi 184
3amaukatbes (4em-i1.)  midrduma, rapastuma 00111€BO3BpaTHBIN 184
3amnekarbcs hiitibima, kuivama 00111eBO3BpaTHBIN konek |184
3arneuarieBarbCs meelde jddma 0011eBO3BpaTHBIN 185
3anuHaThCcs kones takerduma, kogelema |unaue neynorpeOnsemsiii |konek | 185
3anuparbscs end lukustama (sulgema) 00111€BO3BpaTHBIN 185
3anuceIBaThCS end registreerima 00111€BO3BpaTHBIN 185
3amierarbes (0T uero- | takerduma, risti kdima 00111€BO3BpaTHBIN konek 185
)
3anoJIHUTHECA tdituma, tdidetud olema 00111€BO3BpaTHBIN 186
3anomuHatbed (ueM-11) | meelde jaddma 00111eBO3BpaTHBII 186
3anpaBuThCs (UeM-J.) | varustuma 00111eBO3BpaTHBII 186
3anpsTaTbest end peitma, peitu pugema | 001€BO3BpATHBII konek | 187
3amyratbcs | (B 4eM-J1.) | sassi minema 00111€BO3BpaTHBIN 187
(uemy-n1.) |keerukaks muutuma 00111€BO3BpaTHBIN
3anbUINTECS tolmuma 00111€BO3BpaTHBIN 187
3anbIxaTbCst hingeldama nHade Heynorpeonsembiid | konek | 187
3apBarbcst liiga hoogu sattuma nHade HeynoTpeonsempiii | konek | 188
3apaeTnest punama hakkama 00111€BO3BpaTHBIN 188
3aperucTpupoBaThbCs end registreerima 00111€BO3BpaTHBIN 188
3apekarbcst millestki loobuda tdotama uHade HeynmoTpednsembiii | konek | 188
3aputbcst kadedusega vaatama nHade HeynoTpeonssempiii | konek | 188
3apouThCs tekkima, siindima 00111eBO3BpaTHBIN 188
3apOHUTHCA sligavale hinge tungima |o0m1eBo3BpaTHbIN 188
3apyOueBarbcs armi jérele jitma HMHaue HeynoTpeOnsieMblit 189
3apyrarbcs sdimama hakkama 00111€BO3BpaTHBIN 189
3apyMsaHH- |(KOMY-JI.) | punastama 00111eBO3BpaTHBII 189
Thed (OT yero-i1.)  pruunistuma 00111eBO3BpaTHBIN konek
3apyuaTbCs endale kindlustama uHave HeynoTpebnsembiit  |konek | 189
3apbIBaTbCs peituma, peitu pugema 00111eBO3BpaTHBIN 189
3acanuTecs end rasvaga dra midrima |0OLIEeBO3BPATHBIN 189
3acBeTUTHCS paistma (sédrama) 00111eBO3BpaTHBII piltl 189

hakkama
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3acuaerbes (rae-i.) kauaks istuma jadma 001I1eBO3BpaTHBII konek | 190
3acnonHsThes (uemM-11.) | end varjama, varjuma 00111eBO3BpATHBIN 190
3acmymarbcest kuulama jaama 001I1eBO3BpaTHBII 191
3acMarpuBarbCs vahtima jidma 001I1eBO3BpaTHBII 191
3acMmesTbes naerma hakkama 00111eBO3BpaTHbII 191
3acTéruBaTbCst riideid kinni n66pima COOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 191
3actiaTbes kattuma, varjuma 0011eBO3BpaTHBIN 192
3acTosThCs kauaks seisma jddma MHa4Ye HEeYMOTpeOIsieMbIi 192
3acTpaxoBarbcs end kindlustama 00111eBO3BpaTHBII 192
3acTpenurbes end maha laskma CcOOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 192
3acTpouThCs hoonestuma 00111eBO3BpaTHBII 192
3acTynarbcs kaitseks vilja astuma 00111€BO3BpaTHBIN 192
3aceIima- (BO 4TO-11.) |sisse puistama 00111€BO3BpaTHBIN 193
ThCSI (pudenema)

(aem-m) sisse kukkuma 00111€BO3BpaTHBIN konek
3aTBOPUTHCA end sulgema, sulguma 00111eBO3BpaTHBII 193
3arepeTbcs pugema, triigima 00111€BO3BpaTHBIN konek |193
3arepsATbCs kaduma, dra eksima 00111€BO3BpaTHBIN konek |193
3arecaTbcs kuhugi triigima (pugema) | 001IeBO3BpaTHBIN konek |193
3aTKHHCH! Pea suu! Suu kinni! 0e3TMYHBIH hiitids | 194
3aTonuThHCs kiiddema hakkama CTpaaaTeabHbII 194
3aTymMaHUTHCSA uduseks muutuma 00111€BO3BpaTHBIN 195
3araruBarb | (4eM-I1.) kokku tdmbuma 00111€BO3BpaTHBIN 195
o (uemy-1.) | venima, viibima, kattuma | oO1IeBO3BpaTHBII
3aynpsaMHUTBCS torksaks muutuma nHave HeynoTpeonssemsiid |konek 195
3axneOHyThCs lakastama, lambuma WHa4e HEYIOTpeOIsIeMblid 196
3axJI0NHYThCA paukudes kinni minema 00111€BO3BpaTHBIN 196
3ax0TeNnoCh mul tekkis isu jddtise jirele | 6e3mMUUHBIHI umbis | 196
3anenuTbCca haakuma, kinni jaédma 00111€BO3BpaTHBIN 196
3auecarnscs stigelema hakkama 00111€BO3BpaTHBIN 197
3a4nCINTHCSA end arvele votta laskma 00111eBO3BpaTHBIN 197
3a4nTHIBATHCS lugemisse siivenema 00111eBO3BpaTHBIN konek 197
3amaraTbCst vaaruma, vankuma 00111eBO3BpaTHBIN 197
3aleBeauThCs litkkuma hakkama 00111eBO3BpaTHBIN 197
3alTUCH (KPHUKOM) karjumisest sinine 0e3TUYHBIHI 197
3amménKHyThCA klopsatades sulguma 00111eBO3BpaTHBIN 197
3amnuiarbcsa end kaitsma cob6CTBEHHO BO3BPaTHbIN 198

96




310poBaThCs teretama, tervitama MHa4Ye HEeYMOoTpeOIsieMbIi 199
3WKIUTHCS pohinema, tuginema UHa4e HEeYmoTpeOIsieMblii | van 199
3nuThCA vihastuma, pahanduma 00111eBO3BpaTHBIN 201
3mMeunThes siuglema, looklema WHa4e HEYNoTpeOIsIeMblii 203
3HAKOMUTBCS tutvuma, tundma Oppima | 0011eBO3BpaTHBIN 203
3HarbCs tutvust pidama, suhtlema | o0OmeBo3BpaTHBII konek 203
3HaYUTHCS tilesmargitud olema CTpaJaTeabHbIN 204
3010THTBCS kullendama 0011eBO3BpaTHBIN 204
M306aButhcs vabanema 00111€BO3BpaTHBIN 208
N30anoBarecs hellitatuks muutuma 00111eBO3BpaTHBII konek 1209
N36e'rarbes end jooksmisega édra 00111€BO3BpaTHBIN konek 209
vésitama
N3buparscs valitud olema 00111€BO3BpaTHBIN 209
W3BecTHch mure on ta péris maha 00111eBO3BpaTHBII 209
muljunud

W3BuBatTnes looklema, vadnlema 00111€BO3BpaTHBIN 209
W3BuHUTECA vabandust paluma 00111€BO3BpaTHBIN 209
N3Bunstocs! palun vabandust! OC3TMIHBIN umbis 209
N3BoauThCS jouetuks jadma 00111€BO3BpaTHBIN 210
N3BopaumBaThCs vilja rabelema, pddsema nHade Heynorpeonsemsiid | konek 210
N3rubarecs koolduma, painduma 00111€BO3BpaTHBIN 210
Nsrnmagutbcest ara kustama (kuluma) OC3TMIHBIN 210
W3roroBurscs valmistuma 00111€BO3BpaTHBIN 210
NzneBarbes irvitama, pilkama HWHa4e HEYIOTPeOIIeMbIi 210
N3nepxarbes kogu raha dra kulutama 00111€BO3BpaTHBIN konek 211
W3nennrbcsa laisaks minema 00111€BO3BpaTHBIN konek |211
Nzneunthes terveks saama, paranema | 0OIIIEBO3BpATHBIN 211
N3noBunthCs juhust kasutama uHaue HeynoTpeOnsembiit | konek 211
Nznyuatbes kiirguma 00111eBO3BpaTHBII 211
Nsmasteca dra vasima 00111eBO3BpaTHBIN 212
W3menpua- |(yemy-n1.) |murenema, peenendama 00111eBO3BpaTHBIN 212
Teed (uem-1) manduma, kidurduma CTpajaTeabHbII

W3mensTbes muutuma, muunduma COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 212
N3motarbesa end dra vésitama coOcTBeHHO Bo3BpaTHbIi |konek |212
W3myuntbes end dra vaevama COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 212
W3mMbIBaThCS irvitama, pilkama, narrima |uHaye HeynorpeOnsemblii konek 212
N3msartbea ara kortsuma, kiigarduma | 00OmIeBO3BpaTHBIi 212
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N3nexuBathcs hellitatuks muutuma COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 213
N3HepBHUYaTHCA véga nirviliseks muutuma | 0011eBO3BpATHBIHA konek 213
W3nyputbcs dra vdsima, roiduma 00111eBO3BpaTHBII 213
W3opBarbes katki (auklikuks) kuluma | o6mieBo3BparHsbIii 214
N3omputscs teravnema MHaye HeynoTpeOnsieMblit 214
N3ymnarecs hdmmastuma 00111eBO3BpaTHbII 214
W3bsacHuTHCS end véljendama 00111eBO3BpaTHbII 215
Nwmeercs (B Hamuuuu) | on milligil 0e3IMYHBIH 216
HNmenoBarbes end nimetama 00111€BO3BpaTHBIN 216
Nmetnes olema, leiduma 00111€BO3BpaTHBIN 216
HNutepecoBarses huvituma, harrastama 00111€BO3BpaTHBIN 219
Uckaxarnes moonduma 00111€BO3BpaTHHIN 220
UckpuButs |(uemy-i1.) |kdverduva 00111€BO3BpaTHBIN 221
ci (otuero-i.) | kortsu tdmbuma, virilduma | 06meBo3BpaTHbIN konek
Uckputbes sddelema, sdtendama 00111eBO3BpaTHBII 221
Hckpommutees pudenema, murenema CTpaJlaTeIbHbIN 221
Uckynatees end pesema, suplema coOcTBeHHO BO3BpaTHBIM | konek |221
Ucnaputbcs aurama, aurustama 00111€BO3BpaTHBIN 222
Hcnaukarbcs maarduma 00111€BO3BpaTHBIN 222
HcnoBenosarscs pihtima 00111€BO3BpaTHBIN 222
Hcnonnam | (uto-11.) tdituma, tdide minema 00111€BO3BpaTHBIN 223
“Ipeid (uemy-i.) aastate kohta 00111€BO3BpaTHBIN

Hcnoptuthes rikki, raisku minema 00111€BO3BpaTHBIN 223
HcnpaButhes end parandama 00111€BO3BpaTHBIN 223
Hcmyrarbcst ehmuma, kohkuma 00111€BO3BpaTHBIN 223
Hccrpanarbes kannatustest ndorkema 00111€BO3BpaTHBIN konek 223
HUcromurecs roiduma, raugema 00111€BO3BpaTHBIN 224
Ucroma- | (uemy-i.) kurnatuks muutuma 00111€BO3BpaTHBIN 225
Teed (otuero-i.) | kuluma, I6ppema 00111€BO3BpaTHBIN

Hcrpatuthbes ara kuluma 00111€BO3BpaTHBIN 225
Uctpena- | (uemy-i.) néruseks kuluma 00111eBO3BpaTHBII 225
Teed (otuero-n1.)  |riknema 00111eBO3BpaTHBIN piltl
Hcnenutbes terveks saama, tervistuma |0011€BO3BpaTHBII 225
Hcuncnarscs véljenduma CTpaJaTeIbHbIN kirj 225
Kazarbcs ndima 0e3TMYHBIHI 228
Kapabkatbcs tiles ronima uHave HeynoTpeonsemslit |konek |232
Kacatbcs puutuma, riivama UHa4ye HeynoTpeOseMbli 234
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Kararbes | (mo wemy-n)  |rullima, veerema 00111€BO3BpaTHbIN 234
(Ha yem-a1.) | sOitma 00111eBO3BpaTHBII
Katucs! Kao! Kaduge! Lase jalga! |Ge3nudanbIit hiitids 1234
Karutbcs (mo wemy-i)  |rulluma, veerema 00111eBO3BpaTHbII 234
Kauarbcs kiikuma, 00tsuma, 00111€BO3BpaTHBIN 235
tuikuma
Kastecst kahetsedes iiles tunnistama | iHa4e HEYNOTPEOIAEMBIiA 235
Kunarecst |(Ha uro-n1.) | viskuma, sdOstma 00111eBO3BpaTHBIN konek 237
(uem-11.) pilduma, loopima 00111€BO3BpaTHBIN
Kunyrscs kaela langema 00111eBO3BpaTHBII 238
Kunstute | (uemy-n.) |keema minema, kooma 00111eBO3BpaTHBII 238
ci (u3-3a y-;m) |dgestuma, drrituma 00111€BO3BpaTHBIN konek
Kiansiteest kummardama, teretama WHa4e HEYMOTPeOIsIeMbIi 239
Knentbcs kleepuma, arenema, O3 THYHBIN 240
edenema
Knonutsc |(kx yemy-n.) |painduma, kalduma 00111€BO3BpaTHBIN 241
A (u3-3a 9-m) |ldhenema, minema 00111€BO3BpaTHBIN
Knyourbcst iiles rulluma, kobrutama 00111€BO3BpaTHBIN 241
Kisicrees vanduma, vannet andma 00111€BO3BpaTHBIN 242
KoBbIpsiThest tuhnima, songima 00111€BO3BpaTHBIN konek |243
KoxkcoBarscs koksistuma 00111€BO3BpaTHBIN 244
Konebatp- | (ot wero-im) |vonkuma, vibreerima 00111€BO3BpaTHBIN 244
o (Buem-n1.) |kohklema, kahtlema 00111€BO3BpaTHBIN piltl
Konocurbcst pead looma, kédédrima WHa4e HEYIoTpeOIsIeMblid 246
Komnotute- |(BO uro-11.) |uksele kloppima 00111€BO3BpaTHBIN 246
o (Buem-11.) |pekslema, rabelema 00111€BO3BpaTHBIN
Konotbest | (uemy-1.) torkima, 00111€BO3BpaTHBIN 246
(Buem-n1.) |lohkudes purunema 00111€BO3BpaTHBIN piltl
Konbixarecs ko6ikuma, 66tsuma 00111€BO3BpaTHBIN 246
Kondyszutscs hidbenema, segaseks 00111eBO3BpaTHBIN 252
minema
KonuentpupoBatbcest kontsentreeruma, 00111eBO3BpaTHBII 252
koonduma
Konuntecs I6ppema, otsa saama 00111eBO3BpaTHBIN 253
Koonepuposarbcs koopereeruma 00111eBO3BpaTHBIN 253
Komarecst | (B uem-i1.) | tuhnima, sorima 00111eBO3BpaTHBII 253
(cuem-n.) |viivitama, kohmitsema 00111eBO3BpaTHBII konek
Kopmutscs toituma, elatuma 00111eBO3BpaTHBIN 255
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KopoOutbcs kdverasse tdmbuma 00111eBO3BpaTHBIN 255
Kopuutbcs vadnlema, tomblema 00111eBO3BpaTHBII 256
Kocurscs viltu vaatama 00111eBO3BpaTHBII 257
Kotutscs poegima MHaye HeynoTpeonsieMblii 258
Kpacutscs | (uem-i.) virvuma 00111eBO3BpaTHbII 260
(komy-11.) end minkima (virvima) COOCTBEHHO BO3BpATHBIN
KpacoBarbcst ilutsema, iluga sdrama MHa4Ye HEeYMOTpeOIsieMbIi 261
Kpactbcs hiilima MHaye HeynoTpeOnsieMblit 261
Kpenntbcs kiiljele kalduma 00111eBO3BpaTHBII 262
Kpenutscs vastu pidama 00111eBO3BpaTHBII 262
Kpectuts |(xomy-i.) end ristida laskma 00111eBO3BpaTHBII 262
cl (kak-i.) endale ristimérki tegema, | oOmIeBO3BpaTHBIM
endale risti ette 166ma
Kpusurbcs kdveraks muutuma 00111€BO3BpaTHBIN 263
Kpusnsatscs vigurdama, eputama nHaue HeynoTpeOnsembiit | konek 263
KpucrannuzoBarbcs kristalliseeruma 00111€BO3BpaTHBIN 263
Kpommurscs pudenema, purunema CTpaJaTeIbHbII 265
Kpyxurbcst keerlema, poorlema 00111€BO3BpaTHBIN 266
Kpytuthcs | (qemy-i.) keerlema, poorlema 00111€BO3BpaTHBIN 266
(komy-i1..) |askeldama 00111€BO3BpaTHBIN konek
Kpyunautbes muretsema, kurvatsema 00111€BO3BpaTHBIN 266
KpbiThes (B uem-11.) peituma, varjuma, seisma | CTpaaaTeIbHbII 267
KyBbIpKaThest kukerpalli laskma 00111€BO3BpaTHBIN konek |268
Kymatbcs suplema, kiimblema COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 270
Kyputbes | (komy-i1.) hddguma, pdlema 00111€BO3BpaTHBIN 270
(aem-11.) suitsema, aurama CTpaaaTeabHbII
Kycatbcs purelema, hammustama 00111eBO3BpaTHBIN 271
Kyratbcs end méhkima, end coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 271
maissima
Jlagurtbcs edenema, Onnestuma 00111€BO3BpaTHBIN konek 272
JlakomutbCs maiustama 00111eBO3BpaTHBII 273
Jlackatbes | (Komy-I1.) hellitlema 00111eBO3BpaTHBII konek 274
(x komy-11) | end paitada laskma 00111eBO3BpaTHBIN
JlasiTeCst s0imlema B3alMHO BO3BpaTHbIN konek 274
JleranuzoBarbcs legaliseeruma 00111eBO3BpaTHBIN 274
Jlenutbcd laisklema UHa4Ye HeYmoTpeOseMbIi 276
Jleuutbcs end ravima (arstima) 00111eBO3BpaTHBII 278
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JIMKBUIMPOBATHCS likvideeruma 00111eBO3BpaTHBII 279
JIutbes voolama, jooksma 00111eBO3BpaTHBIN
JInmarecs ilma jidma 00111eBO3BpaTHBIN 282
Jloxxutbes | (KomMy-1) heitma 00111eBO3BpaTHBII 283
(maxoro ) |laskuma langema 001I1eBO3BpaTHBII
Jlokanu3oBarbcst lokaliseeruma 00111eBO3BpaTHBIN kirj 283
Jlomatecs | (uemy-i.) murduma, purunema 00111€BO3BpaTHBIN 284
(komy-11.) vigurdama, eputama 00111€BO3BpaTHBIN konek
Jlomuthes | (oT yero-i) |murduma, painduma 00111eBO3BpaTHBII 284
(Bo uTo-11.) |sisse murdma 00111€BO3BpaTHBIN konek
JlomaTecst I6hkema, katkema 00111€BO3BpaTHBIN 284
JlocHuThCs laikima MHauye HeynoTpeOnsieMblit 284
Jlynutbcst kestendama, pudenema 00111€BO3BpaTHBIN 286
JIscTuTCs (Ha 4TO-I1.) himustama 00111eBO3BpaTHBII konek 287
JIrob6oBatbcs imetlema MHaye HeynoTpeOnsieMblit 287
Maszatbcs end médrima, end salvima |coOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 289
MackupoBarbcst maskeerima, varjama COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 293
Mastbcst piinlema, vaevlema; nHade HeynoTpeonsembiid | konek 296
rassima
Menstbest | (KOMy-I1.) vastamisi vahetama COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 299
(aem-11.) muutuma 00111€BO3BpaTHBIN
MepemuTtbcst ndima, viirastuma nHade HeynoTpeonsembiid | konek 299
Meputhbcs (C KeM-I1.) vastamisi mootma 00111€BO3BpaTHBIN 299
Merarbcs visklema, rabelema 00111€BO3BpaTHBIN 301
MunoBaTbcst teineteist kallistama B3aMMHO BO3BPATHBII folkl 304
MupuTtbcs leppima, rahule jadma B3aMMHO BO3BPATHBII 305
Monutbcst palvetama 00111€BO3BpaTHBIN 309
MopmuTbes ndgu krimpsutama 00111€BO3BpaTHBIN 313
MocTturbcsa sillutama, sdttima 00111€BO3BpaTHBIN 313
MortaTbcsa ko6lkuma, tolknema, 00111€BO3BpaTHBIN konek |313
ripnema
Mountscs mérguma, kusema 00111eBO3BpaTHBIN 314
Myrutscs ebaselgeks muutuma CTpaJaTeIbHbIN 317
Myuutbcs piinlema, vaevlema 00111eBO3BpaTHBIN 317
Muatbcs kihutama, s60stma 00111eBO3BpaTHBIN 317
MebuiThest end seebitama, vahutama | 001IeBO3BpaTHBII 318
MeiTbCs end pesema COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 318
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Mstbest kortsuma, kdhklema 00111€BO3BpaTHbBIN 319
HabuBatb- |(Bo uro-m) | tdis kogunema 00111eBO3BpaTHBII konek 320
i (xomy-1) peale kdima 001I1eBO3BpaTHBII
Habuparscs (uero-i.) kogunema 00111eBO3BpaTHBIN umbis 320
HabGpocuthcs (Ha koro) | kallale s6ostma 001I1eBO3BpaTHBII 321
HaBanuthb- |(Ha yto-11.) |peale langema 00111€BO3BpaTHBIN 321
ol (uemy-n.)  |langedes kuhjuma 00111eBO3BpaTHBIN umbis
Hasenarbcst kiilastama, sisse astuma  |uHa4ye HeymoTpeOnsiemblii | kdnek 321
HagepHyThCst tulema, ilmuma 00111eBO3BpaTHBII konek 321
Hagsizatecs (halv) peale tiikkkima 00111€BO3BpaTHBIN konek 322
Harnsagerscs kullalt vaatama 00111€BO3BpaTHBIN 323
Harnyrbcs painduma, kallutama 00111eBO3BpaTHBII 323
HaroBapuBarbcs (kiillalt) tdis radkima 00111eBO3BpaTHBII konek 323
Harpesatbcs soojenema 00111eBO3BpaTHBII 323
Harpomoxnarecs kuhjuma 00111eBO3BpaTHBII 323
Harpyxarbcs lesti vOtma 00111eBO3BpaTHBII 324
Harynsarecs kallalt 00111€BO3BPATHBIN 324
Hansurarscs lahenema, saabuma 00111€BO3BpaTHBIN 324
Hanestees ja koos sidesdonaga WHa4e HEYIOTPeOIsIeMbIid 324
Hanusurbcsa killalt imetlema 00111€BO3BpaTHBIN konek 325
Hamnomurscs murduma, moranema 00111€BO3BpaTHBIN 325
HamopBarbcst kohtu katkestama 00111€BO3BpaTHBIN konek 325
Hanpyrarbcst teotama, irvitama HWHa4e HeynmoTpeonseMbl | Kirj 325
HanpsiBatbcst rebenema, naerust 00111€BO3BpaTHBIN konek 325
16hkema

HanyBarp | (uem-i.) end tédis puhuma 00111€BO3BpaTHBIN 326
ci (ot yero-im) |pahandama, mossis olema | 001eBO3BpaTHBIN piltl
Hagymmrtses end lohnastma COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 326
Hapsiarscsa kiillaldaselt hingama 00111€BO3BpaTHBIN 326
Haectbcst | (wero-i.) palju s66ma 00111€BO3BpaTHBIN 326

(aem-11.) end téis sooma 00111eBO3BpaTHBII
Haxutsca rikastuma 00111eBO3BpaTHBIN 326
HaspiBath | (Kem-11.) end nimetama, nime 00111eBO3BpaTHBII 327
csl kandma

(uemy-i.) soovi avaldama 00111eBO3BpaTHBIN konek
Haurparscs kiillalt mdngima 00111eBO3BpaTHBIN konek 327
Haiitucey | (u3 xoro-n  |leiduma 0e3TMYHBIHI 327
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(tme-m.) end koguma 001I1eBO3BpaTHBIN
Hakanutp | (uemy-i1.) tuliseks minema 00111eBO3BpaTHbIN 328
ol (ot wero-m) |dgestuma, drrituma 00111eBO3BpaTHbIN piltl
HakaruiuBatecs kogunema, korjuma 00111eBO3BpaTHbII 328
Hakunyrbcs kallale tormama 0011eBO3BpaTHBIN konek 328
HaknésbiBarbes sO0ta votma, naksama uHaue HeynoTpeobmsiembiid | konek 329
Haknonurscs kummargile laskuma 00111eBO3BpaTHbIN 329
Hakonotbcs end dra torkama 00111eBO3BpaTHbII 329
Hakpuuarscs karjumisest viasima 00111eBO3BpaTHBII 329
HaxkpriBarbcst end katma cOoOCTBEHHO BO3BPATHBIN 329
Hakyputbcs isu tais suitsetama 00111€BO3BpaTHBIN 330
Hanagutbcs kdima hakkama, OC3TMYHBIN 330

korralduma

Hamutecs | (BO uTO-11.) |sisse voolama 00111€BO3BPATHBIN 330

(aem-11.) mahla tdis valguma 00111€BO3BPAaTHBIN
HanoBunthcst vilumust omandama nHade HeynoTpeonsemsiin | konek 330
HamoGoBaThcst kiillalt imetlema WHa4e HEYMOTPeOIsIeMbIid 330

(vaatlema)

Hamazatbcs end dra médrima COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 331
Hamasarscs vasimusest norkema 00111€BO3BpaTHBIN konek 331
HamepeBatbcs kavatsema, nouks vOtma |uHaYe HEYmOTpeOIsIEMBbIit 331
Hansteest toole (teenistusse) astuma | 0OIIEBO3BpATHBIN 332
Hamactuce valmis varuma 00111€BO3BpaTHBIN konek 332
Hamurare | (uem-i1.) kiillastuma; tdis imbuma CTpaaaTeabHbII 332
o (xoMy-1.) tiis sooma 00111€BO3BpaTHBIN konek
Hamutbest | (dero-i.) janu kustutama 00111€BO3BpaTHBIN 332

1o yero-i1) | end purju jooma 00111€BO3BpaTHBIN konek
Hamnoaurbcsa taituma 00111€BO3BpaTHBIN konek 333
Hanonuutscsa taituma CTpajJlaTeIbHbIN 333
HanpaBurts | (k uemy-11) | suunduma, siirduma 00111€BO3BpaTHBIN 333
o (xomy-11.) sobima, ladusalt minema | o0mieBO3BpaTHBIi konek
Hanpamu- | (x komy-11) | peale tikkuma, tekkima 00111eBO3BpaTHBIN 333
Batbed (uemy-m) iseenesest tekkima 0e3TMYHBIH piltl
Hanpsuscs pingule tdmbuma 00111eBO3BpaTHBIN 333
Hanyrarscsa ehmuma, kohkuma 00111eBO3BpaTHBIN 333
Hanyctutecs soimuga, kallale kargama | o0mieBo3BpaTHbIii konek 334
HapanoBarbcs kiillalt ro0mustema 00111eBO3BpaTHBII 334
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Hapsarbcs ootamatult kohtama 00111eBO3BpaTHBII konek 334
Haponutbcs stindima, ilmuma, tekkima | oGmieBo3BpaTHbBIN 335
Hapsimutbscs kaunilt riletuma 00111€BO3BpaTHbBIN 335
Hacenutbcs asuma, asustama 00111€BO3BpaTHBIN 336
Hacnmaxnarbcs nautima, 10bu maitsma WHaue HEYIMmoTpeOIsieMbIit 336
Hacmexarbcest naerma, pilkama, irvitama |“Ha4e HEYNOTPEOIAEMBIi 337
HacmoTtpetscst kiillalt vaatama 00111eBO3BpaTHBIN 337
HacTtopoxutbcst kdrvu teritama 00111eBO3BpaTHbIN 338
Hactpanarscs palju kannatama 00111eBO3BpaTHBII 338
Hacynutscs kulmu kortsutama 00111€BO3BpaTHBIN 338
Hacerrutecs killastuma 00111€BO3BpaTHBIN 339
Harepetncs end voidma (salvima) CcOOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 339
Hareprnietscs palju kannatama 00111eBO3BpaTHBIN konek 339
Harkuaytbecs otsa sattuma, komistama 00111€BO3BPaTHBIN 339
Hatonkuytecs otsa porkama, peale 00111eBO3BpaTHBII konek 339
sattuma
HatsnyTbes pingule tdmbuma 00111eBO3BpaTHBII konek 340
HaxBanutbcs kiillalt kiitma COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 340
HaxBacrarbscs kiillalt hooplema, kiitlema |o0meBo3BparHbIit konek 340
Haxsaratbcs kiiruga ning pealiskaudselt | 006meBo3BpaTHbIi 340
omandama
Haxmypuatbcst laupa kortsutama 00111€BO3BpaTHBIN 341
Haxogute |(uemy-i.) end koguma 00111€BO3BpaTHBIN 341
o (rme-m.) olema, viibima, asuma 00111€BO3BpaTHBIN
Haxoxmutees oma sulgi kohevile ajama | 00meBo3BparHbIi piltl 341
HanenuBarscs sihtima 00111€BO3BpaTHBIN 341
Havarscs algama, hakkama 00111€BO3BpaTHBIN 342
Henocunrarbcsa puudu leidma 00111eBO3BpaTHBIN 348
Hectucy | (xomy-m) tormama, kihutama 00111€BO3BpaTHBIN 359
(xyna -11.) kuulduma, kanduma uHaue HeynoTpeOnsemblit | piltl
Husseprarbcs alla kukkuma (langema) | 001eBo3BparHbIit 363
Hocutbes kihutama, lendama, 00111eBO3BpaTHBII 367
litkkuma
HsaxruntsCs hoidma, tegelema, 00111eBO3BpaTHBIN piltl 369
jindama
O0aHKPOTUTHCA pankrotistuma 00111eBO3BpaTHBIN 370
Oo6Banutbcs sisse langema 00111eBO3BpaTHBIN 370
Oo6Baputbcs end keeva veega 00111eBO3BpaTHBIN 370
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korvetama

Oo6BeTpuBaThCs tuulest karedaks muutuma | 0011eBO3BpATHBIH 370
OoOBuBaTHCA timber pdimuma 00111eBO3BpaTHBII 370
(keerduma)
OO0BOJIAKMBATHCS peituma, mahkuma, CTpaJlaTeIbHBINA 370
kattuma
Obeperarbcs end kaitsma, end hoidma | 00mIeBO3BpaTHBIiA 372
OO0epThIBaTHCS p66rduma, kddnduma COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 372
ObecnokouTbes rahutust tundma 00111eBO3BpaTHBII 372
ObeccmepTuThes surematuks muutuma 00111eBO3BpaTHBII 372
ObecuBeTuTHCA vérvituks muutuma CTpaJlaTeIbHBIN 372
O06xeuncst end pdletama 00111€BO3BpaTHBIN 373
OOXUTBECA kodunema, harjuma 00111€BO3BpaTHBIN konek 373
O063aBecTHCh endale soetama (ndutama) |uHade HeynoTpednssembiid | konek |373
Oo0unerscs solvuma, haavuma 00111€BO3BpaTHBIN 373
Oo6urtscs katki kuluma 00111€BO3BpaTHBIN konek 374
OOKkaapIBaTHCA endale timberringi laduma | 06meBo3BpaTHbIi 374
O6nmauntbcs (van) riletuma 00111€BO3BpaTHBIN iroon 374
Ob6neryarbcst kergenema CTpaaaTeabHbIN 374
OO6neHuBaTbCst laisaks muutuma WHa4e HEYOTPeOIsIeMblIid 375
O6neuncs roivastuma, kattuma CTpaaaTeabHbII kirj 375
Oo6nuBarbcs end tile valama COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 375
Oo6nu3arbest oma huuli lakkuma COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 375
OO6mu3HYTHCA korraks keelt limpsama 00111€BO3BpaTHBIN konek |375
OO6moKaunBaTHCS kiitinarnukile toetuma WHa4e HEYIOTpeOIsIeMblid 376
Ob6nomarbcst murduma, kiiljest 00111€BO3BpaTHBIN 376
murduma
O010MUTBCS raskusest murduma 00111eBO3BpaTHBIN 376
O6nynuThCS kestendama, kestama 00111€BO3BpaTHBIN 376
Obmazarbes end kokku, dra middrima | coOGCTBEHHO BO3BpATHBII 376
Ob6manyTbCs pettuma 00111eBO3BpaTHBII 376
OOMmaxuBaTbCs endale tuult lehvitama COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 376
OOMeHsTBCA vastastikku vahetama 00111eBO3BpaTHBIN 377
OOmeputhCst moodtmises eksima 00111eBO3BpaTHBIN konek 377
OOMuIIypuTHCS end héibistama uHave HeynoTpebnsemsiit | konek 377
O6monBu- | (B ueM-n.) | kones eksima 00111eBO3BpaTHBII konek 377
Teed (uem-11.) lausuma, mainima 00111eBO3BpaTHBII
Ob6motaTbest enda iimber méssima 00111eBO3BpaTHBII 377
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OOMounTHCA end mirjaks tegema 00111eBO3BpaTHBIN 377
OOMBbIBaThCs end puhtaks pesema 00111eBO3BpaTHBIN 378
OOHaxuTbcs paljastuma, avanema 00111eBO3BpaTHBIN 378
OOHnapyKuBaTbcs ilmsiks tulema, ilmnema | 00mIeBO3BpaTHBIHA 378
OOHOBHTBCS uuenema 00111€BO3BpaTHBIN 378
OO6HOCHTBCS kandes &ra kuluma 001I1eBO3BpaTHBII konek 378
OOHOXaThCS teineteist nuusutama B3aMIMHO BO3BPaTHBII 378
OOHsTBCS teineteist siilelema B3aMIMHO BO3BPaTHBII 378
Ooborarurscs rikastuma, hiivenduma 00111€BO3BpaTHBIN 379
Ob6omparbcest kiiljest dra rebenema 00111€BO3BpaTHBIN 379
O6ompuThest julgust saama, (votma) 00111€BO3BpaTHBIN 379
O6o31uTHCA vihastuma, tigestuma 00111€BO3BpaTHBIN 379
O6o3HaBaTbCs dratundmisega eksima nHade HeynoTpeonsembiid | konek 379
O003HAYUTECS ilmsiks tulema 00111€BO3BpaTHBIN 379
O06onbCTUTBCS end vorgutada laskma 00111€BO3BpaTHBIN 380
O06ocHOBarsCs elama asuma, kodunema | 00meBO3BpaTHBIN konek 380
O6oiituce |(c kem-11.) | limber kdima, kohtlema WHa4e HEYMOTPeOIsIeMbIi 380

(c kem-1.) | maksma minema WHa4e HEYIOTPeOIsIeMblIid

(aem-11.) 1abi saama, toite tulema WHa4Ye HEYIOTPEOISIeMbIi

0e3 4-11) laheb histi, 1dheb korda WHa4e HEYMoTpeOasseMbIil | umbis
O6opsatb- |(demy-I.) katki minema, rebenema | oGmIeBO3BpaTHBIN 381
o (otuero-i.) |dkki alla kukkuma 00111€BO3BpaTHBIN piltl
O6Gopotu- |(x yemy-n) |teatavas suunas poorduma | oOmeBo3BpaTHbBIN 381
Teed (aem-11.) kellekski, millekski 00111€BO3BpaTHBIN

muutuma
O6oco0uTncs eralduma, isoleeruma 00111€BO3BpaTHBIN 38150
0

Ob6octput |(uemy-i.) teravnema, terituma 00111€BO3BpaTHBIN 381
b (otyero-i.) |dgenema 00111€BO3BpaTHBIN med
OO6pamoBaThes roomustema 00111€BO3BpaTHBIN 381
Ob6pasoBarbcs kujunema, moodustuma 0e3TMYHBIH 382
OO6pa3ymuThbcs aru pdhe votma 00111eBO3BpaTHBIN 382
OO6paruTth- |(k yemy-i1.) |podrduma 0e3TMYHBIH 382
ci (B kOoro-n1.) |muutuma, moonduma 00111eBO3BpaTHBII
OO6pamiare |(3a ueM-n) |[tiirlema, ringima, litkkuma | o61eBo3BparHbIit 382
i (c kem-11.)  |kohtlema, késitsema 00111eBO3BpaTHBII
O06pe'3aTbes endale sisse 1dikama COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 382
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OO6pecTuce leiduma 0C3TMYHBII 383
OO6peratbest olema, viibima, asetsema | Oe3IMYHBIN konek |383
Oo6peuncs millekski middrama 00111eBO3BpaTHbIN 383
OO6pucoBarbcs ndhtavale tulema 001I1eBO3BpaTHBII 383
OO6puThCs endal habet ajama COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 383
OOpyuuThCst kihluma B3alMHO BO3BpaTHbII 383
OO6pymmBa | (uemy-i1.) timber liikkkuma 0C3TMYHBII 383
Teed Ha Koro-i1.) | peale paiskama 001I1eBO3BpaTHBII

OO6peI3rarscs end téis pritsima COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 383
OO0cTaBUTHECA end umbritsema 00111€BO3BpaTHBIN 384
OO6cTpurarscs endal juukseid maha COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 384

16igata laskma
OO6cTpouThest hoonetega kattuma 00111€BO3BPATHBIN konek 384
OO6cymuBaThcs end kuivatama, kuivama COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 385
OO0OcunTarbcsa arvutamisel eksima 00111€BO3BpaTHBIN 385
OoOTecarnes lihvi omandama 00111€BO3BPaTHBIN piltl 385
OO6tuparbcs end hodruma coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 385
OO6Tpenarbcst ara kuluma, katki 00111€BO3BpaTHBIN 385
hdorduma

OOyrnuBaThCs sOestuma 00111€BO3BpaTHBIN 385
OO0ycnoBuTHCA tingitud olema CTpaaaTeabHbII 385
OO0yThCs jalatseid jalga panema COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 386
OOGyu4arbcst Oppima 00111€BO3BpaTHBIN 386
OO6uucTuThCA end puhastama COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 386
OO6marbcst suhtlema, kokku puutuma | B3auMHO BO3BpaTHBIM 386
O0BeIMHUTHCS ihinema; liituma B3aUMHO BO3BPATHBII 387
OobbecTbest liiga palju s66ma 00111eBO3BpaTHBII 388
OOBSIBUTBLCS ilmnema, ilmsiks tulema 00111€BO3BpaTHBIN konek 388
OOBSICHUTBLCS seletuma, selguma 00111€BO3BpaTHBIN 388
OO0mwscHsAThCs (ueM 310) | millega seda seletada CTpaaareIbHbII umbis | 388
Obs3aTbCs kohustuma 00111eBO3BpaTHBIN 389
Ornacutsb- | (yem-i.) kaikuma, rokkama, kajama | o6meBo3BpaTHbIi 390
o (van) teatavaks saama 00111eBO3BpaTHBII

Omnsaners- |(BHemHE)  |ringi vaatama COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 390
e (tme-m.) kodunema 00111eBO3BpaTHBII

OrmsinpiBaThbes (Ha 4-11) | tagasi vaatama 00111eBO3BpaTHBII 390
OroBapu- |(Buem-1.) |selgitavat mirkust tegema | oOmeBO3BpaTHBII 390
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BaThCS (ogem-n.) | kones (sdonadega) eksima | oOmIeBO3BpaTHBIN

Oromutbes paljastuma COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 390
OropoauTtbest end aiaga piirama 00111eBO3BpaTHBIN 391
Oropuatbcs kurvastuma, nukrutsema | 00mIEBO3BpATHBII 391
Orpanuuutbes piirduma, leppima 00111eBO3BpaTHbIN 391
Orpsizath- |(komy-n1.)  |hambaid nditama 0011eBO3BpaTHBIN 391
i (orgero-in.) |johkralt toorelt vastama 0011eBO3BpaTHBII konek
OpneBarbest riiletuma COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 392
OnepHyThCs kohenduma, end 00111€BO3BpaTHBIN 392

korraldama

Onymarbcs jérele (imber) motlema 00111€BO3BpaTHBIN 394
OnymieBUTHCS innustuma, vaimustuma 00111€BO3BpaTHBIN 394
OxepeOuThes varssa tooma WHa4e HEYMoTpeosieMblit | sool 394
OsxecTodarbCsa kalgiks muutuma 00111€BO3BPATHBIN 394
Osxeubcst end dra poletama coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 394
OXXUBUTHCS elavnema, elustuma 00111€BO3BPATHBIN 394
0O3a00TUTECHA hoolitsema, muretsema 00111€BO3BpaTHBIN 395
O3amaunBaTbCa kohmetuma 00111€BO3BpaTHBIN 395
O3zaputbcst valgustama, sdrama l60ma |cTpanaTenbHBINA kirj 395
O310pOoBUTHCS tervenema, saneeruma 00111€BO3BpaTHBIN 395
O3no6uThHCA kurjaks muutuma 00111€BO3BPATHBIN 395
Oxka3bIBath | (4eM-1) ilmnema, selguma 00111€BO3BpaTHBIN 396
o selgub, et tal on digus OC3TUIHBIN umbis
OxkaHunBaThHCA 1opetama, 10ppu tegema 00111€BO3BpaTHBIN 396
OxkatuThcs end lile valama (kallama) |coOGcTBeHHO BO3BpaTHBII 396
OxkaaypuThCs vedru vélja viskama nHade HeynoTpeonsembiid | konek 396
Oxkucinutbest hapenduma, oksiideerima |cTpanaTenbHbIit keem 396
OxoJjtaunBaThbCA logelema, lonkima 00111eBO3BpaTHBIN halv 397
Oxonarbcs kaevikut kaevama 00111€BO3BpaTHBIN s0j 396
Oxoruthcs poegima, poegi tooma uMHaue HeynoTpeOnsemMbli |sool 397
OxpatnBarecs virvuma, end virvima CTpajareabHbII 398
OxpyruThCst timarduma CTpajareabHbII 398
OxyHarbcs sukelduma, siivenema COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 398
Oxkyrarbcs kattuma 00111eBO3BpaTHBIN 399
OnuuerBopsThCA kehastuma CTpajareabHbII 399
OMonoauThcst noorenema 00111eBO3BpaTHBII 400
Omountscs mérguma, niiskuma COOCTBEHHO BO3BpaTHBINA |van 400
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Ompavarscs tumenema, stingestuma 00111eBO3BpaTHBII 400
OwmpiBath | (ueM-11.) end puhtaks pesema CTpaJlaTeIbHBbIN 400
i (xomy-1.) uhtuma COOCTBEHHO BO3BpATHBIM
OneMeumnBaThCs saksastuma 00111€BO3BpaTHBIN 400
OnanuBaTbest end korvetama (pdletama) | oOIeBO3BpaTHBIIA 400
Omnacarbcs kartma hirmu tundma WHa4€ HEYNOTpeOIsIeMblii 400
Oneputbcs sulge minema 00111eBO3BpaTHbIN 401
Ornevyanutbest kurvastuma 00111€BO3BpaTHBIN 401
Omnevararbcst ladumisel viga tegema 00111€BO3BpaTHBIN konek 401
Omnupatsest toetuma, naljatama 00111€BO3BpaTHBIN 401
Ono3zopuThest end hibistama (teotama) | oOIIEeBO3BpATHBIM 402
OrnosnocHyThCS end puhtaks loputama COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 402
Onomuuth |(Ha KOro-im | sOtta valmistuma WHade HeynmoTpeonssemblid poeet 402
ci npoTuB k-1 | vOitlust alustama, riindama | mHaue HEeynoTpebsiemsrit | piltl
OnoMHUTBCS meelemirkusele tulema WHa4e HEYMOTPeOIsIeMbIi 402
Onopocutsest porssaid tooma MHaye HeynoTpeOnsieMblit 402
OnoxXMenuThCst pead parandama 00111€BO3BPaTHBIN konek 402
OnonuuThCst labastuma, vulgariseeruma | 00IIeBO3BpATHBIN 402
Omnosicarbest end vodtama COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 402
OmpaBnars | (4em-1.) end Oigustama 00111€BO3BpaTHBIN 403
e nepen u-n. | Oigeks osutuma 00111€BO3BpaTHBIN

OnpaBuTh- | (KOMY-J1.) end kohendama 00111€BO3BpaTHBIN 403
o (ot wero-i) |kosuma, toibuma 00111€BO3BpaTHBIN

Onpenenutbes selguma, kujunema 00111€BO3BpaTHBIN 403
OnpoKuIBIBaTHCS umber kukkuma 00111€BO3BpaTHBIN 403
OmnprickaTbest end piserdama 00111€BO3BpaTHBIN 403
Onyckare |(Ha yTo-11.) |laskuma, langema 00111€BO3BpaTHBIN 404
i (Komy-11.) alla kidima 00111€BO3BpaTHBIN

OnbUIUTECS tolmlema CTpaJlaTeIbHbIN 404
Opranu3oBarbcs organiseeruma 00111€BO3BpaTHBIN 405
OpueHTupoBaThCs orienteeruma 00111eBO3BpaTHBIN 406
Ocaxnath |(uemy-i.) sadestuma, settima CTpajaTeabHbII 406
o (xomy-11.) sadama 00111eBO3BpaTHBIN piltl
OcBauBarbcs harjuma, kodunema 00111eBO3BpaTHBIN 407
OcBexarbcs end vdrskendama coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 407
OcBeTutsCs valgustuma 00111€BO3BpaTHBIN 407
OcBOOOAUTECS vabanema, vabaks saama | oOIIeBO3BpaTHBI 407
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Oceuncst | (KOMy-I1.) torget andma 00111€BO3BpaTHbBIN 408
(Buem-i.) | takerduma, katkema 00111eBO3BpaTHBII
OckanuTbes hambaid irevile ajama 00111eBO3BpaTHBIN 408
OckaHanuThCs end blameerima uHaue HeynoTpebmsiembrii |konek 408
OckBepHUTHCS end riivetama 00111eBO3BpaTHbIN 408
Ocxknabuthcst laialt naeratama, irvitama | oOIIEBO3BPATHBIMA konek 408
OckopOuTbest solvuma, haavuma 00111eBO3BpaTHBIN 409
OCIIOXHHUTBCS keerukaks muutuma 0011eBO3BpaTHBII 409
Ocnymarscst sonakuulmatu olema nHade HeynoTpeonsembiid | konek 409
Ocnpimarses valesti kuulma WHa4e HEYNMoTpeOIsIeMblii 409
OcmenuBarbcs julgema, sbandama, MHauye HeynoTpeOnsieMblil | van 409
tihkama
OcmotpeThest ringi vaatama, tutvuma 00111eBO3BpaTHBII piltl 409
OcHoBbI- | (BueM-1.) |elama asuma 00111eBO3BpaTHBII konek 410
BaTRCA (ma yem-11.) |rajanema, tuginema CTpaaaTeIbHbII konek
Ocpamutbes end hédbistama 00111eBO3BpaTHBII 411
OcraBarbcs jadma MHaye HeynoTpeOnsieMblit 411
OcTaHaBIUBaTHCS peatuma, seisatama 00111€BO3BpaTHBIN 411
OcCTerneHuThses korralikuks muutuma 00111€BO3BpaTHBIN 411
OcTtepBeHUTHCS raevustuma, raevuma 00111€BO3BpaTHBIN 411
Ocrteperarbes hoiduma 00111€BO3BpaTHBIN 411
OcTpuuncs endal juukseid 10igata COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 412
laskma

Ocrtymnarbscs komistama WHa4e HEYIOTPeOIIeMbIid 412
OcyIecTBUTHCS teostuma, tdituma 00111€BO3BpaTHBIN 413
Ochimarbcest pudenema, varisema 00111€BO3BpaTHBIN 413
OtbuBare- | (uem-1.) endast eemale torjuma 00111€BO3BpaTHBIN 414
i (ot uero-nm) |maha jddma, hilbima 00111€BO3BpaTHBIN

OTtBaxxuBarbcs julgema, tihkama MHaue HeyrnoTpeOnsieMblit 414
OtBasuBarecs kiiljest langema 00111eBO3BpaTHBII 415
OTtBepHYTH | (OT uero-n) |dra pdorduma 00111eBO3BpaTHBII 415
o (uemy-n) keeramisel lahti tulema 00111eBO3BpaTHBII

Otsep- (ot wero-i) | édra pddrduma 00111eBO3BpaTHBIN 415
Terped (uemy-) minema lipsama 00111eBO3BpaTHBIN

OTBeTBIATHCS harunema, hargnema 00111eBO3BpaTHBII 415
OTBUHTUTHCS kruvides lahti tulema 00111eBO3BpaTHBII 416
OTtBnekaTbcs kdrvale minema 00111eBO3BpaTHBII 416
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OTtBOpuUTHCS avanema, lahti minema | oOmieBo3BpaTHBIN 416
OTtBpamarscs hoiduma, dra pdorduma | oOIIEBO3BpATHBIIA 416
OtBs3aTh- | (KOMY-IL.) end lahti siduma 00111eBO3BpaTHBII 417
ol (ot xoro-m | kellestki vabanema 0011eBO3BpaTHBIN piltl
Otrubarbcst kddnduma 00111€BO3BpaTHBIN 417
OTroBopuThCS end vabandada piiidma | 0OmeBo3BparHbIit konek 417
OtropaxuBarbcst end eraldama, isoleeruma | cOGCTBEHHO BO3BpaTHBIN 417
Orpsi3atbes vastu hammustama uHave HeynoTpeonsiembiii | konek 417
Otnanuthbes eemalduma, kaugenema | oO11eBO3BpaTHBII 417
Otnarbest | (uemy-i1.) anduma, piithenduma 00111€BO3BpaTHBIN 418
(Buem-n1.) | kajama, kajastuma 00111eBO3BpaTHBII piltl
Otnenarbcst lahti saama 00111eBO3BpaTHBII konek 418
OTnenuTsces eralduma, lahku 166ma 00111€BO3BpaTHBIN 41860
0
OtnyBarb- |mocine 4-1) | 100tsutama MHaye HeynoTpeOnsieMblit 418
o 3a Koro-i) | teiste pdrast vaeva nigema uHaue HeynoTpeOnsembii |piltl
OT3bIBaTbCA millestki Idhnama 00111eBO3BpaTHBIN 419
OTka3arscs keelduma, lahti titlema 00111€BO3BpaTHBIN 419
Otkanel- | (4emy-i) kiiljest langema 00111€BO3BpaTHBIN 419
BaTRCA (ot yero-im) |seost kaotama, eralduma | 0OGmIEeBO3BpATHBIN piltl
OTKaTuThCA tagasi veerema, jalga 00111€BO3BpaTHBIN piltl 419
laskma
OTKanIsATHCA vilja kéhima 00111€BO3BpaTHBIN 420
OTKHHYTBCSA tahapoole viskuma 00111€BO3BpaTHBIN 420
OTKIIaHATHCS jumalaga jitma WHa4e HEYImoTpeOIsseMbli | van 420
OTKJIEUTHCS litmist lahti tulema 00111€BO3BpaTHBIN 420
OTKIMKHYTHCA vastu hiitidma, kajama MHaue HeynoTpeOnsieMbli 420
OTKJIOHUTECS korvale kaduma, hdlbima | oOmieBo3BpaTHBIi 420
OTtkpenurtbest lahti pddsema 00111€BO3BpaTHBIN 420
OTKpBITHCS avanema, paljastuma 00111€BO3BpaTHBIN 421
OTtkynuThcs end lahti ostma 00111eBO3BpaTHBIN van 421
Otnexarbcs lamamisega terveks saama | 0011eBo3BpaTHbIN konek 421
Ornenutecs liimist lahti tulema 00111eBO3BpaTHBIN konek 421
OTnnuntses erinema, vélja paistma 00111eBO3BpaTHBIN 422
OTnoXUTH |(4emy-I.) ladestuma 00111eBO3BpaTHBIN geol 422
i (toe-m.) lahku 166ma 00111eBO3BpaTHBII van
Otnomarscs kiiljest murduma 00111eBO3BpaTHBIN 422
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OTnyunthcs lahkuma, dra olema 00111eBO3BpaTHbII konek 422
OtmanuuBaTbCs vaikima, suud pidama uHave Heynorpeonsembiii | kdnek 422
OtmaxHy- |OT KOro-i enda timber vehkima MHa4Ye HEeYMOoTpeOsieMbIi 422
Thed oryero-n | millelegi kdega 166ma uHave HeynoTpeonsemMbi |piltl
OtmexeBaTbes lahku 160ma 00111eBO3BpaTHbII piltl 422
Otmern- |(Buem-1.) |Oma nime mirkima 00111eBO3BpaTHbII 423
Teed (tme-.) end vélja registreerima 001I1eBO3BpaTHBII
OTtMmbIBaThCS pestes vilja minema COOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 423
OTtHekarbes eitama, salgama nHade Heynotpeonsembiid | konek 423
OTHOCHUTBCS suhtuma kuuluma 00111eBO3BpaTHBII 423
OTtHsATBCS halvatud olema 00111eBO3BpaTHBII 424
OTtobpazutscst peegelduma 00111€BO3BpaTHBIN 424
OTtorpeTbes end soojendama COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 424
OronBurarscs eemale nihkuma 00111eBO3BpaTHBII 424
OTOMKHYTBCS avanema 00111eBO3BpaTHBII 424
OtopBate |(oT yero-nm) | kiiljest lahti tulema 00111€BO3BpaTHBIN 425
cd (kak-i.) eemalduma, vodrduma 00111eBO3BpaTHBII piltl
OtnepeTs- | (demy-i.) avanema, lahti minema 00111€BO3BpaTHBIN 425
ci (ot wero-mm) |vastu ajama, salgama 00111€BO3BpaTHBIN konek
Otmnevararbcest jéljena jddma, jilge jddma | oOIIEBO3BpATHBIN 425
OTtnuceIBaThCA formaalselt kirjutusega 00111€BO3BpaTHBIN 425
vastma
OTnuxuBaTbCa end dra tOukama 00111€BO3BpaTHBIN konek 425
OTtnopoThes kiiljest lahti hargnema 00111€BO3BpaTHBIN 426
Otmpas (xyma-i.) teele asuma, siirduma 00111€BO3BpaTHBIN 426
JIATRCA oT uero-i.) |lihtuma 00111€BO3BpaTHBIN piltl
OTtmpammBaTbes end vabaks paluma 00111€BO3BpaTHBIN 426
OTtnpsiubcs rakkest lahti tulema 00111eBO3BpaTHBIN 426
OTtpaButbcs miirgistuma 00111€BO3BpaTHBIN 426
Otpazu- |(Buem-n.) |peegelduma, kajastuma 00111€BO3BpaTHBIN 427
Thed (Ha yem-11) | mdju avaldama, mdjuma | oOm1eBO3BpaTHBIN piltl
Otpe3BuThCs kainestuma 00111eBO3BpaTHBIN 427
OTpexoMeH10BaTbCA end esitlema 00111eBO3BpaTHBIN 428
Otpeuncs lahti {itlema, loobuma MHa4ye HeynoTpeoseMbli 428
Otpewmnthcs vabanema, loobuma 00111eBO3BpaTHBIN 428
OTpsixHyThCA endalt maha raputama COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 428
Otcestbes | (uemy-I.) viélja langema 00111eBO3BpaTHBIN piltl 429
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(korma-n.) | oma kiilvi ldpetama 00111eBO3BpaTHBII
OtcuxuBarbcs end varjamisega 00111eBO3BpaTHBII 429
Otcrernyrbes noobist lahti tulema 00111eBO3BpaTHBII 429
OtcTosATh | (KOMY-IL.) seistes selgima, settima 001I1eBO3BpaTHBII 430
ol (ot wero-m) |tasakaalustuma 0011eBO3BpaTHBIN piltl
OTtcTpaHuThes end korvale tdombama 0011eBO3BpaTHBIN 430
OtcrpenuBaTbes end tulistades kaitsma 0011eBO3BpaTHBIN 430
OtcTpurarbest 16ikamisel tulema 00111eBO3BpaTHbII 430
OTtcTpouTthest valmis ehitama 00111€BO3BpaTHBIN 430
Otcrynuthest keelduma, loovutama 00111€BO3BpaTHBIN konek 430
OTTONKHYTBCS end dra toukama 00111€BO3BpaTHBIN 431
OTTOmBIpUBaTHCS laiali seisma, pungil olema | 0611eBO3BpaTHBII 431
OTyMaHUBATHCSI uduseks muutuma CTpaaaTeabHbII 431
Otyuathcs kedagi looderdamisest 00111€BO3BpaTHBIN 431
vOOrutama
OTIenuThECA lahti haakuma 00111€BO3BpaTHBIN 432
OtuasTtbed |(oT uero-i) |meelt heitma, ahastama MHaye HeynoTpeOnsieMblit 432
(Buem-11.) |lootust kaotama WHa4e HEYIOTPeOIsIeMbIid
OTmaTtHyThCA eemale porkuma 00111€BO3BpaTHBIN 433
OTimBapToBaThCA kaile kinnitamist I0petama | oOmeBo3BpaTHBII laecv 433
OTiryTuThCA naljaga vastama WHa4e HEYOTPeOIsIeMblIid 433
OThITpathes maingu kaotuse tagasi 00111€BO3BpaTHBIN 433
vOitma
OTBICKaTbCA otsimisel leiduma 00111€BO3BpaTHBIN 433
OdopmuTthcs vormistuma, kujunema 00111€BO3BpaTHBIN 433
OxmaauThes jahtuma, kiilmaks CTpaaareabHbII piltl 434
muutuma
Oxorutbcs jahti pidama, kiittima HHaue HeyrnoTpeOnsieMblit 434
Ouapanarbcst dra kriimustama COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 435
Ounctuth |(oT uero-n) |end puhastama, vabanema | coGCTBEHHO BO3BpaTHBII 435
o (uemy-11.) selgima, selgeks minema | cTpagarenbHBIM
OunyTbCs arkama, toibuma MHa4ye HeynoTpeoaseMbli 436
OuyTHuThCS sattuma, osutuma, joudma |MHaue HEynoTpeOIsIeMbIii 436
Omunbarscs eksima, viga tegema MHa4ye HeynoTpeoaseMbli 436
OmmapuBarsCst end dra korvetama COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 436
Omenurses poegima uHave HeynoTpebnsembiit | konek 436
Ourymarscs tunduma 00111eBO3BpaTHBII 436
[Taputbcsa end leilitama, vihtema COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 440
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[TacTuch karjamaal s6oma 00111eBO3BpaTHBII 443
[Taukarbcst end médrima COOCTBEHHO BO3BpATHBIM 444
[Tenutbcs vahutama 00111€BO3BpaTHbBIN 445
[TepeOuThest vaevaga liabi saama 001I1eBO3BpaTHBII konek 446
[lepebpa- |(uepe3 u-nm) |iile poole minema MHa4Ye HEYMOTPeOIsieMbIn 447
e (ma gyro-n.) | kuhugi mujale minema MHaye HeynoTpeOnsieMblit
[lepeBanuBaTbCst taaruma, vaaruma 00111eBO3BpaTHbII konek 447
[lepeBanuThCst tile veerema 0011eBO3BpaTHBIN 447
[lepeBaputhcs liiaks dra keema, seeduma | oOmieBO3BpaTHBIi 447
[lepeBepHyThCs imber kddnduma 00111eBO3BpaTHBII 447
[TepeBecutncs ule kalduma 00111€BO3BpaTHBIN 447
IlepeBec- |(Ha uyto-11.) |tddle lile minema 00111eBO3BpaTHBII 447
Tack (uemy-11.) hdvima, vélja surema 0€3IMYHBIH konek
[lepeBoopyKUTHCS taasrelvastuma 00111eBO3BpaTHBII 448
[TepeBommoTUTHCS umber kehastuma 00111€BO3BpaTHBIN 448
[IepermsaapiBaTbes pilke vahetama B3aMMHO BO3BPATHBIN 448
[lepernyrbcs kummarduma, painduma | oOuieBO3BpaTHBIi 448
[TeperoBapuBatbcs omavahel konelema B3aMMHO BO3BPATHBII 448
[TeperpeBarbcest iile kuumuma 00111€BO3BpaTHBIN 448
[Teperprizarbcest omavahel nigelema B3aMMHO BO3BPATHBIHN piltl 448
[Tepenaty | (uemy-i.) end kitte andma 00111€BO3BpaTHBIN 450
o (ot gero 1) |nakkama iile kanduma 00111€BO3BpaTHBIN

[TepenBuHyTHCS edasi nihkuma 00111€BO3BpaTHBIN 450
[TepenepuyThest 1abi tdmbama, tlissama 00111€BO3BpaTHBIN 450
[Tepe3HakoMUTBCSI koikidega tutvuma B3aMMHO BO3BPATHBII konek 451
[Tepexatutbest iile veerema 00111€BO3BpaTHBIN 452
[TepexBanmudumup-cs timber kvalifitseeruma 00111eBO3BpaTHBIN 452
ITepexn- |(Ha uro-n1.) |iile viskuma (s6Gstoma) 00111€BO3BpaTHBIN 452
HyThCA (aem-11.) iksteisele viskama 00111€BO3BpaTHBIN

ITepexnu- |(c kem-1.) | vastamisi hiilidma B3aHMHO BO3BPATHBII 452
KaTbed (cuem-1.) | seoses (sarnane) olema 00111eBO3BpaTHBIN piltl
[Tepexmto- | (uemy-11.) timber liilituma 00111eBO3BpaTHBII tehn 452
quThCA (Ha yto-11.) |limber orienteeruma 00111eBO3BpaTHBII piltl
[Iepexocutncs viltu tdmbuma, virilduma | oOmeBo3BpaTHbIN 452
ITepexpacutbes limber virvuma 00111eBO3BpaTHBIN 453
Ilepexpec- |uemy-i) endale ristimérki tegema | oOmieBo3BpaTHBIN 453
THTBCA (kxomy-11.) ennast teist korda ristida | oOmieBo3BpaTHbIN konek
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laskma
[lepexyBBIpHYTHCA kukerpalli 1d0ma (tegema) | 0OmeBO3BpaTHBIN konek 453
[lepenmu- | (uemy-m.) | iimber valanduma 00111eBO3BpaTHBIN 453
BaTbCA (aem-11.) tile voolama, sillerdama 001I1eBO3BpaTHBII
[lepemaxuyThCs vastamisi lehvitama 0011eBO3BpaTHBIN 454
IIepemenuTbCs muutuma, meelt muutuma | 001IeBO3BpaTHBIN 454
[lepemecTutbes timber asetuma, siirduma | 001IeBO3BpaTHBIN 454
[epememarbes segi minema, segunema 0011eBO3BpaTHBIN 455
IIepemurusarbcs vastastikku silmi B3aMMHO BO3BPATHBIN konek 455
pilgutama
[lepemunarscs ithe koha peal tammuma | 06GmeBo3BpaTHbI 455
[Tepemorarbcst puudusega voitlema 00111€BO3BpaTHBIN konek |455
[Tepenanpsiabcs iile pingutama coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 455
[Tepenectuce kanduma, siirduma 00111€BO3BpaTHBIN 455
[lepenocutbes yemy-n1. | midagi litkkatakse edasi 00111eBO3BpaTHBII umbis 455
[lepeoOyBatbes endal jalatseid imber coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 455
vahetama
[Tepeonerses iimber riietuma COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 456
[Tepenaukarbcs end lileni mddrima COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 456
[TepenuceiBaThCs kirjavahetust pidama B3aMMHO BO3BPATHBIHN 456
[TepennecTtuce segi pdimuma, sassi 00111€BO3BpaTHBIN 456
minema
[Tepenyrarbcs ehmatama, kohutama 00111€BO3BpaTHBIN 457
[Tepenyrarbcst segamini minema 00111€BO3BpaTHBIN 457
[TepepBarbcst katki minema, rebenema | 001IeBO3BpaTHBIN 458
[TepepeructpupoB-cs timber registreeruma 00111€BO3BpaTHBIN 458
ITepepox- |(BO uTo-11.) |Umber siindima MHaue HeyrnoTpeOnsieMblit 458
AAThCA (Komy-1) manduma 00111€BO3BpaTHBIN polgl
[TepecenuThbes timber asuma, kolima 00111€BO3BpaTHBIN 458
[Tepeceuncs 16ikuma, ristuma 00111€BO3BpaTHBIN 458
[Tepeccoputhes tiilli minema B3aMMHO BO3BPATHBIHN 459
Ilepecrapatscs tileliia piitidma uHade HeynoTpebnsemsiit | konek 459
IlepectpenuBarbes tulevahetust pidama B3alMHO BO3BPATHBIN s0j 459
[Tepectpo |(uemy-i.) timber korralduma 00111eBO3BpaTHBII 459
HTbCA (B koro-n.) |limber rivistuma 00111eBO3BpaTHBII
IleperepeTnes katki hodrduma 00111eBO3BpaTHBIN 460
[lepeybenutbes timber veenduma 00111eBO3BpaTHBIN 460
Ilepeyromutscs Liialt dra vdsima COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 460
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[Tewanutbcest kurvastuma, kurb olema | oGmeBo3BparHbIit 464
[lewararbcst triikis ilmuma 00111€BO3BpaTHbBIN 464
[MuxupoBatbcs vastastikku torkima B3aMMHO BO3BpATHBIN kirj 465
[Teubcs (aemy-11.) kiipsema, end kdrvetama | oOmeBo3BparHbIit 464
(o uem-11.) | hoolt kandma, muretsema |uHaue Heynmorpednsiemsrit | kirj
[Mutarbest | (komy-1.) | toituma, elatuma COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 466
(uem-11.) hellitama 0011eBO3BpaTHBIN piltl
[Muxarbcs touklema B3aMMHO BO3BpaTHBIN konek 466
IImaButhCs sulama CTpajaTeIbHbII 467
IInakarbcs kaeblema, kurtma, 00111€BO3BpaTHBIN konek 467
halisema
[IneBarbes palju siilitama 00111eBO3BpaTHBII konek 469
IInennTbcsa veetlust tundma 00111€BO3BpaTHBIN 47070
0
IInecka- (o urto-n1.) |loksuma, pladisema 00111€BO3BpaTHBIN 470
TeeA (B uem-1) sulistama 00111€BO3BpaTHBIN
[Tnectucey lonkima, vantsima nHade Heynotpeonsembiid | konek 470
ITnomutecs sigima, tekkima 00111€BO3BpaTHBIN 471
ITobOecrioxkouThCS hoolt kandma, muretsema | 001meBO3BpaTHBIN konek 474
[ToGuparbcst kerjama, santima nHade HeynoTpeonsembiid | konek 474
[ToGuthcst |00 ywero-y1) |purunema, viga saama 00111€BO3BpaTHBIN 474
HaJ 4eM-JI) |vaeva nigema 00111€BO3BpaTHBIN piltl
[ToGosiTbest kartma (166ma) WHa4e HEYIOTPpeOIsIeMblid 474
[ToGpanuThCS tiilli sattuma, torelema B3aMMHO BO3BpaTHBIN konek 474
[ToGpuTthCs end raseerima COOCTBEHHO BO3BpPaTHBIN 474
[ToBammuTecs umber kukkuma 00111€BO3BpaTHBIN 475
[ToBepHyThCA end podrama, pdorduma | 001IEBO3BpATHBIN 475
IToBecenurncs natuke 10bustema 00111€BO3BpaTHBIN 475
IToBecuthes tiles pooma COOCTBEHHO BO3BpPaTHBIN 475
[ToBuHOBaTHCA kuuletuma, kdsku lditma | uHave HeynoTpeOIsieMblii 476
IToBTOpUTHCA korduma 00111eBO3BpaTHBIN 477
[ToBs3aTbCst siduma 00111eBO3BpaTHBII 477
ITornarscs taga ajama 00111eBO3BpaTHBIN 478
IToropsiuntscs agestuma MHa4ye HeynoTpeOaseMbli 478
ITorpy3utscsa peale laadima, siiiivima 00111eBO3BpaTHBIN 479
IlonaButhCs lakastama, limbuma UHa4ye HeynoTpeOseMbIi 479
INogaBucs! et sa lambuksid! Oe3IMYHBII umbis 479
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[Momatecst | (or wero-im) |liikkuma, nihkuma 00111€BO3BpaTHbIN 480
(xyma-i.) jarele andma 00111eBO3BpaTHBII konek
[TonBepruyrbes sattuma 00111eBO3BpaTHBII 480
[MomBepHyThCS alla kddnduma, ette 00111eBO3BpaTHBIN 480
juhtuma

[TonBuszarbecs tegelema, tegutsema WHaue HEymoTpeOIsieMbli | iroon 481
[Momsuny- |(x uemy-i) |edasi nihkuma 00111eBO3BpaTHbIN 481
Teed (Buem-i.) | edasiarenema, edenema | 0OIIEBO3BpATHBII piltl
ITonBsasarecs endale imber siduma 00111€BO3BpaTHBIN 481
[ToaroroButhes ette valmistuma cOoOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 482
[Mognatecs alistuma, jirele andma 00111€BO3BpaTHBIN 482
[TonenuTtees kellegagi midagi jagama | 001I€BO3BpaTHBIN 482
[Tonéprusarscst tomblema, tumestuma 00111€BO3BpaTHBIN 483
[Tomxapurscs kiipseks praadima 00111eBO3BpaTHBII 483
TlogxaTnThes alla veerema 00111€BO3BpaTHBIN 483
[Toakoma- |(momo u-im) |alla tungima, uuristama 00111€BO3BpaTHBIN 484
Thed MOJT KOro-J1 | intrigeerima 00111eBO3BpaTHBII piltl
ITonxocurecs norkema, notkuma 00111€BO3BpaTHBIN 484
[ToaxpanpiBaThCs juurde hiilima WHa4e HEYMOTPeOIsIeMbIid 484
[Toaxpacutscst end veidi minkima COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 484
[ToakpenuThes oma keha kinnitama 00111€BO3BpaTHBIN 484
IMommagurecs end sobitama nHade HeynoTpeonsembiid | konek 484
[Tomu3siBaThCst lipitsema, pugema nHade HeynoTpeonssemblid |konek 485
ITommomurscs raskuse all murdema 00111€BO3BpaTHBIN 485
[Tomaumarscs tousma, kerkima, tekkima |o0meBo3BpaTHbIi 486
[Togo6pa- | (uemy-i) kujunema, kogunema 00111€BO3BpaTHBIN 487
Teed (x yemy-11) |juurdu hiilima 00111€BO3BpaTHBIN

[Tomoruytbes koveraks kdanduma 00111€BO3BpaTHBIN 487
[TogopBaThest katkema, murduma 00111€BO3BpaTHBIN 488
[Toaneperbest toetuma, naalduma 00111€BO3BpaTHBIN 488
ITonnuca- |(Ha yro-1.) |oma allkirja andma 00111eBO3BpaTHBIN 488
Thed (mom u-n.) |end tellijaks kirjutama 00111eBO3BpaTHBIN

Iloamosicarees end voOtama coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 489
ITonpaznenutses riihmituma, liigituma 00111eBO3BpaTHBIN 489
ITonpasymeBarbes iseenesestki moista 00111eBO3BpaTHBIN 489
ITonparbca omavahel kaklema UHa4ye HeynoTpeOseMbIi 489
ITonpsiThCS end millegi alla kaevama | 00m1eBo3BpaTHBbIi 490
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[ToncmeunBatbest pilkavalt naeratlema WHaue HEymoTpeOmsieMblit 490
[Topctynutses ligi pddsema 00111eBO3BpaTHBII konek 491
[loarsnyThCs end pingutama coOcTBeHHO BOo3BpaTHbli | konek 492
[MomyanTscs veidi juurde dppima coOcTBeHHO BOo3BpaTHbIi | konek 492
ITomuuHuTHCS alluma 00111€BO3BpaTHBIN 493
[Toxenutnest abielluma B3aMMHO BO3BPATHBII 494
[ToxxuBuTHCS vOora arvel kasu saama uHaue HeynoTpebisiemblid | halv 494
[To3zaboTuThCs hoolitsema, hoolt kandma |uHa4e HeynoTpeOIsIEeMBbIit 495
[103a6bITh | (KOMY-11.) ununema, unuma 0€3MYHBIH 495
i (uem-11.) meelemirkust kaotama OE3TUYHBIN
[To3nopoBarscs teretama B3aMMHO BO3BPATHBIN 495
[To3HakoMuUTBHCS tutvuma, tuttavaks saama | B3aMMHO BO3BpPaTHBII 496
ITokaszarscs [Imuma, néhtavale tulema |o0meBo3BpaTHbIH 497
[Toka3zanoch mulle ndima 0e3IMYHBIH 497
IToxararecs natuke sOitma 00111€BO3BpaTHBIN konek 497
IToxaTnThes veerema, rulluma 00111€BO3BpaTHBIN 497
TToxayaTncs kitkuma 00111€BO3BpaTHBIN konek 497
IToxauuBaThCs koikuma, 66tsuma, 00111€BO3BpaTHBIN 497
vaaruma
[TokaunyThCA vankuma 1660ma 00111€BO3BpaTHBIN 497
[ToxsoHuTHCS kummarduma, tervitama |wHade HEYNMOTPEOIIEMBIN 497
[ToxsoHATBCS kummardama, austama WHa4e HeynmoTpeonsseMbl | Kirj 497
TToxnacteca vanduma, tdotama 00111€BO3BpaTHBIN 497
[Toxouthcs | (Ha uéM-11) | tuginema, rajanema 00111€BO3BpaTHBIN 498
(Buém-n1.) |puhkama 00111€BO3BpaTHBIN
[ToxonebaTnest koikuma, kohklema 00111€BO3BpaTHBIN piltl 498
[Toxoputbcst alistuma 00111€BO3BpaTHBIN 498
[Toxocutp |(uemy-i.) viltu vajuma 00111€BO3BpaTHBIN 498
i (ma uro-1m) | koordi (viltu) vaatama 00111€BO3BpaTHBIN
[TokpeiThCA kattuma, mattuma 00111€BO3BpaTHBIN 499
ITokyma- |Ha koro-i) |iiritama, katset tegema MHa4ye HeynoTpeoaseMbli 499
Thed (na gro-1.) |kallale kippuma MHa4ye HeynoTpeOaseMbli
ITonarats- |Ha xoro-i) | kellegi peale lootma 00111eBO3BpaTHBIN 499
o (Ha yto-11.) |sobima, kdlbama 00111eBO3BpaTHBII umbis
[Tonutses voolama (sadama) 00111eBO3BpaTHBII 501
hakkama
ITonockarscs end loputama COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 503
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[Tomyunthes tulema, jdudma saabuma | oOIIEBO3BPATHBIIA 505
[Tonb30oBaThCs kasutama, tarvitama 00111eBO3BpaTHBII 506
[TonbcTUTHCS end ahvatleda laskma 00111eBO3BpaTHBII 506
ITomroOuTHCS meeldima, armsaks saama | 0e31uYHBII konek 506
[Tomazarbcs end salvima, end vOidma |coOCTBEHHO BO3BpaTHBII 507
[TomeHnsTbCst vastastikku timber 00111€BO3BpaTHBIN 507
vahetama

[Tomeputnest vastastikku proovima 001I1eBO3BpaTHEII 507
ITomecTuThCSH mahtuma, asetuma, asuma | 0011€BO3BpaTHBIN 507
ITomemarscs hulluks minema 00111€BO3BpaTHBIN 507
[Tomuputhcs leppima B3alMHO BO3BpaTHBII 508
[Tomuuth- |(0 yem-1.) | meelde jagdma 0€3IMYHBIH 508
ol (Komy-11.) ma méletan 0€3IMYHBIH umbis

[TomopuuThCs kulmu kortsutama 00111€BO3BpaTHBIN 508
[TomyuuTscs pisut aega piinlema 00111eBO3BpaTHBII 508
[Tomuatbcst kihutama, jooksma pistma |001mIeBO3BpaTHBIN 508
TlomsTeCH kortsuma, kdohklema 00111€BO3BpaTHBIN 509
[TonanesTees kellegi peale lootma jidima wHade HeymoTpeOIIEMBIT 509
[TonamoOuThCs vaja olema WHa4e HEYMOTPeOIsIeMbIid 509
[Tonaryxuthcst end natuke pingutama 00111€BO3BpaTHBIN konek 509
ITonectucs kihutama 00111€BO3BpaTHBIN 509
[ToHusuThCS alanema, langema 00111€BO3BpaTHBIN 509
[TonpaBuThCS meeldima (hakkama) WHa4e HEYIOTPpeOIsIeMbIid 509
[Tonyputbcs norgu langema, norutama | 001IEeBO3BpaTHBIN 510
[Tomactbes | (Ha yem-i1.) | sattuma 00111€BO3BpaTHBIN 510

(koMy-1.) esinema, leiduma 00111€BO3BpaTHBIN

[TonepxHyThCs lakastama WHaue HeyrnoTpeOnsieMblit 510
ITonnarurecs millegi eest maksma 00111€BO3BpaTHBIN 510
I[TononauTHCH tdlenduma, tdienduma 00111€BO3BpaTHBIN 511
[TonpaBuThCst paranema kosuma 00111€BO3BpaTHBIN 512
ITonpomarecs hiivasti (tumalaga) jitma |B3aMMHO BO3BpATHBIH konek 512
ITonmyraTscst sassi minema 00111eBO3BpaTHBIN 512
ITonsITaTbCst katsuma, proovima 00111eBO3BpaTHBIN 512
[TonatuThCs taganema 00111eBO3BpaTHBIN 512
IlopaBHsTHCA rinnu joudma 00111eBO3BpaTHBIN 512
[TopanoBarbcs rodmustama, rddmutsema | oOIIeBO3BPATHBIIA 512
ITopa3utbca tillatuma, himmastuma 00111eBO3BpaTHBIN 512
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[Topanutbcs end haavama COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 512
ITopBarbcs rebenema, katkema 00111eBO3BpaTHBII 512
[Topruthcs riknema, hukka &ra 00111eBO3BpaTHBII 514
minema
[Topyrarbcst sajatama, tiilli minema B3aMMHO BO3BPATHBII 514
[Topyuuthcs kdendama, vastutama 00111eBO3BpaTHbII 514
[TopbiBarbes katkema, kippuma 00111eBO3BpaTHbII 514
[Tocenutbes elama, asuma 00111€BO3BpaTHBIN 515
[Tockonb3HyTHCA libastuma, libisema MHaue HeynoTpeOnsieMblit 516
[Mocnymarscst sona kuulma, kuuletuma | oOmieBo3BpaTHBII 517
[Tocnbimarecs kuulduma, kostma MHaue HeynoTpeOnsieMblit 517
[Tocnslmanoce (mulle) kuuldus, (ma) 0e3IMYHBIH 517
nagu kuulsin
[TocmenBaThest omaette naerma, itsitama |uHaYe HEYMOTPEOIIEMBII 517
[TocmesToes kellegi lile naerma MHaye HeynoTpeOnsieMblit 517
[Toccoputscs tiilli minema B3aMMHO BO3BPATHBIN 518
[Tocrapatscs plitidma, joudu pingutama |nWHa4Ye HEYMOTPEOIIEMBINA 518
[ToctopoHuThCst korvale astuma 00111€BO3BpaTHBIN 518
[Toctpuubcs endal juukseid 10igata COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 519
laskma
[Toctpouthest rivistuma 00111€BO3BpaTHBIN s0j 519
[Toctymarecs loobuma, éra {itlema WHa4e HEYOTPeOIsIeMblIid 519
[Toctyuarscs koputama paludes 00111€BO3BpaTHBIN 519
[TocuacTiuBUTHCS onnestuma WHa4e HeynmoTpeoisseMplid umbis |519
ITocuacTauBUIIOCH! tal Onnestus, tal laks Oe3IMYHBIN 519
onneks
[Tocuurarscs arveid diendama B3aMMHO BO3BPATHBIHN konek 519
[Toceimarscs pudenema hakkama 00111€BO3BpaTHBIN 520
[ToTepsTe- | (Tae-m.) kaduma, kaotsi minema 00111€BO3BpaTHBIN 520
i (otuero-i1.) |pead kaotama 00111€BO3BpaTHBIN piltl
Ilorecuutnes ruumi tegema 00111€BO3BpaTHBIN 520
[Toremarscs nalja heitma, 1dbutsema 00111eBO3BpaTHBIN konek 520
[TotpeGoBarhcs ndutav (vajalik) olema 00111eBO3BpaTHBII 521
[TotpeBo- |(uem-i.) veidi rahutu olema 00111eBO3BpaTHBII 521
KUTBCA u3-3a 4y-n.) |vaevaks vOtma, vaevama |00II€BO3BpaTHBIN
[Motpymu- |(Hamgu-nm.) | vaevandgema UHa4ye HeynoTpeOseMbIi 521
Thed (xaK-11.) vaevaks vOtma, vaevuma |nWHa4Ye HEeynoTpeOaseMbIi
IToTpscarbes pOruma, rappuma, 00111eBO3BpaTHBIN 521
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vappuma

[ToTynutscs silmi langetama 00111eBO3BpaTHBIN 522
[loTanyrbes end sirutama, ringutama | 00I1€BO3BpaTHBIN 522
[Toyuarbcst Opetust votma O€3TMYHBIN konek 522
[oyunTtbcs teat aeg Oppima 0011eBO3BpaTHBIN 522
[ToxBansaTbest kiitema, hooptema 00111eBO3BpaTHBII konek 522
[Tonapana- | (060 4-n1.) | end &ra kriimustama COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 523
e (c kem-11.) | teineteist kiilinistama B3aMMHO BO3BPaTHBIN nalj
[Touncturscs end riideid puhastama cOoOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 524
[TomatHyThCA vaaruma l60ma 00111€BO3BpaTHBIN 524
[TosiBUTHCS | (UEMY-I1.) ilmuma, nihtavale tulema |uHaue HeynmoTpeOIsIeMBbIi 525
(xyna-i.) tekkima, esile kerkima MHaue HeynoTpeOnsembii |piltl
[IpakTukoBaThHCS praktiseerima 00111eBO3BpaTHBII 527
[IpeBo3HOCHUTHCS end ilistama, kiitlema CTpaaaTeIbHbII van 527
[IpeBparuthcs muutuma, muunduma 00111eBO3BpaTHBII 52780
0
[Ipenarbest | (uemy-i1.) anduma MHaye HeynoTpeOnsieMblit 528
(gemy-1.) end kellegi kétte andma 00111€BO3BpaTHBIN van

[IpenBunerbcst ette ndha olema O€e3JINYHBIN 528
[Ipenmonararbcest kavatsusel (plaanis) olema |6e3nuanbIit 529
[Ipencrasu | (komy-i1.) esinema 00111€BO3BpaTHBIN 530
~TeCA (keM-11.) teesklema 00111€BO3BpaTHBIN
[Ipexparutbcs 16ppema, lakkama, 00111eBO3BpaTHBII 532

katkema
[IpenbcTUThHCS volutud (kiitkestatud) 00111€BO3BpaTHBIN 532

olema
[IpeoOpaxarnes timber kujunema 00111€BO3BpaTHBIN

(muutuma)
[Ipenuparses vaidlema, riidlema B3aMMHO BO3BPATHBIHN konek |533
[IpepBarbcst katkema 00111€BO3BpaTHBIN 533
[Ipepekarbest vaidlema, sonelema B3aMMHO BO3BPATHBIHN konek |533
IIpeceuncs katkema, lakkama 00111eBO3BpaTHBIN van 533
IIpecmbl- | (KOMY-J1.) roomama MHa4ye HeyrnoTpeonasieMblit | van 534
Karbed nepen 4-1) | lomitama uHa4e HeynoTpebnsemblt |piltl
IIpecsITuThCS kiillastuma, tiidinema 00111eBO3BpaTHBIN 534
IIpeTBOopuTHCS muunduma 00111eBO3BpaTHBIN 534
[TpuGaBuThCs lisanduma, juurde tulema | oOmieBO3BpaTHBIN 535
[Tpubnuzuthcs lahenema, liginema 00111eBO3BpaTHBIN 535
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[TpuBuTH- | (4eMy-n) juurduma, 1dbi 166ma 001I1eBO3BpaTHBII piltl 537
i (x wemy-n)  kiilge pookuma 00111eBO3BpaTHBII bot
[TpuBsizats | (deMy-n) tiilitama, norima 001I1eBO3BpaTHBII konek 537
i (xk xomy-n) | poolehoidu avaldama 001I1eBO3BpaTHBII
[Mpurnsinerses teraselt vaatlema 00111eBO3BpaTHBIN konek 538
[TpurnsHyTHCS meeldima hakkama 00111eBO3BpaTHBIN konek 538
[Ipurnyrbes alla painduma 00111eBO3BpaTHBII 538
[Ipurogutses kdlbama, tarvis minema | MHa4e HEYNOTPEOIIEMBIiA 538
[TpuroroBuThHCA valmistuma 00111€BO3BpaTHBIN 538
[IpunBuHyTHCS end juurde nihutama 00111eBO3BpaTHBII 539
[Ipunepxu | (3a uro-n.) | veidi kinni hoidma 00111eBO3BpaTHBII 539
~BaATBCA (uero-i1.) pooldama, jargima 00I11eBO3BpaTHBIN konek
[Ipunparbcs norima, tiili otsima nHaue Heynorpebnsemsiit | konek 539
[Tpuxatses end vastu suruma 00111€BO3BpaTHBIN 540
[Ipmxuthcs kohanema, juurduma 00111eBO3BpaTHBII 540
[Ipuzanymarscs mdtlikuks jddma nuHaue HeynoTtpeonsemsiit | konek | 540
[Tpuzeminthes maanduma 00111€BO3BpaTHBIN lenn 540
[TpusnHarbcs iiles tunnistama 00111€BO3BpaTHBIN 540
[Tputituce paras olema, sobima OC3TMIHBIN 541
[Tpunuiocs! tulema, tarvis olema OC3TMIHBIN umbis | 541
[IpukuHyTHCS teesklema, simuleerima 00111€BO3BpaTHBIN konek |541
[TpuknenBarbes kiilge liimuma 00111€BO3BpaTHBIN konek |541
[IpukmoHUTHCA allapoole painduma 00111€BO3BpaTHBIN konek 542
[TpukimounThCS juhtuma, siindima 00111€BO3BpaTHBIN 542
[IpukocHyTBCS puudutama, riivama WHa4e HEYNMOTPeOIIeMbIi 542
[IpukpeITHCS end katma, peitma 00111€BO3BpaTHBIN 542
[Tpunackarbcs hellitust otsides juurde 00111€BO3BpaTHBIN 543
tulema
[Ipunenuthbes kiilge liimuma, liibuma 00111€BO3BpaTHBIN konek [543
[TpunoxuTtses juurde asetama 00111€BO3BpaTHBIN 543
ITpuiyHutscsa kuunduma 00111eBO3BpaTHBIN konek [543
[IpumenuTsCst kohalduma, muganema 00111eBO3BpaTHBIN 544
IIpumemnBaTbCst juurde segunema 00111eBO3BpaTHBIN 544
[Tpumuputsca leppima, alistuma, B3alMHO BO3BpaTHbIN 544
ndustuma
IIpumuarscs kohale tormama 00111eBO3BpaTHBIN 544
[Mpunsate- |(3a koro-m) |kellegi juurde WHaue HeymoTpeOmsieMblit 545
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cst (3auto-m)  |juurduma, juuri alla vOtma |uHa4Ye HEynOTpeOIsIeMBbIN
[Tpuoboaputbes julguma, ergutust saama | 00IIEBO3BpATHBIN 546
[TpuoOmuThCs tthinema, liituma 00111€BO3BpaTHbIN 546
[Tpuocanutbcs uljast riihti votma uHave Heynotpeonsiembiid | kdnek 546
[TprocTaHOBUTHCS peatuma, seisma jaddma 001I1eBO3BpaTHBII 546
[IpuoTkpeIThCS pisut avanema, paotuma | 0OIIEBO3BPATHBIH 546
[Ipunucarbscs registreeruma 00111eBO3BpaTHbII 546
[IpunogusThCst pisut iiles tdusma 00111€BO3BpaTHBIN 547
[Ipunomunarscs meelde tulema, meenuma | Ge3TMUHBII 547
[Ipupyuarbcs taltuma, taltsaks muutuma |o6mieBo3BpaTHbII 547
[Ipucnonutscs najatuma, toetuma 00111€BO3BpaTHBIN 548
[IpucnyxuBarbest lipitsema, l10mitama 00111eBO3BpaTHBII van 548
[Tpucnyma | (x uemy-i1) | kuulatama MHaye HeynoTpeOnsieMblit 548
Thei (Komy-11.) kuulamisega harjuma nHaue HeynoTpeOnsembiit | konek
[Ipucmot- |(x wemy-nm) | teraselt vaatama 00111€BO3BpaTHBIN 548
peThed (Komy-11.) nidgema harjuma, 00111eBO3BpaTHBII konek
kodunema
[TpucHutThCS unes ilmuma WHa4Ye HEYMOTPeOIsIeMbIid 548
[IpucoeauuuTHCS ithinema, liituma, seltsima | 00meBo3BpaTHBIN 548
[Tpucnocobuthes kohastuma, kohanema 00111€BO3BpaTHBIN 548
[IpucrpacTuthcs kirglikult harrastama 00111€BO3BpaTHBIN konek 549
[Ipuctpou- | (kyma-i.) endale kohta leidma 00111€BO3BpaTHBIN 549
Teed (uemy-1.) ithinema, seltsima 00111€BO3BpaTHBIN
[Ipucrynarscs juurde minema, lihenema | oOmIEeBO3BpaTHBII konek 549
[IpuTautbcst end peitma (varjama) WHa4e HEYIOoTpeOIsIeMblid 550
[IpuTamurscs end kohale vedama 00111€BO3BpaTHBIN 550
[IputBo- | (uemy-1.) koomale minema 00111€BO3BpaTHBIN 550
PHUTBCA (keM-11.) teesklema, simuleerima HHaue HeyrnoTpeOnsieMblit
[IputepeTnes tihedalt ligi astuma 00111€BO3BpaTHBIN konek 550
[TputkHYyTHCS end kuidagi sisse seadma | 0011eBO3BpaTHbIi 550
IIputparusarbcs puudutama MHa4ye HeynoTpeoseMbli 550
[Tputynurscs niiristuma, niirinema 00111eBO3BpaTHBIN 550
IIpnykpacutscs end ehtima 00111eBO3BpaTHBIN 551
IIpuymeHnsIIUTHCA pisut vihenema 00111eBO3BpaTHBIN 551
[TpuyMHOXUTBCA rohkenema, suurenema 00111eBO3BpaTHBIN 551
[Ipuyuarscs Oppima, harjuma 00111eBO3BpaTHBIN 551
[IpuxoguTscs kellegagi suguluses olema |cTpangarenbHblii 551
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[IpunenuBarnes sihtima, noolima, kitkama | 00mieBo3BparHbIit 551
[Ipunenurscs kiilge haakuma 00111eBO3BpaTHBII 552
[Ipuuamarscs armulaual kdima 00111eBO3BpaTHBII kirikl 552
[Ipuuecarbcs end kammima COOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 552
[Ipuuurarecs kuuluma 00111eBO3BpaTHBII 552
[Ipuimyputscs silmi pilutama CcOOCTBEHHO BO3BPATHBIN 553
[Ipurorutbes ulualust leidma 00111eBO3BpaTHBII 553
[TpoGaBnsaThCS 14bi ajama, leppima uHave HeynoTpeonsemslii | kdnek | 553
[IpoOuTthcs 1dbi tungima, esile 00111eBO3BpaTHBII 554
puhkema
[IpoGonTa- | (KoMy-11.) vélja lobisema 00111eBO3BpaTHBII konek 554
Teeid (tme-m.) vobelema, logelema 00111€BO3BpaTHBIN konek
[IpoGparscs vaevu ldbi tungima MHaye HeynoTpeonsieMbli 554
[IpoOy- (ot uero-m) |édrkama, virguma 00111eBO3BpaTHBII 554
AUTECA (komMy-11) elustuma 00111€BO3BpaTHBIN
[TpoBasuThCs labi kukkuma 00111€BO3BpaTHBIN 554
[IpoBanucs! Jata rahule! kdi minema! | Ge3nu4HbII umbis | 554
[IpoBUHUTBCS stitidlaseks osutuma, WHa4Ye HEYMOTPeOIsIeMbIid 555
eksima
[IpoBo3u- |(cuem-n.) | kellegagitegelema WHa4e HEYIMOTPeOIsIeMblid 555
Teed (gemy-1.) vallatlema, hullama 00111€BO3BpaTHBIN konek
[IporoBoputbcst kogemata vélja lobisema |oOmieBo3BpaTHbIi 556
[Iporononarscs nilga tundma WHa4Ye HEYNOTPeOIsIeMbIid 556
[Iporynsatecs jalutuskdiku tegema 00111€BO3BpaTHBIN 557
[IponaBa- | (komy-i1.) miiiidav olema 00111€BO3BpaTHBIN 557
Teed (3a4t0-11.) |end dra miilima 00111€BO3BpaTHBIN polgl
[Iponsu- | (komy-1.) edasi nihkuma (liikkuma) | oOmieBo3BpaTHBIi 557
HyThCA o ueMy-a) |ametis tdusma 00111€BO3BpaTHBIN piltl
[Iponepxkarbcst aeg vastu pidama 00111€BO3BpaTHBIN 557
[Iponparscs vaevu ldbi tungima 00111€BO3BpaTHBIN konek |558
IIponsipsBuTECS mulgustuma 00111eBO3BpaTHBIN konek |558
[Ipoexate- |(Ha uéMm-1.) |sditma 00111eBO3BpaTHBII konek 559
o no ooy | kedagi tdgama 00111eBO3BpaTHBIN nalj
IIpourparscs end vaeseks méngima 00111eBO3BpaTHBIN 559
IIpoiituce veidi jalutama 00111eBO3BpaTHBIN 561
IIpoxarutecs veerema, kuulduma 00111eBO3BpaTHBIN 561
IIpokpansiBaTbcs sisse hiilima (pugema) MHa4ye HeynoTpeOsieMblii 561
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[Tponuthest maha jooksma (voolama) |o0mieBo3BpaTHbI 562
[IpomaxHyTbCS mérgist méoda laskma 00111eBO3BpaTHBII 562
IIpomuarbcs kihutama s60stma 00111eBO3BpaTHBII 563
[TponecTuch modda kihutama 00111eBO3BpaTHBIN 563
(tormama)
[IpoHukHyTHCS millestki labi imbuma 0e31MYHBIH 564
[Iponocu | (uemy-i1.) aeg kihutama 001I1eBO3BpaTHEII 564
Teed (mamgem-n | aeg millegagi tegelema 001I1eBO3BpaTHEII
[Iponeuscs kiipsema 00111eBO3BpaTHBII 564
[Tponucarses end sisse kirjatuma 00111€BO3BpaTHBIN 564
[Iponura- |(uem-i.) 1dbi imbuma CTpaJaTeIbHbIN 565
Thei (xomy-11.) loiduma 00111eBO3BpaTHBII van
[Iponutscs joomisega laostuma 00111eBO3BpaTHBII konek 566
[IpopBath |(uemy-i.) katki rebima 00111eBO3BpaTHBII 566
ci CKBO3b 4-11 |ldbi murdma 00111€BO3BpaTHBIN
[Ipopesarbcs 1abi 161kuma 00111eBO3BpaTHBII 566
[Ipopy6arbcs end millestki 1dbi raiuma | 0011eBO3BpaTHBII 566
[IpopsiThCs endale teed libi kaevama | oOmieBo3BpaTHBII 566
[Tpocuthcs endale paluma 00111€BO3BpaTHBIN 567
[IpocnaBuThes kuulsaks saama 00111€BO3BpaTHBIN 567
[Ipocnesutbest pisaraid valama WHa4e HEYIOTPeOISIeMbIiA 567
[IpocHyTbCst drkama, virguma HWHa4e HEYIOTPeOIsIeMbIi 567
[Ipoconutbcs soolduma CTpaJlaTeIbHbIN 567
[Ipocountbcst 1abi ndrguma immitsema |uHa4YE HEYNOTPEOISIEMBII 567
[Ipocmnarecs end vilja magama 00111€BO3BpaTHBIN konek 567
[IpocTuthes hiivasti jitma 00111€BO3BpaTHBIN 568
[Ipoctynutbes end dra kiilmetama 00111€BO3BpaTHBIN 568
[Ipocynytscs sisse tungima, l4bi 00111eBO3BpaTHBII 569
poetuma
[Ipocymutbes 1abi kuivama CTpaaareabHbII 569
IIpocunrarscsa arvutamisel eksima MHa4ye HeynoTpeoaseMbli 569
IIpocs! marbcsa maha pudenema 00111eBO3BpaTHBIN 569
IIporeperbes 14bi (katki) kuluma 00111eBO3BpaTHBIN 569
IIpoTuBuTHCA vastu panema, torkuma MHa4ye HeynoTpeoseMbli 570
IIporuckuBarecs 14bi pugema (tungima) 00111eBO3BpaTHBIN konek 570
[Iporonka- | (Bo uTo-11.) | ldbi riiselema 00111eBO3BpaTHBIN 57190
Thed (x uemy-1) |aeg lonkima 00111eBO3BpaTHBIN konek 0
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[Iporpe3Buthes kainestuma, kainenema 00111eBO3BpaTHBII 571
[Ipotsny- |(na uém-11.) |end vélja sirutama 00111eBO3BpaTHBIN 571
Thed (aemy-11.) ulatuma, kiiindima, 001I1eBO3BpaTHBII
kestma
[Ipoyuntscs aeg Oppima 00111eBO3BpaTHBII 571
[Mpoxmax- |(4eM-I1.) jahtuma, end karastama 001I1eBO3BpaTHBII konek 572
AAThCA (Komy-11.) laisklema, logelema 001I1eBO3BpaTHEII konek
[IpouncTutbes puhastuma, selgima 00111eBO3BpaTHBIN 573
[IposiButh- | (B uéM-11.) | avalduma, ilmnema 00111eBO3BpaTHBII 574
e (uemy-1.) ilmutama CTpajaTeIbHbII fot
[TposicauThCst selguma, selgeks saama 00111€BO3BpaTHBIN 574
[IpsiTarbes end peitma, peituma 00111eBO3BpaTHBII 575
[Tyratbcs ehmuma, kohkuma, 00111€BO3BpaTHBIN 576
heituma
[Tynputhes end puuderdama coOCTBEHHO BO3BPATHBIN 576
[Tyctuthes hakkama, asuma, laskuma |o0meBo3BparHbIit konek |577
[lyrarbes | (B uéM-11.) | segi minema, sassi 00111eBO3BpaTHBII 577
minema
(c kem-11.)  |end millessegi segama B3aMMHO BO3BPATHBII
[TeumuThCS tolmuma, tolmuga kattuma | 061eBo3BparHbIit 579
[TprTaTecs katset tegema WHa4e HEYMOTPeOIsIeMbIid 579
[TsaTuTecs taganema, sOnast WHa4e HEYImoTpeOIsIeMbli | van 580
taganema
PaBHsATBCS |10 yemy-11) |joonduma 00111€BO3BpaTHBIN 582
(uemy-1.) vorduma, vorde olema 00111€BO3BpaTHBIN
Pawnsiiich! (s0j) joondu! OC3TMIHBIN umbis | 582
Panosatbcs roomu tundma, 00111€BO3BpaTHBIN 583
ro0mutsema
Pazbera- |(xomy-1.) |joostes hoogu votma MHaue HeyrnoTpeOnsieMblit 583
Teed o uemy-n) | laiali jooksma MHaue HeyrnoTpeOnsieMblit
Pa30unTOBBIBAaTHCS lahti hargnema coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 584
Paz6utbcsa |(Ha uyro-i1) | katki minema, purenema | 00IIEBO3BPATHBII 584
npuuém-1) | lagunema, killustuma 00111eBO3BpaTHBIN
Pazbone- | (xomy-i.) haigeks jadma, hoogu uHave HeynoTpeonsembiit | konek 584
ThCS vOtma
(uemy-i.) valutama hakkama MHa4ye HeynoTpeoseMbli
Pazbonra- |(uemy-i.) segi loskuma 00111eBO3BpaTHBII 584
Teed (c kem-11.)  |logardiks muutuma B3alMHO BO3BpaTHBII piltl
Paz6panutbes tiilli minema B3alMHO BO3BpaTHBII 584
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PazOpackiBaTbes end joudi killustama 00111eBO3BpaTHBIN 584
Paz6pectuch laiali minema, hajuma MHaue HeynoTpeonsieMblii 584
Paz0ymeBarbes méissama hakkama uHaue HeynoTpeonsemblit |piltl 585
PazBayn- | (komy-1.) |lagunema, laostuma 001I1eBO3BpaTHBII 585
Teed otuero-i.) | poollebades istuma 001I1eBO3BpaTHBII konek
PasBapuBarscs pehmeks (I6maks) keema 00111eBO3BpaTHBIN 585
Pa3zBeBatbcst lehvima WHa4€e HEYNOoTpeOIIeMblii 585
PazBepny- |(uemy-i1.) |lahti keerduma 00111eBO3BpaTHBIN 585
Teeid (komy-1m) | end tdiel mddral avaldama | oOmieBo3BpaTHBII piltl
PasBecenurbcsa Iobustuma 00111€BO3BpaTHBIN 586
Pa3Bectucn lahku minema B3aMMHO BO3BPATHBII 586
PasBeTBiIATECSH hargnema, harunema 00111€BO3BpaTHBIN 586
Pa3Besarnes laiali hajuma 00111€BO3BpaTHBIN 586
Pa3BuBa- |(uemy-n.) |arenema 00111eBO3BpaTHBII 586
TeeA (komy-i1.) |lahti hargnema (keerduma) | oOmieBo3BpaTHBII

Pa3BunTH- |(ueMy-1.) |kruvist lahti tulema 00111eBO3BpaTHBII 586
Thed (komy-1.) | korrast &ra minema 00111eBO3BpaTHBII piltl
PasBiekarscs oma meelt lahutama 00111€BO3BpaTHBIN 586
Pa3BonHOBaTHCS tugevasti lainetama hakkama | oO1ieBo3BpaTHbIit 587
PazBparuthcs kolvatuks muutuma 00111€BO3BpaTHBIN 587
PasBsasarbcs lahti minema, vabanema 00111€BO3BpaTHBIN 587
Pasmmamurecs siledaks minema, tasanduma |001IeBO3BpaTHBIN 587
PasrueBarscs vihale minema 00111€BO3BpaTHBIN 587
PazroBoputhcs elavalt vestlema hakkama B3aMMHO BO3BPATHBII konek |588
Pazropsunthes dgestuma, hoogu sattuma 00111€BO3BpaTHBIN piltl 588
Pasrpysu- |(uemy-n.) |laadungist vabanema 00111€BO3BpaTHBIN 588
Teed oT 4yero-i) | koormusest vabanema 00111€BO3BpaTHBIN piltl

Pasryns- | (komy-1.) |l0busasse tujusse sattuma uHaue HeynoTpeOnsembiit |konek | 588
Teed (uemy-n1.) | selginema MHaue HeyrnoTpeOnsieMblit

Pasnmarscsa kélama, laiali nihkuma 00111€BO3BpaTHBIN 588
Pa3nBuHyTHCA laiali nihkuma 00111eBO3BpaTHBIN 589
PasznBoutscs kaheks jagunema 00111eBO3BpaTHBIN 589
PasneBatbcs lahti riietuma COOCTBEHHO BO3BpaTHBIN 589
Paznena- |(c kem-n1.) |millegagi valmis saama 00111eBO3BpaTHBIN 589
Thed (c yem-11.) |arveid diendama 00111eBO3BpaTHBIN piltl
Paznenu- | (uemy-i1.) |jagunema 00111eBO3BpaTHBIN 589
Teed (c xem -11.) | eralduma, lahku minema 00111eBO3BpaTHBII
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Pasnpaxkutecs arrituma, nérvitsema 00111eBO3BpaTHBII 590
Paznpobutscs killustuma, peenestuma 0€3IMYHBIH 590
Paznyrhes paisuma, paistetama 00111eBO3BpaTHBIN 590
Pa3xanoOutscs hirdaks muutuma, heldima |o0GmeBo3BpaTHbIit konek 590
Pazxeubcs 16kkele 166ma 001I1eBO3BpaTHBII 590
Paznagutses korrast dra (nurja) minema | O€3TUYHBIHA 591
Paznesarbcs koost lagunema uHave HeynoTpeomsiemblii | kdnek | 591
Paznenutbcs laisaks muutuma uHave HeynoTpeomsiemblii | kdnek | 591
Paznerats- | (kyna-n.) |laiali lendama MHaue HeynoTpeOnsieMblit 591
i o yemy-i. puruks lendama WHade HeynoTpeonseMbii | piltl
Pazneuncs siruli heitma MHaye HeynoTpeOnsieMblit 591
Pasnmurecs maha dare voolama 00111€BO3BpaTHBIN 591
Paznmuuunthcs erinema, eristuma OC3TMYHBIN 591
Paznoxu- |(ma uém-1.)|lagunema, kodunema 00111€BO3BpaTHBIN 591
TeeA (komy-11.) |laostuma, desorganiseeruma | 0OIIIEBO3BPATHBII piltl
(Ha yto-11.) | (algosadeks) lagunema 0€3IMYHBIH keem
Paznomarscs katki (tlikkideks) murdma | oOmieBo3BpaTHbIi 591
Paznyuntncs iiksteisest lahkuma 00111€BO3BpaTHBIN 592
Pa3zmaxnyThcs hoogu votma 00111€BO3BpaTHBIN 592
Pa3mexeBaThest omavahel piire mddrama 00111€BO3BpaTHBIN 592
Pazmensunthes pudenema, murenema 00111€BO3BpaTHBIN 592
PasmenuBarscs vastastikku vahetama 00111€BO3BpaTHBIN 592
Pasmectutbces end laiali paigutama 00111€BO3BpaTHBIN 592
Pasmerarscs siruli heitma 00111€BO3BpaTHBIN 592
PazmunyTtbcs teineteisest moodda sattuma |mHaue HeynmoTpebasembrii | konek | 593
Pasmuoxarscs paljunema, sigima 00111eBO3BpaTHBII 593
Pasmsryarbcest pehmeks minema, pehmuma | 00111eBO3BpaTHBIN 593
Pasmsatees | (otyero-i) |sdtkudes segi minema 00111€BO3BpaTHBIN 593
(xomy-1.) |kehalitkmeid pehmeks 00111€BO3BpaTHBIN sport
tegema

Pasnutscs lahku minema, erinema 00111eBO3BpaTHBIN kirj 593
Pazo6mnaunthcs paljastuma 00111eBO3BpaTHBIN 594
Pazob6pa- |(B koM-11.) |aru saama, orienteeruma MHa4ye HeynoTpeoaseMbli 595
Thed (B uém-n.) |korda seadma, korraldama |uHaue HeynoTpeGnsemMbIit

Pasornarbscsa soiduhoogu arendama 00111eBO3BpaTHBIN 595
Pasorpesarscs kuumaks minema CTpaJaTeIbHbIN 595
Pasonetbcsa end riietega ehtima coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 595
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Pazonparbces 16hki rebenema (kérisema) | B3aMMHO BO3BpaTHBII 595
Pazosnuthcs vihastuma, vihale minema |o0mIeBo3BpaTHBIN 595
Pazoiituce |(komy-1.) |laiali minema, lahkuma WHaue HEymoTpeOmsieMblit 595

(uemy-n1.) |dra sulama, lahustuma uHave HeynoTpeonsiemMbii |piltl

(c kem -11.) | motetes lahku minema B3aMMHO BO3BPaTHBIN piltl
PazomMkHYTBCS lahti lilitama, katkestuma | oGmeBo3BpaTHBII 595
PazopBatbcs 16hki rebenema, kdrisema | 0OmeBo3BpaTHBII 595
Pazoputscs laostuma, ruineeruma 00111eBO3BpaTHBIN 596
Pazopyxurbcs desarmeeruma 00111eBO3BpaTHBII 596
Pasoctimarescs avameelitsema 00111€BO3BpaTHBIN 596
PazouapoBarbcst pettuma 00111€BO3BpaTHBIN 596
Pa3paxarbcs puhkema, pahvatama MHaue HeynoTpeOnsieMblit 596
Pazpacrarscs suureks kasvama WHa4e HEYIMOTPeOIsIeMbIi 596
PazpeBetnes téinama hakkama nHade HeynoTpeonsembiid | konek 596
Paspyrarscs tiilli minema B3aUMHO BO3BPAaTHBIN konek 597
PazpymsiHuTBCS punastuma, end jumestama | 001mIEBO3BpATHBIN 597
Pa3pymutecs purunema, hdvinema 00111eBO3BpaTHBII 597
Pazpsauts |(uemy-n1.) | end uhkestiriietega ehtima | 6e3muaHbIi 597
ci (komy-11.) | pinevusest vabanema 00111€BO3BpaTHBIN piltl
PazyGenutbcst vastupidises veenduma 00111€BO3BpaTHBIN 597
PazyBeputbcst usku kaotama, pettuma 00111€BO3BpaTHBIN 597
Pazykpacutbcs end ehtima 00111€BO3BpaTHBIN 597
Pazymerncs arusaadav olema OC3TMIHBIN 598
Pazymeercs! moistagi, arusaadav OC3TMIHBIN umbis | 598
Pazyrbes oma jalgu lahti votma COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 598
Pazyuutscsa unustama 00111€BO3BpaTHBIN 598
PazbecThes sOO0misest paksuks minema |00IIEeBO3BpaTHBIN konek |598
Pazbpexarbcs dra sOitma, koost lagunema | B3anMHO BO3BpaTHBII 598
Pazbsaputbcs raevuma, raevustuma 00111€BO3BpaTHBIN 598
Pa3zbsacHuThCs selguma, selgeks saama 00111eBO3BpaTHBII 598

(uemy-11.) |puhkema, algama 0e3TMYHBIH piltl
PaspickaTbes leiduma, otsimisel leiduma | 061eBo3BpaTHbIit 598
PackauBatbCs kahetsema MHa4ye HeynoTpeoseMbli 600
Packanarbcs tuliseks minema 0e3MMYHBIHI 600
Packararbcst lahti rulluma 00111eBO3BpaTHBII 600
Packatu- | (na uém-1.)|kiiresti libisema 00111eBO3BpaTHBII 600
Thed no yemy-n) | kaua kdmisema 00111eBO3BpaTHBIN
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Packauatbcst kitkuma 00111€BO3BpaTHbIN 600
Packanuistbes dgedat kohahoogu saama MHa4Ye HEeYMOoTpeOIseMbIi 600
Packuny- |(Ha uem-i.)|end siruli viskama 00111€BO3BpaTHbIN 601
Thed o yemy-n) | laiali laotuma, laiuma 001I1eBO3BpaTHBII
PacknanuBatbest kummardama B3alMHO BO3BpaTHBII 601
Packe- (gemy-11.) |liimist lahti minema 00111€BO3BpaTHBIN 601
HTBCA (komy-1.) |haigestuma, norgaks jddma |oOmIeBO3BpATHBIMA piltl
Packonotbes 16hki minema, purunema 00111eBO3BpaTHbII 601
PackomenuBarbes kukrut kergendama uHaue HeynoTpeOnsemsiit | konek 601
Packpacutbcest vérvides kirjuks minema 00111eBO3BpaTHBII 601
Packpuua- |(komy-1.) |karjuma hakkama nHaue Heynotpeonsemsiit | konek | 602
Thed Ha Koro-i1.) | kdrkima hakkama MHaye HeynoTpeOnsieMblit
Packpomntecs peeneks poetama CTpaJaTeIbHbIN 602
Packpel- | (uemy-n.) |avanema, lahti minema 00111eBO3BpaTHBII 602
TeeA (komy-i1.) |vélja tulema, paljastuma 00111€BO3BpaTHBIN
Packpyruthcs polema hakkama 00111eBO3BpaTHBII 602
Packyrarbes end lahti missima coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 602
PacmakoBarbcs oma asju vilja pakkima 00111€BO3BpaTHBIN konek 602
Pacmaputbcs pehmeks hauduma 00111€BO3BpaTHBIN 602
Pacmacth- |(Ha uto-11.) | koost lagunema, jagunema |WHa4Ye HEYMOTPEOIIEMBIiA 602
e (uemy-1.) |purunema WHa4e HeynoTpeoseMbii | piltl
PacnaxuBatbcs pérani avanema 00111€BO3BpaTHBIN 603
Pacmasiteest jootest lahti tulema 00111€BO3BpaTHBIN 603
Pacrimca- | (B uém-i1.) |alla kirjutama 00111€BO3BpaTHBIN 603
Teed (c kem-11.) |abiellu astuma B3aMMHO BO3BPATHBII konek
PacomaBsutbes sulama CTpajJlaTeIbHbIN 603
Pacrmakarbes nutma hakkama (puhkema) |unaue HeymoTpeOnsiemblit 603
Pacrutacrarecs siruli heitma 00111€BO3BpaTHBIN 603
Pacrinaru- |(c kem-1.) |véilja maksma, tasuma MHaue HeyrnoTpeOnsieMblit 603
Teed (3a yt0-11.) |kétte maksma (tasuma) MHaue HeyrnoTpeOnsieMblit
Pacrnineckarbcs laiali loksuma 00111eBO3BpaTHBIN 603
Pacrinogurtscs rohkesti siginema 00111eBO3BpaTHBIN 60310
0
PacruibiTeCs laiali ujuma (valguma) 00111eBO3BpaTHBIN 604
Pacmmromurbcsa 16ssi vajuma, 10mastuma 00111eBO3BpaTHBII 604
Pacnonza- |mo yemy-n) | laiali roomama (valguma) |uHaye HeynoTpeOaseMbli 604
Thed (otuero-n.) | lagunema, kuluma uHave HeynoTpebnsembiit |konek
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Pacnono- | (rme-m.) paigutuma (asetuma) 00111€BO3BpaTHbIN 604
KUTBCA (x xomy-11) | kavatsema 00111eBO3BpaTHBII konek
Pacniopotsest lahti hargnema 00111eBO3BpaTHBII 604
Pacniops- | (o uém-1n1.) |kdsutama, korraldama MHa4Ye HeYMOTpeOIsieMbIi 604
AMTECA (gem-11.)  |juhtima, valitsema WHaYe HEYImoTpeOIsieMbIi

Pacmosica- |(ordero-i) |end lahti vootama COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 604
e (vomy-11.) |tagasihoidlikkust kaotama | oGmeBo3BpaTHBII kdnek
Pacripa- | (uemy-n1.) |digeks minema, dgvenduma | Oe3HYHBIHI 604
BHTBCA (c kem-11.) |arveid diendama 00111€BO3BpaTHBIN

Pacnipoc- | (wemy-n1.) |end vilja sirutama 00111€BO3BpaTHBIN 605
TepeThes (Bo uto-n) |laotuma, latuma, ulatuma 00111€BO3BpaTHBIN

Pacmipoc- | (c kem-1.) | hiivasti jitma nHaue HeynotpeOnsembiit | konek | 605
THTBCA (c uem-11.) |maha jitma, loobuma uHauye HeynoTpelnsembii |piltl
Pacmipoct- |Ha xoro-n) |levima 00111eBO3BpaTHBII 605
PAHUTECA | 1y yemy-1m) | laienema 00111eBO3BpaTHBII

Pacnipsmutscs end sirgu ajama 00111eBO3BpaTHBII 605
Pacniyc-  |(uemy-n1.) |puhkema, ditsele minema | oOmIeBO3BpaTHBIM 605
THTBCA (komy-i1.) | distsipliinituks muutuma 00111€BO3BpaTHBIN piltl
Pacmyra- | (wemy-n.) |lahti hargnema 00111€BO3BpaTHBIN 605
Teed (c uem-1.) |end lahti méssima 00111€BO3BpaTHBIN

Pacneutnrecs killustuma CTpaaaTeabHbII 606
Paccenurbcsa laiali asuma 00111€BO3BpaTHBIN 606
Paccepauthes vihastuma, pahanduma 00111€BO3BpaTHBIN 606
PaccesaTs- | 1o yemy-i) | oma kohtadele istuma 00111€BO3BpaTHBIN 606
o (komy-i1.) |16hki vajuma, 16hestuma 00111€BO3BpaTHBIN iroon
Pacciourscs lahti kihistuma 00111€BO3BpaTHBIN 607
Paccmesitbest naerma hakkama WHa4Ye HEYMOTPeOIseMbIn 607
Paccoputhcs tiilli minema B3aMMHO BO3BPATHBIHN med 607
Paccrarbes lahkuma, hiivasti jitma B3alMHO BO3BPaTHBII 607
Paccrernyrbes ndobist lahti minema coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 607
Paccrunarecs laiuma 00111eBO3BpaTHBII 608
Pacctpo- |(otuero-i.) |korrast dra minema 00111eBO3BpaTHBIN piltl 608
HThed (uemy-11.) |hédilest dra minema 00111eBO3BpaTHBIN muus
Paccryna- |(uemy-i1.) | laiali nihkuma MHa4ye HeynoTpeoaseMbli 608
Thed nepen 4-1. | I0henema, 10het tekitama MHa4ye HeynmoTpeOnsieMblil | van
Paccunra- |(c kem-1.) |kellegagi arveid diendama | oOrmieBo3BpaTHBIiA 608
Thed (xomy-11.) |numbreid jdrjest lugema 00111eBO3BpaTHBIN s0j

131




Pacceima- | (Ha yto-1m) |laiali pudenema 001I1eBO3BpaTHBII 608
Thed o yemy-n) | laiali paiskuma 00111eBO3BpaTHBII
PactBopu- |(uemy-n1.) |avanema, lahti minema 00111€BO3BpaTHbIN 609
Thed (B wem-i1.) |lahustuma, {iles sulama 001I1eBO3BpaTHBII
Pacrekarbcest laiali voolama, hargnema uHaue Heynotpebmsiembiid | konek | 609
Pacreperbes peeneks hodrduma 001I1eBO3BpaTHBII
PactepsTh- | (komy-11.) |dra kaduma, kaotsi minema | 00meBO3BpaTHBII 609
i nepen 4-1) | hdmmelduma, pead kaotama | 06meBo3BparHbIit
Pacronurbcsa kiitmisel kuumaks minema | o011eBo3BpaTHbII 610
PactpeBoxuThCs drevusse sattuma, drrituma | 0OIIEBO3BPATHBII konek 610
Pactpenarscs sassi minema, dra kortsuma | 00I11eBO3BpaTHBIM 610
Pacrpeckarbcs pragunema, moranema 00111eBO3BpaTHBII 610
Pacrporarbcs heldima, liigutatud olema | oGmeBo3BpaTHbBIN 610
Pactsanyth |(Ha yto-11.) | pikaks venima 00111eBO3BpaTHBII 611
ci (ma gem-11.) ' maha heitma 00111€BO3BpaTHBIN konek
PacxBacrarbcs palju hooplema 00111€BO3BpaTHBIN 611
PacxBopartbcs haigestuma, haigeks jddma |uHaue HeynoTpeOnsiemsbiit |konek 611
Pacxomu- |mo yemy-u. | kdimisega harjuma 00111€BO3BpaTHBIN konek |611
Teed (komy-11.) | hoogu sattuma, dgestuma 00111€BO3BpaTHBIN piltl
Pacxomosarscs kuluma, vélja minema 00111€BO3BpaTHBIN 611
PacxoxoTaThcs laginal naerma hakkama WHa4e HEYMOTPeOIsIeMbIid 611
Pacxpabputhcs julgust saama nHade HeynoTpeonsembiid |konek 611
Pacmapanarscs teineteist kriimustama COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 611
PacuenoBarscs iksteist tugevasti suudlema |B3auMHO BO3BpaTHBIN 612
PacuecThes aru andma, vastutama B3aMMHO BO3BPATHbIN 612
PacuyBcTBOBaTHCA heldima, liigutatuks saama |001eBO3BpaTHbIIt iroon 612
Pacmanutecs vallatushoogu sattuma MHaue HeynoTpeOnsieMblit 612
Pacirararscs koikuma hakkama 00111€BO3BpaTHBIN 612
PacmeBe- |(uemy-n.) |litkkvele minema, heldima 00111€BO3BpaTHBIN 613
JITHCA (komy-11.) |tegevusele ajenduma 00111eBO3BpaTHBII
Pacmmpurscsa laienema, avarduma 00111eBO3BpaTHBIN 613
Pacirymerscs miira tostma uHave HeynoTpeonsemblit | kdnek 613
Pacmenpurscsa heldeks minema uHave HeynoTpeonsembiit | kdnek 613
Pacmenurscs I6hestuma, killustuma CTpaJaTeIbHbIN 613
PBanyThCs jarsku sd0stma 00111eBO3BpaTHBIN 614
PBarbcs (uemy-n1.) |katki kuluma, rebenema 00111eBO3BpaTHBII 614
(xyma-n.) |lohkema, kippuma 00111eBO3BpaTHBIN
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PeabunutupoBarbess | end rehabiliteerima 00111eBO3BpaTHbIN 614
PeGstunthest lapselikult kédituma uHaue HeynoTpeOmsiembrii | konek 615
PerucrpupoBarbcst registreeruma COOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 616
Pesarbcst | (komy-i1.) | ldbi kukkuma 00111eBO3BpaTHBIN konek 617
(Bo uT0-11) |hasardiga mingima 001I1eBO3BpaTHBII
Pe3Butbcs vallatlema, hullama WHa4€e HEeYNMOTpeOIIeMblii 617
Pexnyrbcs hulluks minema uHaue HeynoTpebmsiembiid | konek 620
Pemnteest | (uemy-i1.) |lahenduma, otsustuma 00111eBO3BpaTHBIN 620
(1a uro-1.) | julgema, sdandama 00111€BO3BpaTHBIN
Pucoga- (uemy-1.) |joonistuma 00111€BO3BpaTHBIN 621
Teed (komy-11.) |uhkeldama, edvistama 00111€BO3BpaTHBIN piltl
Pudmosarncs riimuma, riimus olema 00111€BO3BpaTHBIN 621
PoBusiThCs | (wemy-n1.) |tasanduma, dgvenduma 00111€BO3BpaTHBIN 622
(ma4-n1.) |joonduma 00111€BO3BpaTHBIN
Ponutecs stindima, ilmale tulema 00111eBO3BpaTHBII 622
Poutbcst | (rme-n.) peret heitma MHaye HeynoTpeOnsieMblit 623
(komy-1.) |kihama, suruma uHaue HeynoTpelnsembii |piltl
Pyouthcs kiilmrelvaga voitlema 00111€BO3BpaTHBIN 625
Py6ueBarncst armistuma WHa4Ye HEYMOTPeOIsIeMbIid 625
Pyrarbcs s0imlema B3aMMHO BO3BPATHBIIN 625
Pyrayrecs korraks vanduma 00111€BO3BpaTHBIN konek |625
PykoBojcTBOBaTHCSA juhinduma WHa4e HEYIOoTpeOIsIeMblid 626
Pyuatbcs tagama, garanteerima WHa4e HEYIOoTpeOIsIeMblid 627
PriThCA sorima, tuhnima, urgitsema |00IIeBO3BpaTHBIN 628
Pamurecs end ehtima, maskeerima 00111€BO3BpaTHBIN 628
Camutbcs istet votma, kokku tdmbuma | 001ieBo3BpaTHbIi 629
Cagurecs! palun, istuge! Oe3IMYHBIN umbis 629
Coexarbes kokku jooksma B3alMHO BO3BPaTHBII 634
CoOutscs | (c wero-n.) |dra nihkuma 00111€BO3BpaTHBIN 634
(Bo ut0-11.) | kogunema, kuhjuma 00111€BO3BpaTHBIN piltl
Conuzuthes ldhenema, liginema 00111eBO3BpaTHBIN 634
COpacsiBaTbCs end alla heitma 00111eBO3BpaTHBIN 635
CObIThCS teostuma, juhtuma 00111eBO3BpaTHBIN 635
Canutbcs maha kukkuma 00111eBO3BpaTHBIN 635
Caaputbcs ara keema, pehmeks keema |o0G1meBo3BpaTHbIit 635
Caaratbcst kosima, kétt paluma 00111eBO3BpaTHBIN 636
CepHyThCA kokku rullima, hiitibima 00111eBO3BpaTHBIN 637
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CepmmThCst tdide minema, siindima 00111eBO3BpaTHBII 637
Ceecurbcs alla ddre rippuma 00111eBO3BpaTHBII 637
Ceecrtuch (k uemy-i1.) | kahanema, redutseeruma 001I1eBO3BpaTHBII 638
Cetuthes paistma, sdrama, hiilgama |o0mieBo3BpaTHBIA 638
CBupnerbcs teineteist jalle ndgema B3aMMHO BO3BPaTHBIN konek 639
CBUXHYTBCS peast nikastuma uHave Heynorpeonsiembiidi | kdnek | 640
CBbIKaThCs ara harjuma, kodunema MHaye HeynoTpeOnsieMblit 641
Caszatbest end siduma, sidet looma B3aMMHO BO3BPaTHBIN 641
Crnaguthest tasanduma, pehmenema O€3TUYHBIN 641
CroBoputbcs kokku riadkima (leppima) B3aMMHO BO3BPATHBII 642
CropOuthcs kiitiru tdmbuma (jidma) 00111€BO3BpaTHBIN 642
Crpyautbes hunnikusse kogunema 00111eBO3BpaTHBII konek 642
CrpynmnupoBarbcst grupeeruma, rithmituma 00111eBO3BpaTHBII 642
Cryctutscs tihenema, paksenema 00111eBO3BpaTHBII 642
CrhaBatbcs ndima, paistma, tunduma 00111€BO3BpaTHBIN 642
Crhaercs MHe mulle ndib, mulle tundub O3 THYHBIN umbis | 642
Cnartbes end alla andma, alistuma 00111eBO3BpaTHBII 642
CnBuHYTBHCSA paigalt nihkuma 00111€BO3BpaTHBIN 643
CuaBoutbCcsa kahekordistuma O€e3JINYHBIN 643
CrnemaTtbes muutuma, saama 00111€BO3BpaTHBIN 643
Crenanocs tal hakkas hibi O€e3JINYHBIN umbis |643
Crnepxarbcst end talitsema 00111€BO3BpaTHBIN 643
Cenutbcst paigutuma, elama asuma 00111€BO3BpaTHBIN 645
Cepauthcst vihane olema, viha kandma | o0meBo3BparHbIit 647
CepeOpuTthest hobedaselt ldikima 00111€BO3BpaTHBIN 648
Ceuncs rebenema, horenema 00111eBO3BpaTHBIN 649
Cxanurbcs halastama, armu heitma MHaue HeyrnoTpeOnsieMblit 649
CxaTtbcs kokku kiskuma, tihenema | o0meBo3BparHbIit 649
Cxxeubcs end pruuniks pdletama 00111eBO3BpaTHBII konek | 649
Cxutbcs harjuma, kodunema uHaue HeynoTpeOnsembii |konek | 649
Cuperscs ma ei malda istuda 00111eBO3BpaTHBIN umbis 650
Ckasarbcd enesest teatama 0e3TMYHBIH konek 652
Ckarutbcst alla veerema 00111eBO3BpaTHBIN 653
Ckurarbcs timber rindama, hulkuma | uHaue HeynmoTpebnsiemblit | Kir] 654
Ckrnentnes kokku kleepuma 00111eBO3BpaTHBIN 654
Ckinousth- | (x uemy-n) | kalduma, painduma 00111eBO3BpaTHBII 654
ol (uemy-n1.) |kddnduma, deklineeruma | oOmIeBO3BpATHBII gramm
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Cxon¢y3urbcs kohmetuma, himmelduma | oOmieBo3BpaTHbIN 655
CxoHyarbcst dra surema WHaue HEymoTpeOsieMblit 655
CxonuTtbest kogunema 00111eBO3BpaTHBII 655
CxopuuThCs kokku tdombuma 00111eBO3BpaTHBIN 656
Cxocutscs |(uemy-n1.) | kodrdi vaatama 00111eBO3BpaTHBIN 656
(1a gto-11.) | viltu (ldngakile) minema 001I1eBO3BpaTHBII
CkpecTuThest ristuma, ristsugutuma 001I1eBO3BpaTHBII 657
CkpuBuTbHCA kdverduma, virilduma 00111eBO3BpaTHbII 657
Ckpytutbes keerduma 00111eBO3BpaTHBII 657
CkpbiBaTbes end varjama, peituma 00111eBO3BpaTHBII 657
CkpbIThCS pakku minema, kaduma 00111eBO3BpaTHBII 657
Ckynutbcst thnutsema, kitsi olema WHa4e HEYIMoTpeOIseMblii 658
Ckyuuthcs kokku kuhjuma B3aMMHO BO3BPATHBIN konek 658
CrnaButhcs millegi poolest kuulus 00111€BO3BpaTHBIN 658
olema
Cne3utncs vett jooksma, pisarduma WHa4e HEYIMOTPeOIsIeMbIid 660
Crneretbes kokku lendama B3alMHO BO3BpaTHBII 660
Cmutbes | (Bo uto-71.) | kokku voolama 00111€BO3BpaTHBIN 661
(c uem-71.) |iihinema, liituma 00111€BO3BpaTHBIN
Cnoxu- (Bo uto-11.) | raha kokku panema 00111€BO3BpaTHBIN 662
TeeAd (uemy-n1.) |kujunema, moodustuma OC3TMIHBIN piltl
Cnomarbcst katki (puruks) murduma 00111€BO3BpaTHBIN 662
CrnoHsTbCst lonkima, to6ta luusima nHade HeynoTpeonsembiid | konek 662
CrnyuaTbest juhtuma, siindima WHa4e HEYNOTpeOIsIeMblid 663
Crnyuaaercs, ... osaks langema OC3TMIHBIN umbis | 664
Cny4uce, ... kui juhtuks ime ... OC3TMYHBIN konek | 664
Cnymarb- |(xoro-n.) |sdna kuulma, kuuletuma 00111€BO3BpaTHBIN 664
o (uemy-n1.) |arutusele tulema 0e3TMYHBIH jur
Caplmarscs kuulduma, tunduma 00111€BO3BpaTHBIN 664
Cmazarbes |(uem-n1.)  |end midrima, maha minema | cTpagaTenbHBIN 66411
(c gero-i1.) | maha minema 00111eBO3BpaTHBII 0
CMmeHunThCS vahetuma, asenduma 00111eBO3BpaTHBIN 664
Cmepkarbes hdmarduma 0e3MMYHBIHI umbis | 664
CMmectuthcs paigalt nihkuma 00111eBO3BpaTHBIN 665
Cmema-  |(c yeMm-J.) |segunema, segi minema CTpajareabHbII 665
Thed (uemy-11.) |segaseks muutuma 00111eBO3BpaTHBIN
CMmesTbes | (koMy-J1.) |naerma WHaue HeymoTpeOmsieMblit 665
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Haja keMm-n) | pilkama, irvitama MHaue HeynoTpeonsieMblii
CmuiioBarbcs armu heitma, halastama 00111€BO3BpaTHbIN van 665
CMupuTthCst alistuma, rahunema 00111eBO3BpaTHBII 666
CMopkarbes nuuskama 00111eBO3BpaTHbII 666
Cmopmu- |(komy-11.) | kortsuma, kortsu tOmbuma | oO1IeBO3BpaTHBIA 666
Thed (gemy-11.) |oma ndgu kortsuma 001I1eBO3BpaTHEII
CMmoTartbes dra minema, kaduma 001I1eBO3BpaTHBII fam 666
CmotpeTbes end vahtima, end vaatlema |o0GmeBo3BpaTHbII 666
CMmytutbes segaseks minema 00111eBO3BpaTHBII 666
CwMmbIThCs | (uem-11.) | vilja minema CTpaJlaTeIbHBIN 667
(komy-1.) |jalga laskma MHaue HeynoTpeonsiemMslil |vulg
CMsTUUTHCS leevendama 00111€BO3BpaTHBIN piltl 667
CMaTheCA Kortsuma, kdgarduma 00111€BO3BpaTHBIN 667
CHapsauThcs end varustama 00111€BO3BpaTHBIN 667
Cuectuch |(c keM-11.) |sidemesse astuma MHaye HeynoTpeOnsieMblit 668
(koMy-11.) | munema 00111€BO3BpaTHBIN
CHU3UTBCA madalamale laskuma 00111€BO3BpaTHBIN 668
CHurscs unes ilmuma 00111€BO3BpaTHBIN 669
CoOma3HuThCs end ahvatleda laskma 00111€BO3BpaTHBIN 669
CooOparbcs | (komy-11.) | kogunema, kokku tulema 00111€BO3BpaTHBIN 670
(c uem-n1.) |kavatsema, valmistuma B3aMMHO BO3BPATHBIHN
Cosarbes | (Bo uTo-11.) |end vahele segama 00111€BO3BpaTHBIN konek 670
(c uem-n1.) |tikkuma, poetuma 00111€BO3BpaTHBIN
CosepmieHctBoBaThesl | end tdiustama, tdienema COOCTBEHHO BO3BPAaTHBIN 671
CoBepmuTbest teostuma, toimuma 00111€BO3BpaTHBIN 671
CoBeTtoBarbcs ndu kiisima, konsulteerima |B3auMHO BO3BpaTHBIN 671
CoBparutbcs eksiteele sattuma 00111€BO3BpaTHBIN 672
Cornacute | (Ha yT0-1.) |ndusolekut andma MHaue HeyrnoTpeOnsieMblit 672
i (c uem-n1.) |kokku leppima MHaue HeynoTpeOnsieMbli | van
Cornacosa |(c yem-11.) |kooskdlas olema 00111€BO3BpaTHBIN 673
Thed (uemy-11.) |iihilduma, kongrueeruma 00111eBO3BpaTHBIN gramm
CornyTtbcst painduma, kdverduma 00111eBO3BpaTHBIN 673
Corpertbcst end soojendama 00111eBO3BpaTHBII 673
Conmepxa- |(B ueMm-11.) |sisalduma, mahtuma 00111eBO3BpaTHBII 673
Thed (mom u-m) | peetama, hoitama 00111eBO3BpaTHBIN jur
Copnparbcs rebides kiiljest maha tulema |oGmeBo3BpaTHbIi 674
Conpornyrecs vOpatama UHa4ye HeynoTpeOseMbIi 674
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Coemunu- |(c uem-i1.) |lihinema, liituma 00111€BO3BpaTHbIN 674
e (B yem-11.) |ilihendust saama 00111eBO3BpaTHBII
Coznarbes tekkima, kujunema 001I1eBO3BpaTHBII 674
CozHaBarbCst tiles tunnistama 001I1eBO3BpaTHBII 675
Coiituce | ( ¢ kem-11.) | kokku tulema B3aMMHO BO3BPaTHBIN 675
(B uem-11.) |sdObraks saama 0e3ITMYHBIHI piltl
Cokparu- |(uemy-n1.) |lithenema 001I1eBO3BpaTHBII 675
Teed (1a uro-1.) | redutseeruma O€3TMYHBIN
Coxkpymarbcs kurvatsema 00111eBO3BpaTHBII 676
CoMKHYTbCA sulgema, lituma, koonduma | 00O11eBO3BpaTHBIM 677
ComMHeBatbcs kahtlema, kahevahel olema |unaue HeynoTpeOnsiembIit 677
CoobpazoBarbcst end kohastama 00111€BO3BpaTHBIN 677
CoobOma- |(owem-i1.) |edasi kanduma, nakatuma | 00meBO3BpaTHbIH kirj 678
TeeA (c uem-n11.) |ldbi kdima CTpaaaTeIbHbII
Comnpuxkacarbes kokku puutuma, kiilgnema |unaue HeynoTpeOnsieMblit 678
ConpoBoxkIaTbCst kaasnema CTpaJlaTeIbHbIN 678
ConpoTuBISATHCS vastu panema, torkuma 00111€BO3BpaTHBIN 679
CopBarbcs |(uemy-1.) | end lahti kiskuma 00111€BO3BpaTHBIN 679
(koMy-1.) |nurjuma, luhta minema 00111€BO3BpaTHBIN konek
CopeBHOBaThCS vOistlema WHa4e HEYNOTPeOIsIeMbIid 679
Cocky4yuThCst igavust tundma hakkama WHa4e HEYMOTPeOIsIeMbIid 680
Cocnarscs viitama, toetuma 00111€BO3BpaTHBIN 680
CocpenoTounuThCst keskenduma, koonduma 00111€BO3BpaTHBIN 680
CocraBuThCs kokku saama, moodustuma | 001meBo3BpaTHbIi 680
Cocraputbcst vanaks jddma, raugastuma | 00IIeBO3BpaTHBIN 681
CocrosThcs aset leidma, teostuma 00111€BO3BpaTHBIN 681
Cocrazarecs voistlema MHaue HeynoTpeOnsieMblit 681
Cocunrarscs arveid 0iendama 00111€BO3BpaTHBIN 681
Cotpsicarbes védrisema, poruma 00111€BO3BpaTHBIN 681
CoxpaHuUTbCs sdilima, alal hoiduma 00111€BO3BpaTHBIN 682
Couera- (B uém-11.) |ilihinema, iihtima 00111eBO3BpaTHBII 682
Teed (c kem-11.) |abielluma 00111eBO3BpaTHBII van
Crnacrtuce pddsema, end pddstma 00111eBO3BpaTHBIN 684
Cnarbcs mul pole und 0e3MMYHBIHI umbis | 684
Cnastecs jootes kokku jadma 00111eBO3BpaTHBIN 684
Crieuncs valmis kiipsema 00111eBO3BpaTHBIN 685
Criemursest hobuse seljast maha tulema |oOmeBo3BpaTHbIN 685
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Crnucarbcs kirja teel kokku leppima B3alMHO BO3BpaTHBII 685
Crutectuch tihte pdimuma 00111eBO3BpaTHBIN 686
Cmotuthcs liituma, koonduma B3aMMHO BO3BPATHBIN 686
CrutronuThest laperguseks minema 00111eBO3BpaTHBIN 686
Crion3Tuch kokku roomama (ronima) | B3auMHO BO3BPATHBII 687
Crioputbes edenema, arenema uHaue HeynoTpeomsiembiid | konek | 687
CHnoTKkHYThCS komistama WHa4€e HEYNOoTpeOIIeMblii 687
CrioxBaTUTHCS méirkama uHaue HeynoTpeobmsiembiid | konek | 687
CrpaBuTth- |(c yem-1.) |toime tulema, valmis saama |0011€BO3BpaTHBIN 688
i (o uém-n.) |jdrele kuulama WHa4e HEYNOTpeOIsIeMblii

Cnpocurbcst luba kiisima 00111€BO3BpaTHBIN konek |688
Crpsiratecst poorduma, konjugeeruma | 0011€BO3BpaTHBIN gramm | 688
Crpsitatbest end peitma, varjuma 00111eBO3BpaTHBII 688
Crnyckarbes laskuma, alla langema 00111eBO3BpaTHBII 689
Cnyratbes tegemist tegema 00111eBO3BpaTHBII konek 689
CpaBHUTBCS vordne olema CTpaJlaTeIbHbIN 689
CpaBHATBCS vordseks muutuma 00111€BO3BpaTHBIN 689
Cpasuthbcs voitlema, heitlema 00111€BO3BpaTHBIN 689
Cpamutbcst endale hibi tegema COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 689
Cpacratbcs kinni kasvama 00111€BO3BpaTHBIN 689
Cp’e3arbes 1abi kukkuma 00111€BO3BpaTHBIN konek 690
CpoaHHTBCS iiksteisele lahedaseks saama |B3auMHO BO3BpaTHBIN 690
Ccoputbcs tiilitsema riidlema B3aUMHO BO3BPATHBII 691
CcoxHyThcs kokku kuivama, kuivetuma | o0mieBo3BpaTHbIi 691
Crabunm3npoBarThCs stabiliseeruma CTpaaaTeabHbII 691
CrankuBarbcst vaidlustes porkasid huvid 00111€BO3BpaTHBIN 692

kokku
CranoBUTBCS saama, muutuma WMHaue HeyrnmoTpeOnsieMblit 692
CrapuTtbcs vananema, vanaks jddma 00111€BO3BpaTHBIN 693
Cratbcs juhtuma, siindima 0e3IMYHBbIH umbis | 694
Crekarbest |(c wero-m.) | kokku voolama 00111eBO3BpaTHBII 695
(xomy-11.) |kogunema 00111eBO3BpaTHBIN piltl

Crenutbes laotuma 00111eBO3BpaTHBIN 695
Crepetbcs dra hodrduma (kuluma) CTpajaTeabHbII 696
CrecHutbcst tihenema, koonduma 00111eBO3BpaTHBII 696
CrecHsTh- |(koro-n1.) |hidbenema WHaue HeymoTpeOmsieMblit 696
i (c kem-11.) |end kitsendama 00111eBO3BpaTHBII
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Cruparbcs pesus olema CTpaJlaTeIbHBIN 697
CruchHytbcs kokku pigistuma CTpaJlaTeIbHbIN 697
Crnatecst | (mo u-1.) | laotuma, avanema 00111€BO3BpaTHbIN 697
nepen K-1. | vadnlema 00111eBO3BpaTHBIN
Cronkny- |(c kem-11.) |kokku pdrkama 0011eBO3BpaTHBIN 698
Teed (c wem-11.) |kokku puutuma 001I1eBO3BpaTHBII konek
Cronnutbest murruna kogunema B3alMHO BO3BpaTHBII 698
CroproBatbcst kokku leppima B3alMHO BO3BpaTHBII 699
CropoHHUTBCS korvale hoiduma WHade HeynoTpeonsieMbii | piltl 699
Crpamn- |(uero-n.) |kartma, pelgama 0€3IMYHBIH 700
Teed (3a xoro-i) | hirmul olema 00111€BO3BpaTHBIN
Crpensatbes end maha laskma 00111eBO3BpaTHBII 701
Crpemu- |k yemy-i.) |piilidma, taotlema 00111€BO3BpaTHBIN 701
TeeA (uemy-1.) |sO0Ostma, tottama 00111€BO3BpaTHBIN van
Crpuubcs endal juukseid 10igata COOCTBEHHO BO3BPATHBIN 702
laskma
Crpoutbces |(uemy-1.) |ehitusel olema 00111eBO3BpaTHBII 702
(komy-11.) | endale ehitama OC3TMIHBIN s0j
Crpoiics! rivistu! OC3TMIHBIN sport 702
Crpsictuch juhtuma, tabama OC3TMIHBIN konek |703
CrpsaxHYyThCs maha rappuma (pdruma) 00111€BO3BpaTHBIN konek |703
Cryautbest end jahutama 00111€BO3BpaTHBIN konek |703
CTykHYTBCS porkama, end dra 166ma 00111€BO3BpaTHBIN 703
Cry4atbcs koputama 00111€BO3BpaTHBIN 703
CrymeBarbcst tagasi tdmbuma nHade HeynoTpeonsembiid | konek | 704
CTeIOUTECA hibenema, hiabi tundma 00111€BO3BpaTHBIN 704
Creiaucs! hédbene! Oe3IMYHBIA umbis
Cranyteces |(c yero-nm) |kokku tdmbuma, liihenema |oOmieBo3BpaTHbIii 704
(kyma-n.) |end tugevasti vootama B3aMMHO BO3BPATHBIHN konek
Cyautbcs kohut kdima, protsessima B3aMMHO BO3BPATHBIHN 705
Cyerutbcs askeldama, sekeldama uHave HeynoTpeonsembiit | kdnek | 705
CyxuBarbcs kitsenema, ahenema 00111eBO3BpaTHBIN 706
Cymutscs kuivama, tahenema 00111eBO3BpaTHBIN 708
CdopmupoBarbes formeeruma, moodustama | 00611eBO3BpaTHBII 708
Coororpadupoarsest | end pildistada laskma 00111eBO3BpaTHBIN 708
CxBaruTh- |(3a uto-11.) |kinni haarama (hakkama) 00111eBO3BpaTHBII 708
ol (uemy-11.) |sOnelusse sattuma CTpaJaTeNbHbIN piltl
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Cxomuthes | (¢ kem-11.) | iihtima, kokku langema B3aMMHO BO3BPATHBIN 709
(ma uém-1n) | kokkuleppele joudma 00111eBO3BpaTHBII
CxopoHHTBCS end varjule peitma, varjuma |00IIEeBO3BpATHBII 709
Cuernuth- |(uemy-n.) |haakuma 001I1eBO3BpaTHBII 709
i (c kem-1.) |karvupidi kokku minema B3aMMHO BO3BPATHBII konek
Cunctutbes puhastamisel kdrvalduma | o0OmieBo3BparHsbIii 710
Cuurathcs |(uemy-i1.) |arvestama, arvesse votma | 0OIIEBO3BpaTHBIN 710
(keM-11.)  |peetama O€3TMYHBIN
Crexarbes |(c kem-11.) | sOidul kohtuma kellegagi B3aMMHO BO3BPATHBIH 711
(kyma-n.) | kokku sditma 00111€BO3BpaTHBIN
Crimateest | (c uero-i1.) |varisema, maha pudenema | 00mIeBO3BpaTHBIN 711
(1a uro-11.) | sadama, kostma, langema | 0O1IeBO3BpATHBII piltl
Crickarbes leiduma, otsides ilmuma 00111eBO3BpaTHBII konek 711
Tautbes end varjama, salgama 00111eBO3BpaTHBII 712
Tackarecst |(uemy-1.) |ringi kolama, luusima 00111eBO3BpaTHBII 715
(3a kem-11.) | kurameerima, flirtima 00111€BO3BpaTHBIN konek
Tamutecs |(uemy-1.) |vantsima, komberdama 00111eBO3BpaTHBII 71512
(3a kem-11.) | lohisema 00111€BO3BpaTHBIN 0
TBopuTHCA stindima, toimuma juhtuma | Ge3MUYHBII konek |715
Tenutbcs poegima, vasikat tooma WHa4e HEYNOTPeOIsIeMbIid 717
TemHeTBCS tumendama, mustendama OC3TMYHBIN 717
Termtbest vaevalt piisima, hingitsema | 6e3TUYHBIHA piltl 718
Teperbcs | cpemu u-n1) |end hodruma 00111€BO3BpaTHBIN konek 719
(uem-n1.)  |end froteerima 00111€BO3BpaTHBIN
Tepsarbcs piinlema, kannatama 00111€BO3BpaTHBIN 719
TeprieTbes maldama, ldbema OC3TNYHBIN umbis | 719
Tepsatbest | (tae-i.) dra kaduma, kaotsi minema | 0OI11eBO3BpaTHBII 720
(ot yero-n) | pead kaotama 00111€BO3BpaTHBIN
Temurbcsa end Iobustama, lobi tundma | oO1eBO3BpaTHBII 721
Tonkatbes |(B uéMm-1) |tduklema, triigima 00111€BO3BpaTHBIN 724
(060 u-11.) |logelema, looderdama 00111eBO3BpaTHBIN konek
Tonoubcss |(uemy-n1.) |tampides peeneks minema | 0OIIEBO3BPATHBIM 724
(rme-m.) iiles alla sdeluma, suruma | 061IEBO3BpaTHBIN konek
Tomutsest |(uemy-n1.) |vaevlema, piinlema 00111eBO3BpaTHBIN 725
o yemy-i) hauduma 00111eBO3BpaTHBIN van
Tomutbes |(uemy-n.) |iiles sulama 00111eBO3BpaTHBII 725
(komy-1.) |kuumuma coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN
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TonTarbest tammuma 00111€BO3BpaTHbIN 726
ToproBatbcst kauplema, tingima B3alMHO BO3BpaTHBII 726
Topmo3utscs pidurduma CTpaJlaTeIbHbIN 727
Toponutbes ruttama, tottama 00111eBO3BpaTHbII 727
Tountsest ndrguma, nirisema, jooksma | 00IIeBO3BpaTHBIN van 728
Tparutbcs oma raha kulutama 00111eBO3BpaTHBIN konek 730
TpeboBaThcst vaja olema, tarvis olema 001I1eBO3BpaTHBII 730
TpeBoxuThCs hédiruma, erutuma 00111eBO3BpaTHbII 731
TpeHnnpoBarscs end treenima cOoOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 731
Tpenarbes |(uemy-1.) |ndruseks kuluma, rdbalduma | oOmeBo3BparHsbIii 731
(o uem-11.) |logelema, tolknema 00111€BO3BpaTHBIN
TpeckaTbcst I6henema, pragunema 00111eBO3BpaTHBII 731
TpecHyTbCS millegi vastu pdrkama 00111eBO3BpaTHBII konek 732
Tporarbcst teele asuma litkuma 00111€BO3BpaTHBIN 733
Tpymutbcs tootama, vaeva nigema WHa4e HEYMOTPeOIsIeMbIi 734
Tpsactuch rappuma vérisema, tudisema | 00111eBO3BpaTHBIN 735
TymanuThsCs uduseks muutuma CTpaaaTeIbHbII 736
Tsrarecs vOistlema, joudu katsuma | 00meBo3BpaTHBIN konek |738
TsrotTuthbest endale koormavaks pidama | oO1ieBo3BpaTHbIi 739
TsayTecsa |(demy-1.) | venima, kestma 00111€BO3BpaTHBIN 739
(3a kem-11.) | end sirutama millegi jdrele | oOmEeBO3BpaTHBII
Vb6aBuThCs kahanema, vihenema Oe3TMYHBIN 740
Yoenurncs veenduma 00111€BO3BpaTHBIN 740
VYo6eperarbcs end hoidma, tervena sidllima | oOmieBo3BpaTHBII 740
VYoparbcs | (komy-i1.) |end minema koristama 00111€BO3BpaTHBIN 741
(kyma-n.) |minema kolima 00111€BO3BpaTHBIN
VBenuuuThCs suurenema, laienema Oe3IMYHBIN 741
YBepuThCs uskuma jddma, veenduma | 001I€BO3BpaTHBIN 742
VYBepHYyTbCS vélja rabelema, dra lipsama |0061eBO3BpaTHBIN 742
VYBemarbcs end iileni tdis riputama COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 742
VYBuBaThHCS millegi iimber keerlema 00111eBO3BpaTHBIN halv 742
VYBuzaersca teineteist ndgema (kohtama) | B3auMHO BO3BpaTHBII 742
VBiieubcs kiitkestuma, innustuma B3alMHO BO3BpaTHBII 742
VYBonuThCA vallanduma, vabanema 00111eBO3BpaTHBIN 743
VYriyOuThes siivenema 00111eBO3BpaTHBIN 743
VYrosoputscs kokku radkima (leppima) B3alMHO BO3BpaTHBII 744
VnaButhcs lambuma, end pooma coOCTBEHHO BO3BPATHBIN 745
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Yrnanutbcs eemalduma, korvalduma 001I1eBO3BpaTHBII 745
VYnaputbest | 000 uto-11) |end dra 166ma 00111eBO3BpaTHBII 745
(Bo uTO-11) |pistma, dkki hakkama 00111€BO3BpaTHbIN konek
VYnarbcs Oonnestuma, toime tulema 001I1eBO3BpaTHBII 745
VYnBoutbCst kahekordistuma 00111€BO3BpaTHBIN 746
VhecsaTeputbes kiimnekordistuma 001I1eBO3BpaTHBII 746
Vnepxka- | (Ha u€M-I1.) | plisima jddma, vastu pidama | 0OIIeBO3BpaTHBIMA 746
Teed (3a uro-11.) | millestki kinni hoidma 00111€BO3BpaTHBIN
(ot yero-in) | end tagasi hoidma 00111€BO3BpaTHBIN
VhemeBuTnes odavamaks minema 00111€BO3BpaTHBIN 746
ViuBuTHCA imestuma, himmastuma 00111€BO3BpaTHBIN 746
VYimuHUTHCA pikendama, pikenema 00111€BO3BpaTHBIN 746
VYoBIETBOPHUTHCS rahuldama, rahule jidma 00111€BO3BpaTHBIN 747
Yropoxutscs kallimaks minema 00111eBO3BpaTHBIN 747
YnocToBepuThes milleski kindlusele jdudma | o6meBo3BpaTHbIi 747
VYnocroutscs millegi osaliseks saama 00111€BO3BpaTHBIN 747
VYrnocyxuBarbcs millekski vaba aega leidma | o06meBo3BpaTHbIi konek | 747
VYrnpyuutbcs masenduma 00111€BO3BpaTHBIN 747
YxKUTHCA kodunema, ldbi saama WHa4Ye HEYMOTPeOIsIeMbIid 748
VKaTuThCA ira veerema 00111€BO3BpaTHBIN 749
VYKIIOHUTBCSA korvale kalduma WHa4e HEYMOTPeOIsIeMbIid 749
YKOJIOThCS end torkama (haavama) 00111€BO3BpaTHBIN 750
YKOMILIEKTOBAThCSI komplekteeruma 00111€BO3BpaTHBIN 750
YKOpEHHUThCS sisse juurduma 00111€BO3BpaTHBIN 750
YKOpOTUTBCSA liihenema 00111€BO3BpaTHBIN 750
VYKkpenutbcest end kindlustama, tugevnema | 06111eBO3BpaTHBbIit 750
YKpoTuThCA taltsaks muutuma, taltuma | oGmeBO3BpaTHBIN 750
VYkpoiThesa |(komy-1.) |end kinni katma COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 751
(ot uero-n) | end varjama 00111€BO3BpaTHBIN
VYkyrarbscs end sisse madssima coOCTBEHHO BO3BpPATHBIN 751
Vneubcst | (Ha 4ro-1.) | laskuma, maha langema 00111eBO3BpaTHBIN 751
(uemy-11.) |pikali heitma 0e3TMYHBIH
Vnoxurecs oma asju kokku panema 00111eBO3BpaTHBIN konek |751
VYiy4murscs paremaks muutuma 00111eBO3BpaTHBIN 752
Vnpi0arbes naeratama, muhelema MHa4Ye HeYnmoTpeOseMbIi 752
Ymanurtsca vihenema, kahanema 00111eBO3BpaTHBIN van 752
YMEHbIIUTHCS vihenema, kahanema 00111eBO3BpaTHBII 752
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Ymeputhes moddukaks muutuma 00111eBO3BpaTHBIN 752
YMecTuthes dra mahtuma 00111€BO3BpaTHbIN 753
YMUITUTBCS heldima, hirduma 00111€BO3BpaTHbIN 753
YMUPOTBOPUTBCS rahunema, leppima 00111eBO3BpaTHbII 753
YMmHOXa- | (uemy-11.) |rohkenema, suurenema 00111eBO3BpaTHBII 753
Teed (1a 9to-11.) | korrutuma O€3TUYHBIN mat
YMmoputhcs surmani vidsima 00111eBO3BpaTHBII 753
YMynpuThcs ndu leidma, oskama 00111eBO3BpaTHBIN konek |754
YMuarecs kiiresti dra soitma 00111€BO3BpaTHBIN 754
YMBITbCA end pesema, silmi pesema | cOOCTBEHHO BO3BPATHBIM 754
VYHecTHCh dra kihutama, dra lendama | oOmieBo3BpaTHBII 754
YHU3UTBCA end alandama 00111€BO3BpaTHBIN 754
VYHUYTOKUTHCS hdvima, hukkuma 00111€BO3BpaTHBIN 755
VHsATbCs | (ueMy-1.) |rahunema, rahustuma 00111eBO3BpaTHBII 755
(komy-1.) |vaibuma, lakkama 00111eBO3BpaTHBII konek
VYnakoBartbcs oma asju pakkima 00111eBO3BpaTHBII 755
VYrepetnest | (dem-m) toetuma, ndjatuma 00111€BO3BpaTHBIN 755
(Bo uto-1m) |pdiklema, vastu punnima 00111€BO3BpaTHBIN piltl
YruBarbes | (4eM-i) joobuma, nautima 00111€BO3BpaTHBIN kirj 755
(Bo uto-n) |end purju jooma WHa4e HEYNOTPeOIsIeMbIid
VIUI0OTHUTBCS tihenema, koonduma 00111€BO3BpaTHBIN 755
VYionoourscs sarnaseks muutuma 00111€BO3BpaTHBIN 756
YopsaouuThCs hasti korrastuma 00111€BO3BpaTHBIN 756
VYrpaButbcst hakkama saama 00111€BO3BpaTHBIN konek 756
YpaxHAThCA harjutama, treenima COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 757
Vrpa3zaHuTbcest kaduma, tiihistuma CTpaaareIbHbII 757
VYrpoctuthcs lihtsustuma 00111€BO3BpaTHBIN 757
VYpouutscs kindlustuma, kdovenema 00111€BO3BpaTHBIN 757
YopsmMuTscst kangekaelne olema, jonnima | cOGCTBEHHO BO3BPATHbII 757
VYhpsitarecs end dra peitma 00111€BO3BpaTHBIN 757
YpaBHOBECUTHCS tasakaalustama 00111eBO3BpaTHBIN 757
VYpaBHATBCS vordseks muutuma 00111eBO3BpaTHBIN 757
VYperynupoBarbcs reguleeruma, korda saama | 0011eBO3BpaTHBII 758
VYpoBHATHCA ihetasaseks muutuma 00111eBO3BpaTHBIN 758
VYpoauthed | (uemy-i1.) | slindima, siginema 00111eBO3BpaTHBIN agr 758
(B xoro-1.) |saaki andma, kasvama 00111eBO3BpaTHBII
YcecTbes istudes mahtuma UHa4ye HeynoTpeOseMbIi 759
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YcesTbes téis kiilvuma 001I1eBO3BpaTHBII 759
Yeunutbest tugevnema, kdvenema 00111€BO3BpaTHbIN 759
Yekoputbes kiirenema 00111eBO3BpaTHBIN 759
Yenaautbes 1dbi tundma, nautima 001I1eBO3BpaTHBII 759
YenoButhes kokku leppima B3alMHO BO3BpaTHBII 759
YCIIOKHUTBCS keeruliseks muutuma 001I1eBO3BpaTHBII 760
Yemexatbest naeratama, muigama WHa4€e HEYNOoTpeOIIeMblii 760
YcoBepieHcTBoBarbest | end tidiustama 00111€BO3BpaTHBIN 760
YcoMHUTBCS kahtlema hakkama MHaue HeynoTpeOnsieMblit 760
YCIIOKOUTHECA rahustuma, rahulduma 00111€BO3BpaTHBIN 760
YcraBuThCs tdis asetuma, paigale saama | 0011€BO3BpaTHBIN konek |761
YcraHoBUTbHCA plisima jddma 0€3IMYHBIH 761
Ycrpanutbes korvalduma 00111€BO3BpaTHBIN 761
Yerpemuthest suunduma, p66rduma 00111€BO3BpaTHBIN 762
Yerpou- | (toe-m.) end sisse seadma 00111€BO3BpaTHBIN 762
TeeA (uemy-1.) |joonde minema, lahenema | oOmIEeBO3BpATHBII
YeTeIIuThCS hibenema, hibi tundma 00111€BO3BpaTHBIN konek 762
Yeyryoutbes kahekordistuma, tugevnema |oO11eBo3BpaTHBII kirj 762
Yreperncs end kuivaks piihkima 00111€BO3BpaTHBIN 763
YrepsaTres kaotsi minema, dra kaduma |coOcTBEHHO BO3BpaTHBIN 76313
0
VYremarscs end lohutama, end trodstima | 0O11eBO3BpaTHBII 763
YTUXOMUPUTHCS rahunema, vait jddma 00111€BO3BpaTHBIN 763
YTKHYTBCA millessegi siivenema 00111€BO3BpaTHBIN piltl 763
YTonutbcst vaigistuma, leevenduma 00111€BO3BpaTHBIN van 763
YToncTuthes paksenema, jimenema 00111€BO3BpaTHBIN 763
YTOMUTECS vasima, roiduma 00111€BO3BpaTHBIN 763
YTOHUYUTH- | (4ueMy-11.) | peenenema, Ohenema 00111€BO3BpaTHBIN 764
i (B uém-11.) |rafineeruma 00111€BO3BpaTHBIN piltl
Yronurscs end uputama COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 764
YTOUHUTBCA tdpsustuma 0e3TMYHBIH 764
YTparutecs kaduma, kaotsi minema 0e3TMYHBIH 764
YTpourscs kolmekordistuma 0e3TMYHBIH 764
VYrpscatb- |(uemy-i1.) |rappumise teel mahtuma 00111eBO3BpaTHBIN 764
o u3-3a 4-11.) korralduma, lahenema 00111eBO3BpaTHBIN piltl
YXBaTuTbCs kinni haarama (hakkama) 00111eBO3BpaTHBII 765
YXUTpUTHCS osavasti toimetama saama  |uHaue HeynoTrpeoisemslil |konek | 765
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VYXMBUTBHYTHCS muigama, muhelema uHave Heynotpeonsemblii | kdnek | 765
VYxynmarbcs halvenema 00111eBO3BpaTHBII 765
VYyacturbcs sagenema, tihenema 00111eBO3BpaTHBIN 765
Yuurtbcs Oppima 00111eBO3BpaTHbII 766
Ymburtbcs endale haiget tegema 0011eBO3BpaTHBIN 766
VsICHUTBCS selguma, selgeks saama 0e3ITMYHBIHI 767
DopMHUpOBaTHCS formeeruma, kujunema 0e3IMYHBIH 773
®ororpadpupoBarscst | end fotografeerida laskma | oOmieBo3BparHbIii 773
XBaJIUTHCA kiitlema 00111€BO3BpaTHBIN konek |776
XBatuTthed | (3a uro-i.) |kinni haarama (hakkama) MHaye HeynoTpeOnsieMblit 776
(uero-n1.) |millegi puudumist médrkama |una4ye Heynorpebnsemblii | konek
XJOMHYThCA prantsatades kukkuma 00111eBO3BpaTHBII konek 778
XMypHUTBCS kulmu kortsutama 00111€BO3BpaTHBIN 778
XOpOHUTBCS peituma, varjuma coOcTBeHHO Bo3BpaTHbId |konek | 781
XoTeTbest soOvVi omama 0e3IMYHBIH 781
XpaHUThCA hoiul olema, sdilima 00111€BO3BpaTHBIN 781
[Hapamarbcst kriimustama 00111€BO3BpaTHBIN 783
[emoBaThcst teineteist suudlema B3aMMHO BO3BPATHBII 784
Lenutbcst hinnas (hinnatav) olema 00111€BO3BpaTHBIN 785
HemnsaTecst kinni hakkama 00111€BO3BpaTHBIN 785
Uepeno- |(c kem-1.) |vahelduma 00111€BO3BpaTHBIN 790
BaTbCi (c uem-n1.) |vahelduses olema 00111€BO3BpaTHBIN keelet
UYecarbes end siigama, siigelema COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 792
Yucnutbes kirjas olema, arvel olema CTpaaareabHbII 794
Yuctuthcs end riideid puhastama COOCTBEHHO BO3BpATHBIN 794
Yurarbca loetav olema 00111€BO3BpaTHBIN 795
Yokarscs kokku 166ma MHaue HeynoTpeOnsieMblit 795
UyBCTBOBATHCS tunduma, tunda olema 0e3TMYHBIHI umbis 796
Uynutbest ndima, paistma, viirastuma | O€3TUYHBIN koének 796
Uyxnath- |(koro-i.) | voOrastama MHaue HeyrnoTpeOnsieMblit 797
o (uero-n.) |millestki vaba olema uHaue HeynoTpeOnsemblit |piltl
[laraercs on kerge sammuda 0e3TMYHBIH umbis | 798
Hlapaxa- |(oT yero-u) | vOpatades korvale kargama |o01ieBo3BpaTHbIii konek 798
Thed 000 yto-11) |end millegi vastu dra 100ma | 0061eBO3BpaTHBII
[Matatbest | (oTyero-i.) | vankuma, kdikuma 00111eBO3BpaTHBII 799
(rme-n.) lonkima, luusima, logelema |oGmeBo3BpaTHbII konek
IBeIpsi- | (komy-1.) |viskama, loopima 00111eBO3BpaTHBIN 800
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ThCS (uem-n.) |iksteist viskama 00111eBO3BpaTHBII piltl
[lleBenuThCS litkkuma, end liigutama 00111eBO3BpaTHBII 800
[lenoxuyrbCst end korraks liigutama 00111eBO3BpaTHBII 800
emymuTbes kestama, kestendama 00111eBO3BpaTHBIN 800
[entarbcst omavahel sosistama B3aMIMHO BO3BPAaTHBIN 800
HInénuyTecs patsti kukkuma 00111eBO3BpaTHBIN konek 803
nsaTecs lonkima, logelema, kolama |wHaue HeynmoTpeOnsembiii |konek 803
[lenutnes koera kohta poegima WHa4€e HEYNMOTPeOIIeMblii 807
[letunuThCS oma harjaseid piisti ajama  |uHauye HeynoTpeOnsemsbiii | konek | 808
lyputhcst vidusilmi vaatama 00111€BO3BpaTHBIN 808
DBaKyHpOBaThCs evakueeruma 00111eBO3BpaTHBII 809
DK3aMEHOBAThCSI eksamit tegema 00111€BO3BpaTHBIN 809
OMaHCUIIUPOBATHCSA emantsipeeruma 00111eBO3BpaTHBII kirj 812
SAButhcs | (kyma-n1.) | ilmuma, tulema 00111eBO3BpaTHBII 816
(aem-m) osutuma, olema CTpaaaTeIbHbII
Sxkmarbcs 1abi kdima, sobrutsema B3aMHO BO3BPATHBIN konek |818
Tun riaaroJion KoanyecTBo*)
el. %
Pycckue maroJbl ¢ nocrpukcom -cs:
OJTHO3HAYHEIE 1896 85,6
OMOHHMEBI 319 14,4
Hroro: 2215 100
ICTOHCKHUE COOTBETCTBHUS PYCCKHUM IJIaroJiam:
00111eBO3BPATHBIM 1342 60,5
COOCTBEHHO BO3BPAaTHBIM 141 6,4
B3alMHO BO3BPATHBIM 111 5,1
0E3IMYHBIM 186 8,4
CTpajaTebHbIM 128 5.8
MHa4ye HeynoTpeOsieMbIM 307 13,8
Hroro: 2215 100

[Ipumeuanue: *)- B cOOTBETCTBUU C BbIOOpKOH U3 «Pyccko-3cToHCKOTO ciaoBaps» [Muhel]

14

6




